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introducéo

Este volume serd a confribuicdo do meuw amor as come-
moragées do centendrio de “O Ewvangelho segundo o Espi-
ritismo”, organizado por Allan Kardec sob orientagdo dos
HEspiritos prepostos pelo Senhor para a reeducagGo da Hu-
manidade. Beneficidria que sou desse compéndio admirdvel,
em suas pdginas encontrando roteiro generoso para os ira-
balhos de reabilitagdo espiritual que me cumpria, aqui de-
ponho o meu testemunho de respeito e venerag@o as sdbias
entidades que o inspiraram € @& memoéria de Allan Eardec,
o nobre codificador do HEspiritismo.

Ndo desconhego entretanto, a grande responsabilidade
gue assumo, perante Deus e os homens, apresentando este
livro ao publico e afribuindo sua auioria a uma individuali-
dade das mais eminentes que a Terra tem hospedado em
suas sociedades, isto é, ao Espirito de Ledo Tolstoi. No en-
tanto, ew o faco sem temor porque tdo convencida estou dessa
realidade que ndo vacilo na atitude que tomo.

Jamais tive a pretensdo de supor que semelhante enti-
dade pudesse vir até mim para diter wm trabalho mediinico.
Ndo o desejei sequer. Nada pedi, como jamais pedi aos ami-
gos espirituais, que me honraram com seus ditados literd-
rios. Nem mesmo me detinha a pensar em Ledo Tolstoi. Nun-
ca lera uwm inico livro de sua autoria, e de sua importante
bagagem literdric eu apenas linha conhecimento de uma
transcrigGo existente em “Os Milagres do Amor”, de O. 8.
Marden, o qual, com palavras préprias, narra o conto “Jesus
e o aldedo russo” daguele escritor. Ndo obstante, em Junho
de 1961 tive, por assim dizer, @ maior surpresa de minha
vida de espirita quando, durante a noite, notei que wma en-
tidade amiga vinha buscar meu espirito para algo que no
momento ndo pude prever. Segui-a de boamente, presa de
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encantamento sedwtor, irresistivel. Ndo foi possivel recordar
integralmenie o que se pPaAsSsou entdo. Lembro-me, porém,
com certeza absoluta, que caminhando ao seu lado me vi lra-
tada com polidez principesca, uma afetividade comovedora.
Beconheci na entidade o grande “updstolo russo”, como é
chamado, mas tal coisa, assim em espirito, ndo me atemo-
rizow, ndo me surpreenden. NeM Sequer me admirow. Manti-
ve-me maturalmente, como se foéssemos anligos conhecidos.
B cle disse:

— Desejava escrever algo oo mundo terreno, por Sei
intermédio. . .

Entdo, sim, admirei-me, € como gque wm vVago temor so-
bressalfou-me. Num relance, passou por mew entendimento
a dificuldade do feito: — Um escritor de tal renome, THSs0,
sem grandes afinidades comigo, pols mem Mesmo conhecia
wma nniea obra sua... Ainda se foésse Vitor Hugo, que 1nos
é familiar, ou algum outro francés. ..

Ele, porém, prosseguiu:

— Desejo escrever, mas quero regionalismo Tuss0.

Protestei, sem temor:

—_ Ndo serd possivel... O regionalismo é sempre dificil,
mesmo para o feito mediunico. ..

— Néo no sew caso... — respondeu docemenle — pois
saiba que teve wma exisiéncia no Russia.. . embora no mo-
mento esteja esquecida. .. Encontrei no seu subconsciente o
cabedal necessdrio. .. Pego-lhe confianga. . .

Também essa revelucdo ndo me admirou. Conheco bas-
tante a Revelacdo Espirita pare ndo duvidar da possibilidade
de havermos existido em qualquer parte da Terra, ontem
ou remotamente. Ndo tenho maior ow Menor simpatia por
aquele pais do que por outro qualquer. A Terra tods é grata
ao meu coraclo e ew viveria de boa vontade em qualquer
pais, segundo creio, ndo conservando preconceifos contra ne-
nhum deles. Respondi-lhe apos, sinceramente:

— Se for da vontade de Deus, meu irmdo, entdo estarei
as vossas ordens, com todo o mewu coragdo, pronta as disci-
plinas necessdrias € a qualquer sacrificio. Dai-me, pois, as
vossas ordens. ..

Levou-me entdo @ sua Pdtria. Vi-me vagando a seu Tado
pelas ruas de Moscou (a antiga Moscou imperial, da €poca
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em que ele proprio vivew), em Sdo Petersburgo e vdrias
ou?i‘o:s cidfsd_es cujos nomes me sdo desconhecidos; pelas al-
deias e lugarejos. Mostrou-me e explicou-me mil coisas, de
que nio conservei lembrance. Féz-me examinar indumentd-
rias masculinas, trajadas por personagens que se encontra-
vam sempre @ mdo. Mostrava-me mangas e punhos de blu-
sas masculinas, botas, lipos de calcados, interiores domés-
licos, utensilios como o “samovar”, aparelho onde se prepara
o dgua pare o chd, de que ew nunca ouvira falar antes; mos-
trou-m‘e fachadas de residéncias nobres com seus pParques
sugestivos, e também as residéncias humildes das aldeias, o
que chamou “isbas”. E depois, amavelmente, disse aindo:

— Agora lhe mostrarei o Outono em minha terra. Como
€ poético!. ..

E com efeito, um panorama belissimo, com um por-de-
-sol nostdlgico, quando jd se sentia frio; o céu cinzento-azu-
lado, com reflexos réseos; as folhas se desprendendo das
drvores e rodopiando no ar, caindo de encontro a janelas
fechadas, de vdrias casas senhoriais, focou-me a sensibilidade
e um sentimento intraduzivel, misto de atragdo e nostalgica
profunda, sucedeu-se em mew espirito. Tdo forie fora o su-
gestdo por mim recebida, ou e “recordagdo” ewilraide do
meu subconsciente, que cheguei a owvir o rumor do vento
e das folhas que se despegavam das drvores para tapeta-
rem o chdo...

E a entidade tornou a dizer, docemente:

— Vejamos agora o Inverno...

Entdo, planicies geladas se sucederam, tempestades de
neve, granizo; e habitacdes, e ruas, e esiradas, e jardins e
parques cobertos de neve, todo o panorama detalhado do gue
possa ser o Inverno na Russia surgiu & minha vista com
particularidades que seria longo enumerar. Caminhdvamos
entretanto, e tdo real era a visdo, ou o quer que seja, qm;
ew ouvia 08 passos do meu acompanhante rumorejando sobre
« neve, que rangic sob seus pés.

Um convivio doce e afetuoso seguiu-se enido enire os
1108803 Hspiritos, a partir dessa dota. Desse convivio, wma
impressdo terna, gratissima, ew conservo: a impressdo de que
meus pecados mais graves foram perdoados por Deus, fp'or-
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que recebi a graca de ter podido conviver espirifualmente
com a alma de wm santo.

Seis meses depois do primeiro enconiro, sem que €u
estivesse preparada, pois tencionava terminar outro trabalho
que tinha em wmdos, apresentou-se ele subitamente e ditou,
pela psicografia, de wma unica arrancada, “O Sonho de Ra-
faela”, que aqui figura em terceiro lugar, o primeiro dentre
dois trabalhos sem referéncias @ Russia. E ao terminar ex-
clamou auditivamente:

— Foi para decidi-la de wma vez... € ver como serd
facil, pois sei que desconhece também assunios piemonteses...

E, realmente, embora o ditado se verificasse tdo sé psi-
cograficamente, desacompanhado das visées a que me habi-
tuei com as demais entidades com quem tenho trabalhado,
foi esta a obra que mais fdcil se me tornou caplar do Além-
-Timulo. Entrego-a, pois, ao piblico, esperando que ela re-
conforte os coracbes sedentos de Esperanga, para satisfag¢do
da nobre alma de apdstolo que amorosamente ma concedeu.

YVONNE A . PEREIRA

Rio de Janeiro, 17 de Janeiro de 1964.

TGRS

%

Apredentacdo

Sejam estas pdginas, extraidas de wm sincero desejo
de ser wutil, o testemunho da minha soliduriedade aos
homens, meus irmaos peranie Deus. Que eles saibam
que no dia em que o thumulo se fechar sobre o corpo
inerte de um homem raiard, para sue alma, nove e€re
de wm destino imortal.

Que se estanguem as ldgrimas da seudade & beira
das sepulluras; que serene o desespero no coracdo das
maes diante do esquife de um filho que ndo mais sorri;
que se levante a fronte do ancido, cujo desdnimo so
tem a morte por finelidade. Para aguém do Tidmulo
existe, é real, é infinitamente mais infensa e positiva,
a vida com que o Criador nos dotou, vida que nos cend-
rios terremnos t@o curte e tdo angustiosa nos parece! O
ser hwmano sobrevive em Hspirito, em Inteligéncia e
Vontade, apés a corrupgdo da morte, que nade mais €
do que a transigio de um estado anormal — o de encar-
nagdo — para o estado normal e verdadeiro — o es-
piritual!

Se um sé6 dos provdveis leitores destas pdginas
conseguir acalentar dores e dirimir diwvidas gquanto ao
importante assunto da imortalidade da alma humaend,
certificando-se da verdade gue hd milénios se tenta les-
temunhar, dar-me-ei por bem recompensado das dificulda-
des que precisei arredar a fim de ditd-las. Se apenas wm,
dentre eles, sentir que seu corag@o nelas se inspirow parc
a procurq dos santos ensinamentos cristdos, exultarei de
alegria, louwvando o Senhor por me haver concedido ensejo
de ser itil ao mew proximo. E se wm so adepto da Reve-
lagiio Espirita — & qual hoje tributo respeito e admira-
c@io — entender que coniribui, com pequena colaboragdo,
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para a sementeira dos vastos campos que ela serd cha-
made « cultivar, terei a consciéncia reconforlada pelu
certeza de que cumpri wm sacrossanto dever.

Mas escrevo apenas para os pobres, os simples e
os sofredores, Sei que sdomenie eles me compreenderdo
e aceitardo. Dou-lhes, pois, o meu testemunho de imor-
talidade além do timulo. Que esse testemunho sejo mo-
tivo de paz, alegria e fraternidade para os que me lerem,
sio 08 votos que aqui deixo.

E. AT
Rio de Janeiro, 12 de Setembro de 1962.

i WP

CAP. I

O Reino de Deus

“Tendo-lhe feito os fariseus esta pergunta: -—
Cmando vird o reino de Deus? — Respondeu-lhes
Jesus: — O reino de Deus nfo wvird com mostras
exteriores. Nem dirdo: — Ei-lo aqui; ou: — Ei-lo
acold. Porgque eis que o reino de Deus estd dentro
de vos.”

(LUCAS, 17:20 e 21.)

“E, tendo entrado em Jerico, atravessava Jesus
a cidade. E vivia nela um homem chamado Zagqueu,
e era ele um dos principais entre os publicanos, e
pessoa rica. E procurava ver Jesus, para saber
quem era, mas nio o podia conseguir, por causa da
muita gente, porque era pequeno de estatura. E cor-
rendo adlante subiu a um sicomoro para o ver, por-
que por ali havia ele de passar. E guando Jesus
chegou Aquele lugar, levantando os olhos, ali o viu,
e lhe disse: — Zagueu, desce depressa, porgue im-
porta gue eu figue hoje em tua casa. E desceu
ele a toda pressa, e recebeu-o, satisfeito. WVendo
isso, todos murmuravam, dizendo que tinha ido hos-
pedar-se em casa de um homem pecador. Entretanto,
Zagqueu, posto na presenca do Senhor, disse-lhe: —
Senhor, eu estou para dar azos pobres metade dos
meus bens, ¢ naquilo em gque eu tiver defraudado
alguém, pagar-lhe-ei quadruplicado. Ao que lhe dis-
se Jesus: — Hoje entrou a salvacAo nesta casa,
porque este também é filho de Abrado. Porque o
filho do homem velo buscar e salvar o gque estava
perdido.”

{LUCAS, 1911 a 10.)

Eu trouxera para a Vida do Além o desejo sincero
de aprender a amar e servir o meu préximo. Creio
mesmo que nos ultimos tempos de minha vida intuigdes
protetoras, bondosamente alimentadas por amigos celes-
tes, que se compadeciam do meu pesar por nio me haver
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sido possivel ser tdo fraterno para com os outros, como
o desejara, falavam-me de rumos novos dque fievena
tomar, bem diversos daqueles que a sociedade viciosa do
meu tempo me apontara. :

Carreguei para o timulo esse pesar. K esse pesar
se acentuou aquém do tamulo e se transformou em af].l:
cdo. Em vergonha depois. E em remorso. Coznpreend:
por isso que, além dos umbrais da morte, 0 mérito que
se nos permite é aquele que o Amor confere. E eu, que
desejara amar, sem realmente ter amado; que fora ran-
coroso quando devera ser brando de coracio; que usara
da impaciéncia e do desdém — quantas vezes?! — onde
se recomendariam a ternura e o interesse complacente,
entendi que nada sabia, que nada fizera de bom e que
urgia reaprender tudo o que uma a.l’ma_ necessita para
a reabilitacio de si mesma ante o proprio conceito.

Um dia (direi wm dia para que os homens me enten-
dam, porque nestas plagas espirituais néo se podera
expressar assim, visto que se desconhecem 08 dias e as
noites, para somente se integrar a mente no eterno mo-
mento), um dia roguei Aquele que E a piedade dg me
proporcionar ensejos de um aprendizado de legitimo
Amor ao proximo, mas um aprendizado que Saclasseé a
minha alma até as suas remotas fibras, fazendo desapa-
recer o complexo da ideia do desamor em due me con-
siderava ter vivido. ) )

Pus-me a “passear” pelo espaco ilimitado, pensativo
e compungido, e por vezes recordando meus antigos pas-
satempos pela floresta de Iasnaia-Poliana, ao passo que
confabulava com a propria consciéncia, estabelecendo
resolucdes definidas e programas urgentes.

Havia pouco tempo que abandonara aos vermes
aquilo que fora a minha personalida'de social humana, e
a mente, afeita desde o berco as paisagens russas, figu-
rava para si prépria os quadros habituais de minha terra
natal: estepes geladas a se confundirem com o horizonte,
onde o vento soprava levantando a neve, para reu.m-la
em monticulos que se multiplicavam a perder de vista;
as aldeias com suas “isbas”, movimentadas pelo trabalho
dos moradores sempre preocupados com suas lides; o
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gado rumorejando a4 hora do repouso; as camponesas
palrando ou cantarolando ao recolherem as roupas que
secavam ao vento desde manhi; os “trends” e as “troi-
kas” regressando com seus nédios proprietarios, bem
aquecidos e ainda mais tranquilos sob suas pelicas, de-
pois de vencerem cinco ou oito “verstas” (1), satisfeitos
com os resultados de suas compras e vendas...

Mas de subito tudo mudon.

Vi-me perdido em campo azul-palido, lucilante de
uma aurora cujo resplendor matizava de doces coloridos
a regiao imensa. K acola, sentado, meditativo, como a
contemplar algo que eu era impotente para também
distinguir, entrevi um wvulto atraente, cujo aspecto me
surpreendeu., Dir-se-ia encontrar-me em presenca de um
daqueles discipulos do Nazareno, daqueles gue, no anoni-
mato, o seguiam em suas idas e vindas pelos contrafortes
da Judeia e as planicies de trigo da Galileia.

Reparando de mais perto, e mais atentamente, com-
preendi que o vulto discursava para a pequena assem-
bleia de ouvintes sentados pelo chio, a sua volta, como
de uso no Oriente, e como se concedesse uma entrevista
ou uma aula. Em derredor, estendia-se um panorama
oriental recordando as descrigées biblicas. Veio-me a
impressdo de que o Tempo recuara dois milénios, trans-
portando-me, sem que eu o percebesse, & Galileia da
época da peregrinaciao do Senhor por suas paragens.

A luz da aurora, inalteravel, incidia suavemente so-
bre o grupo e a pradaria em torno, com irradiacgbes de
madrepérola esbatendo claros e sombras tdo singulares
que eu desafio, a todos os artistas que tém passado pela
Terra, a reproduzirem em suas telas um 86 daqueles
celestes reflexos que entfo tive a ventura de contemplar.

Aproximei-me de mansinho do grupo entrevisto, dis-
creto, algo curioso. E me considerei discipulo daquele
provavel mestre, como os outros que o rodeavam. E eis
o que ouvi e presenciei:

— Retornaremos a qualquer momento para nova

{1) Verstd — Medida itinerdria russa, equivalente a 1067
metros.
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experimentacio terrena, mestre Zaqueu... Fala-nos de
ti mesmo, dos tempos apostélicos, das pregacdes do Na-
zareno expondo a sua Boa Nova, que provavelmente
ouviste... Seria de muito bom proveito que levassemos,
detidos nas comportas da consciéncia, algo estimulante,
deslumbrador, desse tempo... para que, uma vez nos
sentindo novamente homens, pouco a pouco se féssem des-
tilando, pelos escapamentos da intuicdo, essas licoes sal-
vadoras que sabes contar, & guisa de reminiseéncias leva-
das deste plano espiritual em que nos encontramos...
— rogaram sorrindo os discipulos, todos atraentes per-
sonagens, muito agradaveis de ver.
Sobressaltei-me.

— Zaqueu?... — pensei. — Mas seria aquele que
subiu ao sicémoro, quando o Senhor entrava em Jerico,
para vé&lo passar?... Seria aquele em cuja casa Jesus

se hospedara? que oferecera ao Mestre um festim, en-
quanto o reino de Deus era mais uma vez ensinado aos
de boa vontade, entre os convivas?... Seria possivel,
mesmo, que eu me encontrasse em presenca de um Hspi-
rito que fora “publicano” ao tempo do Senhor, na Ju-
deia; que viesse a conhecer alguém que, por sua vez,
houvera conhecido a Jesus-Cristo?...

Excitado, aproximei-me ainda mais. Pus-me & sua
frente, sentado como os outros, a olhar para ele.

Ao que observava, aquela sociedade retratava uma
democracia modelar, superior em moral e fraternidade
mesmo & que eu sonhara outrora para a Rissia e o
mundo, nas horas de desesperanca, quando observava
o Mal perseguindo o Bem, a Forga dominando o Direito, a
Treva sobrepondo-se 4 Luz. Eu chegava ali sem cre-
denciais, sem apresentacdes. Sentava-me entre todos,
confiante, como se compartilhasse beneficios da casa
paterna entre irmfos. Imiscuia-me para junto do mestre
que discursava e ninguém me censurava a impertinéncia,
ndo me pediam satisfactes pela intromissdo. Mais tarde
eu soube que, se tal acontecia, era devido a mera questao
de afinidades. Somente o fato de havermos todos gravi-
tado para aquele plano valeria pela credencial, que
outra nio era senfio aquela mesma. Quem estivesse ali,
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estava porque poderia e deveria estar. Mais nada. Eu
estava ali. Devia estar. No Além nio existem dubieda-
des nem meias medidas. O que é, é! I era por isso que
ninguém me enxotava de junto do mestre que discursava.
Eu tinha direitos a estar junto daquele mestre. E estava.

Olhei-o, dquele a quem haviam chamado Zaqueu.
Semblante sereno, bondoso, enternecido, ainda jovem.
Olhos cintilantes e perscrutadores, como alimentados por
uma resolucio invencivel. Labios finos, queixo estirado,
com pequena barba negra em ponta, recordando o carac-
teristico fisiondbmico dos vardes judaicos. Tez alva, so-
brancelhas espessas, mfAos pequenas, pequena estatura,
coifa discreta, listrada em azul forte e branco, manto
azul forte, barrado de galdes amarelos e borlas na ponta
— eis a materializacio do homem que teria sido, ha dois
mil anos, aquele Espirito que assim mesmo se apresen-
tava a seus ouvintes do mundo espiritual, disposto a
cativa-los através da “regressio da memoria” a essa
personalidade remota que tivera sobre a Terra.

Confesso que durante meus antigos estudos sobre o
Evangelho nutrira grande simpatia por essa personagem
que vemos, nas paginas santas, admiradora incondicional
de Jesus, dotada de inclinaces gemerosas a Servigo do
proximo, desejando repartir entre a pobreza parte da
prépria fortuna, desinteresse raro em qualquer tempo,
sobre a Terra. Eu a entrevia, entfo, através dos ver-
siculos de 8. Lucas, um cariter profundamente terno,
simples, um idealista disposto ao auxilio aos semelhan-
tes, nio obstante tratar-se de pessoa que, embora pode-
rosa e influente na localidade em que vivia, como chefe
dos cobradores de impostos que era, se via, por isso
mesmo, repelida e moralmente estigmatizada por aquela
sociedade preconceituosa. E foi com o coragio excitado
por todos os raciocinios consequentes de tais lembrangas
que a ouvi atender 3 solicitagio dos discipulos:

— “A bondade do Mestre galileu, honrando-me com
uma visita € uma refeicio em minha casa, eu, um rene-
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gado pela sociedade porque um “publicano” (2), tocou-me
para sempre o coragio, meus amados, conforme sabeis. . .
— ia ele dizendo. — Ele compreendeu as minhas necessi-
dades morais de estimulo para o Bem, o meu aflitivo
dgse]o de ser bom. Penetrou, com sua solicitude inesque-
civel, os mais remotos escaninhos do meu ser moral;
contornou, com seu amor de Arcanjo, todas as aspiragc”)eé
dq meu KEspirito, filho de Deus, que sofria por algo su-
hlm_‘le que lhe aclarasse as acgOes... E conquistou-me
assim, por toda a consumacio dos séculos... ,

Muito sofri e chorei quando esse Mestre foi levan-
tado no suplicio da cruz. N&o, eu ndo o abandonei
jamais, desde aquele dia em que passou por Jerico! Se-
gui-o. E o pouco que ainda viveu depois disso teve-me
em suas pegadas para ouvi-lo e admira-lo. Eu nao me
ocultei das autoridades, receando censuras ou priséo, nem
tlve' preconceitos, e tAc-pouco me importunou a vigi-
lancia dos tiranos de Roma ou o despeito dos asseclas
do Templo de Jerusalém. Achava-me bem visivel entre
o povo, transitando pelas ruas, embora ignorado, humi-
lhado pela minha condicdo de funcionirio romano... e
assisti aos estertores da agonia sublime, naquela tarde
do 14 de Nisan... Soube, é certo, da ressurreicao que a
todos revigorou de esperancas... Mas nio logrei tornar
a ver e ouvir o Mestre, nao fui bastante merecedor
dessa ventura imensa... Ele s6 se apresentou, depois
da ressurreicdo, aos discipulos — homens e mulheres —
e aos apostolos. ..

Incgnsolével por sua auséncia e sentindo em mim
um vazio aterrador, meu recurso para n&o desesperar
ante a _saudade e o pesar pelo desaparecimento desse
Amigo incomparavel foi insinuar-me entre seus disci-
pulos, a fim de ouvir falarem dele...

Fui a Betinia, quantas vezes?!... e tentei tornar-
-me assiduo da granja de Lazaro, de tdo gratas recor-

(2) Cobrador de rendimentos piblicos, na Roma
! antiga e
Ic)g[i;sg:ts‘ulsmetldos por ela. Os judeus desf)rezavam 08 proprios
riotas que se permitiam servir ao Império Romano :
entfo dominava Israel. ¥ L
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dacbes... Mas tudo ali estava tao mudado e tdo triste,
depois do 14 de Nisan...

No entanto, ali, na granja de Lazaro, sob o frescor
das figueiras vicosas que Marta plantara; a luz do luar,
junto das oliveiras que farfalhavam docemente, ao im-
pulso das viractes que desciam do Hermon:; no proprio
patio onde rescendiam os lirios que Maria plantara, per-
dido entre o anonimato dos forasteiros que acorriam a
Betdnia quando ali o sabiam hospedado, eu ouvira pre-
gaces do Mestre pouco antes da Sua morte, saciando-me
até & alegria e ao deslumbramento com as palavras da-
quela Doutrina que Ele concedia ao povo, 0 qual ignorava
que a dois passos se ergueria a cruz, arrebatando-o da
nossa vista...

Vigitei Pedro, esperando consolar a minha grande
dor ouvindo-o dissertar sobre Aquele que se fora do
alto do Calvario, com a eloquéncia com (ue sempre soube
arrebatar as multiddes.

Perlustrei, choroso e desarvorado, as praias de Ca-
farnaum e de Genesaré, sem saber o que tentar em meu
préprio socorro, mas esperancado de que os irmaocs
Boanerges, filhos de Zebedeu, me compreendessem e ado-
tassem para discipulo do seu bando, como eu via que
acontecia a tantos outros...

Mas nenhum deles sequer prestava atencdo em mi-
nha insignificante pessoa... Néo me olhavam, nio me
viam, e eu temia importuna-los dirigindo-lhes a pala-
vra... Eram tantos os pretendenies ao aprendizado do
Amor, ao redor deles! Eles tinham tantas preccupagdes,
preparando-se, chocados, para o herdico apostolado!...
£ como eu era “publicano”, um mal visto cobrador de
impostos da alfindega romana, convenci-me, erronea-
mente, de que era por isso que néo me recebiam, néo
obstante saber que entre os doze principais havia tam-
bém um “publicano”, o qual fora diretamente convidado
pelo proprio Nazareno. ..

Recolhi-me entio & minha magoa imensa, sem toda-
via deixar de seguir, discretamente, os apdstolos, orando
para que ndo tardasse o socorro a vir fortalecer a fé
e a esperanca que eu depositava naquele reino de Deus
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que havia de vir, reino cujas leis me fora dado entrever
do verbo e das agbes do proprio Messias esperado pelos
homens de Israel.

Reco}hi-me, mas nao desanimei.

~ Continuava percebendo que Aquele Amor que, um

gha, nao se diminuira em visitar minha casa, sentar-se
a minha mesa e repousar sob o meu teto, continuava
incentivando-me, prolongando suas atencbes em torno
dos meus passos. No fim de pouco tempo, de tanto
ouvir as pregacbes dos seus apoOstolos e dos outros
setenta — fosse pelas Sinagogas, aos sabados, pelas
praias e pragas publicas ou pelos domicilios domésticos
dos “santos” (3), entdo frequentados pelos outros “san-
tos” — eu aprendera os pormenores da Doutrina ja
exposta pelo Senhor.

~}E’cuc' esse tempo, eu deixara Jerico, desligara-me das
funcbes aduaneiras, dera parte dos meus bens aos po-
bres, conforme prometera a Jesus, provera, com a outra
parte, recursos para minha familia, distribuira minhas
terras entre os camponeses mais necessitados, reservando
o estritamente necessirio & minha manutencdo pelos
primeiros tempos. Fizera-me errante e vagabundo para
acompanhar os discipulos e ouvi-los contar as multiddes
as conversagOes intimas que o Senhor entretivera com
eles, antes do Calvario e depois da gloriosa ressurreicio.

Como eu conhecesse bem as letras e as mateméticas,
falando mesmo o grego, tio usado em Jerusalém, e tam-
bém o latim, igualmente usado gracas & influéneia ro-
mana, & parte os nossos dialetos da Siria, da Galileia e
da Judeia, se me escasseavam recursos apresentava-me as
escolas Ipantidas pelas Sinagogas. Empregava-me ali
como gd‘]unto dos escribas, para as licdes aos jovens,
ou entdo nas casas particulares ricas, como professor, e
assim ganhava meu sustento. Mas se ndo houvesse licoes
a transmiti’r era certo que nunca faltariam madeiras a
serrar, aqui ou ali; dguas a carregar, a fim de saciar a
sede das familias; paredes a reparar nas casas dos ro-

. (3) Os primeiros cristdos assim se denominavam uns aos
outros.
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manos, 08 quais, se eram agressivos no trato pessoal
com o povo hebreu, sabiam, no entanto, remunerar com
justica aqueles que os serviam, desde que ndo se tra-
tasse de escravos.

+* *

Um dia — foi em Jerusalém — correra a nova sen-
sacional de que certo jovem fariseu, responsavel pelo
apedrejamento e morte do nosso queride HEstévdo, a
quem o Hspirito do Senhor inspirava com tantas glorias,
acabara por se converter 4 Causa, porque o Senhor lhe
aparecera em ressurreicdo triunfante, exatamente quan-
do ele entrava na cidade de Damasco, para onde se
dirigia tencionando prender os nossos “santos” domici-
liados naquela localidade. Aparecera-lhe o Senhor e con-
vidara-o diretamente para o seu ministério, como o fizera
a0s outros doze, antes de sua paixfio e morte. E que,
agora, ja inteiramente submisso aos desejos do Mestre
Nazareno, com tremendas responsabilidades pesando-lhe
nos ombros, conferidas pelo mesmo Mestre, pela primeira
vez ia falar & assembleia dos diseipulos, em Jerusalém,
narrando o que Se passara.

Fui ouvi-lo.

Esse fariseu era Saulo (Saul), o de Tarso, “que &
também chamado Paulo” (4).

Contou ele, & assembleia silenciosa e atenta, o seu
coloquio com o Nazareno, & entrada de Damasco, e logo
conquistou o coracdo de muitos que se achavam presen-
tes. Foi de pé (alguns se ajoelharam) que ouvimos os
pormenores da apari¢io do Senhor a Paulo, e a conversa
que tivera com ele mesmo, Paulo, e a sequéncia dos
acontecimentos que envolveram Ananias, um dos nossos
amados “santos” de Damasco (5). Muitos choraram, eu
inclusive, e também Paulo.

Se, no entanto, essa apari¢io féz a redencio de
Paulo, de certo modo contribuiu para minha definitiva

(4) Atos dos Apdstolos, 13:9.
(5) Atos dos Apéstolos, %1 a 43 (Conversio de Saulo.)
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estabilidade na Doutrina do Mestre, porque daquele dia
em diante tudo se modificou em minha vida.

Nunca mais deixei Paulo, até hoje!

Procurei-o entfio, em Jerusalém. Fui recebido com
afeto e bondade. Fiz-lhe a minha confissdo, o que nio
tivera coragem de fazer aos demais discipulos. Narrei-
-lhe os meus sofrimentos intimos por Jesus. Quisera
servi-lo, a ele, Jesus. Sinceramente o dueria! Mas nio
sabia como iniciar nem o que fazer.

Pelo amor de Jesus, Paulo ouviu-me com solicitude
digna daquele mesmo Mestre que o admoestara em Da-
masco. E aconselhou-me, e gZuiou-me!

Desse dia em diante, em vez de apenas ouvir as
pregactes em torno da Doutrina do Senhor e meditar
sobre ela, pus-me a trabalhar também, por amor do mes-
mo Mestre, sob orientacio de Paulo, que, como aquele,
nio desprezava “publicanos”. Ele deu-me incumbéncias:

— “Nao te limites & adoracio inativa, que podera
cristalizar-se em fanatismo. A Doutrina de Jesus é afa-
nosa por exceléncia... B ele precisa de servos trabalha-
dores, enérgicos, Ageis para mil e uma peripécias, de
boa vontade para a propagacdo da Verdade que nos
trouxe... Tu, que possuis nocdes da pratica da bene-
ficéneia, porque ja a havias mais ou menos praticado
antes do teu encontro com o Mestre, testemunha o teu
amor por ele, servindo também aos teus irméos que
sofrem ou erram, pois tal é o segredo da boa pratica da
nova Doutrina. Nenhum de nés sera tdo pobre que nao
possa favorecer o préximo com algo que possua para
distribuir: o pdo, o lume, o agasalho, o bom conselho,
a adverténcia solidiria, a assisténcia moral no infortinio,
o ensinamento do Bem, a licdo ao ignorante, a visita
ao enfermo, o consolo ao encarcerado, a esperanga ao
triste, o trabalho ao necessitado de ganhar o proprio
sustento honrosamente, a protecdo ao o6rfio, o seu pro-
prio coracio de amigo e irmfo em Cristo, a prece ro-
. gando aos Céus béncdos que aclarem os caminhos dos
peregrinos da vida, o perddo aqueles que nos ferem e
nos querem mal...”

De tais conselhos fiz, entio, o meu lema.
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Em vez de s6 ouvir falar do Mestre, pus-me a falar,
eu mesmo, dele e da sua Doutrina, que tedricamente eu
ja conhecia bastante; dos seus atos, das maravilhas que
operara por entre os doentes, os pecadores e 0s desgra-
cados, pois eu o conhecera, estava devidamente infor-
mado a seu respeito. E, se nio curei leprosos, estanquei
a aflicio de muitas lagrimas com exposicbes em torno
dele. Se ndo levantei paraliticos, pelo menos ergui a
coragem da fé em muitos coracdes desanimados ante
a incliria pelas coisas santas. Se nao expulsei demd-
nios, 6 certo que alijei o ateismo, recuperando almas
para o dever com Deus. E se nfo ressuscitei mortos
renovei esperancas na alma de muitas matronas desgos-
tosas com a indiferenca dos proprios filhos na pratica
do Bem, revigorei a decisdo de muitos pecadores que
temiam procurar o bom caminho, porque envergonhados
de se apresentarem a Deus, pela oragio, a fim de se
renovarem para jornadas reabilitadoras. K, assim, mi-
nhalma se alegrava em Cristo, dilatavam-se os meus pro-
pésitos de progresso... E eu sentia que, de dia para
dia, quando orava, mais incidiam sobre mim forcas e
novas béncios para mais me desdobrarem em operagoes
objetivas, que tendiam a me fazer comungar com a von-
tade daquele Unigénito dos Céus, que um dia penetrou
os umbrais pecaminosos de minha casa para me levar
a salvacio.

E encontrei, entio, dentro de mim préprio, aquele
Reino de Deus que ele anunciara... Encontrel-o na paz
do dever cumprido, que me embalava o coragao. . i

Eu ouvia, embevecido, a empolgante exposicdo daque-
le Zaqueu, cujo nome, no Evangelho, atraia as minhas
simpatias, mas a quem as referéncias sao minimas, no
livro santo. Mas acontecia que a forga mental do hu-
milde discipulo do Nazareno distendera em torno um
circulo de luz fulgurante, o qual nos envolveu a todos,
e nos levou a vibrar com ele, e nos dominou a vontade,
submetendo nossas vontades & vontade dele proprio,
nosso pensamento ao seu pensamento, nosso sentimento
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aop seu sentimento, nosso raciocinio ao seu raciocinio, tal
se, completamente mergulhados nas ondas das suas irra-
diacOes, ficAssemos & sua mercé para lhe obedecermos
as sugestfes. Hra a “faixa vibratéria” dele mesmo, onda
transmissora do pensamento, capdz dos mais belos feitos
psiquicos, que nos atingia e dominava. Entfio, o mais
edificante foi que o pensamento de Zagueu e suas recor-
dacdes, revividas nos haustos de uma expansio solene,
criaram novamente os fatos passados e nos deram a pre-
senciar com ele tudo quanto era narrado. Seguimo-lo,
assim, em suas idas e vindas atras dos discipulos do
Cristo. Presencidmos suas silenciosas lagrimas, seus so-
frimentos ante a dificuldade em iniciar o ministério do
Bem, expandindo objetivamente o que ja existia no in-
timo do seu coracio. Com ele vagamos, chorosos, pelas
praias de Cafarnaum, recordando as prédicas sublimes
que ndo mais se ouviam, mas as quais os discipulos nunca
deixavam de se referir durante as exposicGes da Boa
Nova para o povo... E, desse modo, quantas vezes com
ele subimos o Calvario, sob a nostalgia do creptsculo,
vendo-o chorar, sozinho e sofredor, a saudade daquele
que ali expirara para legar ao mundo o patriménio do
Amor! E aprendemos com ele, vendo-o agir, como se
pratica o verdadeiro Bem, como se estancam as lagrimas
da desgraca e se recupera o pecador para o dever, ocul-
tamente, silenciosamente, sem os alardes da vaidade nem
os elogios da Histéria, fiel a um ministério santo, in-
cansavel, em torno das criaturas sofredoras, pelo amor
de Jesus-Cristo...

* *

Foi esse um dos mestres que encontrei aquém do
timulo. Seus ensinamentos, o8 exemplos de ternura em
favor do préximo, que me deu, revigoraram minhas
forcas. Sob seus conselhos amorosos orientei-me, dis-
pondo-me a realizacGes conciliadoras da consciéncia.

E se tu, meu amigo, desejas encontrar aquele Reino
de Deus de.que Jesus di noticias, ama os desgracados!

_‘..
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Cada lagrima que enxugares em seus olhos, cada conse-
tho bom que dispensares ao pobre desarvorado da vida
é mais um passo que daris em direcdo a esse Reino que,
finalmente, encontraras dentro do teu préprio coragao,
que assim aprendeu o cumprimento da suprema lei:
Amor a Deus sobre tcdas as coiSas e ao Proximo como
a si mesmo. ..

[ O ICI i



CAP. II

A licao materna

“F Jesus lhes disse: — “Eu sou o pAo da vida.
O que vem a mim, nfo terd jamais fome, e 0 que
eré em mim nfio terd jamais sede.”

“E esta é a vontade daquele Pai que me en-
viou: — Que nenhum eu perca de todos aqueles gue
ele me deu, mas que o0 ressuscite no dltimo dia.”

(JOAO, 6:35 e 39.)

Ao despertar na vida espiritual, apés compreender
que nova fase de um destino imortal se eshocava em meu
carreiro de Emanacio consciente do Absoluto, reconheci-
-me igualmente de posse de minha vontade soberana,
senhor de mim préprio, capaz de me dirigir segundo
meus pendores e desejos, o que me assegurou a posse de
uma liberdade enobrecedora, que me tormou tranguilo.
Verifiquei, em seguida, atento ao exame de uma nova
situacdo, que, depois da morte, nem estaremos santifica-
dos como justos, a despeito de quantas afirmativas em
contrario da religiio que nos embalou as egoisticas espe-
rancas, nem evolvidos a sabedorias estranhas & nossa
qualidade de homens, lnicamente porque, quando habi-
tantes “encarnados” da Terra, nem justos nem sabios
nos fizéramos. Esta observaciio pareceu-me tdo justa e
légica que respirei, tranquilizado, de algumas apreen-
sdes que nos lltimos tempos de minha vida tanto me
afligiram. Encontrei-me, pois, no Além, tal como fui na
Terra e como eu mesmo me fizera, reanimado, todavia,
_pela vantagem de concluir que minha consciéncia, se nio
se aprovava plenamente também néo se acusava irre-
missivelmente, antes rejubilava-se com a certeza de que
muita razéo tivera em se agitar diante de aspectos pre-
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carios apresentados pelo mundo. E desejei entfo, como
Espirito, investigar a solucdo de muitos problemas gra-
ves que atormentam a Humanidade em todos os tempos.

Eu sempre me afligira pelos sofrimentos do homem.
Quisera repari-los ou arredd-los, sem que tal pretensao
me tivesse sido possivel uma s$6 vez, verdadeiramente
alheio, como me encontrava, ao conhecimento de certos
detalhes das equitativas leis de Deus. Quantas vezes
lamentei, sdzinho e incompreendido, nio sentir em mi-
nhas forcas valores bastante acentuados para me trans-
formar em reformador do mundo, tornando-me restau-
rador dos ensinamentos, ja muito esquecidos, do Re-
dentor dos homens!

Vaidade e orgulho, antes que interesse real pele bem
coletivo, seria o que lavrava agitagbes em minha alma,
disfarcados em piedade pelo préximo?...

Pus-me a peregrinar pelo “Espaco”, & imitacdo do
que outrora fazia pelas aldeias russas, no intuito de veri-
ficar situacbes de outros Espiritos, como eu. Narrar as
surpresas que se me depararam, os dramas a que assisti,
as tragédias que me foram dadas ao exame, as abje-
cbes que descobri, penalizado, seri tarefa ingléria a dque
jamais me proporei, a beneficio mesmo da serenidade
que o homem deve conservar durante a existéncia pla-
netaria. Ha segredos do Além-Timulo que sera preferivel
o homem ignorar, por enquanto.

Compreendi, estarrecido, que o plano da Vida Imor-
tal era bem mais vasto do que eu imaginara e que me
cumpriria um aprendizado minucioso das leis regedoras
do Universo, para que chegasse a apreender o porqué
de tantas anormalidades chocantes, existentes tanto na
Terra como no Além. E, um dia, numa regido sofrivel
da imensiddo atmosférica, encontrei certa individualidade
espiritual a quem me afeicoei com o tempo, a qual, pela
citada ocasido, me solicitou o favor de transcrever para
o mundo objetivo, quando possivel, a preocupacdo ma-
xima que a inquietava, jA que ela mesma nio o pederia
fazer por lhe escassearem recursos para tanto. Deparei-a,
porém, da primeira vez, triste e pensativa, a face apoiada
4 m#io, atestando profundas meditacgdes, rodeando-se de
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paisagens mentais recordativas, que retratavam as lati-
tudes centrais da Rissia, exatamente delineando-se em
torno, como se 14 vivesse ainda, o panorama de Nijni-
-Novgorod (6), em toda a sua vibratilidade de cidade
industrial. Fora homem, russo, e a silhueta majestosa
e tdo cara a todos os russos do Matushke Volga (T)
deslizava nas suas recordacdes, com a confluéncia do
Oka dominando o panorama sedutor da terra saudosa
em que nascera, vivera, amara e sofrera.

— Em que poderei servi-lo, “paizinhe” ? (8) — per-
guntei, observando que eu mesmo me encontrava em
situacio mais avantajada do que a dele, na realidade da

Patria espiritual. — Disponha de um coracio amigo, que
terd honra em prestar-lhe algum servico... caso neces-
site de algo...

Levantou para mim os olhos tristes, confrangendo-
-me a alma a angstia que de todo o seu ser irradiou:

— Muitos nobres coractes vém dizer-me o mesmo...
— afirmou. — Mas... Quem poder4 expurgar dos mean-
dros da minha alma a amargura que nela se detém?. ..
A consciéncia pesa-me! E' o meu verdugo, o meu inferno!
Ninguém, portanto, senfio eu mesmo, poderd apazigua-la...

Compreendi, entdo, com aflicio, que o sofrimento
no mundo espiritual seria infinitamente mais complexo,
mais intenso do que o por mim examinado na Terra, e
que aquele caso, por exemplo, seria bem mais dificil de
solucio do que favorecer um camponés ou um operario
com alguns “rublos” (9) para a compra do azeite ou
da farinha, para o reparo do madeiramento da sua
“isba” (10) ou mesmo do que redigir um requerimento

(6) Importante cidade industrial da Russia, na confluéncia
dos rios Volga e Oka.

(7) “Rio Mie”, ou “MAezinha Volga”, como é chamado 0
rio Volga pelos russos, gracas aos beneficios que suas Aguas
prestam ao pais, tal como o Nilo, no Egito.

(8) Termo carinhoso, muito usado na intimidade, nfo s6 na
Fissia como em alguns outros palses do Norte da Europa, equi-
valente ao “meu bem” dos brasileiros. Encerra também pleguice.

(9) Antiga moeda russa, ainda em wvigor.

(10} Pequena casa de madeira muito usada na Rassia, para
08 homens do campo.
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ao poder publico para remediar injusticas cometidas con-
tra aqueles infelizes das vizinhangas de Iasnaia Poliana,
que outrora me buscavam o S0COITO em momentos di-
ficeis.

— Ao menos podera contar com o consolo do meu
afeto e do meu interesse fraterno, se outra coisa me
nao for possivel oferecer-lhe... — retorqui, comovido.

Beijou-me dessa vez a mfo, que ndo retirei a fim
de ndo ofendé-lo. E de outra vez contou o seguinte, ja
afeito & minha perseverante amizade:
© — Fui um revel, que desertei da vida apavorado
com as peripécias que me surpreenderam. .. Nasci e vivi
em Nijni-Novgorod e ai também me precipitei no abismo
de um suicidio cuja responsabilidade foi minha, Unica-
mente minha! Chamei-me Dimitri Semenovitch, em mi-
nha terra. E quando me reconheci vivo, pensante, inteli-

gente, individualizado como dantes — porventura ainda
mais individualizado e inteligente do que antes do sui-
cidio —, julguei-me presa de uma loucura insélita, lou-

cura que desespera sem apagar o raciocinio!

Fu nio aceitava o homem dotado com uma alma
imortal., Repelia, desde a juventude, a dogmatizacio
ortodoxa da nossa Igreja russa, que falava da perpetui-
dade da alma humana em condigdes ilogicas, e termi-
nara por duvidar até mesmo da existéncia de um Ser
Supremo, porque nio poderia compreendé-lo através das
dissertacées viciosas dos nossos “popes” (11). E por
isso resolvi desaparecer para sempre do mundo dos vivos,
confiando-me as aguas protetoras do nosso Matushka
Volgs, ao verificar que a vida ndo mais satisfazia aos
meus anelos. ..

Inconsolavel, porém, ao verificar, depois, que as
aguas do Volga ndo foram capazes de proteger o meu
crime, dando-me o aniquilamento desejado; alucinado
ante a intensidade dos desesperos e dos oprébrios que
deparei aquém do timulo, através dos canais do suicidio;
desapontado frente & decepcdo de compreender que néo

(11) Sacerdote ortodoxo, que ocupa posicdo inferior na hie-
rarquia religiosa.
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lograra encontrar senfo o fundo das Aguas, em vez do
esquecimento esperado, pois ali permaneci durante muito
tempo, atado ao corpo, que se consumia devorado pelos
peixes; enraivecido ante o ludibrio que me atingira com
o suicidio; desamparado pela esperanca e pela fé em
minhas préprias possibilidades. .. certa vez, ndo sei como,
comecei a pensar em minha mée, falecida bem antes do
meu ato... Revi, em pensamento, oprimido de saudades,
seu vulto grave e doce, indo e vindo entre os afazeres
de nossa casa. Revi o seu semblante pensativo, os olhos
sempre baixos, absorvidos de preocupagdes, o lengo de
tracos coloridos 3 cabeca, atado abaixo do queixo, o
manto de 14 grossa envolvendo-lhe o pescogo e os ombros,
para protegé-los contra os ventos... Recordei seus tra-
balhos para conosco, seus filhos. Suas instnias desve-
ladas sobre nossos bercos, seus conselhos e suas zangas,
seus sacrificios! Relembrei os serbes, junto da lareira,
enquanto a nevada assolava as ruas impedindo-nos sair,
as licdes repetidas, todas as noites, sobre o nascimento
de Jesus-Cristo numa caverna de pastores, exemplificando
a humildade, da morte na cruz, entre malfeitores, exem-
plificando o amor e o perddo, e ouvi-a novamente dizer,
para repetirmos:

— Pai nosso, que estais nos Céus... Ave Maria,
cheia de graga, o Senhor é contigo... Meu anjo da guar-
da, velai pelo nosso sono e o nosso destino, pelo amor
de Deus...

Minha m#e amava as Escrituras Santas e lia-as, de
quando em vez, o bastante para algo nos esclarecer du-
rante os serbes do longo inverno, em nossa casa de
Nijni-Novgorod. Falava-nos, entdo, da bondade do Na-
zareno ante os infortinios dos deserdados do mundo, a
par das oragdes que ensinava. Falava das curasg sensa-
cionais nos cegos de nascenca, nos paraliticos e nos
leprosos. B das Parabolas tdo lindas, poemazinhos sim-
ples, extraidos da vida cotidiana de cada ouvinte, poe-

‘mazinhos que ouviamos com os coragdes embevecidos,
come outras tantas histérias admiraveis:

— “Era uma vez um homem que descia de Jeru-
salém para Jericd, mas foi assaltado por um bando de
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ladrées” ... — Era “O bom Samaritano”, simbolo do
amor ao proximo. ..

— “Um homem tinha dois filhos. Disse-lhe o mais
novo, um dia: — Pai, da-me a parte da heranga que me
toca. O pai atendeu-o e o moco, preparando suas malas,
partiu para uma terra longinqua...”

Era a enternecedora histéria do Filho Prédigo, que
retrata a vida de todos os homens, perante as leis do
Criador. ..

— “Todo aquele, pois, que ouve estas minhas pala-
vras, e as observa, serid comparado ao homem sabio,
que edifica a sua casa sobre a rocha. E veio a chuva, e
transbordaram os rios, e assopraram os ventos, e com-
bateram aquela casa, e ela ndo caiu, porque estava fun-
dada sobre a rocha...”

Era a adverténcia sobre a necessidade de consi-
derar os ensinamentos do préprio Senhor. ..

Ou entdio repetindo, para que aprendéssemos, as sen-
tencas, os conselhos, as adverténcias prudentes:

— “Fy sou o Caminho, a Verdade e a Vida; nin-
guém ird a Deus sendo por mim...”

__ “Eyu sou a luz do mundo; o que me Segue nao
andard em trevas, mas tera o lume da vida...”

— “Se vbs permanecerdes em mim e as minhas pa-
lavras permanecerem em vO0s, pedireis tudo o que qui-
serdes, e ser-vos-a concedido...”

— Vés sois meus amigos, se fizerdes o que vos
mando..." )

— “Um s6 mandamento vos deixo: Que vos amels
uns aos outros como eu vos amo..."” (12)

Mais tarde, o turbilhfo da vida arrebatou as im-
pressdes dulcurosas daquelas sublimes noites domésti_cas,
quando o Evangelho do Senhor nos era doado como ligdo
indispensavel... e eu tudo esqueci, porque era revel.
Mas, depois, na treva do meu oprébrio de suicida, tais
recordacoes refluiram dos escombros do pretérito para
se tornarem no consolo que logrei para o presente...

(12) Evangelho.
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Fui crianca outra vez, ao sabor das recordacdes. De
novo orei sobre o regaco de minha mée, como altar, qual
pecador ante a imagem do seu anjo bom. Novamente
eu me embeveci ante aquele doce Jesus que nascera numa
caverna de pastores exemplificando a humildade, gue
amava as criancinhas, curava 03 cegos e os leprosos e
perdoava aos pecadores. De novo eu me inclinei, levado
por um respeitoso temor, diante dos nichos existentes
pelas paredes de nossa casa, ajoelhei-me ante os “ico-
nes” (13) da amada Nossa Senhora de Kazan, acendi a
lamparina humilde, rencvei as Aguas das vasilhas onde
minha mée depositava rosas e violetas para homena-
ged-la, ouvindo sem cessar, qual se se tratasse de uma
redentora obsessao:

— “Vinde a mim, vés que sofreis, e eu vos ali-
viarei...”

— “Eu sou a luz do mundo, o que me segue nio
andari em trevas...”

Entdo, meu amigo, a formosa luz da esperanca nor-
teou minhas forcas debandadas pela descrenca em Deus,
fomentadora do suicidio. . .

— “Eu sou o Caminho, a Verdade e a Vida, ninguém
ird a Deus senfio por mim..."” (14)

— “Pai nosso, que estais nos Céus...”

— “Meu anjo da guarda, velai por meu destino, pelo
amor de Deus...”

Era a paciente, a maviosa voz de minha mée que
repetia as licdes da infincia aos meus ouvidos... KEra
um fraseado dulcuroso que, agora, extraido das pro-
fundidades da minha consciéneia, se misturava aos es-
tertores do meu desespero, insistia, perseverava, firma-
va-se em meu pensamento com a forga das recordacodes,
ecoava em meu coracgio, em todo o meu desgracado ser,
dominando #nsias e aniquilando revoltas para conceder-
-me o equilibrio necessirio a rumos novos. . .

Através das lembrancas da minha infincia, com as

(13) Na Igreja russa e grega, imagem pintada, gue repre-
senta a Virgemm ou um santo.
(14) Evangelho.
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licdes recebidas da boa vqntade de_r_ninha mie emfme
encaminhar para o Bem, sim! reequilibro-me agora, 1or-
talecide para novas tentativas del progresso nas paisa-
gens terrestres, as quais desox}r:eé_ com uma vida irre-
ue me precipitou no suicidio.

gulagir(cll, emeu I::a.ropa.migo! Fazei-r_ne o favor, qu?.ndo
possivel, de dizer 4s mulheres que 520 maes, e que vivem
ainda sobre a Terra, que nao se descur_em de ensinar a
sublime moral do Evangelho aos seus filhos pequeninos,
no aconchego suave do lar. As sementes por elas lanca-
das naqueles coracdes iniciantes germinarao mais 'tard:a
ou mais cedo, revolvidas pelos labores asperos do infor-
timio ou do progresso, ainda mesmo se torturas conse-
quentes de um suicidio os assinalem no mgndc: das A]J_nas
sofredoras como maus crentes que necessitardo repetir a
experiéncia dolorosa da vida terrestre, a que sewdese-
jaram furtar pelos engodos da violéncia suprema!

=%
+* *

Aji fica, mulher, o recado de um filho que sbr'ner'\te
encontrou forcas para as tarefas do resgate das proprias
faltas nas licoes de fé e de moral que sua mae lThe mi-
nistrara na infancia, quando os desacertos, da vida dele,
o fizeram um réprobo de Além-Tumulo.



CAP. III
O sonho de Rafaela

— “Disse entdo Jesus estas palavras: — Gracas
te rendo, meu Pai, Senhor do Céu e da Terra, por
haveres ocultado estas coisas aos doutos e aos pru-
dentes, e por as teres revelado aos pegueninos.”

(MATEUS 11:25.)

Em' certo dia, durante os deveres assumidos com
0 exercicio do aprendizado que me fora indispensavel
no mundo invisivel, para desenvolvimento do meu pro-
gresso pessoal, necessitei visitar a Terra, onde sempre
me_fora dado observar tantas lagrimas crestando o co-
racao d_o meu préximo. Desci em voo lento, ao acaso. . .
€ planel,_ ia.traido, de certo, por afinidades especiais, sobre
uma regifo pobre do Piemonte, nas encostas nevadas dos
Apeninos (15).

Era uma aldeia de pobres camponeses, que tiravam
das entranhas do solo o sustento para os seus semelhan-
tes, mais para estes do que para si préprios, pois esses
meus irmaos, almas herdicas, geradas, como eu, da mes-
ma Luz, eram resignados na sua pobreza e se conforma-
vam com o minimo que lhes era indispensavel.

[’Im_ travo de tristeza anuviou a satisfacio de que
nos ultimos tempos minhalma se alcandorava, & vista
daqugla aldeia onde os problemas se multiplicavam, sem
solucbes compensadoras. Lembrei-me entio dos dias me-

_{15] ?jemonte — Repgido da Itdlia. Situa-se entre os Alpes,
o rio Tessino e os Apeninos. Capital; Turim. Apeninos — Cor-
dilheira r%e montes caledreos, que se estende ao longo da penin-
sula italica. Altitude méxima, 2.921 ms. Grandes jazidas de
marmore.
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lancblicos da minha existénecia terrena, quando, palmi-
lhando os gelos de minha terra natal, eu peregrinava
por aqui, por ali e acold & procura das dores alheias
para que Deus, suavizando-as por meu intermedio, tam-
bém a mim permitisse a misericérdia da suavizacio das
minhas proprias dores, que nféo foram poucas.

Entrei, agora, de palhoca em palhoga, visitei os cam-
poneses, oS uperarios, os cavouqueiros, os pescadores.
I a desolacio crescia em minha alma, porque verifiquei
que o homem, tal como nos meus velhos tempos, antes
de mais nada, conservava-se sofredor, e assim se conser-
vava por ignorar o proprio destino imortal.

Mas... mais além, 3 beira de uma palhoca com
vistas para a cordilheira, um grupo de mulheres conver-
sava amistosamente. A frente, a sombra de um pinheiro
tingia de penumbras o alpendre tosco da entrada, enfei-
tado de jasmins e trepadeiras, ao passo que tilias flori-
das bordavam de tonalidades suaves o terreno cultivado,
a par de videiras tenras que tentavam frutificar.

Que diriam entre si aquelas pobres camponesas?. ..

Seu mundo era tho restrito, tio modestos os seus
ideais, que ndo passavam do desejo da boa saude dos
maridos e do crescimento dos filhos, que bem cedo de-
veriam marchar para a lavoura, com o pai.

Aproximei-me:

Elas eram ruivas e brancas, de faces rosadas e
frescas, como legitimas italianas, volumosas em suas
saias berrantes e fartas, com alvos aventais e toucas
tipicas, que as tornavam graciosas.

Sim, que diriam?...

Detive-me a ouvi-las, como outrora, durante meus
passeios solitirios, ao encontrar um e outro “mujik”,
que vinham solicitar a ajuda que nunca lhes pude ple-
namente conceder. E uma laigrima deslizou de minha
alma, a essa melancélica evocagao.

Eis o que se passava:

— Sim, Senhora Rafaela, conta a nossa Gertrudes
o que te sucedeu durante esta noite... para ver Se ela
deixard de também chorar a morte do seu pequerrucho,
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que 14 \f'a.i dois anos se foi para o bom Deus, sem que
ela, a mge, o esqueca. .. Conta-lhe. ..

— Sim, Rafaela, ndo te facas rogada... Conta-nos
novamente o teu lindo sonho... 5 e

E Rafaela contou as vizinhas, pela décima vez, na-
quela manpa de primavera, o sonho que tivera, tendo
agora, porem, um ouvinte a mais, invisivel, do qual ne-
nhuma delas se apercebia:

— T.m:nbra-te, Gertrudes, da minha Adda?... Mor-
reu ha seis meses, quando justamente completaria os
trés anos de idade... e lhe iam sair os fhltimos quei-
xais. .. Era tdo viva e tdo levada, a minha filha...

— Po_ls sim, lembro-me!... Pois nfo fui eu que a
amamentei por ti, naqueles primeiros dias, quando a
febre do leite te fazia variar?... Era t@o linda como
o meu Giovanino, que também se foi... e sua irma
de leite. ..

— Lembra-te do que tenho chorado e lamentado
_durante sels meses, sem dar acordo de mim mesma
inconsolavel pela auséncia de minha Adda, sem &nimo
para o campo, Sem comer, sem dormir, ja sem crenca
em Deus, que ma levou?...

s C_omo péo havia de me lembrar, 6 Rafaela!...
Eni_:a.o nao sei que assim mesmo tens feito?... Pois
assim mesmo nio te tenho visto, hi seis meses?. ..

— Pois, Gertrudes, esta noite sonhei — prosseguiu
Rafaelg, —, sonhei que fui convidada para uma festa
onde sémente criancas deveriam divertir-se. Parece que
a tal festa se realizaria pelos arredores do Céu, mais
ou menos...

Fui.

Era um lugar florido e bonito, e as eriancas ali
dangavam e cantavam, alegrezinhas, entoando hinos, en-
quanto se arremessavam punhados de pétalas de rosas
brﬂ}-lantes como estrelas... Traziam coroas de flores
luminosas s cabecinhas louras e asas luzentes como
devem ser as dos anjos que cortejam a Santa Mae de
Nosso Senhor Menino. ..

Embevecida, eu as admirava, assistindo 3 festa com
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as maos entrancadas, como se contemplasse anjos do
proéprio Paraiso. ..

Mas, de stibito, que pensas que eu vejo?...

Adda! A minha Addazinha!... Mas... triste, con-
tundida e chorosa, asas molhadas, sem bastante brilho
para também participar do folguedo dos anjos... por-
que encharcadas também as suas vestes, e como compa-
recendo ali clandestinamente, sem se poder apresentar
como seria devido numa festa de tal importancia.

— Que significa isto, minha filha? — perguntei-lhe
eu, no cimulo da estupefagio. — Tu, tao triste, quan-
do eras alegrezinha, assim molhada e transida de frio,
como Se te houveras afogado nas torrentes do nosso rio
P6... (18) Porque ndo te divertes com os outros anjos,
tu que eras o anjinho do meu coracdo, a doce béng¢io
de Nosso Pai em meu lar?...

— N#o poderia, maezinha!... — respondeu em la-
grimas, gue me amarguraram.
— E porque nao poderias, filhinha?... Porventura

o bom Deus nio é complacente contigo?...

— O bom Deus é complacente comigo, sim, maezi-
nha... Mas é que, na Eternidade, existem leis discipli-
nares irrevogaveis. ..

— Francamente, nio te entendo, minha filha! Se és
um anjo... Nao tiveste sequer tempo de pecar... Por-
que leis severas contigo?...

__ N&o vés, mamie, como me encontro?... assim
molhada, com minhas asas pesadas, minhas roupagens
sombrias, desguarnecidas de fulgurincias, como nao con-
vém aos anjos trazé-las?...

— Mas. .. porque estas assim, filhinha?... Que te
aconteceu?. .. Dize tudo a tua miezinha... Quem sabe
poderei ajudar-te em alguma coisa?. ..

— Pois justamente és tu a culpada de tudo, maezi-
nha. .. Tanto choras e blasfemas contra Deus, por minha
causa, que me prendes ao teu lado, pela compaixdo que
me inspiras com tua méagoa demasiada e o teu deses-
pero. .. Tuas lagrimas molham minhas asas, sombreiam

(167 Rlo da Ttalia. Atravessa o Piemonte e a Lombardia.
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minhas vestes, que devem ser de luz... E neste esta-
do nio me serd possivel compartilhar das alegrias das
outras criancas que habitam felizes moradas dos Céus,
nem algar voos pelo Infinito, onde deverdo residir aque-
les que deixaram o mundo, para se tornarem ditosos. ..
Promete que nfo mais héis-de chorar e lamentar assim
e serei feliz como o sdo estes que aqui vés, porque po-
derei seguir, sem pesares, para o Seio d’'Aquele que crion
leis que tu desconheces, mas que mesmo assim deveras
acatar porque sao justas e muito sabias... E um dia,
méezinha, aqui mesmo virds ter... para continuarmos
a felicidade momentineamente interrompida. ..

— Ora, minha filha querida! — respondi-lhe eu,
sorridente e comovida — Deus seja louvado! Prometo
que me resignarei a essas leis, para nio impedir teus
voos para o Céu com as minhas revoltas... Orarei ao
bom Deus, isso sim! para que sejas feliz, podendo voli-
tar em torno da M&e Santissima, como os demais anjos...
€ para que, quando possivel, venhas até mim, tal como
neste momento, a fim de me esclareceres e orientares
sobre as coisas de Deus, que desconheco. ..

Quando Rafaela cessou de falar tinha os olhos secos.
Mas as outras mulheres choravam, enquanto eu, invisi-
vel a todas elas, monologava com a alma enternecida:

— Oh, Deus dos simples e dos pequeninos! Eu louvo
a tua misericordia, que concede aos pobres e ignorantes
do mundo revelacbes singelas, mas sublimes como esta,
para que suas amarguras sejam acalentadas, revelacoes
dque, no entanto, encerram profunda esséncia filos6fico-
-transcendental!. ..

Na Terra existe uma Ciéncia, revelada pelo Céu aos
homens, que traduz a esséncia desta histéria tio repetida
entre todas as maes que viram morrer os filhos peque-
ninos, Ciéncia capaz de explica-la, desdobrando-a em
ensinamentos de alta significacio espiritual. Tu conheces
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al Ciéncia, meu amigo! E' a Doutrina que professas, a
glcrossanta revelacio daqueles que habitam o mundo
dos Espiritos. Difunde-a, pois, com todas as forcas do
teu coracio e do teu entendimento, para consolo do teu
préximo, que precisa dela para se tornar menos des-

gracado.



CAP. IV

O sonho do «Startsi» (17)
(Parabola)

“Sede, pois, vos outros, perfeitos, como perfeito
€ 0 vosso Pal Celestial.”

(MATEUS, 5:48.)

“Aprendei comige, que sou brando e humilde de
coracdo, e achareis repouso para vossas almas.”

(MATEUS, 11:29.)
I

Uma lenda russa do tempo de Paulo I (i8) conta
que um santo “Startsi”, muito preocupado com o estado
precario das suas ovelhas penitentes, que semanalmente
se ajoelhavam aos seus pés para serem ouvidas em con-
fissdo e receberem a absolvicdo dos pecados cometidos
no espago de sete dias, resolveu fazer peniténecia diaria
durante um ano. A peniténcia impunha-lhe o dever de
apster-se de comer, de beber e de dormir durante dois
dias na semana, alternadamente, passando outros dois
em trabalhos forcados, também alternadcs, nos campos
da Comunidade, onde se cultivavam o trigo e o centeio,
oS nabos e as batatas, as couves e as uvas, e os trés dias
restantes diante de altar da Virgem, em stiplicas veemen-
tes. E tudo isso para que o Senhor se apiedasse dele

(17) Titulo respeitoso conferido a velhos monges do antigo
clero ortodoxo russo, dedicados especialmente aos servicos do
confessiondrio. Gozavam de grande autoridade e independéncia.

(18) Imperador da Russia, filho de Catarina II, a Grande
e Pedro III. Nasceu e morreu em Sdo Petersburgo, 1754-1801:
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e dos seus fiéis, permitindo que, em sonhos, lhe fosse
revelado, por algum bom anjo mensageiro, o meio de
afastar as ditas ovelhas da impiedade dos pecados para
a submissio ao Bem e ao Amor.

Ouvindo-as em confissdo tantas e tantas vezes ao
ano, inteirara-se de que eram avarentas e luxuriosas,
ambiciosas e egoistas, intemperantes e perduldrias, blas-
femas e invejosas, odientas e impias, caluniadoras e tra-
paceiras, hipéeritas e rapaces, adulteras e traidoras,
ébrias e preguicosas, mentirosas e orgulhosas, vaidosas e
ciumentas, algumas predispostas ao crime, capazes de
incendiarem as ‘“deciatinas” (19) cultivadas do vizinho
sdmente porque as suas proprias “deciatinas” nem eram
tao numerosas nem tdo produtivas como as daquele.

Em vio o bom “Startsi” aplicara no caso 0s seus
conselheirais dogmas, alongando sermdes de alta teolo-
gia sobre a inconveniéncia do pecado, ameacando-as com
a excomunhio do Santo Patriarca da “Santa Russia” (20)
e os tormentos do Inferno dai consequentes, se nio pro-
curassem arrepender-se da ma vida que levavam, dedi-
cando-se em definitivo ao cumprimento do dever para
consigo mesmas e o proximo. Em véo, também, prome-
tera o Paraiso e suas arcangélicas delicias para as que
abandonassem o coracio e os costumes aos doces apelos
do Bem, renunciando aos furtos, as trapacas nas compras
e vendas, s rixas e questifinculas que ja, por varias
vezes, haviam atirado com algumas delas para os tra-
balhos forcados da Sibéria. Os paroquianos a nada aten-
diam, embora temessem o Inferno, desejassem o Paraiso
e venerassem o seu “Startsi”’, sem as absolvicbes do
qual ndo saberiam viver.

Desanimado com o estado de coisas e oconsciente
das responsabilidades que pesavam Sobre oS seus ombros,
como condutor de almas para Deus, que se prezava de
ser, pds-se o santo homem assim em expiagles e humil-

(19) Deciatina — Unidade de medida agraria russa, va-
lendo mais de um hectare.

(20) Antiga referéncia a Russia Imperial, que foi muite
devotada a Igreja.
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dades, no intuito de atrair sublimes revelacdes que lhe
indicassem o remédio a aplicar ac mau estado das suas
ovelhas, a quem tanto queria. Mas, os Céus nunca se
apressam a nos descerrar os véus das suas revelacdes. . .
e um dos motivos de tal demora é que aqueles que além
vivem, fora das atragdes do globo, e dirigem, espiritual-
mente, a Humanidade, permanecem no eterno hoje, agi-
tam-se na eternidade do momento presente, ao passo que
o homem sofre a angustia das horas, dos séculos e dos
milénios.

Finalmente, vencido que fora um ano da sua rude
peniténeia, justamente as vésperas das comemoracoes
do Santo Natal, teve o seguinte sonho-revelagio o con-
fiante “Startsi” da “Santa Russia”:

— “Mal conciliara o sono na sua modesta cela (o
“Startsi” era virtuoso e nfo se cercava de muito con-
forto), parcamente alumiada por uma lampada de azeite,
posta diante do “icone” de um tosco nicho da parede,
distinguiu que subita claridade penetrava na cela e um
anjo ali entrava, tomava-o pela mio e arrebatava-o para
o Espaco, em glorioso voo de alma eleita.

_ Burpreendido, o “Startsi” percebia que a noite cali-
ginosa e tétrica, que sempre se abatera sobre a sua fria
provincia de Tula (21), transformava-se em suave alvo-
recer azul-palido, com o espaco todo pintalgado de focos
luminosos, multicores, formando caprichosos desenhos,
enquanto longinquas melodias pareciam cadenciar o mo-
vimento rotativo dagueles pontos feéricos, que se diriam
gemas de valor incalculavel a dancarem ignotos bailados
na imensidio. Mais admirado ainda, perguntou ele ao
anjo que o conduzia pela mio:

— Que visfio surpreendente serad essa, ‘“paizinho” ?...
Porventura terei enlouquecido durante o sono?... Onde
estamos?. ..

_ E o anjo-guia respondeu, tdo simples como se res-
pondesse a qualquer pergunta banal de todos os dias:

— Hsta é a visGo do Universo Sideral... Estes

(21) Uma das mais ricas regides da Russia central (euro-
peia). Antiga capital do Governo de Tula.
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pontos luminosos, distantes da Terra muitos bilhoes, tri-
Ihoes, sextilhGes de léguas, sao astros poderosos de forega,
de vida, de calor, de atracio e repulsio e equilibrio, de
harmonia e magnetismo divino... Siao os s6is que po-
voam o Infinito; as estrelas, centros de gravitacio que
comandam e dirigem os mundos habitados pelas Huma-
nidades filhas de Deus; sdo os satélites que, por sua vez,
representam outras tantas estincias de vida, de beleza,
de harmonias sem fim... Sfo também os sistemas plane-
tarios, familias por vezes numerosas de astros; e sao
as constelacdes, joéias da Criacio Suprema... E as nebu-
losas, continentes que se formam nos abismos do Uni-
verso, onde turbilhGes de sistemas, de soéis, de planetas,
de estrelas feéricas, de fluidos césmicos e matérias
igneas, em elaboracdes ininterruptas, preparam galaxias
futuras, onde rebrilhardo novos s6is, novas constelacoes
e mais decilhGes e centilhdes de planetas em reproductes
sempiternas, para a gléria de Deus!... E em todos eles
também existem vida e trabalho, progresso e evolugho,
equilibrio e leis; Humanidades que fruem delicias, que
amam, mas que também erram e sofrem e expiam peca-
dos; que batalham contra as proprias paixoes, desejosas
de vencerem a sSi mesmas para se ofertarem ao Bem;
que reparam erros e se redimem através do Amor e do
Trabalho!... Isto é o Céu!... Viajamos, pois, através
do Céu!

Mais que admirado, porque deslumbrado, o bom
homem, ou a sua alma indagou ingénuamente, duvidando
da realidade da grande aventura em que se via envol-
vido:

— Entdo estamos mesmo no Céu?...

— Pois estamos no Céu... — repetiu o anjo.

— Mas... — voltou o “Startsi”, embaracado —,
e onde se encontram o trono. do Pai Eterno e as onze
mil virgens da sua corte, os anjos, os arcanjos, os que-
rubins e os serafins... e os outros santos?...

Sorridente, e com a mesma simplicidade, tal se ha-
bituado estivesse a mesma indagacio diariamente, re-
tornou o guia, paciente:

— Este mesmo é o trono do Eterno: o Universo



44 RESSURREICAO E VIDA !

Szdgral!. .. B as virgens, os anjos, os arcanjos, os que-
rubins e os sprafms e os oufros santos somos nés mes-
mos... depois de termos dominado nossas mas pai-

x0es. .. Sao todos aqueles que ji compreenderam plena-
mente e assimilaram com boa vontade as leis de Deus
e suas determinacdes, unificando-se com o Bem. ..

= "Paiz:i‘nho", essas angelicais personagens nio sio,
entio, seres a parte, na Criagio, especialmente criados
para servirem e glorificarem a Deus Pai, na sua corte?...

— Nao! Pois nfo s@o! Sendo a Suprema Justica,
]?eus criou todos nés iguais uns sos outros, isto é, par-
Qndq de um mesmo prineipio para aleancarmos a mesma
fl_n_ahdade, porque dotados todos com as mesmas possi-
bilidades de vitéria! Sua gléria é a Criacio! Somos nés
todos a sua gléria! Nés, que atingiremos culminincias
futuras de semideuses, porque justamente somos sua
imagem e semelhanca! Digo-te mesmo, em verdade, que
sempre que utilizarmos nossas faculdades — esséncias dos
atrll?utos dele préprio —, em sentido do Bem, estaremcs
glorificando o Senhor, seremos anjos e arcanjos...

Mas haviam chegado a determinado loecal do Uni-
verso Infinij:o, sitio indescritivel, onde o elemento era a
L}lz consorc;ada ao Amor. Outros celestes guias se apro-
ximaram, dispostos a concederem aulas a outros tantos
“Startsis”, a filésofos, a pastores de almas, a professores,
a pensadores e a pais e mies de familia, que ali igual-
mente se encontravam gracas a um sonho idéntico ao
dele. E o “Startsi” viu, entdo, admirado, no desenrolar
da aula, que o Tempo retrocedia... Tanto retrocedia o
Tempo, tanto e tanto, que a Terra voltara atris na idade
e que, em vista disso, chegara ao ponto em que Jesus-
-Cristo ainda nf@o descera até ela para ensinar aos ho-
mens a sua Doutrina de reeducagio, para a possibilidade
da salvacdo. Percebeu também, através da mesma aula,
que, ali, no sitio celeste onde se encontrava, movimen-
tacio desusada verificava-se, como se arcanjos e serafins
Se preparassem para um extraordinirio evento, e obser-
vou um grupo de seres da mais alta elevacido, aqueles
Jjustamente que se entenderiam como sendo as Virtudes
Celestes originarias do préprio Ser Supremo, e que ador-
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nam o coracio de Jesus desde o principio das coisas,
desde antes mesmo da criacio da Terra. Isses seres,
gue encarnariam as Virtudes, eram a Fé, a Esperanca,
o Amor (também chamado Caridade), a Humildade, a
Paciéneia, a Justica, a Razdo, o Dever, o Perdio, a Mise-
ricérdia, a Bondade, a Beneficéncia, a Compaixio, a
Abnegacio, a Rentincia, a Temperanga, a Perseveranca,
a Dedicacio, a Lealdade, a Sinceridade, a Sabedoria, a
Docura, a Mansidio. HEsses rodeavam Jesus, eram a sua
comitiva pessoal, seguindo-o para onde quer due ele
fosse, e o velho confessor ouviu o seguinte debate entre
eles:

— Nosso Amado Senhor far-se-4 homem por bem-
-querer a Seus irméos menores (ue encarnaram, e aocs
quais prometeu, ao Todo Poderoso Criador, educar e,
consequentemente, elevar & gléria do seu reino de Luz
— principiou o Amor, preocupado sempre com o bem-
-estar alheio.

— Consta-me que ele, o Bem-Amado, habitar certo
planeta de um pequeno sistema solar da Via-Ldctea,
aguela nebulosa imensa e graciosa, de s6is tao belos. ..
— adveio a Esperanca, comumente otimista e amével,
cheia de boa vontade.

— Sim, é verdade que o Bem-Amado seguird para
14 muito breve. O planeta chama-se Terra, é peque-
nino e pobre... e a julgar pelas suas estreitas dimensoes,
pelas modestas dimensdes do sistema solar a que per-
tence e do local restrito que a nebulosa denominada
Via-Lédctea, 3 qual pertence, ocupa nos abismos do Uni-
verso Sideral, deve ser insignificante e muito novo...
No entanto, é certo que se trata de mais uma joia do
mesmo Universo a que todos pertencemos, porque nosso
Criador e Pai sdmente realiza o que serd imensamente
precioso, util, belo, magnifico! — ponderou a Sabedoria,
cujo espirito positivo é esteio poderoso da Humanidade
em qualquer tempo e em qualquer situago.

— Pertencemos ao Bem-Amado Mestre. Somos Vir-
tudes suas... Havemos, portanto, de partir com ele na
sua préxima peregrinacdo ao planeta denominado Terrd...
Justo serd, pois, que investiguemos esse mundo novo da
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Vm-degfea, que ainda nem conheceu um Redentor; que
0 examinemos e apreciemos, observando as possibilida-
des que nos poderd oferecer, uma vez que ali desempe-
nharemos espinhosas missGes sob o critério de nosso
Bem-Am?.do, e em torno do coracio da Humanidade que
l:l’ele habita... Proponho, pois, que o visitemos agora e
14 esperemos o Mestre, inspirando o coracio dos homens,

assim suavizaydo a asperidade da sua missio... — in-
terveio a Razdio, sempre grave e prudente.
— Sim! Partamos! Visitemos a Terra/ — aplaudi-

ram as demais Virtudes.

E' um Iga.ndo resplandecente de seres formosos, como
arcanjos, pos-se a volitar pelo Espaco Sideral a p'rocura
da nebulosa Via-Ldctea, onde o planeta que receberia
o Bem-'Amado deveria, desde milhares de séculos (pois
era muito novo), estar fazendo o giro em torno do seu
f:g;?a gerador, chefe do sistema planetario a que perten-

Partiram. . . I por onde passavam uma esteira de
luz oft;scante assinalava sua presenca, enquanto hosanas
se faziam ouvir, como se a prépria Criacio os homena-
geasse com suas vibracdes eternamente melodiosas. . .

II

. Aturdido, o simplério “Startsi” da “Santa Russia”
viu-se arrastado no encalgo dos celestiais seres, arreba-
tado por um turbilhdo de ventos para, com o seu anjo-
-gula e os anjos-guias de outros “Startsis”, filésofos,
pensadgr_es, pastores de almas, professores, e pais e maes
de famﬂlrim, que sonhavam a mesma aventura, participar
da investigaciio que na Terra fariam os formosos orna-
mentos do coracio do Senhor.

Pelo trajeto, cada anjo-guia ensinava seus protegi-
dos a admirarem a obra do Cosmos: os espacos infinitos
povpados de fluidos, gases, magnetismo, esséncias de
vang.dos graus e dimensdes, matérias rarefeitas, elemen-
tos imponderiveis, mas reais e concretos para os seres
a}ados, forcas, energias; com seus poderosos séis e tur-
bilhGes de estrelas faiscantes; suas nebulosas geradoras
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de mundos; suas galaxias imensas, prodigiosos livros
onde reliam a sempiterna poténcia do Criador, na sua
gloriosa acdo; seus sistemas de séis e planetas exube-
rantes de vida e harmonias eternas! La estava a “Cabe-
leira. de Beremice”, conjunto de séis poderosos equili-
brados nos abismos espaciais, formando estranho manto
de luz... Bem perto, segundo a sua visdo, mas em ver-
dade a distancias vertiginosas, inconcebiveis, o prodi-
gioso Arcturus, destacando-se como o sol dos séis, tal
a opuléncia do seu brilho e a majestade das suas dimen-
sbes. Ja aqui a Ursa Maior, ostentando a sua pléiade
de s6is inconfundiveis... Mais & esquerda Prdcion, cinco
vezes maior que o dourado Sol terrestre; Castor e Polux,
da constelacio dos Gémeos.., enquanto Vega, o Sol
branco-azulado da constelacio da Lira (22), indica, slibi-
tamente, a aproximacio daquilo que procuravam: a Via-
-Lictea!

Eis, porém, Capela, ou Cabra, ji nos rebordos da
Via-Lictea, 4.100 vezes maior que o Sol terrestre, astro
chefe de mundos formosos e atraentes, o qual “Startsi”
compreendeu como sendo mansio de progresso inces-
sante, de fraternidade inalteravel, onde a Ciéncia atingiu
proporcoes inconcebiveis ao cérebro humano! E eis ainda
Betelgeuze, e Belatriz, e Orion! Kis milhdes e bilhdes
de astros fulgurantes, Sirius, varias vezes maior que 0
Sol e Candpus (23), equivalente a milhares de so6is ter-
restres reunidos, e outros, e mais outros, que fantasti-
camente se multiplicavam aos seus olhos deslumbrados,
a cada nova indicacio do celeste cicerone. E como po-
deria esse pobre ser encarnado, mesmo em sonhos, apre-
ciar devidamente, sem um explicador, essa poeira feérica
de mundos brilhantes que se agitam e voluteiam no
Espaco, em derredor do seu foco de atracio?

Finalmente, penetraram a Vie-Ldctea, para onde se
destinavam. LA estavam em seu seio, fulgindo entre
milhges de séis — Deneb e Altair, Régulus e Aldeburan,

(22) Constelacfes do Hemisfério Boreal.
(23} Sirius e Candpus, astros de primeira grandeza do
Hemisfério Austral.
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sublimes de forca e beleza! (24) Comparada a outras
nebulosas que acabara de contemplar, e que os homens
ainda ignoram, a Via-Ldcted seria bem modesta em
beleza e hem pequenina em dimensdes, nio obstante a
suntuosidade dos seus encantos e da sua extensio! O
pobre mortal, porém, ou a sua alma, extasiou-se ante
a sua grandiosidade contemplada de perto, através das
percepgOes espirituais, perturbando-o a imensidio dos
seus arrebatadores sistemas de astros e planetas... e,
meio aturdido, destacou, reanimado pelo bom anjo ins-
trutor, a pequena constelacido do Altar, localizada, pre-
cisamente, numa ponta da Via-Ldctea (25).

Estava ali o sistema solar de que a Terra é um dos
pequenos participantes. Para 14 se dirigiram, rapidos,
e o extasiado “Startsi” po6de, entdo, contemplar o belo
planeta Jupiter, o maior do sistema solar, onde habitan-
tes felizes gozam de paz e delicias indescritiveis, desco-
nhecendo as trevas da noite, as tempestades de neve e
os furacdes tropicais, porque esse mundo magnifico possui
doze luas, ou satélites, de coloracdes diversas, do que
resultam cenarios de belezas cambiantes inimaginaveis,
enquanto goza de clima doce, suave, eternamente enga-
lanado pela Primavera, com suas “noites” coloridas pelos
satélites, que lhe emprestam claridades fulgentes de tons
variados, alternativamente, conforme a rotacio dos mes-
mos (26). Ali estava também Saturno, a joéia do sis-

(24) Panorama de estrelas de primeira grandeza do Hemig-
fério Boreal.

(25) A extensfo e grandiosidade da Via-Lictea podera ser
concebida pelo cérebro humano imaginando-ge que a luz, percor-
rendo 300.000 quildometros por segundo, levaria cerca de 100.000
anos a percorré-la de um extremo a outro, segundo calculos
astrondmicos. Por sua vez, a Grande Nebulosa de Andrémeda,
galdxia também em feitio de espiral, constituida igualmente de
milhdes e milhdes de séis e de astros de grandezas variadas,
apresenta extensdo tal que a luz, para percorré-la de um extre-
mo ao outro, levaria 80.000 anos-luz, mais ou menos.

(26) Ao tempo de Paulo I (1754-1801) certamente que as
descobertas astronémicas ainda nio teriam localizado todos os
planetas do nosso slstema solar nem a cifra atual dos seus
respectivos satélites. O leitor nfo esquecerd, porém, de gue a
presente narrativa, além de ser uma ficcio para fins morais
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tema, companheiro de Jupiter em beleza e dimens'ées.
nao obstante menor, coroado com seu anel branco e cinza
de poeira cosmica; foeco de vida e atragﬁes_magnetlcas,
que a mais ousada mente terrena nio seria capaz de
avaliar, e igualmente seguido por uma comitiva de nove
satélites... Mais ao longe, distanciando-se do Sol, se-
guiam, em translacOes demoradas, seus irmaos Urano,
de céu penumbrosc, arrastando, porém, a recompensa
de cinco satélites, e Netuno, com dois satélites, ambos
maiores do que a Terra. Acoli, no entanto, dlstax}mado
e como perdido de seus irmaos de sistema, o .mi'nuswlo
Plutdo, gelado e inabitivel por seres constituidos de
orgios vitais andlogos aos do homem 'terreno, mas habi-
tado por Espiritos primitivos ou muito e.nduremdog no
mal, que para ai vdo, detidos, expiar delitos cometidos
algures, entre sociedades planetirias do mesmo sistema,
inclusive da Terra. = ;

Mas, aproximando-se mais do Sol, Merquno, 0 pri-
meiro a partir do Astro-chefe e por ele eclipsado, sem
permitir exame em sua construtura, quer aos homez"ls.
quer aos Espiritos pouco elevados. E Vénus, Ic_!go apos,
eom seu arrebatador fulgor azul-cintilante... Eis Mart\?,
com sua cor avermelhada, companheiro imediato da pro-
pria Terra, menor que esta, e ainda mais distante do
Sol, em cujos ambientes fluxos e refluxos reencarnato-
rios sdo estabelecidos ainda com a prépria Terra, apre-
sentando superficie semelhante & desta e padrédo cien-
tifico superior, enquanto a moral dos seus habitantes ¢
mais ou menos idéntica 4 dos homens considerados ho-
nestos e progressistas na sociedade terrena...

Murmurou entio o anjo mensageiro, gravemente, aos
ouvidos do seu protegido:

e instrutives, estd localizada na palavra de um Espirito-guia
que fornece aula sideral ao seu protegido, através de um sonho...
E um Espirito-guia poderia saber da existéncia de planet?.s e sa-
télites que os homens ignoravam... De outro modo, aqui respei-
tamos a versdo do Espirito autor da presente obra, quanto ao
numero dos satélites dos ditos planetas, sabendo que os préprios
livros de Ciéneia, em cujas paginas procurdmos verificar o
assunto, apds a recepgio da obra, divergem quanto 4 enumeracio
dos mesmos. — Nota da médium.
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— Meu amigo, muitos de vés, os da Terra, tendes
viajado por alguns destes mundos, que acabas de con-
templar. .. Em suas sociedades falistes, expiastes erros,
chorastes, amastes, progredistes! Porfiai, agora, na pra-
tica do Bem, iluminai vossos Espiritos com o aprendizado
do Saber para que, dentro em breve, se descerrem para
vossas futuras migragdes planetarias os abismos que vos
separam de Jupiter e de Saturno, os mais belos e felizes
desta pequena familia do vosso sistema, a par de Marte,
sempre algo mais pacifico do que a vossa Terra. ..

Disse-o e, arrastando seu pupilo, mergulhou na
atmosfera da Terra, cuja distdncia do foco gerador — o
S0l — é de cento e quarenta e nove milhdes de quild-
metros.

1T

As Celestes Virtudes puseram-se, entfio, a examinar
a Terra e a consideraram um pequeno Paraiso. Apro-
ximaram-se também os "Startsis”, os pensadores, os filo-
sofos, os professores, os pastores de almas, os pais e
as mies de familia, os quais, juntos, assistiam s aulas,
e viram com aqueles que, realmente, nesse pequeno globo
azul as béncdos do Absoluto se especializavam em dadi-
vas generosas, capazes de permitirem venturas perenes
aos que nele ingressassem para os estigios necessarios
4 evolucdo de criaturas destinadas a situagbes sempre
mais elevadas no carreiro da Eternidade. Observaram,
por exemplo, e o “Startsi” da “Santa Rissia” com eles,
que sua constituicio geoldgica é provida de riquezas tédo
vastas que os seus proprios habitantes nfo conseguiam
conhecé-las todas e ainda menos mensurar suas profun-
das extensdes. Que nas entranhas das suas imensas
cavernas subterrdneas — ossatura do proprio globo —
veios profusos de excelentes minérios (alguns ja conhe-
cidos do homem, a maioria ainda ignorada) se cruzam
e fecundam em nipcias solenes para o soerguimento de
espécies novas: gemas custosas, metais, cristais, pedras
e cem outros elementos, de um valor fantastico na eco-
nomia da vida humana, na satisfacio das suas necessi-
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dades e no seu conforto pessoal. Que combustiveis bene-
méritos, protetores e auxiliares do homem, no progresso
fisico a realizar dentro da sua escala de agio, jazem
ignorados nas profundidades do solo, & espera da movi-
mentacio herdica que se resolva a levantar-lhes o se-
gredo da existéncia, para deles se utilizar em prol da
prosperidade humana. Que da exuberincia méagiea do
seu solo, fecundado pelo magnetismo criador do préprio
Sol, da prépria atmosfera, das irradiaces cdsmicas e das
influéneias lunares, uma Flora esplendente brota sob os
dulcidos osculos de Primaveras e Outonos incangaveis
na produciao de messes generosas em homenagem ao
Homem, e para servi-lo, ao mesmo tempo revelando o
cuidado paternal do Absoluto, que, através da magia de
leis invariiveis, faz crescer, frutescer e se multiplicarem
as sementes ali depositadas; e que florestas e florestas
sem fim, nfo plantadas pela mao do homem, guardam
nos seus atraentes segredos tantas preciosidades em
espécimes de madeiras, valiosas como o ouro, como em
espécimes medicinais, alimenticias, arométicas, ete., para
socorrerem as criaturas nas suas exigéncias sociais e
necessidades pessoais. Que por toda a parte rios cauda-
losos, ribeiros servicais, fontes abundantes de Agua pura,
indispensaveis & vida planetaria terrena, revelam ao ho-
mem a benevoléncia do Todo Poderoso, que de nada
esqueceu para suavizar as lutas evolutivas que aguele ai
travard, na ascese para a perfeicio, pois até o Sol, de
reflexos de ouro fulvo rebrilhante, unindo-se ao azul da
ambiénecia etérica e aos coloridos mil vezes variegados
da flora, emite belezas sutis e seducGes constantes, cuja
contemplacio enterneceria os seus habitantes, predis-
pondo-os & comunhiio com o Belo, se os habitantes da
Terra preferissem dedicar atencdes aos esplendores sa-
dios da Natureza, esquecendo as atracOes apaixonadas
ou ociosas dos vicios carnais.

Viram mais, as Virtudes Celestes, e os discipulos
dos anjos-mensageiros com elas, que um numero guase
infinito de aves, de passaros variados, ftteis, formosos,
ornavam suas matas, seus jardins e até suas montanhas,
enfeitando também os ares com voos vertiginosos, arro-
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jados ou graciosos, festejando-os com suas plumagens
multicores, seus cénticos melodiosos, seus silvos inteli-
gentes, e que sua vida era intensa e afanosa qual uma
sociedade igualmente assinalada pelos impulsos da evo-
lucdo sem limites. Que animais outros, mamiferos em
profusiio, avultavam e se multiplicavam em progressao
constante: alguns, mansos e humildes, quais criaturas
humanas, amando o homem com ternura e servindo-o
quais abnegados escravos; outros, ferozes, mas belos e
majestosos, dirigindo a propria existéncia com inteli-
géncia digna de contemplacio; e todos divididos e sub-
divididos em espécies, ou familias, atestando o inicio de
uma Inteligénecia destinada a distender-se para culmi-
nAncias fulgurantes, formando uma sociedade, um vasto
império, um mundo igualmente intenso e igualmente belo
dentro das proporcbes terrestres. Desdobrando-se, essga
sociedade se distendia até A vertigem, ao atingir espécies
diferentes, como os insetos, seres portadores de ardor
reprodutivo inconcebivel, e tdo profusos, de tdo vastas
categorias, que se tornam, por assim dizer, infinitos,
tais quais os vegetais; e ainda vermes, micrébios, ani-
malculos invisiveis aos olhos humanos, seres que, tais
como os anteriores, e o proprio homem, formam outros
mundos, vivem em nfcleos, em familias, em ragas, em
sociedades tdo vastas e mais intensas do que as humanas,
impossiveis de os homens conhecé-las todas, estudi-las
e classifica-las.

Entretanto, no prosseguimento do exame, encontra-
ram ainda outro mundo — um universo — que a tudo
isso eclipsaria: o oceano! Compreenderam, entio, que
esse novo universo, embora retido nos limites do préprio
globo, vibra de ardores e fecundidades evolutivos tdo
surpreendentes que se equipara as galixias nas profun-
didades siderais, pois o oceano, prodigioso laboratério
da criacio terrena, onde a vida ensaia o seu afloramento
para estender-se depois em espécies sobre terra firme,
também se apresentava mais intenso e mais vibratil que
o resto do planeta, com turbilhées de seres rudimen-
tares agitando-se nos esforgos para a conguista de posi-
¢coes definidas no plano da Criacdo, lutando e sofrendo
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no labor de fabulosas evolucdes, visto que o sofrimento
agencia o progresso, enquanto toda essa sublime epopeia
era assistida e mantida pelo fluido inalteravel do mag-
netismo divino que se espalha por todo o Universo.

Arrastado para os abismos ocednicos, o estarrecido
“Startsi” viajou pelos seus meandros como antes viajara
pelo Cosmos. E viu, ainda, que, acol, nas profundidades
ignotas desse universo liquido, estfo depositadas rigue-
zas incalculaveis, que o homem desconhece, elaborando
sempre novas espécies de preciosidades, em consércios
constantes através dos milénios, para satisfagho de hu-
manidades futuras., E contemplou, enternecido, a pro-
fusdo de transicbes nos trés reinos da Natureza, ou seja,
o mineral movimentando-se para o vegetal; o vegetal
caminhando para o animal, estados indecisos tio comuns
nos laboratérios invisiveis do oceano; e também estra-
nhos abismos, dos quais os homens se apavorariam se
lhes fosse dado conhecé-los minuciosamente; e cidades
submersas, e patrias e civilizacbes gque os homens esque-
ceram através dos milénios, mas que as dguas conservamn
em Seus arquivos dramaticos.

v

Muito satisfeitos com o que descobriram, e louvando
a Deus pela sua gloriosa Criaglio, os angelicais seres
resolveram, entfo, examinar o Homem, para quem téo
caprichoso paraiso fora ideado e concretizado pela sabe-
doria divina.

— O Homem deve ser obediente e amoroso filho do
Eterno, visto que mereceu fazer a sua evolucio em
retiro planetirio aprazivel ecomo este... — exclamou,
sorridente, o Amor, invariavelmente otimista e benevo-
lente.

— ...E também trabalhador e idealista, pois o
Criador presenteou-o com excelentes elementos de pro-
gresso, ao conceder-lhe existéncia neste lindo rincio
sideral... — adveio a Esperanca, sempre confiante nos
sucessos alheios.

— Acredito que, além de tudo isso, ele seja também
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fiel aos prinecipios da prépria origem, porquanto, sendo
uma centelha divina, carregari consigo poderes, possi-
bilidades inestimaveis para colaborar com as vontades
superiores do Infinito, tendo em vista igualmente o pro-
gresso do planeta que lhe foi franqueado para o apren-

dizado da evolucio... — lembrou a Lealdade, habituada
a julgar os outros por si.
— Nio percamos tempo em suposicdes... Exami-

nemos primeiramente o Homem, investigando se encon-
traremos clima em seu coracio para nos abrigarmos, &
espera de Jesus... Lembremo-nos de que o Eterno é a
Suprema Bondade e concede dadivas sublimes a todos os
seus filhos, ainda que eles ndo as merecam... — obtem-
perou a Prudéncia, sempre comedida nos entusiasmos.

— Sim, examinemos o Homem... — concordaram
todos.

E se puseram, entfo, a acompanhar esse feliz sobe-
rano da Terra, o Homem, em todos os Seus passos e
acdes, desde o procedimento na intimidade do lar do-
meéstico até a conduta nas lides profissionais e os desem-
penhos sociais, ansiosos por se agasalharem em seu
coracdo, a fim de suavizarem os sacrificios de Jesus,
que desceria a4 Terra em missio especial, para beneficio
do proprio Homem. A proporcio que o faziam, entre-
tanto, insélitas angtstias conturbavam os seus lumino-
sos semblantes, chocando-os profundo desapontamento.
Nenhuma daquelas excelsas Virtudes conseguiu insinuar-
-se no carater humano, para viver com ele no seio da es-
trelazinha azul que o Altissimo criara para servi-lo (27).
Sabiam que o Homem fora, por sua vez, criado & imagem
e semelhanca do proprio Criador, ¢ que, por isso mesmo,
deveria abrigar no coragao as qualidades que traduzem
a sua origem. Mas observavam, decepcionados, que, cria-
do pelo Amor Supremo e para o destino de amar, nem
era amoravel nem generoso; nem humilde nem piedoso;
nem fervoroso nem razoavel; nem paciente nem abne-
gado; nem perseverante nem desinteressado; nem dedi-

(27) Contemplada dos abismos dos espacos, a Terra ¢ uma
estrelazinha azul.
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cado nem sincero.. Revelava-se, ao contrario, ambicioso
e cruel; violento e invejoso; luxurioso e devasso; orgu-
lhoso e hipécrita; rapace e infiel; ciumento e dissimu-
lado; adiltero e traidor; intrigante e sanguinario; in-
crédulo e blasfemo! E compreenderam, desolados, que nio
conseguiriam asilo no coracio de tais feras, mais nocivas
entre si do que aquelas observadas na soliddo das matas
e nas profundidades do Oceano!

— Como assim? — solugava o Amor, inconsolavel.
— O homem, derivacio do Amor Supremo, mantém-se
entdo alheio aos principios que o geraram e as finalida-
des a que se destina?...

— Regressemos ao paramo celeste — concertaram
todos. — Pecamos ao Bem-Amado nos explique tio con-
fuso paradoxo: originario da Virtude Suprema, porque
o Homem ge apraz na miséria moral?. ..

Retornaram, entfo, ao posto sideral do Amor e da
Luz os arcanjos que, em esséncia, se denominam Virtu-
des, e reverentes e chorosos suplicaram a Jesus:

— Bem-Amado! Acabamos de visitar o planeta onde
ingressards a fim de dares cumprimento a grandiosa
missdo que teu Pai te confiou. Tudo ali é belo, generoso,
grandioso, magnificente, 1til, sublime! Somente o Ho-
mem, para a felicidade de quem tantas magnificéncias
foram criadas, se detém na ignominia do mal... Nao
encontramos em seu coracio possibilidades de ali edifi-
carmos um pouso para facilitarmos tua missio de Reden-
tor... I, no entanto, sabemos que serid necessirio que
habitemos o coracio do Homem, porque também sabemos
que ele, criado 3 imagem e semelhanca de nosso Pai,
nido poderi permanecer alheado de nés outros, visto que
urge se torne uno contigo, como tu proprio és uno com
o Pai... Que fazer, entdo?... Oh, que fazer para que ©
Homem nos aceite em seu coragio, tornando-se vir-
tuoso?. ..

Sorriu o Bem-Amado, com o seu sorriso de Luz, e
respondeun docemente:

— Nio vos aflijais... Por isso mesmo descerei até
eles, .. Para ensinar-lhes os coédigos do reino dos Céus. ..
Nio sdo maus, como tendes julgado... S@o apenas igno-
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rantes, criancas que crescem, almas vacilantes em tra-
balhos de evolugio, necessitadas de educacio... Hio-de
evolver, mas sua evoluciio seri obra dos séculos... En-
sinar-lhes-ei a Verdade contida em minha Doutrina...
a Doutrina que aprendi de meu Pai... Mostrar-lhes-ei,
com exemplos, o caminho certo que deverdo trilhar para
se tornarem dignos de retratarem a imagem e a seme-
lhanga do Altissimo... Ama-los-ei até ao sacrificio, para
que aprendam que no Amor é que se encontra toda a
ciéncia da Vida... Dar-lhes-ei a minha Doutrina, que
os educari para o reino de Deus através dos séculos,
pois essa é a missdo de que fui investido... Vos ireis
comigo, ¢ o meu Evangelho e os meus atos falardo do
vosso valor e da vossa beleza diante de Deus... K
quando eu regressar para meu Pai, apés deixar com
eles o8 meus ensinamentos... possuirdo possibilidades
de vos compreenderem e agasalharem em seus coracoes...
pois eu sou o caminho do Amor, da Verdade e da Vida
Eterna...

v

Ja meio desperto, voltando-se, agitado, de um lado
para outro, no humilde catre da cela, o velho monge
reconheceu que o anjo-guia o reconduzia, bondosamente,
ao corpo, que despertava da longa aventura de um sonho,
enquanto advertia:

— Como vés, o Bem-Amado deixou os prinecipios para
a redencio do genero humano, quando habitou a Terra
com a missio sublime de Mestre e Hducador, conferida
pelo préprio Senhor de Todas as Coisas, o que é muito
significativo... Ninguém, portanto — e tdo-pouco oS
teus paroquianos penitentes — serd honesto e virtuoso
sem conhecer e assimilar aqueles principios exarados no
Evangelho deixado por Jesus... Reeduca, pois, as tuas
ovelhas sob rigoresos programas cristdos, sem mesclas
de enxertias humanas... pois conheces bastante a Dou-
trina do Senhor para igualmente te investires de uma
missfio junto dele, como seu servo e colaborador...
Ministra-lhes as recomendagdes do Evangelho, sem te
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deteres diante de conveniéncias subalternas do mundo. ..
Mas ministra-as imaculadas como sairam do coracgio Jdo
Mestre, durante o Sermfo da Montanha, durante as Pa-
rabolas, as exortacdes, as adverténcias... E veras que
elas se transformarfo... Em vez de discursos teologicos,
que nio entenderfio, alfabetiza-as, pois sfio ignorantes,
e a ignorincia arrasta 3 delinquéncia... Em vez de pro-
meter-lhes castigos e desgracas futuras, nas quais nem
tu mesmo acreditas, porque sabes que Deus é a Suprema
Bondade, s& tu, primeiro, virtuoso diante delas, com
exemplos excelentes, provando que o Homem poderd, sim!
atingir o ideal da honestidade sobre a Terra, visto que,
como criatura de Deus, possui faculdades que o impe-
lirdo & herdica escalada do Bem. Em vez de prometer-
-lhes um Céu duvidoso, semeado de virgens, arcanjos e
serafins privilegiados por predilecbes que o bom-senso
repele, ajuda-as a descobrirem o Céu na prépria cons-
ciéncia, com o cumprimento do dever. Em vez de absol-
vigBes ingloriags ao confessionario, viciando-as num co-
modismo retardatirio e vergonhoso, porque incentivador
de novos erros, faze-as sentir a responsabilidade que
carregam como almas imortais, inteligentes e livres que
sdo, a quem Deus destinou a gléria infindavel de uma
evolucido conquistada com o proprio esforgo, evolugio
que as levara a unificacio com Ele mesmo, retratando
sua imagem e semelhanca. Em vez de jejuns, que para
nada aproveitario as suas almas, senio levando-as ao
retorno do farisaismo hipécrita, sacia-as com a comuni-
cacio da gléria do Cosmos, glorificando-as, também a
elas, com o conhecimento das belezas sem fim desse Uni-
verso que Deus criou para seus filhos, visto que ele
mesmo de nada precisa, porque é o Absoluto! Em vez
de peniténecias que lhes deprimirdo o corpo, emsina-as a
servirem o proximo com o exercicio da beneficéncia
discreta, e amoravel, sem ostentacdo nem vaidade. Em
vez de nichos, de “icones”, de velas e oblatas inexpres-
sivas, proprias do primitivismo medieval, da-lhes o es-
tudo e a meditacio sobre os reinos da Natureza e fala-
-lhes de uma evolucio sem limites, gloriosa, arrebatadora,
enternecedora, de cada espécie... para que elas se de-



58 RESSURREICAO E VIDA !

leitem nos gozos da contemplacio d’Aquele que se revela,
em Espirito e Verdade, tanto na gota do orvalho sobre
a pétala de uma flor, como nos burburinhos do Oceano;
tanto na majestade das montanhas coroadas de neve,
como no verme que rasteja, silenciosamente, a4 sombra
da roseira; tanto no turbilhio dos astros, que rebrilham
nos abismos siderais, como no gorjeio dos passaros ao
romper da alvorada... Reeduca-as com amor e perse-
veranca! E veras, depois, que serfo cidadios aprovei-
taveis, pacificos, amaveis, obedientes a Deus...

w
* *

Alguns dias depois, o feliz “Startsi” narrava aos
fiéis, durante a prédica domingueira, o sonho que tivera,
e anunciava que, daquela data em diante, renunciava a
antiga dignidade de chefe dos confessores para se trans-
formar em professor-educador das suas mesmas ovelhas,
de quem nio mais desejava conhecer os deslizes. Anun-
ciava, entusiasta e vibrante, que escolas seriam abertas
na comunidade, a fim de se alfabetizarem adultos e edu-
carem-se criancas e jovens, filhos dos “mujiks”, e que
todos os paroquianos deveriam acatar a resolugio toma-
da por ele proprio sob as sugestbes do bom anjo que lhe
proporcionara tdo importante sonho. Mas, consigo pré-
prio, acrescentara, ao recolher-se & cela:

— Estes pobres “mujiks” e estes ‘“barines”, (28)
meus paroquianos, se nio se quiserem emendar dos erros
e paixdes, a que se habituaram, que se avenham mais
tarde, depois da morte, com as acusacOes da consciéncia
e as consequéncias das infracles cometidas contra as
leis de Deus, visto nfo ignorarem (ue possuem uma
alma imortal, eterna como o préprio Deus! Tratarei, de
preferéncia, da reeducacio dos jovens e das criangas,
para tentar salvi-los dos males praticados pelos seus
ancestrais, cujos maus exemplos sio t&o perniciosos para

(28) Barine — Senhor. Barinia — Senhora. Mujik — Cam-
ponés.
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eles como o virus da peste... pois acabo de me certificar,
com efeito, de que s6 a obra de uma soélida educacéc
moral-intelectual, firmada em principios verdadeiramente
cristdos, encaminhari o Homem ao dominio das Vir-
tudes. . .

Esta adverténcia certamente nio seria tdo s6 dedi-
cada ao “Startsi” da “Santa Russia”, ao tempo de
Paulo I, leitor! Serd também ofertada a ti proprio, em
qualquer pAtria que habitares, por um amigo do Invi-
sivel que hoje, dolorosamente, se arrepende de ndo ter
querido ser bom e virtuoso como deveria e poderia ter
sido, quando na Terra viveu. Sim, ofertada a ti! que
também poderas contribuir, com a tua dedicacéo e a tua
boa vontade, para que a nova geracdo da tua péatria
cresca 2 sombra da Verdade e da. Virtude, e a fim de
que, pouco a pouco, a terra onde nasceste se reconheca
redimida da corrupcio que lavra pelos quatro cantos
desse planeta gracioso, onde teu espirito ingressou para
realizacfes de uma gloriosa evolucio através do tempo,
para a conquista da Vida Eterna...

NIRRT



CAP. V

O discipulo anonimo

“Quem receber um destes meninos em meu nome,
a mim me recebe; e gquem me recebe a mim, recebe
aquele que me enviou. Respondeu-lhe Jodo, dizendo:
— Mestre, vimos wm gque lancava fora demdnios,
em teu nome, que nio nos segue, e lho proibimos.
E disse Jesus: — N&o lho proibais; porque nao héa
nenhum, que faga milagres em meu nome, e gue
possa dizer mal de mim; porque gquem néao é contra
vds é por vas.”

(MARCOS, 9:36 a 39.)

“Muitas outras coisas, porém, had ainda gque féz
Jesus; as gquais, se se escrevessem uma por uma,
creio que nem no mundo todo poderiam caber os
livros que delas se houvessem de escrever.”

(JORO, 21:25.)

Meditacfio sobre o wversiculo 37 do capitulg IX
de SAo Marcos: — “Se ele langava demodnios, em
nome de Jesus, era virtuoso, porque a virtude é o
primordial poder para se expulsarem demonios (29).
E se os expulsava em nome de Jesus era porque
amava Jesus. E se amava Jesus era porque seguia
seus ensinamentos. E se seguia seus ensinamentos,
necessiriamente os ouvia do prépric Jesus, perdido
no anonimato das turbas, sem ser notado por nin-
guém, como certamente sucederia a muitos outrod
simpatizantes do Senhor, gue deram até a propria
vida por seu nome e sua Doutrina, mas cujos nomes
a posteridade ndo logrou conhecer.”

1

. Se nos tempos em que o Senhor peregrinava pelas
cidades da Galileia e da Judeia, expondo as turbas de
ouvintes a Doutrina que com ele descera do Infinito,

{29) Entendamos por “deménios” Espiritos desencarnados

de ordem inferior, ou obsessores.

.q-ﬁﬁ?'

- A ———
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alguém em torno se permitisse o trabalho de prestar
atencio aos detalhes que se sucediam, ndo citados pelos
quatros cronistas do Novo Testamento, muitos outros
livros existiriam, auténticos, em torno do Divino Mestre,
tal como judiciosamente afirma o seu apodstolo Jodo.
HEsse observador, se houvesse existido, teria notado, por
exemplo, por toda a parte — pelas praias, pelas Sina-
gogas, pelas montanhas, pelas ruas e até sentado a so-
leira da casa de Pedro, em Cafarnaum, e no patio florido
da granja de Lazaro, em Betdnia, mas, absorvido no
anonimato da multiddo — um jovem moreno, de olhos
cinzentos e sonhadores, modestamente trajado com uma
tinica de algoddo azul escuro, alpercatas gregas e manto
de 15 marron muito amplo e ainda novo. Seus cabelos
eram negros e abundantes, nio passando, porém, da
altura do pescoco, e sua barba era pequena, negra como
a cabeleira, e muito tratada e limpa.

O suposto observador nunca veria esse jovem acom-
panhado de qualquer outro jovem da sua idade ou empe-
nhado em palestras amistosas ou frivolas. Seu todo era
grave, quase soturno, porque profundamente preocupado,
meditativo. Jamais sorria. Mas também nfo se desco-
bririam em seu Semblante, bastante agradavel, indicios
de mau humor ou de hostilidades. Era pensativo, sonha-
dor, observador, discreto, equilibrado, eis tudo!

Todavia, parecia nio ser da Galileia, nem da Judeia,
nem da Idumeia, nem da Siria, nem de Samaria. N&o era
loquaz, como os galileus; nem exclusivista, como 08
judeus; nem agressivo, como oS samaritanos; nem pusi-
lanime, como os idumeus, e tdo-pouco folgazlo, como o8
siriacos. N&o lhe conheciam sequer o nome. Mas parecia
estrangeiro, porque, sendo a sua tez de uma cor morena
muito suave, os olhos mostravam um belo tom azul-
-cinzento de agradavel contraste. E ninguém ligava im-
portincia & sua pessoa, justamente por suspeiti-lo es-
trangeiro.

Mas quem sabe fésse mesmo um samaritano, acaute-
lado em jamais falar em presenca das turbas, para que
o dialeto e o sotaque da sua provincia o ndo denuncias-
sem aos judeus, inimigos da sua terra e do seu povo?
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Talvez fosse um grego-fenicio, mescla entdo muito
comum em Tiro, em Sidon, em Sarepta e toda a Fenicia
helenizada, e que muito transitava pela Palestina e a
Transjordania. Mas também poderia ser um essénio (30),
porgue os essénios eram assim discretos, e graves, e
equilibrados, quase soturnos. Mas quem sabe seria um
Nazirew? Os Nazireus eram também como os essénios, re-
catados e discretos... (31)

O que o mesmo observador saberia com certeza era
que ele procurava sempre esgueirar-se por entre a massa
de povo para se aproximar de Jesus. Parecia um apaixo-
nado do manso “Rabboni” (32). Fitava-o em adoracio
muda, o semblante enternecido, os labios balbuciantes
como de encantamento, tal o sSorriso murmurante das
mies contemplando os seus querubins adormecidos; os
olhos mnostalgicos irradiantes de ternura. Onde quer
que o Mestre estivesse, o moco andaria por perto. Nio
se atrevia, entretanto, a se intrometer, se acaso perce-
besse que o Senhor preferia ficar a s6s com seus apéstc-
los. Afastava-se, entfo, discretamente, para retornar dai
a pouco, se as ondulacdes do povileu voltassem a crescer.

O moco do manto marron trazia consigo, cuidadosa-
mente envoltos em retalhos de linho muito alvo, dois
roletes de madeira muito delicada, espécie de carretéis,
medindo de trinta a quarenta centimetros de compri-
mento, mais ou menos, como oS que Se usavam entio
entre intelectuais e estudantes, para o cultivo da escrita,
a0 uso grego. Um desses roletes invariavelmente se en-

(30) Individuo pertencente a certa seita de origem judaica,
fundada mais ou menos 150 anos antes do Cristo. Os essénios
viviam retirados da sociedade, partilhando vida em ecomum
muito fraterna, e abstendo-se de todos os vicios e paixdes ¢
até do matriménio. Eram considerados homens de elevadas
virtudes.

(31) Nazireu — Homem que se dedicava ao culto divino
fazendo votos de nfio cortar os cabelos, ndo usar bebldas alecodli-
cas e de praticar a castidade sexual. Tudo indica que Sansfo e
Jodo Batista pertencessem & seita dos Nazireus. Os volos seriam
perpétuos ou temporarios.

(32) Titulo honorifico entre os judeus, que significa Mestre.
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contraria suprido de excelente “papirus” (33). O outro,
vazio. Um saco de couro de carneiro, que trazia a tira-
colo, sob o manto, guardava as duas preciosidades e mais
os estiletes e tintas coloridas para a eserita, tudo cuida-
dosamente acondicionado em tubos apropriados.

Visto através de tais particularidades, o moco do
manto marron seria grego mesmo, Muitos viajantes gre-
gos peregrinaram, em todos os tempos, pela Siria, a
Fenicia e a Palestina, mercadejando prendas valiosas,
comprando e vendendo tapetes e sedas, 1is, perfumes,
ervas magicas, e aromiticas, frutas agucaradas, queijo,
mel, e até ovelhas e camelos, que revendiam mais aléem
com excelentes lucros. Mas também poderia ser egipcio,
se ndo fésse a cor dos olhos e da pele, porque os egipcios
também transitavam por ali, usavam “papirus” para a
egcrita, se eram cultos, e vendiam e compravam as
mesmas mercadorias.

Seria desses o jovem moreno de olhos azuis-cin-
zentos ?

Nao parecia, entretanto, comerciante.

Tais habitos e utensiliog, como se notavam nele,
somente os teriam e usariam os gregos intelectualizados,
nio os comerciantes. Os judeus, os samaritanos, os gali-
leus nada escreviam, e quando escreviam preferiam as
incdmodas tabuinhas, a nfo ser que féssem verdadeiros
escribas e que Suas escritas tratassem de algo muito
sério, como os servicos religiosos, quando entfo era
usade o papel de linho, o “papirus” especial ou o perga-
minho, fabricado de pele de ovelhas,

Quando Jesus iniciava as prédicas, lancando ao povo
aquelas formosas parabolas que ressoariam hoje pelo
mundo todo como os mais belos poemas liricos, se os
poetas e literatos da Terra dessem preferéncia &s inspi-
racbes da Verdade para adquirirem renome, quando Jesus
discursava, o moco do manto marron procurava Sen-
tar-se, e o fazia pelo chdo mesmo, em algum banco im-
provisado com uma pedra ou pela soleira de uma porta

(33) Planta da familia das Ciperdceas, de cuja haste ex-
trala-se excelente material para eserita, na antiguidade.
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qualquer. Retirava do saco de couro de carneiro os dois
roletes de “papirus”, os tubos de estiletes (que equivale-
riam as canetas do século XX), e os sais coloridos, e
punha-se a escrever o que ia ouvindo da palavra do Filho
do homem, tal o repérter moderno ouvindo personagens
importantes em entrevista coletiva. A proporcio que
escrevia, o papel enrolado no primeiro carretel passava
a ser habilmente transportado para o segundo, pelo que
se teria verificado que o moco estaria muito habituado
a0 delicado mister. ]

Ninguém saberia dizer se o Mestre algum dia notou
a presenca, tdo proxima, desse dedicado admirador, dis-
creto e respeitoso, que jamais falava, que nada pedia,
que jamais sorria, mas cujos olhos perscrutadores néo
se despegavam dele ou da escrita, enquanto ouvia seus
discursos. Notou-o, certamente, pois nao conceberemos
que aquele que era o Verbo encarnado ignorasse alguma
coisa que se desenrolasse ao seu redor e até muito longe
de sua presenca.

A noite, em chegando ao humilde quarto que ocu-
passe numa hospedaria qualquer, das mais modestas,
ou mesmo no celeiro de alguma casa particular, gue
consentisse em ali hospedar forasteiros por precos muito
reduzidos, fosse em Cafarnaum, em Betsaida, em Jeru-
salém ou outra qualquer parte honrada com a visita
do Mestre, o moco cismador desenrolava os “papirus” e
pacientemente voltava-os para o primeiro carretel, o que
dava em resultado reler com facilidade o que Jesus havia
exposto e fora por ele escrito. Servindo-se da luz de uma
pequena candeia de azeite, daquelas tdo usadas pela
época, ou seja, espécie de tijela de barro, de estanho
ou de cobre, com trés bicos, de onde salam as torcidas
encharcadas no combustivel, para o lume, até altas
horas da madrugada o jovem estudava aquelas licoes
escritas, que o Mestre como que ditara para ele. Me-
ditava sobre tudo e tecia aproveitaveis comentérios,
que escrevia em retalhos de ‘“papirus” mesmo, ou em
peles de ovelhas, e colecionava tudo caprichosamente,
como se em sua mente ja se delineasse o Livro pagi-
nado, inexistente entfo e s6 muito mais tarde inventado

RESSURREICAO E VIDA ! 65

e aceito pelo mundo inteiro com todo o agrado. Algumas
vezes, ele fazia até mesmo versos sobre os discursos
ouvidos ao Mestre galileu, e os fazia em idioma grego
ou em aramaico ou latim, pois o moco era culto e esses
idiomas eram correntes em toda a regifio e para além
dela, até Alexandria, Atenas, Roma, ete. E na manhi se-
guinte, bem cedo, retornava para as ruas & procura do
Mestre, recomecando o mesmo dedicado trabalho de ano-
tar o que ouvia e presenciava.

Certa vez, em Cafarnaum, a cidade preferida por
Jesus, pois ali residia SimAo Barjonas (Pedro), o moco
do manto marron ouvia o Senhor falar, sentado pelas
imediacdes, sobre uma pedra. Eis, no entanto, que come-
cam a acorrer muitos enfermos, na esperanca de Serem
curados, e o local tornou-se repleto de paraliticos, de
cegos, de surdos, de mudos, de coxos e de endemoninha-
dos, e até de leprosos. O Nazareno curava Sem cessar
e 0 mogo a tudo assistia, comovido e meio atemorizado
pelo que presenciava, mas louvando a Deus, no fundo
do coracio, por ter vivido até aquela data, para que
seus olhos contemplassem tais maravilhas, realizadas
pelo Messias em pessoa, tdo ardentemente desejado, des-
de séculos, pelos coracbes oprimidos. Eis sendo quando
o chefe da Sinagoga local, o fariseu Jairo, atira-se aos
pés do Senhor, suplicando-lhe, desfeito em lagrimas, que
tivesse piedade e consentisse em se abalar até sua casa
para curar sua Unica filha, menina de doze anos de idade,
que enfermara de uma febre violenta e se encontrava
as portas da morte. Mas, nesse instante (momento su-
premo para o moco silencioso), dada a aglomeracio de
pessoas, Jesus, cuja virtude ja curara uma mulher que
padecia de terriveis hemorragias, com o sé contacto da
mio dela mesma na orla do seu manto, Jesus, empurrado
daqui e dali, solicitado por todos e a todos atendendo,
aproxima-se tanto do jovem que seu manto lhe rocou
o rosto.

Deslumbrado com semelhante contacto, o mogo toma
timidamente da ponta do manto do Mestre e leva-a aos
labios, ali depositando enternecido ésculo de veneracio,

3
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enquanto duas lagrimas humedecem suas palpebras, tal
a comocdo de que se sentiu possuido.

Volta-se o Nazareno e fita, em siléncio, aqueles
olhos sonhadores, que duas lagrimas iluminam de um
brilho singular, como essénecia de uma confianca ilimi-
tada. A mao didfana do Filho do Céu, entdo, pousa por
um instante, um instante sé6, sobre a cabeca do moco.
Os dois olhares se cruzaram Sem que uma unica palavra
fosse pronunciada. E foi s6...

Jesus retirou-se acompanhado de Jairo, levando con-
sigo Pedro, Tiago e Jodo, apdstolos que pareciam mais
afins com ele.

Fiel ao mandato que se impusera, o jovem andnimo
seguiu-o de longe, discreto, pensativo como sempre. Pelas
imediacGes da casa do chefe da Sinagoga, que se movi-
vimentava, em alarmes funebres, anunciando que a en-
ferma acabara de expirar, sentou-se 4 sombra de umas
oliveiras que frondejavam, vigosas, e pods-se i espera,
certo de que nio tardaria a presenciar mais uma daquelas
maravilhas que a Galileia ji se habituara a contemplar
naqueles auspiciosos dias. H, com efeito, minutos depois
o alarido finebre transformava-se em aleluias. Jairo
franqueava a residéncia aos visitantes, para que fosse
contemplado mais um feito do Mestre Nazareno: a me-
nina, havia pouco tida como morta, erguera-se do leito
pela mio de Jesus, sadia e feliz, para alegria e ventura
de seus pais e assombro de toda a cidade de Cafarnaum,
que se rejubilou com o fariseu Jairo.

Entdo, ali mesmo, & sombra das oliveiras que fron-
dejavam pelas imediacdes, o moco do manto marron no-
vamente retirou os dois roletes do saco de couro de car-
neiro que trazia a tiracolo, sob o manto. Retirou o tubo
de estiletes e os sais coloridos. .. e mais uma vez escre-
veu o que acabava de presenciar, realizado por Jesus.

I
Alguns dias depois o moco eseriba encontrava-se

numa praca, para onde acorriam enfermos de todas as
localidades vizinhas. Avultavam nesse dia os endemoni-
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nhados. Jesus ainda nfio aparecera em piiblico. Os apés-
tolos igualmente se conservavam ausentes, de certo acom-
panhando o seu amado Mestre, que estaria distribuindo
beneficéncias por outras localidades. Os doentes impa-
cientavam-se. Cresciam os lamentos, os gemidos, as quei-
xas, os estertores. Estavam ali desde o alvorecer. Era
quase a hora sexta (meio-dia), e sentiam fome. Sen-
tado em uma pedra, & sombra de uma videira que tomava
a entrada de pequena residéncia, o moco silencioso espe-
rava, como eles, desde o alvorecer. Via que as lagrimas
corriam dos olhos daqueles infelizes, que suas dores
aumentavam, suas aflicbes se sobrepunham para um
acervo de impaciéncias. Compaixio profunda, ante tanta
miséria, invadiu slibitamente seu coragio: quisera poder
também aliviar as dores daqueles desgragados! Sentiu
que, a tal desejo, o coracdo se lhe dilatava num hausto
profundo de amor ao préximo. Aquele mesmo hausto,
singular e sublime, que o deslumbrara da vez em que
o Senhor pousara a mao, docemente, sobre sua cabeca,
agora o impelia a aliviar as dores que presenciava...

Num impulso irreprimivel, qual autémato observan-
do voz de comando proveniente dos arcanos do Invisivel,
aproximou-se de um daqueles endemoninhados que se
detinham em convulsdes sobre o p6é da praca, apbs-lhe as
maos sobre a cabeca e exclamou com tonalidade inco-
mum, autoritiria:

— Em nome de Jesus Nazareno, o Filho de Deus
vivo, retira-te deste homem e vai em paz!

O enfermo estrebuchou ainda por alguns instantes,
proferiu gritos roucos e, muito surpreso com o que
acontecia, levantou-se, envergonhado, mas completamente
curado, pondo-se a sacudir o p6 que se lhe prendera i
thniea. . .

E muitos foram curados por ele, nessa tarde...

A partir desse dia, curava endemoninhados sem ces-
sar, pois, ao que parecia, era a sua especialidade...
porque Jodc, que, por acaso, presenciara as primeiras
curas e lho proibira continuar, visto que ele ndo era
filiado ao grupo homogéneo, voltara a ele, humildemente,
desculpando-se e participando-lhe que continuasse, por-
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gque o Mestre o autorizava a exercer o ministério, mesmo
nao gozando ele da intimidade dos verdadeiros discipulos,
pois reconhecia nele um amigo digno de econfianca...

1

Mas viera a cruz do Calvario e o Mestre alcara ao
seio do Pail, de onde descera...

Na sétima noite apdés a ressurreicdo, o discipulo
andnimo, que desde a tarde do 14 de Nisan chorava sem
consolacdo, ignorado e solitdrio no recanto do celeiro
em que se alojava, acabou por adormecer scbre os seus
roletes de “papirus”, onde acabara de ler, ainda uma
vez, os sublimes ensinamentos do amado Mestre, que tao
cuidadosamente anotara durante trés anos. Acabara tam-
bém de escrever as Gltimas piginas relativas & ressur-
reigao, cujo noticiario corria de boca em boca, entre os
“santos” de Jerusalém, repercutindo seus ecos surpreen-
dentes até mesmo pelos gabinetes do Sinédrio, nas alco-
vas de Anas e de Caifis, nas salas de Podncio Pilatos,
pelos festing de Herodes Antipas e pelos quartéis dos
herodianos atemorizados.

Exausto de escrever, de ler e de chorar, o moco
do manto marron adormeceu e sonhou. ..

Sonhou que Jesus Nazareno o visitava entre as pa-
lhas do seu triste albergue, todo radioso em uma tfnica
alvinitente, e dissera-lhe, a mio levemente pousada sobre
sua cabeca, como no dia inesquecivel da cura da filha
do fariseu Jairo:

— “Filho querido! Dar-te-ei a incumbéncia de relatar
a0s jovens que encontrares em teus caminhos o noticiario
que escreveste, e que ai esta... Serda bom que te dediques
também a educar coracbes e caracteres para o0s meus
servicos do futuro, que abrangerfo o mundo inteiro,
através das idades... N&o te limites a curar apenas os
corpos, que tendem a desaparecer nas transformagoes
do timulo. Trata de elucidar, para curar também as
almas, por amor de mim, pois estas s@o eternas, mais
necessitadas do que os corpos, e tenho pressa de que se
iluminem com os fachos da Verdade...”
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Mas. .. ia-me esquecendo de acrescentar que o moco
possuia também um pifano (espécie de flauta), instru-
mento muito em moda no Oriente, pela época, o qual
era guardado no saco de couro de carneiro que trazia a
tiracolo sob o manto, junto dos roletes de ‘“papirus”, dos
estiletes e dos sais coloridos para a escrita. O pifano era
enrolado, como os roletes, num retalho de linho alvo,
muito cuidadosamente atado. Um pequeno alatde (34)
acompanhava o pifano, guardado, porém, noutro saco,
que se pendurava a tiracolo, do lado oposto ao outro.

Na manhé seguinte a noite do sonho com Jesus,
quem passasse pelas imediacdes do mercado de Jerusalém
depararia com um jovem sentado sobre as préprias per-
nas cruzadas, num recanto da rua, tocando melodias
muito doces a sua flauta, isto é, em um pifano.

Era o mogo do manto marron.

Em breve achava-se ele rodeado de criancas e de
jovens, que, em todos os tempos, se deixam seduzir e
arrebatar pela musica. Quando viu que o nGmero de
admiradores que acabava de conguistar com a melodia
da sua flauta era animador, o moco do manto marron €
do pifano disse-lhes — e sua voz ressoou cariciosa e
atraente, pela primeira vez, aos ouvidos da gentil assis-
téncia, eomo ressoara a melodia que acabara de executar
a fim de atrai-la:

— Sentai-vos, irmaozinhos, que terei prazer em con-
tar-vos a histéria do Principe que desceu dos Céus para
amar os homens sofredores. ..

Os orientais sempre admiraram as histérias maravi-
lhosas, os casos fantasticos e os feitos heroéicos:

— Do Principe que desceu dos Céus?... — interro-
garam, interessados, sentando-se ao redor do misico.

— Sim, desse Principe mesmo. ..
— Pois conta-nos a histéria, irmaozinho. ..

{34) Antigo instrumento de cordas e cravelhas, cuja caixa
sonora ¢ convexa, como o0s Bandolins napolitancs. Possui de
oito a doze cordas. Som melodioso.
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E o moco, que deixara de ser silencioso, porque
Jesus, em sonhos, lhe ordenara que falasse, entrou a
narrar aos jovens ouvintes os primeiros feitos do Naza-
reno, a que assistira, na Galileia. Mas fazia-o através
de palavras suas, enquadradas na realidade dos fatos,
com adaptacdes rigorosamente inspiradas na Verdade, e
tanta arte punha na sua eloguéncia que os meninos e 68
jovens se deixaram ficar a seu lado longas horas, sem
se cansarem de ouvi-lo. Era uma aula admirivel, que
lhes concedia: aula de moral, com os ensinamentos da
Boa Nova; aula de verdades eternas, com a narrativa
das curas e das pardbolas; aula de amor e respeito a
Deus, de arte, de literatura, de boa educacio social e
doméstica, das quais se elevava a figura sedutora do
Principe dos Céus como Mestre adoravel das criaturas,
que visitara a Terra para tentar conduzi-las para Deus,
através do Amor. E revelava-se, com efeito, emérito pro-
fessor e educador, respeitavel intelectual.

Depois recitava ou cantava o0s sSeus versos, acom-
panhando-se do pequeno alatide, tal qual Homero & harpa,
com a sua Iliada e a sua Odisseia (35), reproduzindo
com exatidio, mas adaptados ao ritmo especial dos verses
brancos, trechos importantes do Serm#o da Montanha,
ao qual assistira bem perto do Mestre; e das parabolas
mais expressivas, que melhor se prestassem ao encanta-
mento da juvenilidade. Fazia-o, no entanto, depois de
havé-los comentado em exposicdes claras, certo de que
seus jovens diseipulos tinham realmente assimilado o seu
verdadeiro sentido.

Vejamos alguns desses singelos mas enternecedores
poemas assim declamados, enquanto o mereado, além,
fervilhava de comerciantes e compradores, longe, toda
Jerusalém, de suspeitar que aquele Nazareno que dias
antes morrera no suplicio da eruz, no alto do Calvério,
agora ressurgia, triunfante, com efeito, até na simplici-
- dade dos coragdes juvenis:

(35) Célebre poeta grego da antiguidade, consideradc como
autor dos poemas épicos Iliada e OQOdisseia.
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EVANGELHO DE SAQ0 MATEUS, Cap. VI, vv. 19 a 34.
(Do Sermio da Montanha)

1

Ndao entesoureis, irmdaos,

Para wvos,

Os efémeros tesouros da Terra,
Onde a ferrugem e a traca

Tudo consomem,

E onde os ladroes

Os desenterram e roubam. ..
Mais meritério serd

Para vos,

Irmaozinhos,

Adguirir os tesouros do Céu:
— O Amor, a Fé, a Esperanca!
— A Bondade, a Paciéncia, a Justica!
— O Dever, a Moral

— E o nobre labor

De todos os dias. ..

Porque estes bens,

Que sio verdadeiros, eternos,
Ndo os consome @ ferrugem
Nem os roem as tracas
Daninhas do mal. . .

Esses, sdo bens muito vossos,
Que convosco irdo

Para a vida celeste. ..

Bens que os ladroes

Nao desenterram nem roubam. ..

Ndo entesoureis,

Irmdozinhos,

Para vos,

Os efémeros tesouros do Terra,
Onde a ferrugem e a irdga
Tudo consomem. ..

Porque onde se guardam,
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Jovens irmdos,
Estes tesouros

Ai também estard,
Ansioso e inguieto,
O coragdo. ..

2

Néo andets cuidadosos,
Criando ambigoes,

Que atormentam e afligem
As wvossas horas didrias. . .
I nem vos deltenhais

A pensar:

— Que comerei?

— Que beberei?

Porque o dia futuro

A si mesmo trard

Seu penoso cuidado. . .

E a wm dia

Bem bastard

Sua prépria afligdo. ..

Pensai primeiro,

Meus irm@czinhos,

Antes de tudo,

Ewm vossas almas celestes,
Filhas de Deus,

Que muito mais valem
Do que a comida do corpo,
Do que a bebida,

Do que o vestido

E a residéncia lerrena
Com que tanto e tanio
Vos afligis. ..

3

Véde, irmdozinhos,
As ovezinhds que voam
No ar?...
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Meditai neste exemplo:
Elas

Ndo semeiam,

Néao segam,

Néao acumulam

Em celeiros. ..

E, todavia,

Vosso Pai Poderoso,
Que vive nos Céus,

As wveste, as sustenta,
Com lindas plumagens,
Com alimento didrio

E dgua pura das fonles...
E se¢ com elas

Assim mesmo procede
Esse Pai caridoso,
Convosco melhor o fard,
Certamente. . .
Porventura néo sois,
Diante dele,

Muito mais do que elas?. ..

4

Considerai como crescem
Os lirios do campo. ..
Nao trabalham,

Nio fiam,

Mas, em verdade,

Eu vos digo:

— Salomao, o rei glorioso,
Na sua grandeza ofuscante
Jamais conseguiu

Assim se ilrajar,

Como um desses. ..

O lirio

E’ como o feno do campo:
Hoje estd lindo e wigoso,
Mas, amanhd,

3
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Jd murchow e cain
Para ser consumido

No fogo...

Pois, apesar

De assim ser,

B se Deus

Assim belo o conserva
Nos jardins e nos vales,
No campo ou nos brejos,
Quanto mais

A vés o fara,

Que sois almas eternas,
Homens sem fé?. ..

Portanio buscai,

Em primeiro lugar,

Em vez dos tesouros terrenos
Que a ferrugem e a traca
Consomem,

Buscai,

Em verdade o repito,

Em primeiro lugar

— O reino de Deus

B sua

Gloriosa justica,

Porgue, assim sendo,
Todas as coisas

Que desejardes,

E mais outras ainda,

Se vos serdo concedidas
Por benévolo acréscimo. ..

v

Muitos anos se passaram Sem 0 IOGO eSmorecer no
seu singelo labor. Mas nfo o limitou sdmente a Jeru-
salém. Ia e voltava pelas localidades vizinhas, progra-
mando dias certos na semana para cada uma. Dava-se
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ao seu estranho ministério pela manhi e ao cair do cre-
pasculo. Durante a ardéncia da soalheira, trabalhava
para seu sustento: remendava mantos e tinicas para o8
costureiros; consertava tendas para os viajantes; lim-
pava e varria o mercado, para os lojistas; carregava
dgua para as familias; entregava cestos de compras;
levava camelos e cavalos dos forasteiros a beberem e
a serem lavados, no pog¢o mais préximo... e jamais
recebia pagas pelas histérias que contava aos jovens,
porque entendia ser vergonhoso e profanador servir-se
o homem do nome sacrossanto de Deus para auferir lu-
cros, e Jesus era, no seu conceito, o verdadeiro Filho de
Deus que descera a Terra para o bem da Humanidade!
E a cada um dos discipulos que fazia presenteava com
uma dagquelas copias colecionadas, escritas em retalhos
de pele de ovelhas, das anotagbes que fizera sobre o
Nazareno e sua Boa Nova.

Encantadas, as méies de familia, percebendo que
seus filhos apresentavam modificacoes sensiveis na con-
duta diaria, tornando-se melhores, mais sérios, mais ho-
nestos, mais educados, apressavam-se em também conhe-
cer a estranha personagem que tanto as auxiliava na
educacio dos mesmos. Ouviam-na, entio. Voltavam pen-
sativas para suas casas. E dali a dias ofereciam-lhe o
préoprio lar ou o quintal para o serio da noite, onde
as mesmas lices eram reexplicadas.

Os jovens, porém, cresceram, fizeram-se homens e
mulheres e se tornaram cristdos convictos. Eram outros
tantos discipulos do amavel Nazareno, e muitos, mais
tarde, apresentaram herdicamente o supremo testemunho
que a Doutrina do Mestre lhes pedia, isto é, mereciam,
como cristios leais e dedicados, a honra do martirio, quer
na Judeia, frente aos asseclas do Templo, quer em Roma,
enfrentando os ledes no Circo. Mas ele, o mogo do manto
marron, jamais fora molestado! Jamais perseguido, ja-
mais suspeitado sequer! Quando reconhecia que seus
gentis ouvintes haviam realmente assimilado a nova
Doutrina, o mogo do manto marron e do pifano desapa-
recia, procurava outras terras e, aquém, nunea mais se
ouvia falar dele.
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Dentro de alguns anos, seus cabelos haviam embran-
quecido, sua barba alvejava como as neves do Hermon,
seu manto se tornara deshotado e roto, e, jA agora, era
chamado “o velho do manto roto”, pela criancada... Mas
3 noite, tranquilo e confiante, adormecendo na sua en-
xerga ou no celeiro que lhe cediam para o pouso, sonhava
que Jesus voltava a visitd-lo, alvinitente em suas des-
lumbrantes vestes de luz:

— “Prossegue ainda, filho querido! Prossegue até
a morte, porque me tens prestado um precioso servico!
Eduea, educa para mim, ¢ em meu nome, as almas e oS
coracdes que se ignoram, porgue me ignoram... A alma
é imortal... E eu tenho pressa que todas se alcandorem
ao Sol da Verdade Eterna,..”

E até em Roma, mais tarde, cidade onde todas as
nacionalidades se cruzavam e se entendiam, os tran-
seuntes deparavam pelas ruas um ancido de barbas
brancas e olhos castos e sonhadores, sentado sobre as
proprias pernas cruzadas, & moda oriental, tocando ve-
lhas melodias em um velho pifano, ou recitando ou can-
tando, com voz trémula e quase apagada, lindos e sin-
gulares poemas ao som de um pequeno alatde, rodeado
de jovens e criancas, que lhe rogavam, em todas as
linguas, entre sorrisos prazenteiros:

— Conta-nos, avodzinho, aquela histéria do Prin-
cipe, filho dos deuses, que desceu do Olimpo para curar
cegos e leprosos, paraliticos e surdos-mudos, endemoni-
nhados e coxos... e para amar os pecadores e redimi-los,
ensinando-lhes a lei do amor, que substituird a violéncia
do pecado em que vivemos. ..

v

Entretanto, quem seria aquele discipulo andnimo,
gue curava endemoninhados em nome de Jesus Nazareno,
- a personagem mais humilde e mais obscura do Evange-
tho, a quem este se refere com rapidez chocante?

Ninguém o sabe!

Mas de uma coisa estaremos certos: do elevado grau
das suas virtudes, visto que nfo se expulsam demdnios

e
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sem se possuir virtudes. Dele pensaremos e diremos,
entdo, todos os feitos que as virtudes recomendam. ..
até que merecamos novos informes a seu respeito. ..

Esse discipulo, todavia, poderis ser tu mesmo, meu
amigo, tu, que me l&s! Hoje ainda, o mundo tanto ne-
cessita da Doutrina do Senhor como nos tempos de Anas
e de Caifas, de Pilatos e de Herodes, de Caligula e de
Nero... E tu que, voluntariamente, te aliaste, em boa
hora, & Causa da redencdo da Humandade, poderas pres-
tar idéntico servico a Jesus... De uma coisa apenas
necessitaras para o desempenho de tio grande tarefa:

— Amor a Deus, ao proximo e ao Evangelho do teu
Mestre Nazareno. ..

[ SOICOF



CAP VI

Ressurreicao e Vida !

— “Eu sou a ressurreicio e a vida; o que cré
em mim, ainda que esteja morto, viverd; e todo
o que vive, e cré em mim, nfo morreri eternamente.”

(JOAQ, 11:25 e 26.)

— “Chegada, porém, gue fol a tarde daguele
mesmo dia, que era o primeiro da semana, estando
fechadas as portas da casa onde os discipulos se
achavam juntos, por medo que tinham dos judeus,
veio Jesus, e phs-se em pé no meio deles, e disse-
-lhes: Paz seja convosco.” — (Depois do Calvario.)

(JOAO, 20:19.)
L

Quando ainda vivendo sobre a Terra, eu as vezes
deixava o pensamento divagar até a tortura, meditando
na aspereza do desgosto que teria atingido o coracfo
dos discipulos do Senhor no dia da sua morte. Meu
coracio se confrangia ao reler as paginas tocantes,
quando eu mesmo me deixava arrebatar pelo sonho
de estar presente em Jerusalém, no dia tragico do Cal-
vario, para algo tentar a beneficio daquele por gquem
me sentia capaz de dar a prépria vida! S6 mais tarde,
regressando A vida espiritual, passei a meditar de pre-
feréncia na apoteose da Ressurreicdo, em vez de me
deter compungido aos pés da cruz. E entfo passei a
compreender melhor a alegria que se seguiu ao desgosto
no coracio dos mesmos discipulos, que se vinham so-
bressaltando de choque em choque desde a hora em
que renunciaram a si mesmos para se dedicarem aquele
que era o Caminho, a Verdade e a Vida.

(N
A
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Ora, eu conhecera em Odessa (36), durante minha
juventude, um jovem estudante de Filosofia, com quem
costumava trocar ideias sobre o advento de Jesus entre
os homens. Chamava-se Boris Pietroviteh e preparava-
-se para ingressar em certo Monastério de Kiev, pois
era piedoso e profundamente idealista. Afirmava que
aspirava a entregar-se definitivamente a Deus, ordenan-
do-se, para exercer o ministério das préticas cristis.

— Mas, Boris!... Poderds praticar os ensinamen-
tos cristdos sem necessidade de te jugulares ao sacer-
déeio. .. — disse-lhe eu, certa vez. — Nem Jesus, nem
seus apodstolos, ou quaisquer discipulos, tomaram ordens
clericais ou foram padres no seu tempo... Ao contrario,
observamos no Evangelho que sempre estiveram anta-
gbnicos com os sacerdotes da época... e, tal como os
ap6stolos e os discipulos, que foram simples homens do
povo, obseuros e sem destaque social, qualquer um de
no6s, em qualquer condigho, poderi exercer os postulados
evangélicos, bastando apenas cobrir-se de coragem para
as reformas pessoais que a Doutrina exige dos seus
adeptos... E creio mesmo, “paizinho”, que fora das
Igrejas existem mais cristios, ou, pelo menos, cristios
mais aproximados da realidade evangélica do que mes-
mo na sua comunidade.. .

— Contudo — replicou —, sinto atracio para a
vida monéstica e tomarei ordens... Creio que, afastan-
do-me do contacto pernicioso do mundo, amparado pela
meditacio e pela singeleza da vida claustral, estarei mais
bem aquinhoado de forcas para subjugar as paixées
comuns ao género humano e mais serenamente, entio,
poderei entregar-me as tarefas religiosas. ..

Eu discordava plenamente do modo de pensar de
Boris. Acreditava, mesmo, que suas qualidades morais
tdo nobres, que todos reconheciam, seriam embotadas
no dia em que ele, ordenando-se, trocasse o ideal evan-
gélico pela obediéncia a principios dogmaticos, os quais,
como ninguém ignora, s@o os fundamentos das Igrejas

{36) Cidade da Rissla — (Ucrinia) no Mar Negro. Comér-
cio e industria importantes, metalurgia, ete.
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oficialmente organizadas. No entanto, calava-me sem
combaté-lo, porque reconhecia tanta sinceridade em seus
propésitos e um idealismo t#o- puro, ele préprio era
tdo gentil no trato com os amigos e colegas, que temia
consterni-lo eom opinides desfavoraveis.

Trés anos seguidos visitei Odessa durante minhas
férias, afeicoando-me a esse jovem. Mas depois ndo
logrei novas férias ali e nunca mais o vi. No entanto,
mais tarde eu soube, casualmente, que Boris Pietrovitch
enfermara de uma tuberculose aguda e morrera logo
depois de nossa separacio, sem chegar a ingressar no
Mosteiro, para seguir a vida religiosa, como tanto dese-
jara. Senti confranger-se-me o coragio e durante muito
tempo lembrei-me de dirigir a essa alma delicada os
meus fraternos testemunhos de amizade através de ora-
cdes que elevava a Deus em sua intencéo, desejando-lhe
alegrias e felicidades na residéncia celeste que lhe cabe-
ria como alma filha de Deus, que retornara ao plano da
sua origem.

Com o decorrer dos anos, porém, multiplicando-se
as peripécias da vida, outras preocupagbes se sobrepuse-
ram as recordacdes da juventude, e Boris ficou esquecido.
A verdade é que eu costumava sonhar com ele. Sonhava
que continuadvamos as discussGes amistosas sobre o mes-
mo assunto e dele ouvia apreciacdes muito sabias em
torno do Evangelho, embora nio conservasse a minima
lembranca do conteddo de tais apreciacées. E depois
nem mesmo em sonhos eu o via mais. HEsqueci-o com-
pletamente... ou pelo menos supunha que ele estava
inteiramente esquecido pelo meu coracio.

No entanto, ao realizar a grande viagem do plano
terrestre para o invisivel, exatamente naqueles primei-
ros dias, tdo chocantes, quando, ainda titubeantes, de
tudo receamos e permanecemos atemorizados, na expec-
_tativa do que se ird seguir, recebi a visita de Boris,
tal qual como quando, em Odessa, ele ia passar as tardes
comigo, em casa de meus tios, para conversarmos, deba-
tendo alguma tese filosofica ou religiosa, enquanto sabo-
reavamos o chi fumegante que aparavamos da torneiri-
nha do “samovar”.
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— Nunca te esqueci, Niki, acredita... — asseve-
rou-me, apertando-me as maos efusivamente, como se
ainda fossemos cidaddos terrencs. — Ha sessenta e dois
anos que abandonei no tamulo aquele boneco de argila,
calcio, ferro, hidrogénio, oxigénio, etc., que foi o men
corpo fisico... e, no entanto, recordo-me perfeitamente
dos minimos detalhes das nossas palestras...

E sorria, conservando minhas m#aos nas dele.

Grande contraste apresentavam nossos aspectos eté-
reos. Se ambos conservavamos as aparéncias humanas
no envoltério astral que agora era a nossa configuracio,
ele era o jovem de vinte anos e eu o ancido de oitenta e
dois. Niao obstante, continudvamos amigos da mesma
forma, tratavamo-nos com idéntica intimidade e foi com
satisfacdo, contendo ligrimas de reconhecimento, que 0
abracei, beijando-lhe o ombro e as méios:

— Deus te salve, “paizinho”! Fazes-me imenso bem
com tua visita! B’ consolador testemunhar, na hora eri-
tica do nosso ingresso no plano etéreo, que um amigo do
passado conserva por nés a hoa vontade de sempre. ..
Rogo-te nio me deixes agora, nesta emergéncia em que
me encontro. ..

— Nio, nio te deixarei, se assim preferes... Mas
vim especialmente para agradecer as amorosas oracdes
que me dirigiste quando da minha partida para este
plano... Produziram um bem inefavel & minha alma. ..
Fizeram-me companhia em momentos precarios de inde-
cisdo. .. Reconfortaram-me, provando a lealdade do co-
racio amigo que ndo me esquecia, antes me desejava
felicidade e paz...

— Pois ouvias, entio, os meus singelos votos a Deus
em tug intencdo?...

— Como n#o?! Ouvia-os, sim! Compreendia-os, assi-
milava-os, fortalecia minhas resolucdes ao seu influxo
benévolo e consolava-me com a tua doce lembranca, pois
estavas presente a meu lado, quando oravas, falavas-me,
aconselhavas-me, revigorando-me as forcas sempre que
formulavas teus votos... Enfim, eu te via! E, as vezes,
era como se estivéssemos no saldo de tua tia ou no teu
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quarto, como naquelas tardes de Odessa, quando conver-
savamos saboreando cha. . .

Fiquei estupefacto com semelhante revelacio! Es-
queci momentineamente a minha ecritica situacio de
recém-falecido e solicitei dele, alheado também ao fato
de que eu era um ancido e ele um jovem quase adoles-
cente:

— Conta-me isso, “paizinho”... Sabes que gosto de
assuntos que transcendam ao habitual... O fato de me
veres presente quando eu orava por ti... Vinhas a
mim?... Ou era eu que ia a ti, telepaticamente?. ..

— Sim, estavas presente... A prineipio, eu mesmo
néo percebia como as coisas se passavam... Mas depois
passei a compreender... Dava-se o seguinte: se pen-
savas em mim com amor e saudade, um jato de fosfo-
rescéncia adamantina desprendia-se do teu coracdo e do
teu cérebro, os quais mais ndo eram que os orglos cor-
respondentes, terrenos, de vibragdes superiores, cuja ori-
gem é a alma... O jato fosforescente era, efetivamente,
uma vibracio, uma irradiacio de forcas poderosas do
ser psiquico, rastilho magnético que se distendia & minha
procura para me ajudar a caminhar para Deus... Con-
duzida pela fluidez das energias etéricas a que todo o
Universo é subordinado (digo, a Terra e todas as demais
obras da Criacdo), essa tua vibracio advertia minhas
sensibilidades, onde quer que me encontrasse... Eu
ouvia como que me chamarem, prestava atencdo, tal
como, na Terra, se presta atencio a um rumor que, a
principio, apenas adverte, mas que se confirma em se-
guida. .. Entdo reconhecia a tua “voz”, isto &, a tua vi-
bracio, que se me afigurava tua voz, que eu tio bem
conhecera; ouvia o que dizias, comovia-me, chorava de
enternecimento... As vezes, até conversivamos como
outrora, através de nossos pensamentos: era quando
oravas recordando nossos debates filoséficos 3 hora do
chd com biscoitos... E, completamente harmonizado
com as tuas vibracGes, eu passava a enxergar tam-
bém a tua imagem refletida no longo jato luminoso que
de ti se desprendia, embora nem eu nem tu nos arredas-
semos do local onde estivéssemos, porquanto esse jato,
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em sendo uma irradiacio, nfio sdmente tinha o poder de
transmitir o som como de reproduzir a imagem de quem
a produzia, visto que é a propria na.tureza intmga. do seu
produtor que se distende... E assim eu te via, ouvia,
compreendia teus pensamentos e sentimentos, reciproca-
mente recordivamos o passado e ressurgiam, por uma
associagio de ideias, relembradas, a sal,a de tua tia, em
Odessa, o ‘“samovar” fumegapte, o cha, os tabletes de
acticar, os biscoitos, nossos livros, nossas palestras, os
debates em torno do Evangelho... )

— A principio, sonhava frequentemente contigo...
— lembrei eu. .

— Nio era sonho: eram visitas que mutuamente
nos faziamos. .. As vezes, elas partiam de ti para mim...
Comumente era eu que te buscava, fiel ao habito da
juventude. . . y "

— Mas porque depois escassearam os tais 'sonhos

— Nio escassearam: as visitas assim feitas pros-
seguiram. Unicamente, teu cérebro, fatig?.do~pe10 acervo
de preocupagdes e trabalho intelectual, ja nao registava
lembrancas ao despertares do sono... Durante esses
sessenta e dois anos em que estivemos separadps hpe}a
morte, nossa afeicio fortaleceu-se por uma assisténcia
mutua continua, gragas ao teu sono, que nos permitia
convivénecia assidua... E as amorosas oracdes que fazias
estabeleceram o elo de atracio para essa reconfortadora
possibilidade. . . e ) e

A exposicdo de Boris Pietrovitch edificou-me e lou-
vei entfio os momentos gratos em que nos demoravamos
em palestras culturais sadias e também aqueles em que,
pensando nele, logo depois de sua morte, concen_trava-g‘ne
no trabalho da prece a seu favor, com o coracio dorido
de saudade.

Suave reconforto adocou as incertezas_do meu Es-
pirito, ao obter tais informacdes. Meditei, entao, em
que a prece, observada com verdadeflro desprepdlmento
e amor, poderd ndo s6 alargar o glrculg afetivo entre
o8 homens e os Espiritos, mas também alimentar o pros-
seguimento dos elos amorosos entre estes e aqueles, sem
que a morte consiga efetuar entre os mesmos uma In-
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grata e dolorosa interrupcio. E pensei comigo mesmo:
— Se os homens soubessem verdadeiramente orar;
se compreendessem o incomensuravel poder da oracio e
do que seri capaz de realizar a conjugacio do coracdo
e do pensamento que se dispdem a orar, nfio teriam os
pobres mortais razdes para tanto chorarem os seus
mortos, desesperando-se ante os timulos silenciosos!

II

Muito reanimado, gracas ao doce ensinamento Sin-
gularmente obtido e depois observado, passei a alargar
o meu eirculo de relagbes de amizade, no mundo etéreo,
através da prece, certo de que, com o tempo, o meu
pensamento ganharia vigores para conseguir planos mais
depurados do Infinito, onde eu poderia, certamente, co-
mungar com seres celestes que me ajudariam nas cami-
nhadas evolutivas do porvir, para cujo inicio ainda nio
me sSentia bastante encorajado.

No entanto, Boris continuava visitando-me, fiel &
promessa feita. Nossas palestras eram tio agradaveis
agora — porventura mais agradaveis ainda —, como as
de outrora, versando assuntos atraentes, ja examinados
no pretérito social terreno, mas agora mais bem compre-
endidos e assimilados: Filosofia, Evangelho, Socialismo,
Arte e Literatura e frequentemente Ciéncias: Arqueolo-
gia, Astronomia, Paleontologia, Cosmografia, Psiquis-
mo... acrescidas de ligdes, que me dava, sobre a vida
na sociedade astral (porque a vida invisivel constitui
também uma sociedade), ou etérica. E, um dia, surpre-
endeu-me com mais esta comunicacio desconcertante:

— N&o pretendas, meu ecaro Niki, apossar-te de
todos os conhecimentos possiveis no Além, de uma s6
vez... SerAo necessirios trés fatores para ingressares
em terreno firme da sabedoria espiritual: Tempo, Dedi-
.cacdo, Trabalho! H4 mais de sessenta anos habito este
mundo psiquico e sdmente agora fui admitido & presenca
de um desses seres celestes a quem frequentemente te
vejo desejando visitar, para te informares de -certas
novidades. . .
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Surpreendi-me e, sem querer, indaguei, provando
efetivamente minha importuna curiosidade:

— Também neste mundo espiritual, que eu supunha
regido por leis equitativas, existe a diferenca de castas
e posigGes sociais?. .. ) ;

— Diferenca de castas e posicoes sociais nio, nao
existe! Mas existe uma diferenca infinitamente mais
rigorosa, a qual leva séculos, e até milénios a ser supe-
rada: a diferenca da evolucio moral! Diferenca do grau
de amadurecimento mental, de sentimentos, de qualida-
des e virtudes! Ora, isso quer dizer que o homem comum,
recim-falecido, ou melhor, o seu Hspirito, nfo possui
aptiddes espirituais — ou afinidades — para franca-
mente conviver com um ser celeste, ou superior, de
grande elevacio moral-espiritual. Ele haverid de pro-
gredir de um modo geral, primeiramente, seja através
das vidas sucessivas, nos planos terrestres, seja no mun-
do etéreo, através de labores pertinentes ao novoe estado.

Senti-me satisfeito, embora permanecesse pensativo,
enguanto Boris arrematava: "

— 356 agora é que sou admitido na presenca perio-
dica de um desses seres a quem classificas “celestes”,
mas aos quais, adqui, nés outros denominamos “superio-
res”... E hi mais de sessenta anos que habito o Espaco
Sideral. .. Alids, o que vem a ser, para nés, o periodo
de sessenta anos?... pois ndo contamos o Tempo senao
quando nos reportamos ao estado de ser terreno. Exis-
timos na Eternidade! Vivemos o momento que €, sem
interrupcées... Mas isso é dificil para a compreensio
de um recém-vindo da vida planetaria, como tu...

— Entdo, fala-me desse “Superior”... Como é ele?
Algum anjo, como a nossa infincia falavam os contos
poéticos aprendidos com as nossas ‘“nianias”?... (37)

— Bem... Que tais seres apresentem pureza ange-
lical é inegavel, Niki! Que traduzem beleza e sabedoria
ideal, no seu estado evolutivo, é inegivel também! Que
possuem as virtudes que santificam uma individualidade

no mundo espiritual, é certo, bem certo! E se tais pre-

(37) Espécie de ama, governanta de criancas.
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dicados implicam a qualidade de anjo, entio chamemos
“anjos” a tais seres.

— Pois bem, fala-me desse teu Superior... Desse
teu Anjo...

— Foi um homem... Viveu em Jerusalém, ao tempo
do Senhor, sua tltima existéncia planetaria... HA quase
dois mil anos, portanto, encontra-se vivendo a existéncia
espiritual, aqui continuando a obra da propria evolugio.
Nio obstante, ndo abandonou a Terra, propriamente,
porque exerce nela tarefas importantes a servico da
causa de Jesus e a beneficio dos homens que a habitam.
Presentemente, é o meu mestre de Filosofia. Estuda-se
muito no mundo psiquico, realizamos aqui curses por
vezes seculares. A Filosofia, aqui, apresenta-se com
extensdo inconcebivel aos entendimentos terrenos.

Voltei-me, sobressaltado. Meu interesse pela con-
versacdo de Boris recrudesceu. Boris Pietrovitch sempre
tivera o dom de prender vivamente o interlocutor com
os assuntos que desenvolvia. Jamais descera a uma
palestra improdutiva ou ociosa. Continuava assim mes-
mo depois da morte, era 0 que eu observava.

— No tempo do Senhor, disseste? — indaguei, in-
terrompendo-o, pois nutria irresistivel atracdo por essa
época. — Viveu em Jerusalém?

— Viveu. E conheceu Jesus pessoalmente.

— Quem era ele? Algum nome conhecido na His-
téria, ou no Evangelho?

— Nem na Histéria, nem no Evangelho. Seus feitos
foram sé conhecidos por Jesus, pelo Céu... No tempo
do Senhor, era apenas uma crianca de sete anos de
idade.

— Sete ?!

— Contava dez, quando o Mestre foi crucificado.

— Conta-me tudo, “paizinho”... bem sabes que esses
assuntos arrebatam o meu coracio.

— Pois bem! Continuemos nossas palestras das tar-
des de Odessa. Direi algo sobre o meu atual lente de
Filosofia. E olha, Niki, fica certo de uma coisa: fago
aqui, com eficiéncia que satisfaz minha alma até ao
deslumbramento, aquele curso teolégico que ndo logrei
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realizar sobre a Terra. Estudo e investigo a obra de
Deus. Pois ndo imaginas que excelsitude, que deslum-
bramento, que transbordamento de emoces superiores
me transfiguram!

E eis o que Boris contou nessa “tarde” espiritual,
relembrando as conversactes de Odessa, quando medita-
vamos sobre o desgosto que teriam sentido os discipulos
do Senhor no dia da sua morte, e desenhando os fatos
que contava nas proprias irradiacdes mentais, para que
eu o8 visse, com o vigoroso poder imaginativo que
possuia, acompanhando-se dos dotes artisticos que ja-
mais o abandonariam.

1T

Desde que ingressei na vida espiritual — comecou
Boris Pietrovitch —, reconheci que permanecia na minha
individualidade extra-humana o mesmo ardor pelo ideal
divino que me atraia durante o estado de ser terreno.
Constatando, meio desapontado, meio Surpreso, dque a
morte no é mais do que o prosseguimento da vida trans-
portada para ambientes diferentes, recrudescera em mim
o desejo de avancar na luta pelo antigo ideal, ou seja,
minha integracdo num modo de vida, numa situacio in-
teiramente dedicada as coisas de Deus. Os labores para
essa definitiva conquista, no entanto, vém sendo lentos,
rijos e incansaveis! Ha mais de sessenta anos persevero
no aprendizado teérico e pratico da pura Filosofia Uni-
versal e ainda nfo consegui integralizacdo com o ideal
divino que me transfigura, visto tal labor ser obra de
evolucio através dos séculos e dos milénios, na pratica
de tarefas arduas, de epopeias inenarraveis, avancando
para o Infinito. No momento, todavia, consegui ascender
a uma situacdo feliz, tendo por instrutor filoséfico o
mais nobre Hspirito que me fora possivel compreender
no grau de evolucido a que cheguei.

Ha dias — outra vez a necessidade de limitar os
feitos as faixas restritas do Tempo —, ha dias, durante
uma de suas atraentes aulas, ele contou-nos algo de sua
existéncia em Jerusalém, pelos Gltimos tempos em que



88 RESSURREICAQO E VIDA'!

ali viveu Jesus. Fé-lo, porém, por solicitacio dos disci-
pulos, pois é modesto como um anjo, e jamais trata de
si mesmo. Mas, féz ainda mais do que narrar: reviveu
fatos! Reacendeu na memoria os fachos das lembrancas
e projetou nas irradiagbes mentais episédios entfo vivi-
dos, o que resultou em magnificente desfile de cenas que
edificaram os discipulos. As cenas se sucediam enguanto
ele falava... E do que entdo se passou preferirei repro-
duzir o seguinte, porque justamente vem aclarar nossas
meditacgdes acerca do desgosto que os discipulos e admi-
radores do Senhor sofreram com a sua ecrucificacio e
das alegrias atingidas depois, com a surpresa da Res
surreicao, ..

Esse meu lente de Filosofia chamava-se Aurélio
Quintus Pompeu. KEra filho de um modesto oficial da
legido romana da Judeia, e de uma jovem grega a quem
este conhecera em Jerusalém e com a qual se unira em
matriménio diante das leis de Roma, encarnadas na
pessoa do legado do Imperador Tibério, na mesma Judeia,
porque os romanos Se casavam em gualquer naciona-
lidade, ndo mantendo preconceitos exclusivistas. O ofi-
cial, seu pai, morrera pouco tempo depois do casamento,
durante uma expedicio que combatia as rebelides nati-
vas, tho frequentes na Judeia e em toda a Palestina;
e sua mae, que se chamava Léa, ficara com ele pequenino
nos bracos, € ao sabor de lutas continuas contra uma
pobreza aflitiva, pois o marido nfo deixara bens e ela
nido se atrevera a procurar autoridades romanas para
seu socorro, receando que estas a separassem do filho
ou a mandassem com este para Roma, localidade para
onde, de nenhuma forma, desejava seguir. A jovem viava
criava o filho com o proprio trabalho, portanto. Empre-
gava-se como criada de servir, dava licoes de grego a
alunos que a procurassem (e eram muitos, porque o
idioma grego era de grande curso na Palestina e em toda

. parte), tecia colchas e tapecarias para as casas ricas,
carregava Agua, vendia frutos do seu quintal e doces
fabricados em sua modesta cozinha... e assim prosse-
guia humildemente, sozinha e resignada, rejeitando novas
propostas de casamento, criando o filho com desvelado
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carinho e ensinando-lhe principios da boa educacio, de
que o0s gregos sempre deram provas.

Quando Jodo, o Batista, iniciara suas pregacdes em
Betabara, no vau do Jordao, a noticia correra rapida por
toda a Judeia, alongando-se para a Galileia e muitas
outras provincias mais longinquas. Havia muitos anos,
desde a morte de Malaquias, que nao aparecia um legi-
timo profeta em Israel, para consolar o povo eleito dos
dissabores que continuamente sofria (e ja 14 iam qui-
nhentos anos!), e a noticia, entdo, de que um novo pro-
feta vinha da parte de Deus, para anunciar os tempos,
causara sensacdo, sacudindo os coracdes, que haviam vol-
tado esperancas para um milagre que salvasse Israel das
garras dos seus verdugos. Numerosos grupos de Jerusa-
1ém, juntando-se a caravanas que sSe dirigiam para o
Norte pela orla do deserto, e a outros grupos que apa-
reciam dos quatro cantos da Judeia, destinavam-se ao
vau do Jordio, em Betabara, para examinar o profeta
que se vestia de peles de animal, tal qual Elias, e ouvir
sua reanimadora palavra. Outros grupos ja haviam re-
gressado aos proprios lares e agora voltavam levando
as familias, para que também o vissem, encorajados todos
pela suprema esperanca de que esse fésse o Messias espe-
rado, e cada um mais encantado se confessava com a
singular doutrinacio de arrependimento e peniténcia pre-
gada pelo profeta.

Alguns vizinhos de Léa participaram-lhe o aconte-
cimento, convidando-a a seguir em sua companhia até
onde Jodo se achava. Ksses vizinhos eram gentios, ou
seja, estrangeiros em Israel. Mas tdo aclimatados na
Judeia que ja pendiam sinceramente, tal como Léa, para
a crenca no Deus Unico e Todo Poderoso venerado pelos
judeus.

Léa nunea vira um Profeta. Nem mesmo sabia ao
certo o que seria um Profeta. E sentia curiosidade. Era
estrangeira e pouco lhe importavam os problemas da
terra onde vivia. Nao existiam egperancas em sua vida.
Existia apenas a necessidade de trabalhar para educar
o filho, até que ele, por sua vez, tornando-se homem,
trabalhasse para ela e lhe fechasse os olhos & hora da



20 RESSURREICAO E VIDA'!

morte. Também poderia ser que ela morresse sem con-
seguir terminar a sua criacdo. Mas, se tal acontecesse,
o menino saberia o que fazer: procuraria autoridades
romanas, apresentando certificados de filiacdo. Por lei,
era também romano o filho de um varido romano, a des-
peito de ter vindo ao mundo fora de Roma, uma vez
nascido sob as insignias do Império. Seria mais um legio-
nario para defender a grandeza do mesmo Império. Seria
mais uma mulher para dar filhos as legides de Roma'!

Mas I.éa nao desejava pensar em tdo tristes possi-
bilidades. Preferia trabalhar, trabalhar sempre, a fim
de prover o melhor possivel as necessidades do filho
querido e dela prépria.

Porque nao quisesse desgostar os vizinhos, que a
consideravam, aquiesceu ao convite. Enrolou-se num
manto, pois era inverno, agasalhou-se e calcou as alpar-
cas, calcou e agasalhou igualmente o filho, e seguiu para
o vau do Jorddo, onde Jodo pregava o arrependimento
e a abstinéncia dos pecados, e batizava com a prépria
dgua do sinuoso rio.

Aurélic Quintus Pompeu contava, entf@o, sete anos
de idade.

Léa demorou-se ali trés dias.

Encantada com as palavras do Profeta, acatou-as
amorosamente e reecebeu o batismo, filiando-se, portanto,
a sua doutrina. Desse dia em diante modificara-se a
perspectiva da sua existéncia: ouvindo falar aos compa-
nheiros de ideal que o Messias anunciado por Jodo ja
se revelara na Galileia, partiu para 14, ao seu encontro,
com oS mesmos vizinhos. Levou consige o filho e tor-
nou-se crista, como ja se fizera crente no Deus lnico em
virtude da convivéncia com judeus e Sob o encanto da
palavra de Jodo. Mas féz-se crista convicta, fiel, incon-
dicional, despertando a atencdo do filho para as prega-
coes reveladoras de Jesus. Ouvira o Sermio da Mon-
tanha ao lado do pequeno Aurélio. Ouvira o Mestre
ensinar sua doutrina nas Sinagogas, passando por judia
para ali poder penetrar mais cOomodamente. Ouvira-o
pelas pracas publicas, aqui e ali, e assistira as curas por
ele feitas em enfermos de teda espécie. E, um dia, apre-
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sentou-lhe o menino, para que ele, o Mestre querido, o
abencoasse, apondo sobre ele as méos. 55

Quando o Senhor chegou a Jerusalém, ela e Aurélio
participaram da ovacio a ele tributada pelo povo; e,
vendo-o acatado pela cidade em peso, sua alegna‘n_ao
conheceu limites. Seu coracfo enchera-se de um jubilo
especial ante aquela consoladora Boa Nova, que pene-
trava tdo fundo em sua alma, consolando-a das passadas
amarguras, recompensando-a das atribulacdes com que
se via em continuas lutas. .

Mas viera, em seguida, a perseguico dos fariseus
contra o Senhor, cujo Unico desejo era implantar os
dispositivos da Fraternidade no coracio humano.

Jesus fora preso e condenado. )

Com & crucificacio do Mestre e sua morte, a jovem
cristi sofrera tao violento golpe que adoecera grave-
mente. Inconformada com a terrivel tragédia, ndo fazia
sendo chorar desde o momento em que soubera que o
Messias fora preso € o vira sSuspenso na cruz. Perambu-
lou, angustiada, pelas ruas, sem saber 0 que pensar e
o que fazer, Seguiu o cortejo no meio do povo, arras-
tando o filho pela mio, e somente regressou a caSa
depois que todas as esperancas de salvamento foram per-
didas. O pequeno Aurélio corria, arrastado por sua mao,
chorando e bradando por ela e por Jesus, a quem igual-
mente aprendera a amar; e o Sol abrasador quelms!.va-l_he
as costas nuas, pois, nesse dia, com a pressa e a inquie-
tacio da desconcertante noticia, a boa mae esquecera de
preparar o filho convenientemente, para sairem a rua.

Uma onda de terror e de sofrimento arrasador
invadira o &nimo dos cristdos, que se surpreenderam,
feridos no mais profundo do coragfo, incapacitados de
raciocinarem livremente, chocados com a dureza dos
acontecimentos,

Regressando a casa, Léa ardia em febre. Forte
crise nervosa venceu-a, retendo-a no leito. Nesse dia,
muito acabrunhado, o pequeno Aurélio ndo encontrava
encanto nas suas carrocinhas de madeira pintada, com
que habitualmente se distraia apés as obrigacdes cum-
pridas, e tdo-pouco nos cavalinhos de barro que sua
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mée comprava para seu regalo, uma vez ou outra. Havia
presenciado o suplicio da cruz, pela primeira vez...
e sua mie ali estava, semimorta de dor e desanimo,
sobre o leito, enquanto ele velava, chorando em siléncio.

Nio obstante, aquela noite passara. Passara o dia
seguinte, que fora um sabado. E passara ainda outra
noite. Estava-se agora no domingo, o terceiroc dia apés
o decesso do Senhor nos bracos da cruz. Nada se alte-
rara. Os mesmos desgostos, as mesmas lagrimas de sau-
dade, desapontamento, temor, dor inconsolavel no cora-
cao dos cristidos, que tanto gueriam ao seu Mestre.

Mas... nesse domingo, cerca das nove horas da
manhé, o pequeno Aurélio lavava os pratos da modesta
cozinha da casa, depois de haver servido caldo quente a
querida doente, que ndo conseguia dnimo bastante para
levantar-se e tratar dos afazeres, tdo profundo era o seu
sofrimento pela morte de Jesus.

Na casa ndo havia empregados. E como a sofredora
Léa fosse obrigada a trabalhar intensamente, para man-
ter-se e ao filho, era este que moia os grios para a fari-
nha e o pdo, batia a massa, fritava os peixes e acendia
o fogo para cozer as batatas, os nabos e as couves.

Lavava, pois, os pratos, depois do caldo servido a
querida doente... quando, de stubito, alarido estranho
se féz ouvir na rua, onde transeuntes gritavam assim,
como loucos tomados de incontrolavel alegria:

— Aleluia! Aleluia! Gloria a Deus nas alturas! Glo-
rificados sejam os profetas de Israel! Hosanas ao Filho
de David, que ressurgiu dos mortos!... — enquanto
risadas nervosas explodiam, acompanhadas de expressces
de jubilo jamais presenciadas pelo pequeno orfio...

Correu ele & porta da rua, esperando verificar o
que se passava. Mas, ao tentar abri-la, eis que, de fora,
empurram-na com alvoroco... Entram vizinhos, com es-
trondo, pela casa a dentro, derrubando-o no chio, e, sem
se deterem ante o estado de alquebramento da enferma,
gritam em algazarra, retirando-lhe de cima as colchas
em que se envolvia:

— Léa! Léa! Levanta-te! O Mestre de Nazaré era,
com efeito, o Messias de Deus, porque ressuscitou da
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morte, depois de dois dias sepultado... Hoje, de manha-
zinha, apareceu e falou a Maria de Magdala. Simao
Barjonas, Jodo e alguns outros correram para o seu
sepulero e o encontraram vazio. A cidade estd agitada
pela estrondosa noticia, que correu, rapida. de um ex-
tremo a outro. Todos procuram Simfao e Maria para
colherem informacotes... E Anis e Caifas, e herodianos,
romanos e fariseus, estio assombrados, nio entendendo
0 que se passa. Vamos até 14 também, saber como foi.
Dizem que Maria de Magdala foi orar ao sepulero e viu-o
tdo bem! e mais belo do que era dantes. Ele chamou-a
pelo nome — Maria! — e se falaram... Levanta-te,
vamos! (38)

Num salto, Léa levantou-se. Deixou o leito, com
a surpresa nos olhos um minuto antes ainda abatidos, a
alegria a transfigurar-lhe o semblante, os labios abertos
num sorriso largo, que ndo se fechava.

Vestiu-se as pressas, trémula de fraqueza e emo-
cdo. Envolveu-se no manto longo e partiu com as ami-
gas, & procura de noticias detalhadas sobre o empolgante
acontecimento. Aurélio seguia-a, o coragiozinho palpi-
tante de alegria, correndo a bom correr atras de sua
mée, e bradando, jubiloso, por imitar o que ouvia todos
repetirem: Aleluia! Aleluia! Hosanas ao Filhe de David,
que ressurgiu dos mortos!

A casa ficara aberta, o vasilhame da cozinha por
lavar e guardar, ‘o chiio ainda por varrer, as cabras e
os galiniceos & espera da racfo, ainda presos no pequeno
curral junto da cozinha.

Que importava tudo isso?... O Senhor ressusci-
tara, revivera do tamulo! A alegria era grande demais
para se poder conté-la entre as quatro paredes de uma
casa... Seria preciso sair para as ruas, bradar, gritar
o triunfo depois da morte na cruz, comunicar a todos
a grande novidade. .. ainda que a prisdo se escancarasse
para deter-lhes a jubilosa expansio...

(33) Mateus, 28:1 a 20 — Marecos, 16:1 a 20 — Lucas,
26:1 a 53 — Jo#o, 20:1 a 31.
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Entretanto, bem cedo chegou o assédio das forcas
contrarias. Os paladinos do Cristo, que deveriam espa-
lhar a Boa Nova, em seu nome, pelo mundo inteiro,
comecaram a ser batidos e mortos, para silenciarem o
entusiasmo que lhes inflamava o coracdo. Outros, po-
rém, surgiram, tdo valorosos e fiéis quanto os primeiros,
e a Boa Nova prosseguia consolando coragdes, levan-
tando esperancas, semeando o Amor entre os homens,
derrubando preconceitos, fortalecendo a fraternidade.

Na primeira perseguicio havida em Jerusalém, apds
o passamento do Senhor, Léa sucumbiu a golpes de
sabre, quando ouvia oradores cristaos falarem do Mestre
na praca publica. E morreu feliz, por merecer a palma
do martirio pelo nome de Jesus.

Seu filho, entdo, ficou sd, contando pouco mais de
treze anos de idade. Mas, nem se viu abandonado nem
procurou autoridades romanas para exigir direitos que
lhe cabiam. Recolhido amorosamente pelos amigos do
Senhor e de sua méae, foi cuidadosamente educado nos
principios da nova Doutrina, e muito cedo iniciou um
daqueles sublimes apostolados, tio frequentes entre os
primeiros cristdos, nio obstante o siléncio da Histéria
sobre eles. Nio lhe importavam os direitos de cidadania
romana. Renunciava a eles e até a si mesmo. O que
ele desejava era ser cidaddo do Cristo. Era a honra de
servir Aquele que ressurgira dentre os mortos depois do
atroz suplicio do Calvario, suplicio a que ele, Aurélio,
assistira banhado em lagrimas; e ressurgira para sen-
sacionalmente revelar & Humanidade que, além do ti-
mulo, a vida continua, prolongando-se por idades sem
fim. Queria era a palma de discipulo daquele Senhor
a quem vira curando loucos e paraliticos, leprosos e
cegos. Daquele que ressuscitara Maria de Magdala do
pecado, Lazaro das trevas de um acontecimento super-
-humane e Zaqueu para o reino de Deus. E, absorvido
por uma boa vontade capaz de todos os sacrificios, en-
controu-se, finalmente, em Roma, acompanhando ecara-
vanas de cristios que até 14 iam para levar ao coragdo
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do grande Império dos homens a noticia da grande
lisperanca no Reino de Deus. E fé-le, com efeito, com
todo o desprendimento, amor e abnegacdo de que foram
capazes aqueles grupos de homens, tornados missionarios
divinos pelo amor sem limites com que souberam amar
o Mestre Nazareno e observar sua Doutrina.

Um dia, no entanto, o pequeno Aurélio, agora ho-
mem de cerca de quarenta anos de idade, viu-se preso
¢ condenado 3 morte pela incineracio nos postes do
Circo de Nero. Conta ele, porém — acrescentou Boris,
finalizando a narrativa do seu caro lente de Filosofia —,
que sua morte foi assaz suave, apesar da atrocidade
havida por parte dos perseguidores, porque Jesus apa-
receu aos condenados na hora suprema dos estertores
¢ estendeu-lhes ‘a méo bondosamente, com aquela mesma
carinhosa brandura que lhe conheceram durante as pre-
dicas nas praias da Galileia, ou ao curar os enfermos.
5 uma vibracio amorosa repetia, para que Somente 0S
condenados ouvissem, relembrando o que ele préprio,
Jesus, afirmara nos melancélicos cenarios da Palestina:

— Eu sou a Ressurrei¢do e a Vida! O que cré em
mim, ainda que esteja morto, viverd. E todo o que vive,
¢ cré em mim, nio morrerad eternamente!”

v

Meu amigo Boris Pietrovitch e eu continudmos inse-
pariveis no Além... Juntos, perseveramos em estu_dar
Filosofia, Evangelho, Sociologia, e também Ciéncias:
Arqueologia, Paleontologia, Psiquismo, Astronomia, e ateé
Artes em geral, como nos tempos de nossa juventude,
em Odessa. Nosso lente de Filosofia &, com efeito, aquele
pequeno Aurélio Quintus Pompeu, a quem Jesus aben-
coou hi quase dois mil anos. ..

B se tu sofres e choras a auséncia dos teus mortos
queridos, leitor, lembra-te de que a Ressurreicao de
Jesus, apds a morte na cruz, é o testemunho méiximo da
perpetuidade da nossa vida no seio da Eternidade...

(e NOICR



CAP. VII
O paralitico de Kiev (39)

— “Vinde a mim, vés que estais aflitos e sobre-
carregados, e eu vos aliviarei. Aprendei comigo, gue
20U brando e humilde de coracfio e achareis repouso
bara vossas almas.”

(MATEUS, XI:28 a 30.)

— “Eu sou a luz do mundo; o que me segue
néo anda em trevas, mas terd o lume da vida.”

(JOAO, 8:12.)

“A tl, meu irméo, que sofres e choras sobre um
leito de dores, ou numa cadeira de rodas. A ti que,
cego, niao poderdis contemplar, com os olhos do
corpo, a consoladora luz do Sol nem o semblante do
ser amado. A ti que, na melancélica penumbra dos
hospitais ou dos casebres, prossegues na marcha da
propria redencio — ofereco estas piginas extraidas
da minha solidariedade & tua dor.”

3 PR 2

I

Quem passasse pela Avenida de K... em certas
tardes do inverno do ano de 1865, na “Cidade Santa” de
Kiev, costumava admirar-se das idas e vindas de criados
apressados e de personagens muito bem postas nas suas
“labitas” (40) custosas, em certa casa senhorial rodeada
de jardins, com alamedas de tilias recobertas por espes-
sas camadas de neve, durante quase toda aquela estacio

(39) Cidade da Rfssia europeia {capital da Ucrania), a
margem do Dnieper, uma das chamadas “Cidades Santas”, na
Russia imperial, com igreja de Santa Sofia, mosteiro, ete.

(40) Tipo de casaco masculino.
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do ano. As personagens de “labitas” custosas eram mé-
dicos e amigos, a quem os criados, aflitos ou atemori-
zados, solicitavam a presenca constante, a fim de acal-
marem o amo enfermo com algum reeém-descoberto
soporifico ou calmante milagroso, e também com Jjogos
e palestras animadoras que pudessem deter as exaspera-
¢oes do mesmo, o qual, havia ja cerca de dez anos, vinha
atacado do terrivel mal do reumatismo articular, ou gota
(diatese caracterizada por perturbacdes viscerais e arti-
culares, com depésitos de uratos, etc., segundo expli-
cacbes de dicionarios médicos) (41).

Com as articulagdes dos pés, dos joelhos e dos
quadris desmedidamente inflamadas e vermelhasg, téo
vermelhas que pareciam ja arroxeadas: sentindo dores
tdo atrozes pelos musculos, tenddes, ete., que o levavam
a desfazer-se em gritos e convulsées nervosas impres-
sionantes, o doente, irresignado, desorientava as poucas
pessoas da familia que compartilhavam da sua desdita,
permanecendo fiéis ao seu lado, e também os criados,
que, em tais ocasiGes, nio atinavam se deviam cuidar
dos proprios afazeres ou percorrer a cidade 3 procura
de quantos médicos e droguistas ali existissem, para
socorrerem a desventura do seu caro “barine”.

O doente era o antigo oficial de “hussards” da Guar-
da Imperial de Nicolau I e depois de Alexandre II (42),
Capitdo Conde Dimitri Stepanovitch Dolgorukov, herdéi
da Crimeia (43), a quem eu conhecera durante a pré-
pria campanha na exuberdncia das vinte primaveras

(41) Esta definicdo foi mandada retirar, pelo autor, de
qualquer diciondrio de Medicina, e nio ditado psicograficamente,
a0 que obedecemos, — (Nota da médium.)

(42) Nicolau I — Imperador da Rissia de 1825 a 1855.
Féz a guerra da Crimeia contra a Franca, a Inglaterra, a Tur-
quia e o Plemonte (1854-1855). Alexandre II — filho e sucessor
de Nicolau I. Imperador de 1855 a 1881. Assinou a paz com as
poténelas aliadas, na guerra da Crimeia, Morreu atingido por
uma bomba arremessada por niilistas, na ecarruagem em que
viajava, em S. Petersburgo.

(43) Peninsula da Rassia Meridional, no Mar Negro, ligada
a0 continente pelo istmo de Perekop, entre o Mar Negro e o
Mar de Azov. 4
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cortejadas de sonhos, de ambicdes e de desmedido orgu-
lho social.

Dolgorukov era alto e moreno, bem proporcionado
de talhe e evidentemente distinto, com sobrancelhas cas-
tanhas muito cerradas, traco que lhe emprestava um

tom de severidade algo repulsivo, quando em verdade -

ele era jovial e améavel; olhos cinzentos e agudos como
os dos felinos, e ficava muito bem na sua aristocrética
farda de “hussard” da Guarda.

Embora se reconhecesse muito cortejado e até amado
pelas damas que evolucionavam pelos saldes imperiais
e os saraus de princesas e condessas, incansiveis em
homenagear o8 amigos com festas brilhantes e ofuscar as
inimigas e as rivais com outras festas ainda mais bri-
lhantes, Dolgorukov nio se decidira ao matrimdnio, e
talvez que tal indecisdo, impedindo-o de casar-se em
época oportuna, desse causa a agravos dolorosos agora,
com a sua situagio de solteirfo irremediavelmente en-
fermo.

A imprevista catastrofe pessoal tivera inicio ainda
no campo de batalha, para onde resolvera arrojar-se
por mera vaidade militar, em busca de glorias, visto que
o gracioso Imperador Nicolau I o estimava particular-
mente e preferiria manté-lo ao seu lado, fora dos perigos
da linha de frente, entre os “hussards’ escolhidos para
a sua guarda pessoal, destacados todos da fina flor da
nobreza russa e também entre os mais altivos e bem
educados varbes do seu Exército.

Nagquele periodo de 1854-1855, nfo obstante a mode-
racio do clima da Crimeia meridional, o inverno se apre-
sentara dos mais incdmodos. Tempestades de granizo,
chuvas impertinentes, ventos frios e ininterruptos, a neve
inclemente espalhando-se assustadoramente, contribuiram
para que muitas baixas se verificassem nas forcas do
Tzar, devido a doencas variadas, a par dos ferimentos
por muitos soldados recebidos durante as investidas ini-
migas. Enfermidades oriundas do frio intenso e da hu-
midade, tais como a pneumonia, a congestio pulmonar,
a galopante, as infeccdes intestinais, o reumatismo, a pa-
ralisia, ete., e demais distlirbios comuns nas trincheiras,

RESSURREICAQ E VIDA! 39

assolaran:}, _entﬁ.o, também muitos soldados russos. O
Conde Dimitri fora dos primeiros a cair gravem;ante
enfermo. Na tomada de Sebastopol pelas tropas alia-
daq (44) encontrava-se ji tdo dolorosamente mal que os
amigos receavam por sua vida, Transportado quase mo-
ribundo para Kiev, onde residia a familia e se erguiam
seus dominios rurais e sua residéncia urbana conseguira
recuperar-se com lentiddo, mas nunea maif; tornara a
S. Petersburgo, para os servicos da Guarda Imperial
nunca mais pudera montar ou esgrimir, nunca mais pu-,
dera banhar-se nas 4guas amigas do Dnieper (45), nem
o tornaram a ver voluteando pelos saldes de baile aos
sons da mazurca ou da polca, que tanto sucesso ce,msa-
vam, entag, pelos mais brilhantes saldes europeus.

Em véo consultara médicos, tomara tisanas e com-
p,osltos, Submetera-se a massagens de banhos termais
tépidos e frios, seguidos de friccdes com 6leos ba.lsﬁ,mjccé
tidos como infaliveis. N&o encontrando na Rissia re-
cursos para a Qrépria cura, dirigiu-se 3 Alemanha, onde
sunud,ade_as médicas se ocuparam dele. As éguas, reco-
mendaveis de Baden foram procuradas, mas em vio. E
Paris, onde parecia que se aglomeravam as glorias da
Terra,'manteve-o durante trés anos em tratamento com
08 mals renomados facultativos do mundo inteiro. Nio
Iogrgm@o Sequer melhoras que o animassem a perseverar,
Dimitri, a quem 3 propria mie cognominara Mitia (46),
regressara a Riussia convencido de que nido resistiria a
tantos sofrimentos, e de que, por certo, morreria dentro
em pouco, pois seria realmente impossivel que Deus per-
mitisse que ele, um nobre russo, filho de familia agracia-
da com os poderes indiscutiveis da fortuna e do nasci-
mento, descendente de principes e herdicos generais;
cle, Capitdo da Guarda do Imperador, fésse reduzido 3

(44) Sebastopol — capital e por

1855 pelas tropas fra.ncesag e 1ng1§satsc: SunlS ok Lo o
(45) Rio dos mais importantes da Rissia, com nascente

nos planaltos do Valdai, banhande Smolensk, Mohiley, Kiev

Yekaterinoslav, Kerson. Afluentes principais: Desna e ’Pripet,

Desfgua no Mar Negro. :

(46) Diminutivo de Dimitri.
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miseravel stuagio daqueles estpidos “mujiks”, que mais
tarde ou mais cedo se invalidariam, mesmo, para a }ﬂda,
arrastando-se sob o peso de _enfermidadgs incuraveis, a
que a propria ignordncia deles ndo seria estranha. E
era como se dissesse a si mesmo:

— “Comigo néo sucedera tal caisia., pois sou ’homem
de condicio superior, a quem a Providen-:.:la deverg aca}o,
e por isso nio me permitird tdo humilhante situacéo,
como a do paralitico incuravel...”

Mas, dez anos se haviam escoado desde que ad(zecera
e ele ainda se conservava nao apenas vivo, mas até con-
tinuava bonito e corado, nao obstante o ar desglentado,
que substituira a jovialidade de outrora, e a inconfor-
midade que o levava a blasfemar, reclamandp ’dg Pro-
vidéncia por havé-lo reduzido a um valetudinirio aos
trinta anos de idade. )

No ano de 1868, no entanto, Dolgorukgv sentira
agravado o proprio estado de sal’_lde €, c_lepcus de uma
daquelas crises mais agudas, que impressionavam o cir-
culo de suas relacbes, em Kiev, e atemorizavam paren-
tes e criados, reconheceu-se impossibilitado de caminhar,
ainda que amparado em muletas ou coad_]uvad‘o por seu
criado de quarto, Nikolai, e a!;é mesmo de virar-se na
prépria cama. Encontrava-ge 1r_remedlavuehnen§.e ‘parah-
tico, semimorto na metade inferior do corpo, llm_ltado a
conduzir-se em uma cadeira de rodas e ser servido por
outrem, nas mais insignificantes a:gﬁes. que desejasse pra-
ticar. E, como uma desventura jamals vem 'desacogn_pa-
nhada de outra, no inverno do ano de 1870, ja paralltlgo,
Dimitri sofreu o dissabor de perder a Condessa, sua mae.
Sentiu-se tho desolado diante de tal desgraca, que julgou
enlouquecer de angustia! Aquele palacio antigo, da Ave-
nida de K..., sombreado por alamedas de tilias, e tao
impressionante na soliddo de que se rodeava, que — co-
mentavam os transeuntes que & sua frente se detinham
— antes parecia o mausoléu de todos os Dolgorukov,
pareceu-lhe, com efeito, de talhforma s:mlgtro, insupor-
tivel, com a auséncia de sua mée, que, indignado contra
a propria sorte, ordenou que o fechassem de vez e, me-
tendo-se na caleca com os criados, rumou para o campo,
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decidido a residir, mesmo no inverno, nos vastos domi-

nios rurais que possuia, a ver crescerem o trigo, o cen-
teio, a alfafa e o feno.

Uma mulher faz falta, e falta desesperadora, na
existéneia de um homem. E Dimitri s6 o compreendeu
& beira dos quarenta anos de idade, apés a morte de sua
genitora. Seja ela a maie, a irmi, a esposa, a amante ou
a simples criada, ha horas na vida de um homem em que
a mulher & tdo necessiria ao seu trato que ele se deso-
rienta e amarga tristeza lhe penetra o coracio, desani-
mando-o0, se nfo a vé servindo-o nas suas mil necessidades
cotidianas. Quando contamos apenas vinte ou trinta
anos de idade e vivemos ainda ao lado de nossa mie e
irmés, amparados por seus multiplog desvelos, nio sabe-
mos dar & mulher o seu devido valor. Quando possuimos
um lar e temos a esposa como esteio das nossas fra-
quezas, lenitivo das nossas preocupacdes e companhia
fiel do nosso repouso, também nio saberemos reconhecer
o tesouro que sua presenca representa na existéncia, onde
lutas didrias se multiplicam ao nosso derredor. Possui-
dos do tradicional egoismo, que torna o homem feroz,
acreditamos que assim mesmo é que deve ser, que mere-
cemos tudo isso porque temos direito a tudo, e que elas,
as mulheres, nfo cumprem senfio um restrito dever, qual-
quer que seja a sua condigio no lar, aturando as nossas
impertinéncias e ingratidées e nos adorando humilde-
mente, como o cio fiel que nos lambe as mios e o8
pés em muda veneragio, nio obstante o mau trato que
recebe.

Sondai, porém, o coracio do homem que, por qual-
quer circunsténcia, vive s6, desacompanhado dessa vigi-
lancia enternecida e passiva que sua mie, sua esposa
ou sua amante lhe concedem. Indagai dos sentimentos
de um homem enfermo, que nfio encontra ao seu redor
a mio suave e branca que lhe ajeite as cobertas no in-
verno, que lhe sirva e adoce o cha, como se o fizesse a
uma crianca, ou lhe alise os cabelos com ternura, ten-
tando adormecé-lo. E, entdo, compreendereis que ele se
sentird o maior dos desgracados, embora nio o confesse
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jamais, porque o homem é orgulhoso sempre e néo con-
fessa que necessita do auxilio da mulher para se sentir
feliz. :

II

Com o desaparecimento de sua méae do mundo dos
vivos, o Conde Dimitri sentiu-se irremedidvelmente des-
gracado. Enquanto houve esperancas de curar-se das_ an-
tigas infeccOes articulares, e a mae foi viva, ele amd'a
aceitara visitas, convidando-as para jantares e permi-
tindo saraus e chas em sua residéncia, como de praxe
na antiga nobreza russa. Mas, uma vez falecida a mae
e declarada a paralisia, com todas as suas amargas pers-
pectivas, cancelou visitas e saraus, refugiou-se no isola-
mento dos préprios aposentos e acabou fugindo para
o campo. Seu desmedido orgulho néo lhe permitia mos-
trar-se invalido numa cadeira de rodas aos antigos com-
panheiros de armas, ou as damas com quem se c}ivertu‘a
outrora, zombando das meiguices dos seus coragdes para
com ele préprio. Que os “mujiks” o vissem pq.ralitxco
pouco importaria. Um “mujik” nfo seria propriamente
um homem, na expressdo lata do termo, mas um como
escravo (47), um ser demasiadamente inferior para que
ele se preocupasse com o se ver contemplado por algum,
na sua desdita. E foi para o campo.

Ora, a sua mansio rural de Kiev, distante da cidade
umas dez ‘verstas’”, e chamada Parque Azul, era local
aprazivel, onde viveria feliz, em saudaveis identificacdes
com g Natureza, qualquer coracdo de boa vontade. Com
uma habitaciio ampla, repleta de salas e gabinetes luxuo-
sos, e terracos de marmore com balaustradas engrmzll«
dadas de flores trepadeiras durante a primavera, o verao
e parte do outono, era bem o simbolo daquele esplendor
algo extravagante de que a Rissia foi padrio, quando,
do trabalho escravizado dos seus camponeses, obtinha o
aristocrata a gléria social e financeira de que se enval-

(47) Até 1860 os camponeses russos eram considerados es-
Cravos.
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decia. A casa, assim esplendente, era localizada no centro
de um parque amplo, todo simétricamente plantado de
alamedas de tilias, de alamos, de pinheiros e de grose-
lheiras, que a rodeavam de todos os lados, como fitas
que partissem dos limites das amuradas para se deterem
a cerca de trés “sajenes” (48), apenas, da casa, cujos
quatro lados ainda eram enfeitados por um lago em feitio
oblongo, com o fundo e paredes esmaltados de azul, o
que emprestava as Aguas um colorido azul feérico, exci-
tante, e rodeava de encantos o ambiente, rebrilhando a
luz do Sol. Tudo isso, e mais a profusic de flores na
primavera, os perfumes dos lilaseiros e dos pinheiros
rejuvenescidos, a policromia das rosas, a variedade de
mil plantas e arbustos diferentes, caprichosamente tra-
tados, o alarido dos passaros sob o esplendor do Sol,
o gorjeio terno dos rouxindis nas noites de luar, faziam
da mansio do Parque Azul uma residéncia de fadas,
propria daqueles contos da excitante poesia persa e bi-
zantina, a que Dimitri jamais dera valor. Suas terras
eram extensas e prosperas, e seus campos de feno e de
alfafa, de centeio e cevada, de trigo e de aveia forne-
ciam-lhe aquela fortuna, que mantinha o equilibrioc da
vida social brilhante que levava desde a infancia.

Ao penetrar nesse paraiso residencial, sentiu-se mais
isolado e desgracado do que o fora jamais. Os criados
domésticos receberam-no com respeito e atencbes. E
0s servos rurais — os “mujiks” — tiveram pressa em
visita-lo incorporados, apresentando-lhe solidariedade e
respeito e 'votos de boa satde, sendo recebidos no patio
interno, atendendo-os ele na sua cadeira de rodas, num
pequeno terraco do andar térreo. Mas, excetuando-se a
velha arrumadeira Liza Mikailovna, mae de seu criado
de quarto Nikolai, a cozinheira Kitia e a lavadeira Agar,
0s demais servos eram todos homens, e jamais, como
entdo, Mitia sentia a auséncia de sua méie, cujo vulto
amado parecia, de quando em vez, esbocar-se furtiva-
mente ao seu lado, quer ele se pusesse a meditar, a

(48) Bajene — Medida russa de comprimento, medindo dois
metros e treze centimetros.
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hora do creptsculo, nos terracos floridos, solitirio em
sua cadeira de rodas, quer lesse a luz do candel:_a.bro, em
sua biblioteca, cuja riqueza o ndo impedia considerar-se
mais desvalido gque qualquer daqueles camponeses, cujos
pés doloridos nem sempre conheciam o conforto de uns
“laptis” novos (49). . :

Todavia, na mansido do Parque Azul vivia alpfia
outra pessoa, nem serva nem descendente 'da familia,
porque apenas uma pupila da Condessa falecida, mas em
quem até entdo o antigo oficial de "hussards” ndo pres-
tara a minima atencdo, como também ndo prestara aten-
cdo as caprichosas alamedas do jardim, ao canto dos
rouxinéis ou aop perfume das trepadeiras que lhe faziam
companhia nas horas solitarias, passadas nos terracos
de marmore.

Nio obstante, essa personagem, discreta e q.ltamente
digna na sua secundaria posicdo, servia Dimitri a todos
os momentos, e tdo bem e afetuosamente o fazia como
o fizera sua mae até morrer. Ninguém, como essa pupila
da “barinia” falecida, tdo discreta e dedicada para ser-
vir-lhe o chi, abrindo de mansinho a torneirinha do “sa-
movar” e deitando-o na xicara, com as maos brancas e
firmes, sem entorna-lo no pires. Ninguém, qual f:la_mes-
ma, para deitar com preciséo o tablete de acucar a xicara,
e passar a tempo, sem ser preciso pedir, as rosqumhgs
de nata feitas especialmente para ele, tal como sua mae
o fazia. E ninguém, como agora essa, para imprimir
ternura toda especial no tom com que lhe dizia:

— S#@o pastéis de groselha, “barine”, prove-os...
Ou prefere os biscoitinhos de nata, com uvas secas? Ora,
aqui tem esta torta de nozes e macis... Pensa que me
esqueci de que era louco por tortas gle nozes e mMacas,
desde antes de entrar para a Universidade?

Ele respondia qualquer coisa, por vezes de mau hu-
mor, sem sequer levantar os olhos para ela e nem mesmo
se apercebendo do sutil perfume de rosas que rescelldla
de seus cabelos ou da brancura acetinada das suas maos,

(49) Calcado trancado com uma palha especial, usado pelos
camponeses, ou “mujiks”.
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tdo bem proporcionadas e de dedos tio finos e aristocra-
tas como, exatamente, haviam sido as mios de sua mie.

Essa personagem era filha de um antigo adminis-
trador dos dominios dos Dolgorukov, fiel servidor que
durante muitos anos dera tdo boas contas das transacoes
feitas com os bens dos seus senhores que a “bari-
nia”, Maria Stepanovna Dolgorukov, mie de Dimitri,
habituara-se a dizer aocs parentes e amigos que a visi-
tavam:

— E’ o camponés mais honesto da Rfssia! Nio sei
como demonstrar-lhe minha gratidio pelo zelo com que
dirige nossas propriedades, quando meu filho absoluta-
mente ndo entende de lavoura e eu nada entendo de
negoeios.

Provou, porém, essa gratiddo, resolvendo proteger
a unica filha que ele possuia, a qual desde muito fre-
quentava a mansio sob as simpatias da digna senhora.
Esta educou-a, pois, ou mandou que a educassem, e a tal
ponto o 8z que, ao terminar o preparo, a menina pare-
cia-se mais com uma dama de alta roda do que mesmo
com uma jovem do campo.

O administrador, no entanto, morrera. E quando tal
se dera, sendo a menina ji adulta e responsavel, a Con-
dessa entregou-lhe a administracio interna da mansio,
passando ela, entdo, a exercer o cargo, com tanta efi-
ciéncia como seu pai o fizera com as imensas “deciatines”
confiadas & sua guarda, durante tantos anos.

Pois era essa personagem que agora tratava Dimitri,
desde que ele resolvera habitar a velha manséo do campo.
Era quem o servia & mesa, quem lhe preparava o cha e
os pastéis da manhd e da tarde, quem lhe retirava os
livros preferidos das imensas prateleiras da biblioteca
e mudava de posicio os candelabros; quem lhe vestia
o “bechmet” (50) de 14 e o abotoava ao pescoco, se o
vento soprava com forca, apesar de haver um criado
particular; quem lhe tocava a cadeira de rodas pelas
vastas dependéncias da casa, quem o acompanhava ao

(50) Espécie de blusa, ou tunica, geralmente bordada, que
vai até abaixo da cintura e presa com cinto, usada pelos tartaros.
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jardim, ao lado de Nikolai, para que se refizesse sob os
raios do sol da manhd: e & noite, a s6s com ele ne saldo,
era quem tocava, ao piano, minuetos de Mozart e sona-
tas de Beethoven, a fim de distrai-lo. Mas nem assim
Dimitri Dolgorukov se dignava reparar nela. Talvez
dissesse consigo préprio, vendo-se alvo de tdo grande
dedicacdo: :

— Uma mulher do campo, filha de um “mujik” um
tanto mais graduado! Uma governanta, afinal! Nao cum-
pre sendo o seu dever, servindo-me! Pois nio & uma
serva? Para que diabo hei-de reparar nela?...

Chamava-se Melania Petroveevna, Melanetchka (51 Y.y
e em 1875 contava ja os trinta anos de idade, quando
Mitia contava quarenta. N#o desejara casar-se. Jurara
3 sua benfeitora, Condessa Dolgorukov, que nio sentia
inclinacdes para o matriménio e que, quando da morte
de seu pai, fizera votos de castidade, em intencéo da
salvacio da sua alma. A CondeSsa censurara-a pela le-
viandade de tal voto, mas abracara-a com ternura e
beijara-a na fronte. Quantos pretendentes 4 sua méo se
apresentassem eram 0S mesmos que Melanetchka rejei-
tava. Chamavam-lhe, os do campo, presuncosa, porque
vivia na mansio com regalias de “barinia”, sem Se mes-
clar com eles. E a cozinheira da mansfo, a arruma-
deira, a lavadeira e o préprio mordomo asseveravam que
Melania Petroveevna nfo fizera voto algum quando o
pai morrera, e que, se néo desejara casar-se, era porque
nutria paixdo de amor pelo préprio Dimitri desde a ju-
ventude, rejeitando as ofertas de matrimdnio que recebia
porque, nio sendo possivel unir-se aquele a quem amava,
em virtude da diferenca social que os separava, também
a outro nio se animaria a desposar, porquanto néo po-
deria amar sendo a Dimitri; e entendia que o matriménio
somente se deveria fundamentar em sélido sentimento
de afeto.

Diziam. Mas ninguém poderia afiancar que tais
boatos féssem a expressio da verdade, porgue o certo

(51) Melaniazinha.
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era lque Melania Petroveevna jamais confiara segredos
a alguém, nem dera motivos, a quem quer que fosse
para suspeitas a respeito. ’

III

tuanghegara 0 inverno, que na Bﬁssia é tao longo, acen-
0 a melancolia da existéncia na mansio do Parque
Azul. As longas chuvas, alagando o parque e o jar:llim
eefazendo transbordar os ribeirinhos, afluentes do Dnie-
Ee cxl*asai Stﬁmptesta.Qe§ de granizo, desfolhando os arvo-
o g entos rigidos, soprando quais vozes de gigan-
alados que uivassem em iras selvagens, fazendo ver-
garbou df:sabar_' as latadas de rosas e os ’caramanchﬁes
ngs uxcf ; e, finalmente, a neve, levantando monticulos
o canteiros e nos degraus de marmore, avolumando-se
e cornijas, acumulando-se nos parapeitos das janelas
e ja se haviam colocado os reforcos para a inverna.da,
deprimiam os nervos do Conde Dimitri atorment d,
sua almfz sempre insatisfeita. ’ e
- Melédnia, Pet}'oveevna aproximou-se dele, desde a ma-
a acomodado junto da lareira. Seus males se agravavam
dg::i?nte }c; inverno e, nessa tarde, encontrava-se ele de
g:ivo ng 7 111:1:;:1- _.311 mesmo almogara, em siléncio opres-
o D;a[elanet hkaa e-estar, servido pelas mios habilidosas
< . chka, que com'preemzhgm o momento oportuno
e se tornarem ainda mais habilidosas ou mais discretas
em dias dificeis como aquele. Ali mesmo lera e depois;
escrevera nao se sabia o que, as sobrancelhas fechadas e
agressivas, e ali mesmo tomaria o chi da tarde e pro-
vavelmente também cearia. Era pouco mais de &)uas
horas da tarde.z, e na mansio tudo era siléncio e temor
porqg?l o “l&arme” nio ia muito bem. .. '
eia de timidez, mas convencida i -
gente e indispensavel o que fazia, Melé.z?iz. ggzif(f;fge 1:ira.
poltrona em que o doente preferira sentar-se apés
almoco, e falou de mansinho: R
— Perdado, “barine”. ..
o - _Vamos 1A... Dize depressa o que tens a dizer
* deixa-me em paz. Detesto que me pecam desculpas
quando trazem intencio de me incomodar. ¥
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— E’ que... O intendente deseja falar-lhe... E’
o caso do feno e do centeio para a Suécia.

O assunto parecia interessi-lo, porque se virou na
direcio da moca e, sem olhéd-la, prosseguiu:

— Porque néo veio ele de uma vez?... Quando foi
preciso embaixadores para gue eu me entendesse com 0
meu intendente?

Este entrou, polido e servigal, reproduzindo mesuras
com humildade e virando e revirando o chapéu entre &s
méaos, sem atinar com o melhor modo de segura-lo, de-
pois de haver deixado as botas salpicadas de lama e de
neve no patamar da escada de servigco, para calgar 0S
“laptis” novos, que trouxera bem acondicionados sob a
pelica, a fim de ndo manchar os tapetes por onde pisasse
até defrontar-se com o amo. Sentia ter de incomodar o
“harine”. Mas o assunto era mesmo urgente e grave.
Nio poderia ser adiado.

Desde que habitava a mansio, Dimitri exigia imis-
cuir-se em todas as transacles agrarias, embora esti-
vesse longe de entender logicamente do assunto. Aten-
dendo a sugestdes desarrazoadas, em vez de ceder seus
produtos a firmas exportadoras ji amadurecidas no
melindroso trato comercial internacional, deliberou ex-
porta-los sem intermedidrios, num arrojo pouco reco-
mendAvel, estabelecendo assim, ele préprio, uma firma
isolada. Mandara, entdo, para a Suécia grandes carre-
gamentos de feno e de centeio, apés os devidos enten-
dimentos epistolares. Mas agora o preco do feno e do
centeio ja expedidos nfio alecancara o bom mercado que
era de esperar, e os compradores suecos entendiam opor
objecoes depois do negocio estabelecido e dos produtos
armazenados, negando-se a pagar os precos do contrato,
sob pena de suspenderem transacdes futuras, alegando
ser a remessa inferior em qualidade as dos demais expor-
tadores russos, o que nio era exato. E por isso ele, o
intendente, vira-se na dificil necessidade de incomodar
o “barine”’, pedindo suas ordens, ja que este preferia
estar a par das negociagdes em geral. E rematou o timi-

do discurso, em que explicava a situagéo, acrescentando,
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para frisar que ndo tinha responsabilidade no contra-
tempo que ocasionaria grandes prejuizos para a mansio:
— Pego perddo, Exceléncia.., Mas, eu bem avisei
que nao nos conviriam os mercados suecos... De Kiev
a Suécia é tac_; longe que ndo ha vantagens nem para nés
nem para os importadores de 14. Ora vejam! O feno e o
centeio chggaram ao destino por um preco que os suecos
de fato, ndo poderio paga-lo... Antes tivéssemos nego:
ciado com a Polonia mesmo. Sempre é mais perto.
Inc!xgqado a0 se ver assim colhido em flagrante in-
competencia de assuntos agricolas e comerciais, Dolgo-
rul_mvﬂmsultou acremente o fiel servidor, tio de ,Melﬁnja
e irmao daquele outro, pai da mesma, muito estimado
pela Condessa falecida; insultou todos os camponeses
de todas as suas “deciatines” e de todas as propriedades
rurais dg Russia inteira; insultou os importadores sue-
cos, os importadores alemfes, poloneses e finlandeses:
insultou Melédnia, que permitira a entrada em seu gabi:
nete de um servo tdo desagradavel, que molestava o seu
senhor por uma tarde de inverno, com o termdmetro
a vinte graus centigrados abaixo de zero: insultou o
Imperador, a quem acusou de impatriota, devido ao preco
atual do feno, do centeio, da alfafa, do trigo e da aveia,
e terminou por atirar & cara do intendente a pape!ada:
por este apresentada sobre o feno, o centeio, os compra-
doreg suecos e as despesas do transporte, s;.t:irando em
seguida, & parede fronteira, o livro que lia desde manhi
¢ arremetendo um soco tdo vigoroso na mesinha, ja pos:
ta a seu lado, para o chi, que o “samovar” inélinou-se
para tombar, sendo sustido por Meldnia, que nao temera
f}uelmar-se, a0 passo que os biscoitinhos, os pastéizinhos
;:a;e g::fta fresca para o pdo se entornaram, rapido, pelo
Qra, com o intendente entrara também na sala o
Seu’fﬂho mals mogo, rapazola de dez anos de idade, es-
gueirando-se sorrateiramente por entre as cortinas:. de
veludo e as poltronas, para deixar-se enterrar entre as
almofadas de um canapé, sem ser visto pelo dono da
casa. Kra um primo de Melanetchka e seu afilhado, o
qual jamais entrara nas luxuosas dependéncias da mé.n-
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sdo, mas que naquele dia, sem que se soubesse dqual_ﬁ
razdo, caprichosamente teimara em faze-lo,' animado, na
se sabia também por que ousadia, a satisfazer a prdo;L
pria curiosidade, para dizer depois aos companheiros
aldeli Pisei os tapetes da mansdo do nosso “barine”...
Sentei-me no canapé, rodeado de almofadas de seda...
Tomei o ché do seu “samovar” de prata... e
Mas, assistindo ao entendimento do pai com o irrita-
do enfermo, cujas pernas se conservavam envolvidas em
coberturas de 14, o pequeno visitante sentiu-se _estarrecgr
de susto, penosamente decepcionado-com a at:ltude.dru e
daquele a quem se habituara a conmdera’r um semi bgu;e.,
porque proprietario de t8o vastos _dommlos, e sa f(bi- o
heréi e martir da guerra da Crimeia. Quando, sanadas
as incompreensfes, depois de mais df:- uma ‘l,wra de dis-
cussdo, ficara estabelecido, entre o “barine efo Serv;io,
que mais valeria ceder & baixa dos precos do feno elt g
centeio, imposta pelos compradores suecos, do que ‘;10 da
para Kiev com o carregamento, ou agenciar um vendedor
14 mesmo, na Suécia, vendedor que bem poderia nao
encontrar outros compradores, _porque o inverno entrara
e os adquirentes do produto ja estariam supndo? qgm
boa reserva; quando, depois de tudo bem estabelecido,
o intendente se despediu do amo, disposto a re_tlrar-Se,
o rapazinho, dando a méo & prima, que o conduzira, ggm
mais desejar apresentar ao Conde os votos de boa gal e,
como era devido, exclamou, em tom de voz que Ju g{iu
confidencial, mas que, en:l verdade, era elevado bastante
olgorukov pudesse ouvir: ) |
pm—qul?lulza.? Pelo fgto de ser doente o ‘“barine” ndo
precisava ser assim tdo rude para com o coitado do m_.ciu
pai... O meu irmio também é paralitico, e em muito
piores condicdes... No entanto, jamais alguém o ougm
queixar-se ou pronunciar uma palavra impaciente contra
em quer que fosse...
il _q PSil? ... Queres calar-te, por favor?... — reprg-
endeu Melania, baixinho, arrastando-o para a porta de
assustada. .
Said?[as, surpreendido, Dimitri, que somente agora Se
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apercebia da presenca do pequeno visitante, volta a ca-
bega com interesse e, dando com este e Melénia, que ja
se retiravam, interroga em tom desabrido:

— Quem é este rapaz e o que faz aqui?...

Trémula, a jovem aproxima-se e, impossibilitada de
ocultar o primo, apresenta-o:

— E’ meu parente, meu afilhado... Peters Fedo-
roviteh, filho do intendente Fédor (52), que acaba de
sair. Desejou visitar o Senhor Conde, 2 quem nfo co-
nhecia, e apresentar-lhe votos de hoa satide.

Muito naturalmente, sem nenhum temor aparente, o
rapaz deixa-se conduzir por sua protetora, enquanto
o pai ji ia longe e ela prépria, Melania, receava novas
cenas de mau humor por parte do Conde. Mas, fiel ao
despeito que dele se apossara, nao saudou Dimitri, limi-
tando-se a encara-lo de frente, com seus olhos muito bri-
lhantes carregados de curiosidade. Para surpresa da
Jjovem governanta, no entanto, Dimitri, em vez de revelar
agastamento, interrogou apenas, traindo certo tom inde-
ciso na voz:

— Tens um irmio, disseste?

— Sim, Senhor! Tenho virios irmios, “paizinho”.

— Bem... Mas... Nio disseste, segundo creio, que
tens um irm&o doente... assim como eu... paralitico?...

— K é mesmo, “barine”! Meu irmio mais velho é
paralitico.

— E como se chama o teu irmfio mais velho?

— Chama-se Yvan Fedorovitch.

— E a paralisia?.., Igual & minha?. ..

— Nao, “paizinho”... Muito pior...

— Como, entfio?

— Ele nem sequer se movimenta com os bracos, a
cabeca e o corpo. Sémente com os olhos e a boea. Tem-
-Se que fazer tudo para ele, como se fésse um recém-
-nascido. .. Vive deitado, nem ao menos se sents como

o “barine”. Nfo tem equilibrio na espinha dorsal, esta
ndo amolga, como a dos outros.

(52) Pronuncia-se Kvidor. No alfabeto russo nio existe o
som da letra F.
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Dolgorukov fitou o pequeno interlocutor, como &€
demorasse a assimilar o que ouvia, e depois balbuciou,
com voz cava e trémula:

— Mas o teu pai jamais falou-me disso. Eu igno-
rava. ..

— Falar para qué, “paizinho”? Talvez isso o entris-
tecesse mais... K, mesmo que o senhor soubesse, no
remediaria o mal...

_— Melénia Petroveevna também nio mo disse —
queixou-se ele, surpreendendo a governanta com a tona-
lidade enternecida com que lhe dirigiu a censura.

— N&o houve ocasido, Senhor Conde.

— E... é de nascenca? — indagou ainda, em tom
mais brando, fazendo Melania fitid-lo com ternura.

— Niao, senhor — apressou-se a responder Peters,
que era loquaz e inteligente e estava gostando da con-
versa, j4 sem nenhum embarago, pensando em que muito
teria a contar aos companheiros no dia seguinte, — Nio,
senhor, nio foi de nascenca, ndo. Foi um resfriado adqui-
rido no campo, pelo inicio das chuvas. Desde os dez anos
enfrentava o frio, para trabalhar e ajudar o pai.

— E ele... vive bem? Niao disseste que. ..

e Alegre, propriamente, ele ndo vive. Mas é re-
signado e paciente. Que se ha-de fazer? Se néo tiver
paciéneia, o sofrimento aumentara de muito, assim o afir-
ma a mae. Sofre por nio mais poder ajudar o pai.
Somos sete irmios e ele é o mais velho.

— Que idade tem o teu irméo?...

— Vinte anos, “barine”, ele os fard pela Péascoa.

Mitia nada mais disse, limitando-se a acenar para
o menino, que se retirou com um cumprimento polido,
mas sem lhe beijar a m#o, desrespeito que pareceu cho-
car o dono da casa.

v

Durante o resto da tarde ndo mais falou nem leu.
Ceou em siléncio, sem mesmo parecer notar a presenca
de Melénia, que o servia, e que o criado particular per-
manecia atras de sua cadeira, esperando ordens. E 2
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noite, enquanto o vento soprava por entre as alamedas
das tilias e a neve caia como sudarios inclementes sobre
as galhadas nuas das arvores, pareceu nem mesmo ouvir
Melanetehka que, ao piano, executava as pecas preferidas
para o serdo. Limitava-se a fitar as chamas da lareira,
pensativo e isolado dentro de si mesmo. Quando Nikolai
o levou a deitar-se, deixou-se despir em siléncio; e quan-
do Meladnia entrou com as gotas calmantes para o sSono
e ajeitou-lhe, depois, as coberturas até ao pescoco, pren-
dendo as pontas por baixo do corpo, como qualquer
esposa amorosa o faria, ou como qualquer mae dedicada,
e repetiu, como todas as noites: “Boa noite, “paizinho”,
desejo-lhe um bom repouso...”, ele nio respondeu se-
quer & saudacho.

Mas, na manhé seguinte, logo apds o cha, dirigiu-se
ao criado de quarto e disse-lhe em tom natural, sem
fechar as sobrancelhas:

—_ Vamos sair, Nikolai Mikailovitch. Prepara a ca-
leca. Preciso fazer uma visita.

Melania, que estava presente, por pouco néo der-
ramava a chavena de cha ouvindo-o falar, e mesmo Sem
o desejar advertiu, surpreendida:

_ Mas... Senhor! Uma visita com este tempo?
A neve continua a cair, o vento néo cessa, o frio esta
cortante. Como podera sair assim? Podera agravar-se
o seu estado.

— Mas sairei, assim mesmo.

E o criado, igualmente confuso:

— Senhor, somente a “troika” podera levar-vos.
A caleca é pesada, as rodas nfo deslizam... poderiam
fazer ceder as camadas de neve que elevam a estrada
do nivel comum e precipitar-se nalgum fosso. .. Em ver-
dade, os caminhos ndo estlo favoraveis para a caleca.
96 mesmo a “troika” ou o trend.

— Pois iremos na “troika”, pronto! (53)

Meteu-se na “troika”, que trés cavalos puxavam

(53) Trend em ponto grande, puxado por trés cavalos apa-
relhados sob um arco enfeitado com guisos, muito usado na
Russia antiga. Desliza sob uma base longa, propria para a neve.
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regalo de peles, e ainda lhe recobrira as pernas com g
manta grossa de peles de cabra, de tal forma que, visto
a uma distincia de duas ou trés “sajenes”, Dimitri
parecia um fardo de “astrakan” € nunca um viajante de
carne e 0ssos.

Dirigia-se 3 “isba” do intendente, a fim de visitar
seu filho enfermo,

Diante do irmio de Peters, a cuja bresenca fora
conduzido nos bracos de sey criado de quarto e do pro-
prio intendente, o qual se mostrou sumamente surpreso,
pois jamais esperaria a honra de tal visita, Dimitri obser-
vou que o semblante do enfermo era melancélico, mas
sereno, que seus olhos eram grandes e muito inteligen-
tes, e a voz manss e suave como a de uma crianca.
Dimitri dirigiu-se a ele:

— Visito-te, Yvan Fedorovitch. Teu irmio Peters
falou-me de ti e interessei-me. Somente ontem fui infor-
mado da tua existéneia, do contririo ja teria vindo.
Somos companheiros de infortinio, afinal de contas. Fe-
ridos pela mesma desgraca... e esse fato.. . apesar de
nossas posicdes diversas... Se bem que... Teu irmio
asseverou-me que és paciente e resignado... Mas & que,
afinal, nunca levaste a vida que eu ja levei. . . Ser-te-ia,
pois, facil, a resignacio. Enfim, eu quis verificar com
08 meus proprios olhos. . .

O moco sorriu, estirado, imével, na sua cama, junto
a um fogo crepitante que lhe punha reflexos vermelhos
pelo rosto, tornando-o corado, e respondeu:

— Obrigado, “barine”, pela bondade do seu cora-
¢80, em me visitar. Mas eu de forma alguma me julgo
desgracado. Outros existem tdo mais destituidos do que
€u, que, pensando neles, antes me considero bem feliz,

— N&o compreendo!... Aos vinte anos, inteiramen-
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te vencido pela paralisia, como ai te :e;giizogade enco
= possibili‘dafie_s qﬁsgg g{;ﬁgrefa]g?ﬁs aqui. nio tenho

— cinio ; ! Bb
o8 meusNI?ail;?c::Ds meug irméaos, 'tiio "generosc‘.cs: pzi.ras g\%é

me falta, se vivo numa ‘_‘l.sba. confc;; agxftédo e
?J;:empo por dez maos prestativas, bem a lmber i ’preqo

alhado no inverno, sem nem mesmo Sa Dress
gga:udo o que possuo? Falta-me s0 a sande ps?,:amundo
nhar e trabalhar. Mas poderia ser pior... ag sgvera e
é mesmo local de dores e afligbes. .. como sl
:anto “Pope”. O préprio filho de Deus aql];i aﬁé i
martirios. O “barine” considera-me mﬁahzélé. imEre
que ndo conhece o Tito Jerkov... Aquele, ;
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4 afméanf;n?é o Tito Jerkov? Onde moz(':a? C}on&o é Igls?:é.?
— Elg é muito pior do que ey, bartlinec-rimeia
4 i 7 a guerra da a,
doente had quase vinte anos... Féz T L
mo o senhor, e voltou de la assim. Od i
E?fersté.s" daqui, j4 & entrada da outra ?isl EI?)iE)I'e i
foi boa noutro tempo, mas agora e :11111 ge gu ndo’ el
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porque eu mesmo nunca Vi, sou doen a‘in o o
Se desejar vé-lo, Peters mostrara o ¢ i
- sesrgg er;nesmo se dignar ouvir os protestos l;:‘lo r(éggélsci
do intendente, que instavam com ele para g :éu gt
5 4 mansdo, porque continuava nevando, o o
s éﬂ avez rmais prenunciando tempestade de veldeis;
re'm%tf'ia n?andou tocar a “troika” para a segunda aztonti—.
& o terras, desejando conhecer Tito. Peters Eisba”
o ensiﬁar o atalho para se chegar a pobre : era’
flegga;iseaguecido num manto em que sua mae o envolvera,
€,
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3;011?3?1111$ ao lado do cocheiro, satisfeito por se sentir
ol uia }A prestando' Servico ao proprio senhor daqueles
- regiéo' re?irgesgedérise, Dimitri, o homem mais rico
), U do bolso a carteira e, abrindo-
3?), ;c]c(:motu de duas cédulas de vinte rublos, depr‘;-:i]tasgL 3’11)111‘16?(;
_f-,nEa: e balbuciou, um tanto desconcertado:
=l Ppresente. . . _Compra algo que te apeteca.
i agdradeceu, risonho, o presente a que nio es-
i ua ?i - B o Conde, retirando-se novamente pelos
o ;:na 0, ouviu que ele chamava a irmézinha ca-
E:om,aqu 9313 c:aS la:.;u;so ;i?n 1d53de, ?i dizia-lhe muito prazenteiro,
acla e doce como a de i :
— Toma, Sonetchka, estes ik
‘ == 1 v quarenta rubl
a‘hzgg;e stt;;e? % alinondade de me oferecer. Quan?l?) g;:sag
) € compra a boneca que deseq
0 que sobrar, traze um lenco b i syl
tushka” e um sabio P e o e
] . perfumado para o tio %
2‘:3:;.11:5 lalgeapitp pa_rta o0 Peters chamar as galina}f{aasr' -I\‘Tég
esta mui “Mmezi
oy o deshotado o lenco que a “maezinha”

A menina sorri i

orriu i

.. » ctompassiva, e perguntou, cari-
E ar S '] L L1 =

—_ Naﬂa a tl,P P&lZlthO » que trarei?

— --. Pols nao desejo nada...

v

— Bons dias, “paizi M
) » _paizinho”, como te sente j
8 hoje? —
g;;l'}:op do bequeno Peters com sua voz fresca de gaﬁsete
gllijn 0-s¢ ao chamado Tito Jerkov g
r - L = - .
- vezad{? S:zlemldza. A neve continuava eaindo e o céu
ety g a(l: arar a essa hora, dir-se-ia ainda mais:
gl ,Ionv;z Vld'o por um vento que principiava a
ae folhagpe{ral Sspggsgagosddas arvores ji quase desnudas
s rbando os viajantes e le
van
ggge Iﬁm?ptoada, para acumula-la mais além emta;g;ue%
d onticulos. Haviam chegado & residéncia d
oente. i
i3 " 3 '
i p]?lgaésggch isba, miseravel, que talvez em outro tem-
er sido pitoresca e confortivel, mas que
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agora se tornava repulsiva com as suas vidragas quebra-
das, as paredes manchadas de limo, os degraus descon-
juntados e o portdo da entrada inteiramente desprendido
das dobradicas, caido ao lado, dificultando a passagem.
Trés gansos de aspecto raquitico deram o sinal de alar-
me, com o grasnar tipico da espécie, o que lembraria o
ladrar do cdo vigia. O lixo, acumulado aqui e ali, agora
se empedrava, desaparecendo sob a neve. E, ao lado da
casa, alguns salgueiros, ja meio desfolhados, se estorciam
ao sabor dos ventos, branqueando-se com a neve due se
juntava em seus galhoS numerosos.

De inicio Dimitri Dolgorukov néo conseguiu falar,
tal a impressdo repulsiva que a miséria do enfermo, a
soliddo da casa — cuja porta qualquer pessoa abriria
do lado de fora, apenas movimentando a aldraba —, e
o grau da enfermidade do seu habitante causaram a sua
sensibilidade de pessoa abastada, que ja fruira todos os
prazeres que as riquezas da vida fornecem, e que até
aquela data desconhecia o significado dos vocabulos:
pobreza — necessidade — miséria!

Encontrava-se diante de um paralitico que vivia s0,
estirado num catre, cego, e a quem alguns vizinhos mais
préximos, o administrador de Dimitri inclusive, nas pes-
soas de Peters e de um ou outro dos demais filhos, vi-
nham, revezadamente, duas ou mais vezes ao dia, trazer
o alimento, as roupas necessarias para que se aguecesse,
tratar de alguma higiene por toda a parte e ativar o
lume da lareira, para que ndo morresse de frio. Um
infeliz mendigo, meio idiota, mas néo de todo imprestéavel,
fazia-lhe companhia & noite, ou quando o tempo nao lhe
permitia perambular pelas aldeias, beneficiando-se das
migalhas e do lume que seu companheiro de infortunio
recebia dos amigos do Bem.

— Viveste sempre neste estado? Teu mal foi de
nascenca? — indagou o Capitdo de “hussards” com Voz
embargada, depois de para la ter entrado pelos bracos
do criado e do cocheiro, que o sentaram numa velha arca
de pinho de riga postada a um canto.

— Oh, nfio, “barine”! Fui homem sadio, trabalhador
das terras do falecido “barine” Stepan Dolgorukov, vosso
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pai. Mas fiz a guerra da Crimeia, como muitos por aqui,
incluido nos contingentes pedidos pelo nosso Imperador
aos senhores de posses... e 1i adoeci. Com o tempo e
a falta de recursos, a infeccio atingiu também a vista
e fiquei cego. Mas, Deus Nosso Senhor & bom e nio vivo
assim tdo mal. Nio faltam bons coracdes para me ajuda-
rem... € por isso ndo morro de fome nem de frio. Para
bem dizer, e nio ser ingrato, nada me falta, tenho tudo.
Isso é que é... Os vizinhos trazem-me o alimento, a
roupa, o fogo, e vou vivendo bem. Sio anjos que Nosso
Senhor mandou do Céu para a Terra, a socorrerem os
pobres. Sio todos “paizinhos” e “maezinhas” do meu
coracio. Alguns eu carreguei nestes meus bragos agora
mortos, quando eles eram Pequeninos e eu ainda tinha
safide. Mas existem doentes piores do que eu, pode o
“barine” acreditar. Estou satisfeito e bem resignado com
a minha sorte. Deus Nosso Senhor & justo e bom.
Amém... Amém. .,

Quase indignado com tanta passividade em face da
desgraca, a qual atribuiu ainda 3 ignorancia do paciente,
0 ex-oficial de “hussards” da Guarda bradou, irritado:

— Mas como te poderis sentir satisfeito, desgra-
cado, vivendo nestas condicdes e, além de tudo, comple-
tamente cego?. ..

— Oh, “paizinho”! A verdade & que prefiro estar
assim, cego, a continuar contemplando as misérias e as
maldades que muitas vezes presenciei antes de cegar. E,
além disso, fala assim o “barine” porque ainda nio viu
as condigbes em que vive o Hlias Peterof, apesar de ter
mée para traté-lo. Imagine o “paizinho” que ele foi sem-
pre doentio, tinha uns ataques... ficava todo retorcido
e demorava a se recompor. Mas assim mesmo traba-
Ihava. Uma explosio na oficina deixou-o num estado
que faz pena. Eu conto cinquenta e dois anos. Mas o
Elias conta quarenta e dois. H3 quase vinte anos que
vive naquelas condicdes. . . pois a explosio foi logo de-
pois da Crimeia.

Os caminhos, porém, estavam intransitiveis. A tem-
bestade ameacava recrudescer e haveria perigo em al-
guém se arrojar pelas estepes e ravinas geladas, & pro-
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cura da casa de Elias Peterof. Dimitri nem sequer aln%g
almocara. Concordou, pois, em regressar 4 manséo, a% -
informar-se da residéncia dciE no]xjrg enfermo, a gquem
i emente visitar também. :
Sejou—al]?)ii:?at. daqui umas quatro “versltas’ A Senhgr. - —0
ponderou Peters Fedorovitcig, };lrestatlvo. = S% pon;de
bom tempo poder-se-a4 ir até la sem perigo. Sel gir
fica a “isba” de Elias. Ha uma pequena ladeira a su 'r"é
€ com a neve o caminhc; é escorregadio e pode-se cai
té ao fundo do fosso. _ .
mlarDiIgorukov retirou-se desagradavelmente mpreimz?sj
nado. Mas, tal como fizera ‘em presenca de Y\lran, a,_,on'
retirou da carteira quatro cédulas de vinte rub ogle ma
dou Peters coloca-las sob o travesseiro do men 1g;0é "
— E’ presente, Tito Jerkov. .ém(olgxc?}f:g,ao qu
— exclamou, com VOzZ 3§ "
apete_mer[.)in.‘igads’x “paiziﬁho”. Tendes tdo bom corar(l;ga;)
que fazeis recordar vo}sisa mae, qug azze':a ;10533 l?;{];g ?n g.is:
aqui residia. Mas, em verd "
ggséi?to qa nao ser da misericérdéasdo ];Ja?;i D;ug,ﬁ L};:iliz
meus cados, que Sao grandes. :
gt{sikailovnapevinte rub[osz para a compra de %an }1:3:111?
nova, porque ela se queixa de que nao possul ?n s =
usa a do marido, quando ele nédo a usa, e ;210 L
se enrola com os restos de um chale. Darei at.r.'r_lS e
pouco ao Zacaritch, para as botas que ele preci Eie- T
Zacaritch é quem me faz companhia aqulé.. -3
serve tanto... e o inverno chegou amea¢ando mu assun
As botas dele estfo rotas e deixam passar a neve:? g
ele tem dito... Em verdade, de que preciso eu? .

se tenho tudo...
VI

No dia seguinte a tempestade amainara e af 1}1;:?](3
se fizera mitda e muito espag?da. Mltllasf:?v'%ragav;:
ixar- uer mal-e )
sem, contudo, queixar-se de qualq : v
-se he excita’géo nervosa, advinda das forte?. 1mpress?ies
que os doentes visitados na véspera. lhe haviam causa;: g:
Desejara por-se a caminho muito cedo, a visitar o te



126 RESSURREICAO E VIDA !

ceiro doente,‘ aquele Elias Peterof, que residia a umas
quatro ou cineo “verstis” de distancia, segundo afir-
;néivap Ptz@ers Fedorovitch., Mas Melénia pedira para que
partisse sem o segundo almoco, e ai i
e tgandlc co, ainda mais sob
— Nido, senhor Conde, es
, €Speremos ao menos que a
neve cesse. O esforco de ontem foi grande. E a repgtigﬁ.o

.] p
-hO e do mesmo pOdEI‘a nao ser acﬂnselh.a‘l'el ara sua

— Mas se estou passando tio bem hoje. .. Dor:mi-

a noite toda, nada a'bsolutamente senti... — retorquiu,
tszgmé? eﬁigst&do sa}:;;fagoes, inconscientemente Submis-
ntadora enfermeira, em quem i a
I contin
prestando atencio. ’ s S TR

— Almocara lea:'is cedo, senhor, e partira depois.
= Sab:es,. Mela.ma?. .. — tornou ele, com tal ex-
pressao de intimidade e docura que surpreendeu a jovem
inabituada a tais atitudes —, impressionou-me de tai
forma 2 miseria em que vive aquele mendigo Tito, que
meditei um pouco em D i A
) ) eus, durante a viagem de retorno,
ontem. .. e, & noite, rezei com fervor, suplicando piedade
para ele, como outrora minha mae me ensinava a fazer
para com os infelizes. E o mais impressionante & qlze
ele se confessa feliz! Como um homem que é cego, com-
pletamen_te paralitico, miseravel, consegue ser feliz 2! E
0 que nao compreendo. . . N

. Deus estendeu sobre ele as suas virtudes, Conde
Dimitri!. .. E seus sofrimentos foram suavizad::ps com
0s dons da F:g e_da Esperanca, que atrairam 3 Resigna-
¢ao e a Paciéneia, enquanto a Caridade de outrem so-
correu suas necessidades, pelo amor de Deus. Quando
sofremos amparados pela boa vontade da Resignacio
nossas dores se apresentam menos asperas. ’

— Mas afirmou que possui tudo, Melania
nada, nada possui, e que de coisa al:guma pre;cisqsll.l.%1 ngg
oitenta rul;lqs que lhe dei foram repartidos para socor-
rer a penuria de amigos. Cheguei a me envergonhar
por lhe haver dado tio pouco, eu, o senhor destas imen:
sas terras. No entanto, é mendigo, um miserivel a quem
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a caridade dos coracdes bem formados impede de morrer
de fome, de frio e de imundicies. ..

— Ser4, entio, o Tito Jerkov realmente opulento
de bens imarcesciveis, visto que possui o amor ao proé-
ximo, além daquela fé que transporta montanhas, de
que o Evangelho trata, e também os dons da rentncia,
do desinteresse e da humildade. Tenho, alids, notado,
“barine”, que as pessoas que trazem a consciéncia tran-
quila sdo sempre felizes. Tudo isso ¢ indicio da cons-
ciénecia tranquila do Tito Jerkov.

Nio respondeu, limitando-se a meditar enquanto fu-
mava o cachimbo, distraidamente. Apds o almogo, par-
tiu, acompanhado pelo criado Nikolai, como sempre. (8]
cocheiro aconselhara o trené puxado a dois cavalos,
devido & inclinacio do terreno que deveriam subir, e
Dimitri, indiferentemente, concordou.

A residéncia de Elias Peterof era uma “isha” em
madeira vermelha, no centro de um patio amplo, mas
onde mil utensilios velhos e imprestiveis se acumulavam
em desordem, de mistura com caes, galinhas, duas cabras
brancas e muito felpudas, cada uma com as suas duas
crias ja crescidinhas, boas para o corte, e cujas tetas,
ricas de vida e pojadas de leite, indicavam que Ssua
missio entre os proprios donos era das mais meritérias:
ajuda-los a viver nas lutas das reparacdes, fornecendo-
_lhes o leite que possuiam em abundéncia, precioso ali-
mento que eles ndo precisariam comprar. Havia também
um bode avermelhado, alto e soberbo, que seria o chefe
natural daquela pequena familia zoolégica. Ao transpor,
o trend, o largo portdo, que um rapazola abriu por
ordem da dona da casa, as cabras, o bode avermelhado
e as crias crescidinhas fitaram, espantados, a horda d_e
intrujées que alterava a rotina da habitacio; e, emi-
tindo todos, ao mesmo tempo, um berro assaz signifi-
cativo, ergueram melhor as curiosas cabecas, sacudindo
o0s quatro brincos pingentes que traziam, de dois a dois,
acima das queixadas, e continuaram olhando os inva-
sores com interesse, como 2 Se apresentarem:

— Sede benvindos, senhores! Véde que fazemos par-
te desta familia! Temos personalidade, tarefas definidas
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a cumprir: fornecemos o alimento a esta familia, com
o leite com que preparam requeijoes e papas nutritivas,
as quais até comumente sio vendidas g outrem, para
apuracdo de alguns “kopeks”. Em verdade, somos nés
os chefes desta “isba”, que pertence a individuos pobres.
Nossos proéprios filhos sdo vendidos a outros donos para
que haja rublos para o chi, as favas, a farinha, o tou-
cinho... ou sacrificados por ela prépria, ou seja, a
familia, ao lhe apetecer saborear g carne assada no
azeite. E fornecemos também a 15 para o inverno.
Enfim, somos esteios desta casa. Podem entrar. ..

A “isba”, como se v&, nio era abastada, nem mesmo
mediocre. Todavia, achava-se longe de apresentar a mi-
séria contundente do tugtirio do pobre Jerkov. Uma
mulher, que poderia contar os sessentsa anos de idade,
mas a quem talvez os vicios, ou os dissabores de uma
vida trabalhosa, faziam aparentar idade mais avancada,
recebeu-os amavelmente, reconhecendo tratar-se de pes-
soas de qualidade, muito admirada ao perceber um dos
visitantes carregado nos bragos dos outros dois, como
se fdsse uma crianca. Estava embriagada e recendia a
vodca, causando nauseas a Dimitri.

A casa compunha-se de uma sala ampla, repartida
ao centro por uma arcada. Na parte dianteira havia
duas camas muito riisticas, mas com boas cobertas de
1a, tecidas em ecasa; uma mesa nua e ensebada pelo
uso, alguns bancos toscos e, & parede, um nicho com o
seu “icone”. A parte traseira servia de cozinha e sala,
com lareira, panelas, tabuas, galinhas empoleiradas, uma
cadeira de pau, outros bancos e um estrado servindo
de cama.

— Informaram-me de que havia aqui um enfermo

grave, “miezinha” — disse o Conde, que nio sahia muito
bem tratar com pessoas daquele nivel — e desejei vi-
sita-lo.

A mulher, que nfo conhecia Dimitri e longe estava
de supor que falava ao proprio senhor daquelas terras,
agradeceu, meio confusa. Mas, pressentindo nele alguém
de boas posses, gracas ao aspecto do trend, dos cavalos
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e da qualidade dos agasalhos que o cobriam, continuou,
ingando: ; )
chora_m l'i’luiiamente nos visitam, “baril}'e”, e por isso fico-
-lThe muito grata por essa demonstrag:ao de generosidade.
Somos muito pobres, e na verdade ndo temos casa apro-
priada para receber visitas. Mas o doente esta ali, efo
meu filho, que noutros tempos se chamou Elias :f'etero’.l..
mas ao qual uma exploséo, du.{‘a.n!:e a.fabrlc?.gao do al-
cool, deixou naquele estado, ja 14 vai dezoito amnos...
E’ um desgracado, que veio ao mundo para meu mar-
tirio! Por causa dele tenho suportadcr_ ‘uma vida de atri-
bulacdes e miséria: primeiro para crid-lo, segundo gars't
fazer dele um homem, e depois... quando a verdade é
que eu poderia estar eénpﬁegada ggnf:i%sa de alguma
rica, ao abrigo da fome e

SenhoDriilitﬁ ’investigaﬁ o local apontado por ela, na parte
traseira da casa, e viu a um canto, junto do fogo, sen-
tado numa cadeira de pau sem qualquer forro de penz;s
ou de algoddo, e apenas coberto com alguns trapos (t e
1a, tiritante de frio, o vulto de um homem de quareréa a
anos presumiveis, o qual parecia nao ouvir ou prefkl ;
atengiio no que se passava em derx:ed(_ar. S;us o ;131
vagos, desmedidamente &Ea!lentes das orblta:s, an'ga.vlad;
irrequietos, revirando o iris num trabalho incansave m;
vaivém, no pequeno espaco em que Se agitavam, co
se mesclado de azougue o seu liguido ocular.

— Bons dias, Elias Peterof... Como te .senttes
hoje?... — disse o Conde, recordando o cumprimento
de Peters a Tito Jerkov e observando, envergonhado, que

imitava. )
i lmb.;as o doente quedou-se na mesma desatencio ta_.o
que se passava. Nao se voltou para o lado de onde pa'x;; 13
a voz amavel que o saudava, :rgada respom_ieu, nao agi ?1 :
sequer um dedo daquelas maos enegrecidas por :Tilas
chas suspeitas, e que se diriam e?ernamente crispadas,
mortas, estendidas sobre as proprias coxas. y )

— Bons dias, Elias Peterof... — repetiu, descon
certaEc}loél dona da casa interveio, irritada, ja sentada
numa arca, batendo um e outro calcanhar, de quando em
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vez, nas paredes da mesma arca, numa inquietacio ner-
vosa e distraida, e esfregando um pPé no outro, movida
pelo mesmo nervosismo:

— Nao respondera, “paizinho”... E' surdo como
uma porta, mudo como um peixe, cego como uma pedra,
e por cima de tudo isso paralitico, parado sempre, tal
qual uma montanha, que nunca se arreda do lugar.
Nuneca foi 14 muito bom, nunca falou nem ouviu certo.
Mas, em todo caso, servia para alguma coisa. Ficou
neste estado depois da explosdo. Dava uns ataques e se
retorcia todo, como um endemoninhado. Parece que era
o mal de gota... (54). Mas, muitos diziam também que
um demdnio entrava na pele dele para fazer isso. Minha
desgragca ¢ este filho, “barine”, acredite! Eu, mie “disto”!
E tenho de tratar desta peste como se fésse uma crian-
cinha: levanti-lo, deit4-lo, lava-lo, trocar-lhe a roupa,
dar-lhe comida na boea. .. porque esta peste come...
Come! Sim, senhor! E come bem! Nada chega para
ele, ¢ faminto a mais ndo poder! Nio percebe o “barine”
como ele estd rolico? B’ de tanto comer! Se demoro um
pouquinho mais com as papas, da urros como os lobos
da floresta, grunhe como um porco, j& que nio fala;
e grunhe tanto que assusta as minhas pobres galinhas,
as quais saem espavoridas dos poleirinhos que lhes ar-
ranjo aqui dentro mesmo, por causa da neve, e Vio-se
embora... E é pesado, este satanas, como um saco de
chumbo! Eu ji ndo o aguento mais! Tenho os bracos
doloridos, atacados de reumatismo, devido ao peso dele,
pois tenho de levanta-lo e deita-lo, deit4-lo e levanti-lo,
muitas vezes. Costumo bater-lhe, mas parece que per-
deu também o juizo, pois nio entende, nem sei se sente
as pancadas que lhe dou! E pde-se a rir e a chorar, a
chorar e a rir, como um palhago de feira! Oh, como eu
o detesto!... E tenho de ficar aqui, sem me poder em-
pregar em alguma casa rica, como é meu desejo. Enfim,
tenho vontade de morrer, ou de mata-lo de uma vez, ja
que para nada serve... e para livrar-me dele, pois nao

(54) Epllepsia.
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= : i ¥ "y
aguento mais, ndo aguento mais! Dezoito anos, barine” !
H4 dezoito anos que isto atura... — e pOs-se a chorar.

O criado Nikolai e o cocheiro, escanda_lizados, qculta-
ram o riso, para nido faltarem com o -de}HE!o respeito .?10
amo, que ouvia muito a.tentq. Mas Dmutf:, _horr"lonzipo
de assim ouvir falar uma mae do seu proprio filho tao
desgracado, e muito surpreendido com mais um 2S%Ject;
da vida, que absolutamente desconhefna, tentou deter
torrente de blasfémias que o contundia:

i j i trato

— Mas, minha senhora! — gaguejou, fiel ao tr
fino a que se habituara e que ali escapara automatica-
mente dos seus labios. — Nio é seu filho, este pobre

homem ? Como pode o seu coragéo re\foltag-se tanto dlgﬁ
te deste infeliz, que sé inspira compaixio? Tenha paci
cia com ele... Eu... . :
— Paciéneia?... Compaixfdo?... Pois, entdo, nao
tenho paciéncia e compaixdo por ele? Tenho tantf. pg{;
ciénecia e tanta compaixfo que aqui permaneco tra an
dele ha dezoito anos, “paizinho” !_ Planto alguma cogs:.
em qualquer pedaco de terra por ai, costuro, Ia:vo I;iec?poé
carrego agua, trato dos porcos alh'elos e vou Wv?l}taﬁmo
antigos companheiros dele, que ainda vivem, 1';?11811 i
pelo Séo Nicolau, o Natal e a Pascfoa. Trazem- eta ferra
coisa, que sempre serve. Ainda I}a genteﬁboa nesta rer-
Alguns jaA morreram. Mas ele ¢ qu?‘ néo quer mc:;l ncé
Desde que ficou assim,_acredlta 0 l?a,mne qt,lef e
mais veio o ataque? Creio que acabarei mesmo & a.zevr -
o que féz a mulher do droguista Kozlovsky, para se ve

livre dele... Conhecen, por acaso, ou ouviu falar, do
droguista Kozlovsky? -
— N&o, ndo conheci... Era doente também?

— Era e é doente, hi uns vinte anos! Vl:Ve encra-
vado no corpo sem se decidif a morrer ou a flcar ‘:iasmc.’
E vive sozinho com um anao, porque _l_llng'uezil’ mue 2
suporta, sendo o anfo. Dizem ‘?S mu;ukjs , até, e
ando é uma apresentacdo do “Tentador”... pmls -
umas ideias... Meteu-se-lhe na cﬂ.bega_, por exemp ci,v i e
Kozlovsky é a volta de nosso “paizinho” Yvan )
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Teﬁr_'ivel (55), a este mundo, noutro corpo... E anda
% . izer tal inconveniéncia a quantos o queiram ouvir.
= Ozggslgrég; rzg;,l ma,:v;l 0 que ganhou com a loja de
; : a doenca, e agora é Arri
Conhem:ﬂo muito, noutros tempos. g i
. — E qual o sen mal?.., Paralisia também?
indagou o Con ia i A6
" g 3 Conde, que se surpreendia interessando-se pela
. ;c; Ele é:‘ payalil:ico também, mas somente das per-
dizér mr;é_o bamne.. .. Bem... Mas o resto nem é bom
o into arrepios. . - A mulher dele, coitadinha, co-
eci-a bem. Fugiu para nao ser obrigada a trati-lo. ’Mas
as autoridades da circunsecricio encontraram-na e fize-
rt:;:n-na voltar para tratar dele, porque tinha obrigacio
qual 9eu com esta peste, acold. Entdo, sabe o que foz
21 a};gbre.! (;{Jl;amava—se Maria... Macha...) Pois bem
u-se: Matou-se para se ver livre d :
gado! Creio que farei o mesmo! SRR sl

. ..— Nao! Nio, pobre mulher, nio seri n i
vlglencla! — tornou o paralitico, no auge 33'?21@%1}3;
{):0 que ouvia. — Mandarei um trabalhador de minhas
. t;as tratar deste mf'ellz, em teu lugar. Darei pedacos
Re as terras a ele, pois sou o proprietario de tudo isso
Reerguerei esta casa, farei o que for necessario... e o

mujik” ficard aqui usufruindo tudo, com a condigéo de
zelar por este pobre Elias... e, quanto a ti poderas em-
pregar-te, como desejas, em alguma casa ;ica.

Vi

Kozlovsky residia no outro ex i
com efeito, farmacéutico abastadoﬁmfgog:egdie;?émigg:
velmente no entanto, e a miséria colhera-o em suas
rede:s, rematando a série de desgracas que o atingira. Por
motivos politicos, pois fora extremado republicano vira-
-Se preso e sofrera o degredo, com trabalhos for,gados,

(55) Y¥Yvan IV, o Terrivel
— 0 primeiro soberano da Riissi
%gfebi(;mou o titulo de Tzar. Foi quem conquistou a Sibgf'isata
g por suas crue}dades. Matou com as proprias mios vériaé
8 esposas, e até o préprio filho, Governou de 1533 a 1584.
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na Ilha Sakalina, da Sibéria, e 14 tivera inicio o seu
terrivel mal, que progredira em alguns anos, assustado-
ramente. Isso mesmo contara a Dimitri a mae de Elias,
que o acompanhara ao portéo, radiante com os duzentos
rublos com que este a presenteara, rogando-lhe tratasse
mais benévolamente o filho, até que ele préprio, Dolgo-
rukov, remediasse a situacfo.

A casa de Kozlovsky era a mesma em que residira
outrora, mas encontrava-se agora em adiantado estado
de ruina, tal o préprio dono. Quando o trené parou a
frente do portio (a casa situava-se em plano isolado, no
centro de pequeno terreno arborizado), gritaram, de
longe, alguns vizinhos aos trés viajantes:

— Arredai-vos, nfio entreis! Se trazeis esmolas, dei-
xai-as no portdo, que o criado retirard depois. Al reside

um leproso!

— Leproso?... Disseram leproso?

— Pois disseram leproso, Conde Dimitri. Disseram
leproso. Portanto, ndo devemos entrar, .. — apressou-se

Nikolai a intervir, aconselhando o amo.

— Mas, eu nunca vi um leproso... Como serd?

— Pois nem eu sei, “paizinho”. N#o conheco ne-
nhum, seja Deus louvado — e descobriu-se.

Dolgorukov pos-se a olhar para o portéo, para o car-
reiro que guiava, sinuoso, por entre os arbustos maltra-
tados, ao edificio em ruinas, e monologou intimamente:

— E suponhamos que Kozlovsky fésse o Conde Di-
mitri Stepanovitch Dolgorukov e o Conde Dimitri Ste-
panovitch Dolgorukov fosse Kozlovsky ? Ndo gostaria eu,
sendo Kozlovsky, que o Conde Dimitri me visitasse para
reanimar o meu espirito com boas palavras e o teste-
munho da sua solidariedade, e o auxilio de alguma mi-
galha da sua imensa fortuna? Ora, ndo creio que a mim,
Dimitri, a lepra atinja s6 por eu visitar um leproso.
Farei o seguinte, visitando o doente, eis tudo: Nao lhe
estenderei a mio. Nio me sentarei. Meus servos me
soerguerio, um de cada lado, e me manterdo de pé. Alias,
ndo pretendo demorar-me. A visita serd breve. Assim
como um testemunho de solidariedade a ele, que sofre.

Um ser disforme, pequenino, mal proporcionado,
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apareceu na extremidade do terreno, avancando ao longo
do carreiro, molhado e escorregadio, dque levava ao por-
tdo. Era um anio. Contudo, nio era leproso e parecia
irradiar satide e alegria de viver, pois sorria franca-
mente para os visitantes, com aspecto simpético.

— Bons dias, “paizinhos”, que desejais? Podeis dei-
Xar vossas esmolas. Eu as retirarei, E que o Senhor
de todas as coisas vos abencoe, recompensando com sua
paz a generosidade dos vossos coracoes.

— Sim, deixaremos esmolas, amigo! — (Dimitri ad-
mirava-se da lhaneza de que se sentia invadir, havia
dois dias) — Deixaremos esmolas, mas desejamos tam-

bém visitar pessoalmente o doente,

O ando sobressaltou-se e fitou Dimitri com ecurio-
sidade:

— Quanto a isso nfo serd possivel, senhor! Per-
doai-me! E nem o Sr. Kozlovsky o consentiria.

— Sou o proprietario desta aldeia. Dize-lhe que
trago imensa necessidade de vé-lo e falar-lhe.

O anfio féz uma reveréncia respeitosa, mas foi in-
transigente:

— Perdédo, “barine”. Mas, ele nio pode receber nin-
guém. Seria horrivel para o préprio visitante. Dizei a
mim o que necessitardes... e serd como se o dissésseis
a ele. Sou as méos, a vista, o pensamento, a alma do
pobre enfermo.

— Na&o! Nfo o direi! Pois é a eie s6 que desejo
falar.

— Ignorais, certamente, que se trata de um leproso,
um aleijado, um verdadeiro monstro?

— Por isso mesmo... Nunca vi leprosos nem
monstros. . .

— Sois porventura algum santo, senhor? Ou talvez
desejareis. . .

— Mas... vai anunciar-me, vai... Sou o Conde
Dolgorukov, oficial de “hussards”,

KEspantado e sem mais retorquir, o anfo escancarou
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0s portdes, muito admirado por ver o visitante carre-
gado nos bragos dos dois homens que o acompanhavam,

VIII

De inicio, Dimitri nfo pudera emitir sequer um
monossilabo, ao defrontar-se com o quarto enfermo que
visitava. Siléncio pesado, desconcertante, seguira-se ao
bulicio dos trés homens e do anfio, que abria as portas
de par em par, a fim de permitir passagem aos carrega-
dores do Conde, e & apresentacio diante do doente, feita
pelo ser disforme que aquele servia de criado:

— Visitas para vés, “paizinho”. Eu nfo queria
permitir-lhes a entrada, mas insistiram. Talvez haja
a intervencio dos amigos espirituais nesse acontecimento.
E permiti-lhes entrar. ..

— Bim, Karl. Fomos avisados, ontem, pelo nosso
Anjo-Guia, de que receberiamos visita significativa den-
tro de algumas horas. Julguei tratar-se de visita espi-
ritual. Quem, humano, ousaria entrar neste tugtirio?
Mas ei-la! ai estd! Deus seja louvado! De quem se trata?

O anido empertigou-se, e, qual criado grave daquele
mundo estranho, que se revelava envolto em mistérios
ao entendimento de Dolgorukov, apresentou as visitas:

— O Conde Dimitri Stepanovitch Dolgorukov, se-
nhor destes dominios, e seus pagens...

O doente pareceu surpreender-se, pois ergueu viva-
mente a cabeca despida de cabelos, e os glébulos dos
seus olhos cegos, que uma membrana esbranquicada e
esponjosa recobria, agitaram-se dentro das érbitas, cujos
rebordos das palpebras ja se viam corroidos pela lepra.

Impressionado até a4 estupefacio, Dimitri, amparado
pelos criados, que o sustinham quais muletas humanas,
nio conseguia despegar os olhos daquele a quem visi-
tava, ao passo que o criado e o cocheiro murmuravam
discretamente, ao ouvido do amo:

— Retiremo-nos, Exceléncia... Deus certamente nio
deseja que vos arrisqueis a mais isto.

Ora, sentado em primitiva cadeira de rodas, ji rota
e remendada, coberto com andrajos de 12 e de "astrakan;
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que lhe deixavam, & porta, os coragbes piedosos; a beira
de uma estufa que tivera, outrora, o seu valor artistico,
mas que, agora, se deixava ver em adiantada ruina,
Dimitri encontrava nfo propriamente um homem, mas
farrapos humanos em decomposicio através da lepra,
um monstro de pernas paraliticas, cego, leproso em adian-
tado grau, e cujas mios, ji sem dedos, porque o mal
terrivel corroera as falanges, eram incapazes de algo
tentar para os servicos do dono. O rosto, dir-se-ia mas-
cara diabélica, pela fealdade, pois dele desaparecera ji
parte do nariz, dos labios e das orelhas, além dos super-
cilios, e de cuja pele arroxeada e escalavrada, como se
queimaduras a alterassem, destilavam matérias asque-
rosas, exalando desagradavel almiscar, tal um suor pes-
tifero.

Com grande esforco, talvez impelido por piedoso
impulso do mundo invisivel, Dolgorukov proferiu em voz
baixa o estribilho aprendido de Peters, sentindo algo
indecifravel penetrar suas sensibilidades, agucadas pelos
acontecimentos imprevisiveis:

— Visito-te, Kozlovsky. Como te sentes hoje? Se te
posso servir em alguma coisa, esclarece-me... e Seras
atendido.

O doente deixou entrever monstruosa crispacdo das
faces: era um sorriso. Dimitri compreendeu-o. E o le-
proso respondeu com lagrimas na voz, em tom rouque-
nho, devido & auséncia das narinas:

— Deus seja louvado, pelo reconforto proporcionad‘o
ao pobre enfermo, Exceléncia! Agradeco do fundo de mi-
nhalma a piedosa visita que me faz, a qual recorda as
peregrinacoes sublimes dos antigos discipulos do Cristo
de Deus, que procuravam até mesmo o Vale dos leprosos,
em Jerusalém, para ali consolar desgracados com as
dadivas para o corpo e as alvissaras da Boa Nova para
a redencio do espirito.

Atento, Mitia dizia a si mesmo: — Fala como se fora
orador. Assunto delicado. Serd filésofo?... Puxemos
por este desgracado a ver até onde chegard sua miséria.
Deve ser também louco. Como podera viver assim, sem
enlouquecer?
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— Conheces, pois, os Evangelhos, ou a histéria do
Cristianismo do primeiro século? — continuou em voz
alta. — Pois falas como um “Pope”...

— 8im, conhego, Exceléncia! O Evangelho ha sido
0 grande esteio onde me amparo para enfrentar as des-
venturas; o consolo supremo das horas que aqui suporto,
entre o amargor da miséria, o oprébrio da doenca e a
soliddo dos afetos. A tal ponto protegeu-me o Evangelho
contra as desgracas que me atacaram, que, tal como me
vé aqui, assim monstruoso e sofredor, desfruto momentos
de tho intensa felicidade espiritual que nem o Imperador
da nossa “Santa Russia”, nem os virtuosos “Popes” da
nossa querida “Cidade Santa” de Kiev poderiam des-
frutar nos seus momentos de genuflexio ou de coldéguios
com a propria consciéncia.

— Deve estar também atacado das faculdades men-
tais. Seu sofrimento é grande. .. repetiu Dimitri consigo
mesmo,

— Enquanto possui olhos — prosseguiu o leproso,
alheio as consideracbes do visitante — e a dadiva da
vista nfo me abandonara, li e reli os Evangelhos, pro-
curando assimilar a sua esséncia. Sobre eles meditei até
horas mortas da noite... e consegui encontrar o meio
de suprir minha alma de conhecimentos bastante pre-
ciosos, para me ampararem quando os olhos se apagas-
sem, vencidos pela moléstia. Li mais: avancei em estu-
dos profundos, de transcendéncia psiquica. Li Sweden-
borg e os classicos psiguistas ingleses, que estudam e
investigam a sobrevivéncia da nossa alma apés o decesso
fisico. Li os filésofos psiquistas franceses e belgas, que
se dedicam ao intercAmbio supranormal entre os cha-
mados vivos e as almas dos chamados mortos. Meditei,
através da leitura de jornais estrangeiros, sobre os sen-
sacionais fenomenos de Hydesville, nos Estados Unidos
da América do Norte, quando as jovens irmas Fox se
tornaram intérpretes dos Espiritos alados que desejaram
provar aos homens a sobrevivéncia da alma humana,
fendmenos que marcariam periodo novo na evolugio
moral e cultural da Humanidade. Li Allan Kardee, esse
franecés genial e eminente, recém-falecido, que soube reu-
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nir, coadjuvado por HEspiritos, em cinco prec%osos V(_:-}u-
mes, a Doutrina da Imortalidade, que faltava & conscién-
cia humana. .. Doutrina que explica & saciedade o eterno
tema que preocupa nossa inteligéncia: “Quem_ somos ?
De onde viemos? Para onde vamos? Que é a vida? Que
¢ a morte? Porque existimos? Porque morremos? Porque
sofrem uns, enquanto outros gozam?” E agora, que nao
mais enxergo, possuo para meu SOCOITo OS amaveis olhos
deste abnegado jovem, que para mim 1é as tentativas do
nosso sabio compatriota Alexandre Aksakof, ansioso por
disseminar as mesmas experiéncias na Sociedade russa,
apesar do quanto se vé repelido, e :ansi:oso por vé-las
acatadas pelos académicos dos nossos institutos de cultu-
ra cientifica. .. ) ) )

Interessado, o Conde Dimitri, que jamais ouvira tal
conversacio, e que se fatigava na incép::oda posiciio em
que se achava, cansando os servos, pediu para sentar-se,
esquecendo-se de que se encontrava em visita a um le-
proso. Karl, o anfio, correu, solicito, com uma poltrona,
auxiliando os criados a acomodarem o amo, e declarando
delicadamente:

— Nio tenha receio, HExceléncia! Nosso doente ape-
nas ocupa a sua propria cadeira e o leito em que repousa.

— Tenho as pernas paraliticas, exa_.ta'me_nte como
tens as tuas, Kozlovsky... — volveu Dimitri. — Néo
posso caminhar. Sinto-me imensamente d_esgragado por
isso. Porém, dize-me: onde encontraste tais livros, quem
tos fornece? ]

— Karl escreve aos autores ou aos editores. Con-
fessa a minha amarga situagio e solicita os hvr(?s. Soube
de tais publicagbes gracas a jornais franceses, }ngles:es e
alemies, que Karl costuma obter. Repebo, pois, ateé de
particulares, ingleses e franceses,’ revistas e jornais de
assuntos psiquicos, livros, magazines, cartas confrater-
nizadoras, que sdo outras tantas teses a ser estydadqs,
etec. E também escrevo cronicas para os mesmos jornais,
ou antes, dito-as para Karl escrever. E assim tenhq
aprendido, Exceléncia, que, se sou o'mpns‘tro que aqui
estd, € que tenho vivido outras existénclas corporals
neste mundo! Vivi outras vidas no pretérito, durante
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as quais errei, cometi crimes, contra a sociedade e as leis
de Deus! E agora, assim prisioneiro, tolhido nas atitu-
des por ter abusado da liberdade propria de cada indi-
viduo, expio o passado, para expungir da consciéncia a
mécula desonrosa das infracdes de outrora. Compreendi
que este jovem Karl, enjeitado, recém-nasecido, 4 porta
de minha antiga loja de drogas, e por mim criado com
desvelo, educado com ternura pelo meu coracio, que
nio conhecia o sentimento paterno, foi chmplice dos
meus desatinos pretéritos, em outra vida planetaria ter-
rena... expiando e reparando, por sua vez, agora, a meu
lado, os débitos adquiridos entio. E igualmente estou
compreendendo que Vossa Exceléncia, Senhor Conde, a
quem ndo posso enxergar as feicoes (perdido para a ousa-
dia da revelacdo), também féz jus, na presente ou em
outras vidas passadas sobre a Terra, 3 penalidade que
no momento o detém prisioneiro de uma paralisia que
zombou de todas as possibilidades havidas na Ciéncia
bara desaparecer!

Nao obstante, tal como me vé aqui, repito, sinto-me
feliz! A Doutrina da Imortalidade arrebata o crente para
ideais elevados, ensinando-o a enfrentar os acontecimen-
tos da vida, sejam os mais melindrosos, por um prisma
diverso daquele que os outros homens adotam. Sim, sou
feliz, porque resignado & minha condicio e certo de que
possuo uma alma imortal criada 3 imagem e semelhanca,
de Deus, a qual progride e se eleva no carreiro da Eter-
nidade, para a gléria de uma felicidade imprevisivel; e
que essa meSma alma, ao decesso deste corpo, que sinto
apodrecer enquanto o habito, estara linda e aclarada pela
experiéncia educadora, loucd e sorridente, entoando ho-
sanas a Deus por esta bendita expiacio, que me esti
redimindo através de angustias inconcebiveis a outrem!

Exceléncia! Ja ouviu falar da “reencarnaciio”? Pois
€ sublime lei da Criacdo, que opera a reeducacio das
almas culpadas! Hoje, sob o aclileo da dor, depois de
benemérita iniciacdo sobre as paginas daqueles cédigos
brilhantes, ji citados, e das meditacdes e dos racioecinios
a que a mesma iniciacio arrasta, despertou em meus
refolhos psiquicos uma poderosa faculdade: o sentido
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intimo! E esse sentido afirma — prova-me! —, que Vivl
resplendente de poderio s9hre 0 trono da Russia, em
passada etapa reencarnatoéria! Fui Yvan, o Terrwe:l! aque-
le Imperador sem entranhas da nossa pobre e heroica pa-
tria, que semeou desgrag¢as e sangue, desesperacoes Ie
morte, do alto daquele trono que aviltou com as cru;e =
dades que, sem cessar, praticou contra seus ‘Sudltos.

Aterrorizados, os criados de Dimitri persignaram-se
a tremer, ao passo que este, muito palido, a voz _a.lter%da
pela emocdo, retorquiu, chocado, e Karl escrevia sobre
uma mesinha baixa, ndo parecendo ouvir o discurso de

ai adotivo: y
" E}— Mas... Nosso antigo Imperadox:, Yvan, o ’}‘em-
vel, estard detido até hoje nas Profundldadt_es dos infer-
nos... se é verdade que pOSSUIMOS alﬁla‘ imortal... €
segundo informam os “servos de Deus”, isto e, nossos
santos monges de Kiev. T

O orador sorriu, como da primeira Vez: 1

— E os nossos santos monges de Kiev afirmam a;
mais convincente verdade que jamais saiu de suas bocas!
Porventura ndo é inferno viver uma alma, que _conhe(t;eu
as glérias do poder, os caprichos do amor, o triunfo baz
paixdes, os regalos da fortuna, a f_ascmagao dag. tur al
prostradas aos seus pés, os gozos vis da ?.oberama cruel,
nio é inferno sentir-se essa alma, depois, na dobagem
dos séculos, retida numa cadeira de rodas, prisioneira
de si mesma, votada ao mais oontundenbg ?.b_andono pfe_los
préprios a quem amou, envolta em miserias Sem m;,
sentindo, minuto a minuto, a ltj:pra corroer-lhe as cﬁlme ;
devorar-lhe os olhos para torn?.-}os cegos, destmw-d e as
mios, que outrora foram homicidas, para aprofun ardas_
suas mesmas amarguras; soltar-lhe os dentes, para de
talhar o martirio e a fealdade; defgrn}ar-lhe o rosto,
para torné-lo monstruoso como o proprio cza.réte::3 co;n
que outrora delinquiu, reduzindo-o a este montdo ??
escombros deteriorados, repelentes até para si prépr’la:.
Ja imaginou, Exceléncia, porventura, o 1;1fe_rnal suphczg
daquele que ndo possui mé}os para 0S8 proprios Servigos:
Pois, eu nio as possuo mais! Sabe, Exceléncia, como pol-
derei ingerir os alimentos se, por qualguer motivo, Karl,

|
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0 meu anjo bom, ndo esti presente para mos levar &
boca, também ja aviltada, porque sem o paladar? Pois
fago-o como o faz o animal, como fazem os cies do Vosso

‘canil e os cevados das vossas pocilgas: Karl deixa-os

/aqui, os alimentos, sobre esta mesa, ao pé de mim. Se
advém o apetite incontrolavel, tateio ao acaso, com oS8
tocos destas mios; deponho o rosto envilecido sobre o
prato e vou retirando, com a boca, os bocados dos mes-
mos alimentos.

Dimitri tapou os olhos com as mfos finas e bem
tratadas, que se crisparam, revelando emocio insélita,
e a custo sofreou as lagrimas que ameacavam jorrar, para
que o leproso nfo percebesse que chorava. Os criados,
com olhos arregalados pelo assombro, retiraram-se da
sala, postando-se no alpendre da entrada. Karl conti-
nuava escrevendo, indiferente ao que se passava. E
Kozlovsky prosseguiu:

— Na&o serd, porventura, sentir-se retido nas entra-
nhas dos infernos o coraco que, como o meu, amou
loucamente uma mulher, da qual féz sua esposa, por
quem daria o sangue das proprias veias e a vida, mas
que, ao adoecer, viu-a fugir de si, apavorada da sua
enfermidade e da sua presenca, e a qual, obrigada a
voltar ao lar pelas autoridades judiciarias, para tratar
do esposo desgracado, que sou eu, tendo em vista que,
como ele, estaria contaminada pelo mesmo mal, preferiu
matar-se para se livrar dele, a viver e ter de suporta-lo?
Porventura eu, que fui Yvan IV, o Terrivel, nio estarei
ainda hoje nos infernos, quando, irremedidvelmente cego,
impossibilitado de enxergar até mesmo os alimentos de
que me nutro, a ver se nido haverd ali deterioracdes,
nem mesmo a piedade consoladora de um raio de sol na
primavera, posso, no entanto, ver, durante horas e dias
consecutivos (oh! a tnica coisa, Exceléncia, que é dado
aos meus olhos enxergar!), a alma conflagrada da mu-
Iher amada, enlouquecida nas 4nsias advindas do suicidio,
a vagar, por entre gritos e blasfémias pungentes, por
esta mesma casa onde habitou e foi feliz ao meu lado,
e a me suplicar perddo, a me rogar socorro para suas
desgracas, porventura maiores do que as minhas, porque
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nio encontra nem asilo, nem refigio, nem consolo, nem
alivio em parte alguma, como suicida que foi, ao passo

que eu possuo a coragem da fé que deposito no amor do _,.-'

Criador e no destino da minha alma?

— E que fazes entfo, desgracado?! Oh! Que fazes,

quando semelhante tortura, que os infernos esqueceram
de inventar, te enlouquece a mente? — bradou Dimitri
banhado em lagrimas. [

— Que faco?... Que faco?... Volto-me para Deus,
“barine”! Oro! Suplico a cleméncia dos Céus para ela,
cem vezes mais desgracada do que eu, porque eu, eu,
HExceléncia, possuc o tesouro de uma certeza inabalavel
na misericérdia do Altissimo, certeza que me conso}a e
revigora para levar, até final, a humilhacdo da minha
vergonha de alma culpada que se arrependp. .. 80 passo
que ela, ela, nem mesmo acredita em si propria, na exis-
téncia da prépria alma em atribulagGes, pois supoOe-se
viva, a debater-se em insondiveis pesadelos agravados
pela minha presencal!. ..

Sim, Yvan, o Terrivel! Sofredor, degradadg Qe]os
proprios crimes pretéritos, cujas repercussoes expiatorias
o perseguem ha trés longos séculos! Reduzido ao mais
tragico e mais sérdido nivel social existente sobre a
Terra! Mas, arrependido! Certo do seu passado reencar-
natério! Absolutamente certo e confiante na justica do
presente! Esperancado na reabilitacdo, através da Dor
e do Trabalho, para situacio condigna, no futuro! E
resignado aos complexos da atual situacio, ao compreen-
der que, sendo alma imortal, destinada a ininterrupta
quio gloriosa ascensdo para o Melhor, a4 procura da
Perfeicio, seri necessario que sofra, que c]?ore, due
se submeta e humilhe, para aprender que a lei promul-
gada para as diretrizes das almas filhas de Deus é —
Amor a Deus e ao préximo —, caminho de luz que, um
dia, o aleara & dignidade da unido com Ele, o Absoluto!...

% .
* *

Ao se retirar, jA no portdo, onde um grupo de
curiosos estacionava, admirado de que alguém, e espe-

LS

-
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cialmente um “barine”, visitasse aquela casa considerada
sinistra, Dimitri sentiu que o ando introduzia, sutilmente,
um papel dobrado no bolso da sua pelica. Por sua vez,
perturbado com o que acabara de se passar e sem poder
conter as lagrimas, que teimavam em lhe anuviarem os
olhos, o antigo oficial de “hussards”, jA acomodado no
trend, retirou da carteira dois mil rublos, deu-os ao inter-
locutor e exclamou, discretamente:

— Na&o deixes faltar a Kozlovsky, e a ti, nada do
que precisardes. Providenciarei roupas e agasalhos para
v6s ambos. Mandarei reparar vossa residéncia. Procu-
ra-me na mansio do Parque Azul, se algo necessitardes.
Procura-me sem receio... Eu voltarei. ..

Depois, ja a caminho, examinou o papel. Era a rela-
cio dos livros, dos jornais e revistas de assuntos psiqui-
cos, impressos no estrangeiro, que ele, Karl, conhecia, e
nomes e enderecos de personalidades da Ciéneia, que co-
gitavam das experiéncias espiritas, experiéncias que per-
mitiam o interciAmbio com o mundo invisivel. Dolgorukov
tornou a dobra-lo, guardando-o cuidadosamente na car-
teira.

X

Naquela tarde, ao chegar a casa, Dimitri chorou
copiosamente, e também na noite que se lhe seguiu, em
crises de pranto que muito impressionaram a doce Me-
lania. Em vio instava ela para que jantasse e, com as
méos brancas e delicadas, apresentava-lhe o frango or-
nado de macés, o caviar do Volga, de que ele tanto gos-
tava, os pastéizinhos de nata e a torta de nozes com
mel. Dimitri negava-se a atendé-la (mas, agora, delica-
damente), e, ou fitava o vicuo, enternecido, por atender
qualquer recordacio impressionante, ou contemplava as
chamas da lareira, pensativo, ou ainda continuava o
pranto sem constrangimentos, ocultando o rosto no lenco
branco que Melania, jA por trés vezes, havia trocado por
outro.

Pensava nos graves acontecimentos que desde a vés-
pera o agitavam. Pensava em Peters, que, com uma
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singela frase de censura, desvendara um mundo novo para
ele: “O meu irm&o mais velho também é paralitico, ainda
em piores condigdes do que o “barine”... e, no entanto,
€ resignado e paciente, nio responde mal a ninguém...”
Pensava em Yvan, o irmfo de Peters, estirado num leito
pobre, sem sequer poder movimentar as méos, aos vinte
anos de idade, atencioso e meigo, afetuoso e feliz na
sua desventura. Lembrava Tito Jerkov, o mendigo para-
litico e cego, a quem somente a caridade de alguns poucos
coracOes servia na sua miséria, mas risonho e certo do
amparo paternal do céu, que até ele descia através das
maos prestativas daqueles que lhe iam lavar o corpo e
trocar os trapos servidos; que lhe levavam o alimento,
varriam a casa e acendiam o fogo, para que ndo mor-
resse de frio quando a temperatura descia além dos vinte
graus. .. Também esse se confessava feliz e entendia de
nada mais necessitar. ..

Recordava, depois, o desgracado Elias Peterof, in-
teiramente paralitico, cego, surdo e mudo, pobre criatura
passiva, sem vontades nem defesa, que nem poderia
emitir uma queixa, se um inseto o picasse ou se a fome
ou o frio o torturassem. Elias, servido por aquela mae
odiosa, que o insultava por sua mesma desgraca, Sem
qualquer sentimento de compaixdo...

E finalmente Kozlovsky, o leproso filésofo, em quem
pensava ainda mais intensamente que nos outros; Koz-
lovsky, a super-humana desgraca iluminada pelo clardo
da Revelacio Celeste, que dele fazia o paciente martir
de si mesmo! E também Karl, o anjo bom de Kozlovaky,
alma angelical oculta num corpo disforme, qual essélncm.
preciosa em frasco sérdido, cireneu incomparavel, ainda
maior que o de Jerusalém, daquele calvario inédito que
ele, Dimitri Dolgorukov, nem mesmo em pesadelos con-
ceberia!

E também lembrava Yvan IV, o Terrivel! As esposas
que ele estrangulara com as proprias méos, os siditos
chicoteados, por sua ordem, até que caissem esvaidos
pelo sangue que escorria das miltiplas feridas abertas
em seus corpos pelos azorragues do carrasco... e 08
assassinios que cometera por cem formas diferentes, e

RESSURREICAO E VIDA ! 139

o fausto de que se rodeara, sombrio e cruel no seu imenso
palicio de Moscou, de onde irradiava tirania para a “San-
ta Russia” inteira!

Oh, Kozlovsky! Kozlovsky!... Nova forma terres-
tre expiatéria, como ele préprio o afirmara, de Yvan IV,
chamado o “Terrivel” por seus stditos e a posteridade,
de cujos feitos tenebrosos tantas vezes o professor de
Histéria Russa o havia interrogado, durante as licoes
cotidianas, na inféncia. Yvan, Kozlovsky... Seria mes-
mo?... Porque duvidaria ele?... Pois nfo seria essa
revelacio subita, original, formidanda, a explicacio ra-
cional de tantas e tio grandes desgracas observadas so-
bre a Terra? O ineditismo da revelacio, a estupefacio
da légica, a vertigem do raciocinio e a profundidade da
anilise segredavam & Sua consciéneia que sim! Era ver-
dade! Era tudo verdade!

E ele, Dimitri Stepanoviteh, Conde Dolgorukov, tam-
bém doente, mas rico e poderoso, servido por um anjo
lindo e paciente, como aquela donzela que ali estava soli-
cita junto dele, tentando reanima-lo, era o finico inconfor-
mado com a propria situacio, vivendo a blasfemar con-
tra a Providéncia! Ele, Dimitri, cercado de fausto e
riquezas, rodeado de servos e frontes submissas — en-
quanto aqueles a quem visitara se rodeavam de descon-
forto e miséria —, era o Unico irresignado, que esquecera
Deus e nfo reconhecia em torno de si préprio as bénciocs
consoladoras que o Céu lhe enviava didriamente, como
recompensa feliz a4s desditas de enfermo irremediivel!
E pensava até na esposa de Kozlovsky, cuja alma em
desatinos tenebrosos padecia jungida 4 companhia do
esposo monstruoso, sem se poder afastar daquela casa,
onde a seu lado vivera e de quem se desejara libertar
através das escapadas enganosas do suicidio!

E por tudo isso chorava! Chorava de compaixio
por aqueles a quem visitara. Chorava de arrependimento
por jamais haver cogitado da possibilidade de existirem
desgracados em piores condicbes que a dele. Chorava
de remorsos pelas blasfémias que proferira desde que se
reconhecera enfermo, pelo desamor com que considerara
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até ali todos que o serviam e tudo quanto possuia e par-
ticipava da sua existéncia.

E sdmente adormeceu pela madrugada, ainda aop pé
da lareira, reclinado no seio amigo de Melania, que o
embalava ternamente como o teria feito sua propria
mae. .. enquanto nas galhadas dos pinheiros e dos ala-
mos as primeiras neves do inverno se avolumavam, bran-
quejando o parque...

X

Na manhi seguinte, sem haver repousado suficiente-
mente, despertara na sua cadeira de rodas, muito sur-
preendido por se ver reclinado sobre o seio de Melania,
que desde a véspera se sentara junto dele, procurando
conforta-lo ao vé-lo a chorar tantas vezes. Sorriu-lhe ao
despertar, fitando-a com ternura, mas nada disse. Che-
gara Nikolai para o tratamento matinal, e interrogara

respeitosamente:
— Deseja repousar no leito agora, Exceléncia?
— Sim, desejo repousar no leito agora... Mas al-

mogarei primeiro, aqui mesmo.

Como sempre, Melania serviu-o, discreta e atenciosa.
Nessa manhd, percebeu, pela primeira vez, o brilho dos
seus cabelos e o suave perfume de rosas que deles se
desprendia. Reparou na brancura das suas mios, duando
ela servia o chd, e as mios de sua mie lhe vieram &
lembranca, para, depois, detalhar a graca pura dos seus
dedos de menina. E, fitando-a de revés, para nio se
tornar indiscreto, observou a fronte de madona que ela
possuia e a suavidade do olhar angelical com que, de
quando em vez, olhava para ele. Imperceptivel suspiro
exalou-se do seu peito e um raio de secreta alegria, tal
a luz do Sol por entre as sombras de um nevoeiro, ilumi-
nou seu coracio.

Apbs o almoco, disse a Nikolai, que insistia para
que ele repousasse no leito:

— Manda chamar Fédor Fedorovitch, nosso inten-
dente.

Este apareceu uma hora depois, desculpando-se pela
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demora, pois nio estava em casa ao chegar até 14 o re-
cado, e receoso de que a entrevista se prendesse ao triste
caso do feno, do centeio e da alfafa exportados para a
Suécia. Preparava-se, portanto, para mais um episodio
critico na sua histéria de intendente da mansio do Par-
que Azul. No entanto, Mitia ndo parecia sequer lem-
brar-se do feno, do centeio, da alfafa e da Suécia, pois
néo os mencionou durante a demorada palestra com o
seu “mujik”. Mandou-o sentar-se & sua frente, ofere-
ceu-lhe um copo de chd bem quente, do seu “samovar”
da prata, e disse:

— Ontem visitei Elias Peterof e o leproso Kozlovsky.

— Eu soube, Exceléncia. Em dez “verstis’ ao der-
redor daqui néo se fala em outra coisa... e também das
visitas a Tito Jerkov e a meu filho Yvan, anteontem.

— Resolvi ajudar a todos eles quanto seja possivel,
pois que sfio doentes... e chamei-te para nos enten-
dermos.

— Bou todo ouvidos, “barine”.

— Providencia, Fédor Fedorovitch, para que a casa
do leproso Kozlovsky seja reparada... ou melhor, nio!
Adquela casa forneece ao desgracado recordacbes muito
dolorosas. Desejo que se erga uma outra casa para ele,
em nossas terras, mais perto daqui, para me facilitar
as visitas que lhe farei, com jardins e o conforto neces-
sario. Mas, tudo isso com a méxima urgéncia. Enguanto
nédo se constréi a casa, seri necessairio reparar a lareira
e tirar as goteiras daquela onde mora... e também que
ele ¢ o seu enfermeiro nio sofram quaisquer privacoes.
Trata de tudo hoje mesmo, Fédor Fedorovitch.

— Tratarei de tudo hoje mesmo, Exceléncia.

— Providencia dois servos de nossas terras para
viverem na “isba” de Elias Peterof, e manda renova-la.
Que os tais servos cultivem as terras que lhe darei. Que
tratem do Elias como enfermeiros, como se fora num
hospital. Serfio gratificados. E que um médico de Kiev
o assista, para o tratamento necessario.

— Providenciarei, Exceléncia. .

— A “isba” de Tito Jerkov deveri igualmente ser
reparada. Um de nossos servos, que tenha pequena fa-
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milia, habitard com ele, a fim de assisti-lo, e também
recebera recompensas. Ha uma ou duas “deciatines” ali,
de sua antiga propriedade. Juntarei mais umas ghzlas ou
trés para ele. E que sejam cultivadas pela fa:_rmlla. que
for para 14, e o produto seja concedido ao cultivador. ..
porque Tito, de hoje em diante, serd mantido a expensas
desta mansdo. E que o médico que visitar Elias o visite
também.

— Sera obedecido, “barine”. 3 i

— Quanto ao teu filho, o Yvan (o coracao do in-
tendente precipitou-se e seus olhos perscrutadores crava-
ram-se no rosto de Dimitri, que falava emocionado,e com
os olhos baixos, fitando as tdbuas do soalho), ira para
a Alemanha ou a Franca, a fim de se submeter a um
tratamento eficiente. Ele ainda é jovem e podera recu-
perar-se, quem sabe? Providencia isso também, F‘edor.
Eu custearei tudo. Se quiseres, poderas acompanha-lo. . .
desde que nomeies substituto para a nossa intendéncia.

O intendente levantou-se, meio atordoado. KEstava
palido e trémulo. N&o compreendia 0 que se passava
com o amo. Procurou agradecer com efusio e veeméncia,
mas nao o conseguiu. Procurou beijar-lhe a méo, mas
Dimitri furtou-se ao ato. E como o servo néo encontrava
frases com que expressar a estupefacio de que se sentia
invadido, o Conde fé-lo sentar-se novamente e, chamando
Nikolai, continuou: .

— O inverno apenas principia. H4 tempo para mui-
ta coisa, antes que desca definitivamente. E antes que
se acumule a neve pelas estradas, a}*rumaré.s 1n0ssas
malas e a caleca grande, para longa viagem. Iremos a
Sao Petersburgo. .

E, voltando-se para Melédnia, que se conservava a
um canto da sala, ocupando-se com seus hordados, acres-
centou, para surpreendé-la: )

— Irds comigo, “méezinha’”. J& nao me seri possi-
vel passar sem a tua companhia...

L3

Por esse tempo, em varios paises da Europa e, prir;l»
cipalmente, na Inglaterra e nos Estados Unidos da Amé-
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rica. do Norte, vigoroso movimento de investigacdes em
torno das almas dos mortos, a possibilidade de concre-
tizd-las em personalidades visiveis e palpéaveis, examin-
-las, perscrutando sua natureza e com elas trocando con-
versagOes variadas, alastrava-se em quase todos os meios
sociais. Ilustres sabios, cientistas, filésofos, poetas e es-
critores dedicavam as melhores foreas do coracao e todas
as poténcias do cérebro s investigacdes sobre a Ciéneia
transcendente que tais triunfos permitiria, pondo-se a
campo a fim de examinarem o assunto. Era verdade que
muitos, senfio a maioria, entregando-se as investigacoes
com ma vontade, jA de antemio afirmando tratar-se de
utopia indigna das Academias, “utopia” que 86 se per-
mitiam estudar no intuito de derruir teorias, due julgavam
falsas, e desmascarar embustes, nio estavam a altura do
grande certame, por faltar-lhes sinceridade e isencdo de
4nimo propicios ao caso, e examinavam os fendmenos
transcendentes com a displicéneia com que assistiriam
“a uma corrida de cavalos ou & mascarada da Opera”.
Mas outros eram efetivamente estudiosos, sinceros pes-
quisadores, afeitos aos severos principios do exame e da
andlise, destituidos dos terriveis preconceitos cientificos,
que costumam repelir a verdade quando nfic a encontram
nos limites dos seus institutos. Personagens como Wil-
liam Crookes, o sibio chamado o “Rei da Fisica“, na
ilustrada Inglaterra; como o emérito Professor de qui-
mica da Universidade de Pensilvinia, inventor e cientis-
ta, Roberto Hare; como o insigne Dr. Robert Dale Owen,
que fora embaixador na corte de Nipoles durante largo
periodo, e reformador social; e mais o célebre juiz
Edmonds, presidente do Senado americano, todos dos Es-
tados Unidos da América do Norte; como Eugénio Nus,
ilustre escritor, e Camilo Flammarion, nio menos ilustre
astrénomo, da Franca; génios da literatura como Vitor
Hugo, e Vitoriano Sardou, renomado dramaturgo, tam-
bém da Franca, e tantos outros pensadores, conhecidos
no mundo inteiro pelo seu grande valor moral e intelec-
tual, tantos que nio poderiamos nomei-los a todos, além
de Allan Kardec e seus discipulos, j4 haviam atirado ao
mundo o resultado das suas investigacdes, depois de per-
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severantes pesquisas e labores exaustivos, afirmando que
ndo somente a alma era imortal, fato que o préprio ho-
mem sente em Si mesmo, a 868 com o raciocinio, a medi-
tacdo e a consciéncia, sem necessidade do concurso da
Ciéncia e da Religido para se convencer, que nfio soémente
a alma era imortal como até poderia tornar-se visivel e
palpavel, indo ao assombro de se permitir fotografar
pela objetiva comum, Ssem processos especiais, como qual-
quer pessoa; falar, escrever e conversar com os homens,
conceder-lhes conselhos consoladores ou prudentes, orien-
ta-los no cumprimento do dever ou oferecer-lhes belas
paginas literarias em prosa ou verso, por processos sin-
gelos, ao alecance de qualquer que se dispusesse a en-
frentar os fendmenos com geriedade e circunspeccio. Na
Inglaterra, ainda, copioso noticiario a respeito existia
ja em livros, arquivos e edicbes particulares, como de
sociedade e clubes de investigacdes. Na Francga, Allan
Kardec, que recentemente falecera (1869), deixara a ceé-
lebre colecdo de obras que deveria imortalizid-lo como
genial codificador dos ensinamentos, ou revelagGes espi-
rituais, a que ele préprio denominara “Espiritismo”, obras
que tantos conhecimentos, tantas consolacies e esperan-
cas deverdo ainda espalhar pelos quatro cantos do mun-
do, revelando um cédigo inteiramente decalcado nos mais
adiantados principios de moral, e tao alicercado nos
fatos positivos da Ciénecia que nenhum académico e ne-
nhum folésofo conseguirdao refuta-lo & luz da razdo, da
légica ou da proépria Ciéncia.

Até 3 Rissia ja havia chegado, bem antes do ano
de 1875, o eco retumbante dessa grandiosa Revelacido
Espirita, através da personalidade veneranda de um
sibio — Alexandre Aksakof —, cujo coracdo liberal e
alma bondosa se esforcavam por vencer o supersticioso
preconceito da religiio ortodoxa dos seus compatriotas,
como a aspereza dos intelectuais e cientistas, a fim de
popularizar a grande verdade que se apresentava, ao
mundo, como indiciando o preparo de uma nova época de
conhecimentos para a Humanidade (56). E, na Alema-

(56) Alexandre Aksakof — sdbio pesquisador da Ciéncia
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nha, outro ilustre sadbio, o grande fisico Frederico Zoel-
ner, partindo em apoio dos esforgos de Aksakof, arras-
tara para o movimento singular outros nomes ilustres
da Ciéncia, e também pensadores portadores de nobres
qualidades de coracdo, formando, todos, vigorosa cor-
rente de verdadeiros iniciados do psiquismo moderno,
resistindo, resolutos, aos ataques e controvérsias de sa-
bios ateus e materialistas, cujo orgulho nfc permitiria
que se derruissem as opinibes, muito pessoais, que ha-
viam adotado na jactincia de se considerarem, a si mes-
mos, como também o préximo, meros animais, cujo des-
tino, iniciado no berco, se confundiria na lama do timulo.

A Franca, porém, pois que, apesar da volubilidade
que a caracteriza, ela parece ser o berco, ainda hoje, de
todas as ideias grandiosas que a Terra ha merecido da
Criacio Suprema, 3 Franca fora incumbida a missdo de
oferecer ao homem uma luz ainda mais intensa do que
aqueles fatos, jA por si mesmos extraordinarios, apresen-
tados pela Ciénecia Psiquica fora dela, ou seja, na Ingla-
terra, nos Estados Unidos da América, e em outros lu-
gares. As experiéncias transcendentes que ali se faziam,
na Franca, sob o critério de Allan Kardee, acorreram
almas celestes, habitantes do Infinito, e estas, em vez
de somente revelarem as préprias formas e identidades,
propalando a imortalidade, passaram a revelar também
Doutrina cheia de excelsitude, que instruiria os homens
sobre todos os aspectos da Vida, respondendo, por isso
mesmo, a aflitivas indagacbes milenares, instruindo-os,
de outro modo, quanto ao mistério da Morte, a3 incer-
tezas que contornam os destinos da alma humana. Ao
demais, as mesmas entidades, ditas “desencarnadas”, que
se apresentavam por toda a parte, fora da Franca, eram
uninimes em revelar os mesmos excelentes principios de

Espirita, Conselheiro secreto do Czar da Rissia, Conselheiro de
Estado, Lente da Academia de Leipzig, autor de véries livros e
artigos sobre fatos espiritas, fundador e redator da revista Fsi-
chisché Studien, de Leipzig. Tradutor das obras de Allan Kardec
para o idioma russo, tendo iniciado atividades espiritas em 18355,
quando toda a Europa se ocupava dos fendmenos das mesas gi-
rantes. — (Nota da médium, extraida de biografias.)
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moral e sabedoria recolhidos por Allan Kardec, em sua
Patria, diretamente com seus médiuns, o que en;prestava
uma forca de logica inatacivel as exposicdes por aquele
ilustre pesquisador catalogadas para a nova Doutrina.
Por sua vez, esta adotaria a moral cristd dos primeiros
tempos, fa-la-ia ressurgir dos prejuizos seculares que a
asﬂmal_-am e a reexplicaria como a mais elevada que a
Hmnamdagle poderia assimilar, para o equilibrio social.

Na Russia, Alexandre Aksakof, depois de consecuti-
vas v181§a§ a seus colegas da Franca e da Inglaterra, e
da convivéncia com ilustres pensadores espiritas, acei-
tando, logo de inicio, a Doutrina exposta por,AJ]an
Kardec, também pelo seu aspecto moral e filoséfico, de-
ra-se ao trabalho de igualmente investigar os fendmenos
espiritas sob o rigoroso critério da Ciéncia, muito judi-
closamente reconhecendo que a Revelagdo admiravel que
surgia, a propria Doutrina codificada na Franca, ndo
subsistiria, impondo-se ao mundo através do tempo, se
demonstrada nfo fdsse — e rigorosamente demons:tra-
da pela Ciéneia.

Investigava ele, pois, incansavelmente, desde vinte
anos antes dos acontecimentos que narramos, servindo-se
de médiuns que mais tarde se tornariam célebres em todo
o n_lundo intelectual, ao mesmo tempo que noticiava suas
1Qielas e experiéncias através de revistas e jornais com
circulagdo por toda a HEuropa, e, mais tarde, de tudo
d:amdp'conta, em volumes ricos de conceitos e atestados
cientificos sobre o magnificente assunto.

X1

Ouvindo falar de Alexandre Aksakof pelo leproso
Kozlgvsky, Diinitri Stepanovitech Dolgorukov desejou co-
nhecé-lo e trés dias depois da visita Aquele estranho
t?.depto da Doutrina codificada por Allan Kardec, quando
jA a neve iniciava seu percurso anual, meteu-se numa
grande e vigorosa caleca, apropriada para viagens lon-
gas, e arriscou-se a aventura de enfrentar as tempes-
tade_s possiveis, levando consigo Meldnia, o criado Ni-
kolai, o mordomo Simone e o pequeno Peters, primo
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de Meldnia, a quem comecava a afeicoar-se. Partiu para
Sdo Petersburgo. Karl favorecera o endereco do ilustre
pensador espirita e Dimitri nfo vacilou, partiu & sua
procura.

Mas, se as tempestades de neve ainda nfo eram
muito de temer, o frio prosseguia com as chuvas, fazen-
do-os, por vezes, se deterem em alguma cidade ou algum
posto de mudas para se aquecerem, pois o Conde niao
se poderia expor demasiadamente as intempéries, sem
novos prejuizos para o seu mal. Melinia advertira-o va-
rias vezes da inconveniéncia daquela viagem, pois na
Russia o inverno é longo, e, uma vez iniciado, tudo se
poderd temer. Mas Dolgorukov era caprichoso e inso-
frido, tinha pressa de partir e nfio esperou a primavera.
Alias, ele de nada se queixava e até parecia muito bem
disposto durante a viagem.

— Sim, deveriamos esperar pela primavera, Exce-
léncia, a fim de empreendermos téo longa viagem! Temo
por sua safide... — nfo cessava de advertir a cuidadosa
Melénia.

— N#o me trate por Exceléncia, ja nio to pedi?
Chama-me Dimitri, apenas, por favor, ou Mitia, como
minha mae, ou mesmo, “paizinho”. Nio te chamo eu,
agora, “maezinha”?

— Sim, “paizinho”, atenderei. Mas Dimilri, somente,
ou Mitia, simplesmente, afigura-se-me ousadia a que me
nao atreverei — replicava a jovem, sorridente, encan-
tada com as boas disposicdes do doente a seu respeito.

Ele voltava-se, e, dando com o lindo sorriso que
antes conhecera grave, sorria também com bonomia, e
as sobrancelhas se decerravam, permitindo & fisionomia
aspecto jovial.

A transformacfio de Dimitri dentro desses poucos
dias apresentava-se tio singular que, enquanto a caleca
rodava sob os gritos do postilhdio, que ndo cessava de
animar os cavalos na estrada que se ia cobrindo de neve,
ela se punha a contemplar distraidamente a paisagem
gelada que se sucedia, através dos vidros da janelinha,

e pensava: _ .
— Nio compreendo nada disso. Que se terla pas-



148 RESSURREICAQ E VIDA !

sado com ele durante a peregrinacio i casa dos doentes?
Dir-se-ia uma ressurreicio que se opera nele. Percebo-o
mais sereno e afavel, Chegou a insistir para que Peters
viesse conosco. E chorou tanto, ao regressar da casa
do leproso, que meu coracio se condoeu. Ainda nfo tive
ocasiao de interrogar Peters e Nikolai. Mas, o certo é
que hei-de interroga-los, talvez na préxima parada para
a muda. Interrogarei, sim...

— Ja sei, “miezinha”, estis arrependida de teres
vindo fazer-me companhia. Talvez estejas fatigada e nio
desejes conversar. Fui egoista, bem sei. Mas como ficar
tanto tempo sem os teus euidados? Se j& me habituei
a eles? — exclamou ele, de chofre, voltando-se e tomando
da mio de Melania, sentada a seu lado, e assustando
Peters, que, encolhido no banco traseiro, hem coberto
com duas mantas de 14, ia adormecendo tranquilamente,
aos solavancos do veiculo.

— Pois néo estou fatigada, nio! — respondeu, sa-
tisfeita com a caricia dele. — Estou & pensando. . .

— Mas pensando em que, meu anjo, minha linda?
—— Ssussurrou, para que Peters nfo ouvisse.

Ela olhou-o surpreendida, porém ainda mais satis-
feita:

— Nesta viagem tio longa, em pleno inverno...
Que vamos fazer a Sio Petersburgo ?

— O inverno apenas comeca, minha querida. Vamos
visitar um sabio que reside 14 — respondeu ele; e sorriu
outra vez, dando aspecto luminoso 2o semblante, mos-
trando uma fieira de dentes alvos e fortes e separando
novamente as sobrancelhas.

— Um sébio?... Que sabio?... — indagou ela.

— N&o o conheces... Chama-se Alexandre Aksakof...
E’ russo também — respondeu, e desviou o olhar, permi-
tindo-se um ar importante como quem continuasse di-
zendo 86 consigo: “Hsta histéria entre sabios e aristo-
cratas é assunto sé para homens cultos, como eu, que
vivo lendo e estudando. As mulheres nao entendem nada
disso, porque passam a vida a se enfeitarem ou, entéo,
breocupadas com o governo da sua “isha’.

Mas, certamente, estava enganado a respeito de Me-
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lania Petroveevna, porque ela, recompondo muito natu-
ralmente uma madeixa dos cabelos brilhantes, que esca-
pava do lenco que ataéra a cabeca, respondeu com S8im-
ici reendendo-o:
plleid_adezhs!ugp Se;:.n Aksakof?!... Conhego-o, sim... E’ o
sabio psiquista fundador-proprietario do penodleo Psi-
chische Studien, que se publica em Leipzig, porque na
Russia néo houve possibilidade para tal empreendimento,
devido aos preconceitos religiosos, _(:1ent.1f1cos e sociais.
No momento, ele faz experiéncias'n_npprtantes com um
médium por nome Slade. Torna visiveis e palpaveis as
3 dos mortos. )
almaﬂ Pois tu o conheces e estas a par de tudo isso? —
i ou, algo desapontado.
mterEgPeé,soflmente ndo o conheco. Mas, cgnhego esse
periddico, do qual tenho assinatura. . . e também as obgzg
psiquicas traduzidas por a_,qufele sabio _para o I:’,lo
idioma. Li o antnecio no Psichische Studien e na ci]m%e
8pirite, de Paris, fundada pelo Sr. Allan Kardee, o c dqse
desse movimento. Eu vivia tAo triste. Hssa leitura dis-
traiu-me, reconfortou-me. Forneceu-me esperancas.
Dimitri era excessivamente orgulhoso e nem a doe.n-
¢a, nem o choque derivado daqueles dlags de §u£remc;s:
emocoes, quando visitara os doentes, haV}am alg a;l c_(?5 :
seguido combater esse mal em seu carater. ou ,
entdo, chocado, compreendendo a mterlo_cuto'ra mais ten
tendida em assuntos transcendentes e tao dignificantes,
que preocupavam oS meios {nte:]ectuals da Europa, quan-
do a verdade era que ele prdoprio outro remédio nfo teria
senfo reconhecer que oS8 ignorava comp_letamente. )
Todavia, e apesar do inverno, a viagem prosseguia
sem incidentes por entre horas prazerosas e reconr?r-
tadoras entre ambos e Peters, e longas paradas peai
estalagens das mudas, & espera de que aglacassgm_ a_
nevadas que advinham e que o8 qa}nlnhos fossem desim
pedidos dos montes de neve que.d}f}cultavam a passalgem.
Nessas paradas, como Seria .d'1f1c11 a Dolgorukov dog:o-
mover-se, e o tempo nio permitia es’cagadas pelas aldeias
e herdades proximas, sempre agradaveis de conhecer b;;or
quem viaja, punham-se os dois diante da lareira, bem
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acomodados em poltronas, e cobertos com as mantas que
traziam. Pediam ao estalajadeiro que lhes fornecessem
uma mesinha, e, como haviam trazido na bagagem um
“samovar” de metal, Mel4nia ali mesmo fazia o cha para
eles, Peters e os dois criados, e, a seguir, liam um para
0 outro, ou jogavam as cartas ou o xadrez, para se dis-
trairem. Mas, de siibito, deixavam tudo, até o cha, para
Sse porem a rir. Riam de tudo e por nada. Riam da
viagem que faziam, da neve que caia, impedindo-os pros-
seguir, da touca amarrotada da mulher do estalajadeiro,
das ventas inchadas e muito abertas do mesmo estalaja-
deiro, ¢ da vassoura com que varria o vestibulo; do res-
sonar de Peters, que dormia enquanto eles riam, ou
das madeixas ralas dos cabelos de Nikolai, cuidadosa-
mente dispostas para disfarcar a calvicie. Riam também
sem nenhum motivo, olhando um para o outro. HEstavam
encantados consigo mesmos. E, por isso, riam. Sabiam
que Se namoravam e Se correspondiam, e que um grande
amor surgira repentinamente entre eles, transfigurando
suas almas e seus destinos. E, porque sabiam disso,
estavam alegres, e riam. Nenhum dos dois era jovem.
Ele j& contava os seus quarenta outonos. Ela as suas
trinta e duas primaveras. Mas se sentiam — ele, como
se contasse os dezoito; ela, o8 quinze anos de idade. W
isso os fazia rir. Achavam graca de si mesmos, do sen-
timento, muito doce, muito roméantico, que finalmente
oS assaltara, quando a juventude ji passara. E os olhos
risonhos do oficial de “hussards” da Guarda, com as so-
brancelhas completamente desanuviadas, pareciam dizer,
fitando Melénia:

— “Meu anjo, minha flor, minha “méezinha”, amo-
-te tanto! Descobri isso agora, e estou encantado com
a minha vida! E’ como se te amasse desde muitos anos!
Onde andava eu, que nao havia reparado em ti, antes?
Vivias a meu lado, servias-me como a mais afetuosa
das esposas, e eu ndo te dava atencdo! Como me arre-
pendo! Queres perdoar-me? Ha tanto tempo que eu ja

poderia ser feliz contigo!... mas deixava passar esse
encantamento que agora estou sentindo, Foi preciso que
um leproso — um leproso! — falasse a mim da mulher
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que ele préprio amou, a qual se matou para nio ser
obrigada a servi-lo, para eu voltar a mim e sentir — sim,
sentir! — que era tratado por um anjo como tu, pac_lenl;e
e décil sob minhas impertinéncias! Mas, agora e Eis-me
aqui! Sou teu! Nem Exceléncia nem ‘“barine”, mas es-
cravo! Sou o teu “mujik”! Amo-te, amo-te, amo-te, “mae-
zinha', e quero casar-me contigo...”

Ela compreendia e ria-se, e fitava-o, e nos seus olhoes
e em seus risos ele percebia a resposta: :

— “Ainda temos muito tempo para sermos felizes,
“paizinho”! Nunca é tarde para sentirmos a felicidade
que o puro amor concede... porque 0 amor, no outono
da vida, é mais doce, mais paciente e mais casto. Amo-te
desde a minha juventude... tu o sabias, quendc: bem do
meu coracio! Servir-te-ei com o coragdo nas maos, por-
que te quero acima de tudo neste mundo! Que me im-
porta sejas paralitico? Porventura o amor observa tais
conveniéncias? Amo-te por tua alma, por tua doenca,
porque também me compadego da tua desventura. (2
apéstolo Paulo ndo disse que o amor era compassivo:
Pois isso é verdade. Se eu nao te amar, quem te amara
assim? E tu precisas de amor, meu querido, bara encon-
trares os caminhos que levam a Deus. E aceito casar-me
contigo...” l

E assim passavam eles o dia, e o serdo. E quando,
ja retirados para os aposentos que ocupavam — ela e
Peters em um quarto, Dimitri e Nikolai em out_ro —, ao
se recordarem de que Se amavam e haviam _ndo tanto
sem motivos, punham-se a rir sozinhos, de si mesmos.

Finalmente, chegaram a S&o Petersburgo e, uma
vez instalados numa casa que ele ali possuia desde os
tempos do servigo do Imperador, Dimitri pediu a M_glanja
que visitasse primeiro o Sr. Alexandre Aksakof, ja que
estava muito mais informada a seu respeito do que ele,
e golicitasse uma entrevista a seu favor.

XII

Quando, apés ser atendida muito ate_.nciosa-.n}ent.e
pelo grande cientista espiritualista, Melfnia solicitara
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uma entrevis!:'a para Dimitri, com hora marcada, expli-
cando as razdes de tal exigéneia — a invalidez do soli-
citante, que muito penosamente se locomovia —, o Sr.
Akga}rof, em vez de conceder a entrevista, acom,pa.nhou
a visitante no regresso, visitando ele préprio o enfermo
1!n'ed1at§_.mente, comovido com o fato de estar um para-,
litico tg.o interessado em conhecé-lo, e instruir-se na
Reve!agao l\[ova, que afrontara o inverno numa viagem
de Kiev a Sdo Petersburgo, a fim de nio perder tempo
esperando a primavera. ’

Muitp satisfeito e singularmente reconfortado com:
as exposices do sibio em torno do psiquismo, Mitia
nao perdia uma sé das suas palavras, sorvendo as va-
rla:das teses postas ao exame da Nova Revelacio com a
avidez do sedento que, finalmente, encontra o manancial
de bens que escasseava em torno dos préprios passos.
Com o Sr. Aksakof, outros psiquistas eméritos, da Ris-
sia e do es:trangeiro, entdo em visita ao ilustre mestre
foram atraidos & residéncia do invalido, e, entio, seleta
socwdac'le'de pensadores, filésofos espiritualistas, psiquis-
tas e sabios formava-se ali, debatendo teses e principios
emgo!gantes em torno da Ciéncia, da Filosofia e até da
Religiao, teses e principios que acendiam na mente e no
coracio fio antigo Capitdo de “hussards” roteiros novos
para radical reforma pessoal. Explicaram-lhe eles os fun-
damentos e finalidades da nova Doutrina surgida na
Franca em 1857 (57) com o nome de “Espiritismo”, uma
vez que a mesma ndo era obra de um ou mais homens,
mas produto de uma Revelacdo feita por pléiades de
Espiritos elevados, habitantes do Invisivel. Explicaram-
-lhe detalhadamente “a lei das vidas sucessivas, ou
reencarnaciao”, & qual Kozlovsky, o iniciador do prépria
Dlml:tl‘l nesse novo mundo transcendente, ji se referira.
Explicaram-lhe, & luz da Ciéncia, da Filosofia e da Moral,
a magnitude do fendmeno meditnico e suas intrincadas
leis, seus problemas, dificuldades e possibilidades, sua

(57) Ano em que fol publicado “O Livro d i i

os Espiritos”, de
Allan Kardec, o primeiro da brilhante série qu i .
advento do Espiritismo. : g
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importincia na vida humana e na vida espiritual, suas
consequéncias em torno do individuo e da sociedade, suas
derivacbes e relacdes com o plano divino da Criacéo, a
necessidade da sua aceitacio e verdadeira compreensdo
pelas massas, a fim de que o expurgo de tantos proble-
mas insoltiveis aliviasse a Humanidade, por evitar suas
grandes quedas e sequentes sofrimentos através das
“reencarnacoes”. K, certa vez, Aksakof observou este
detalhe, tio singular quanto importante:

— Trata-se de uma Ciéncia, é inegavel, e nem po-
deria deixar de ser assim. Sem que a hase da Nova
Revelacio se firmasse no rigoroso controle da Ciéncia,
seria ela mera teoria que nada provaria e que, portanto,
nio subsistiria. Mas, provados pela Ciéncia os fatos que
apresenta, as ramificacoes da Nova Revelacdo, por isso
mesmo, abrangerio todos os setores da mesma Ciéncia
e, portanto, da vida universal, tornando-se assgim, como
realmente &, nio uma Ciénecia a mais, porém, a Ciéncia
Universal. A profundidade de tal Revelacio, Conde Dol-
gorukov, é imprevisivel e inconcebivel 2 mentalidade
atual. Teremos, portanto, de encarar essa Revelacao
gob o nosso maior critério, sob a nossa maior seriedade
e também com a maior prudéncia, nio esquecidos de que
sio arcanos supranormais, ou divinos, que ousamos pes-
quisar. O que nos deveri interessar ¢ apenas a Verdade,
seja ela qual for e esteja onde estiver, mesmo que ela
destrua o orgulho de opinides ja arraigadas e nos de-
monstre a ignorincia em gue nos movimentaramos antes.
Por isso, 0os homens que se decidirem a tais pesquisas,
desejando penetrar tio sublimes meandros da Criagao,
deverio trazer excelente dose de moral e honradez, qua-
lidades que os deverfio equilibrar no critério a desenvol-
ver, para o esclarecimento da Humanidade. Ora, com-
preendendo o problema sob aspecto tho justo quanto
importante, Allan Kardee, instruido por vultos espirituais
de ordem superior, que revelaram a nova Ciéncia, firmou
uma como escola, que prepara o adepto que desejar
haver-se com os transcendentes problemas. Surgiu entdo
uma Doutrina — nova nas suas conclusges, mas incaleu-
lavelmente antiga nos seus principios, porque existente
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nas préprias leis da Natureza —, Doutrina que, reedu-
cando o adepto através do conhecimento que lhe faltava,
oferece-lhe também a moral do Cristianismo antigo como
escudo regenerador, que lhe conferiri aptidbes para aque-
le critério de que falamos, pois a verdade & que o homem
nédo poderd bem viver sem Deus e Sem moral, embora
presuma poder fazé-lo... e a moral estabelecida pelo
Cristianismo e adotada por Allan Kardec, para a Dou-
trina que codificou, é a mais elevada existente sobre a
Terra. Se, pois, a Revelacio Espirita, da qual tenho a
honra de ser intérprete neste momento, atrai Vossa
Exceléncia, aconselho-o a que, a par dos estudos cienti-
ficos indispensaveis, que obrigario a um verdadeiro des-
dobramento de consultas, exames e pesquisas, nio se
descure da observacio da moral cristd, porque, assim
sendo, terd completada a reforma pessoal a que tais
aquisigbes arrastam o adepto. E acredite que, se assim
me dirijo a Vossa Exceléncia, é por traduzir a propria
recomendacdo das entidades superiores que se tém reve-
lado aos pesquisadores de todas as partes do mundo,
pois nenhuma delas até hoje deixou de recomendar, ao
conceder suas comunicacdes, a integridade do carater que
transborda dos ensinamentos cristios.

Ao terminar, o Sr. Aksakof convidou o paralitico
para a sua préxima experiéncia de materializacdes de
Espiritos, com um médium que desejava observar, ten-
tativa que somente se realizaria dois dias depois.

Satisfeito e comovido ante a simplicidade do ilustre
pesquisador espirita, cujas maneiras polidas, bondade
do coragéo e fraterno desinteresse a todos atraiam, Dol-
gorukov agradeceu a generosa deferéncia beijando-lhe o
ombro & despedida, prometendo néo faltar 3 hora apra-
zada, dada a honra de ser admitido numa reuniio de
tdo singular importancia.

* 2%

Na data aprazada, as nove horas da noite, iniciou-se
a sessio, onde um médium, ainda pouco experiente na
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sua carreira psiquica, seria observado em suas possibi-
lidades transcendentes pela vigilante argticia do ilustre
experimentador. Produzida a penumbra, sempre neces-
saria 4 boa formacido dos desconcertantes, belos e im-
pressionantes fenémenos de materializa¢bes de almas ha-
bitantes do Além, o médium entra em transe, cor_negan_do
a resfolegar penosamente, com n}ostrﬂas. de fad_lga sin-
gular, como no estado de 4nsia pré-agonica. Muito Izgl.tt,_en-
to, portando-se absolutamente l‘eSpEI_t?SO, o par?._ i _11(;:;:
que nada poderia prever do que se iria passar, liml e
va-se & observacio, certo de que Se encontrava d1z.m €
de uma das forcas ocultas da Nat_,ureza, e portanto a
frente de uma manifestacio da ma__]estade }10 Absoluto.
Notava ele que o Sr. Aksakof fazia-se exigente, talvez
excessivamente meticuloso, cercgndo o médium de uma
vigilancia cerrada, depois de have-l_o feito trocar de roufa:
para envergar um sudérict fornecido pelos'eifiperlmen a-
dores; que os pés e as maos do mesmo médium peé'ma‘
neciam amarrados, e que Seu proprio corpo, atado a
cadeira em que se sentava, era visto pelofs cucuns.taéltes
preso em uma gaiola proporcional, atra_ves da aber u‘ra;
de um reposteiro de cor escura, que o isolava da assis
téncia, mas de forma a permitir a todas as pessoas pll':.;
sentes igualmente observarem quaisquer movimentos %e .
porventura o mesmo fizesse. Quan_to . aos asmsﬁen_ 2
procuravam manter conversacao ?1}1913 as_c:trcunstang;as
do momento, porque assim o exigira o diretor dos tra-
balhos, evitando se concentrassem no fat_o, g fim de que
fendmenos originarios das mentes pessoais presentes:l nao
invalidassem ou alterassem as experiencias gue se eve-
riam tentar. NAo obstante, as atitudes eram graves, 2
conversacio discreta e em tom vocal comedido, wdsto que
& reunido assistiam somente pessoas assaz educadas.
Meldnia nfo participava da reuniao. Perma:neai;a_t
em casa, fazendo companhia ao pequeno Peters. II)\leptril
e Simone, o mordomo, que haviam transpoz_*tado imitri,
esperavam no vestibulo, apenas tendo subido par?.tacct)-
modarem o amo na poltrona indicada por um assistente
. Aksakof. _
o4 ng dado momento, uma figura expressiva dese-
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nhou-se no gabinete onde permanecia o médium, que era
visto pelos circunstantes amarrado & sua cadeira. Na
sala, onde se encontravam Dimitri e os demais assisten-
tes, uma pequena lampada a querozene permitia clari-
dade suficiente para que os detalhes ali existentes fos-
sem reconhecidos. A principio indecisa e vaga, amorfa,
parecendo apenas um aglomerado de matérias sutis fos-
forescentes, que se condensavam quais as nebulosas no
trabalho da criacio das galaxias, a figura foi-se deli-
neando rapidamente para, logo apds, deixar-se ver como
a personalidade de uma dama da alta sociedade, tal o

garbo com que se apresentava, a atitude a um tempo’

graciosa e distintissima com que se particularizava a
prépria silhueta. No pensamento de Dolgorukov, entio,
meditacdes vertiginosas comecaram a se suceder. Ele
bensava nas descrices daquelas aparicdes indicadas nos
Evangelhos, as quais, quando menino, era obrigado a
ler e aprender para os exames de religido: o anjo Ga-
briel aparecendo a Zacarias em oragbes diante do altar,
no templo de Jerusalém, & hora dos ofertérios, para anun-
ciar o nascimento de Jo#do, Precursor do Cristo. O mesmo
anjo deixando-se ver por Maria, em Nazaré, ao cair do
crepisculo, participando-lhe que seria mie do Messias
esperado. No Jardim das Oliveiras, ainda o mesmo men-
sageiro, que — percebia-se — era sempre investido de
tarefas delicadas pelos designios do Céu, reconfortando o
Nazareno e encorajando-o para as draméiticas peripécias
da paixdo e da morte. E depois, o préprio Nazareno
mostrando-se, apés a consumacdo do Calvério, aos dis-
cipulos reunidos, quando as portas e as janelas da casa
onde se ocultavam, todas fechadas, niio se haviam aberto
para lhe permitirem passagem, exatamente como Sucedia
ali, naquele momento, quando as fechaduras das portas e
os ferrolhos das janelas haviam sido até lacrados e as
chaves permaneciam nos bolsos dos meticulosos experi-
mentadores, sem, de forma alguma, permitirem ingresso
a intrusos.

No entanto, a figura, ou o Hspirito de uma dama,
assim concretizado, soerguera a cauda do vestido, num
gesto gentil e muito feminino, levantando-a do solo para
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melhor trocar os passos; ajeitara, com a outra mao, a
longa “echarpe” de seda que lhe caia des ombros, e, vol-
teando em torno do médium, abatido por um transe in-
tenso, parou no meio da porta formgda pela abertgra.
da cortina, fitando a assisténcia com interesse e majes-
tade.

Surpreso, como que acometido de um assompro_ que
tanto participaria da emocio profqnd_a,_da alegria inex-
plicavel, como também do terror, Dimitri reconheceu, nos
gestos dessa dama de Além-Tumulo, ao apanhar a caud_a
do vestido e ao ajeitar a “echarpe” nos ombros, os pro-
prios gestos de sua mie, quando ge preparava para des-
cer as escadarias da casa, e esse assombro e essa e§tu-
pefacdo atingiram o seu mais intenso grau guax}do, ins-
tantes depois, mais aperfeicoada a materlahz?,gao, reco-
nheceu também os tragos daquela morta muito amada,
cuja auséncia acentuara de maiores amarguras a sua
existéneia, ja de si tAo desolada pela enfermidade. .

Sim! Era sua mie, rediviva por um arrebatador mi-
lagre da Ciéneia! Eram os seus mesmos f:abelos grisa-
lhos, artisticamente penteados para o alto! Eram a sua
pulseira preferida e o broche de ouro e rubis, dos qualis
nunca Se apartava... '

Desfeito em lagrimas, o paralitico ndo sabia o que
dizer e, presa de uma emoc¢ido que tocava o terror, sc-
mente podia balbuciar, comovendo os assistentes e en-
cantando o sabio Sr. Aksakof, para quem a materiali-
zacio assim identificada valia por glorioso troféu:

— Mas... E’ a minha mfe! Oh, Sr. Aksakof, ¢ a
minha mae! _

Fosforescente e imprimindo detalhes na sua con:E}—
guracio materializada, para melhor idgntlflcar-se a0 14-
lho, a entidade deu alguns passos, desllzapd(_) Qela. sala.
Deteve-se alguns segundos a frente de Dimitri, perpa'ai-
sando as m#os por seu rosto banhado de lagrimas. Vol-
tou, em seguida, ao gabinete penumbroso, Aongie se en-
contrava o médium, e lancou-lhe esta adverténcia at,‘raves
do mesmo instrumento, que continuava caido em tran-
se”, adverténcia em tudo digna de uma Revelacio que
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tende a operar revolugdes no cariter humano e na pré-
pria. sociedade terrena:

— Porque choras, querido Mitia, meu filho?...
quando contemplo em derredor de ti motivos de jubilo,
com o ensejo propicio que te é concedido para o engran-
decimento do teu caréter e a elevacdo da tua alma para
o amor de Deus? Venho a ti através de um passo muito
natural na vida do Espirito, para dizer-te que, a partir
deste momento, serd preferivel que te habitues a ver na
enfermidade que execras a amiga protetora que te per-
mite ocasido para reeducar a alma ainda inferior e tfo
necessitada de se adornar de virtudes, porque justamente
é descendéncia da Luz. Se, em vez de invalido numa
cadeira de rodas, continuasses a te absorver nas alegrias
do mundo ou declinar para os canais do erro, entregan-
do-te a toda sorte de vicios e paixdes, que seria da tua
alma imortal? HEntre as alegrias e os gozos mundanos,
tu, homem de sociedade brilhante, quando procurarias
pensar no infortinio alheio, na situacio dificil de mi-
lhares de enfermos em condig¢bes infinitamente mais an-
gustiosas do que a tua? E, portanto, quando te decidi-
rias &4 observacio das leis irremissiveis do amor a Deus
e ao proximo, tnica a proteger, em verdade, o destino
das criaturas, antes e depois da morte? Se entre risos,
flores e satisfacOes pessoais fechasses os olhos carnais
para despertar na vida imortal do Espirito, sem jamais
teres procurado aproximar-te das Verdades Eternas por
qualquer meio; desprovida a tua individualidade das qua-
lidades recomendaveis para o bem-estar no Além-T{mu-
lo, qual seria aqui a tua posicio, ao abandonares a vida
terrena? Nem é bom pensar... A realidade grave da
situacdo se abateria sobre ti, para te envergonhar e hu-
milhar em face da consciéncia, como diante dos teus
irmfos do Invisivel. Chorarias sobre o tempo perdido,
sobre a consequéncia do bem que deixaste de realizar a
beneficio de ti mesmo. E te convencerias de que, nos
bracos das alegrias mundanas, jamais o homem atendera
a necessidade de procurar Deus em si mesmo, iluminan-
do-se no cumprimento dos préprios deveres. B, assim,
surpreendido na vida do Espirito, a consciéncia atormen-
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tada, o coragdo repeso e amargurado, 86 te restaria re-
tornar & Terra em novo corpo, a fim de melhor te con-
duzires, a fim de te elevares & altura da honra da alma
imortal, originaria do Criador... pois, fica sabendo,
ainda, que todos os filhos de Deus emigram para a
Terra consecutivamente, em encarnacdes de aprendizados
valiosos, e da mesma forma imigram para o Além, pa-
tria natural de todas as almas.

Fica certo, meu filho, de que me servi do pequeno
Peters para lancar, no teu coracdo, a primeira adver-
téncia sobre a impiedade em que vivias, absorvido na
revolta do proprio egoismo, que te levava a supor seres
o maior dos desgracados, quando bem suavizada é a pro-
vacio da enfermidade que te acometeu! Guiei-te, eu
mesma, & peregrinacio pela casa dos demais enfermos
que visitaste, desejosa de que soubesses que — enquanto,
rodeado de fausto e atencdes, vivias blasfemando contra
Deus —, dentro das tuas terras, ignorados pelo teu orgu-
lho e pela tua indiferenca, existiam aqueles que viviam
no isolamento da miséria, mas também viviam com o co-
racio humildemente voltado para Deus, considerando-se
venturosos ao reconhecerem a misericérdia do Altissimo
na propria esmola que os coragdes piedosos lhes con-
cediam.

Medita sobre quanto ha sucedido ao redor de ti
nestes ultimos dias, Dimitri... e observa que o Altis-
simo se manifesta clemente para contigo em tudo o que
te cerca... até mesmo nesta possibilidade que tiveste de
me ver e ouvir. E curva-te, submisso, a essa paralisia
que te permite ascensdio para Deus, através da expiacio
de delinquéncias em vidas pretéritas. E aprende a ser
conformado e paciente, porque, mesmo retido numa ca-
deira de rodas, como no fundo de um leilo de dores, o
homem podera realizar obras que testemunhem boa von-
tade em ser util aos semelhantes, adornando a prépria
alma com virtudes que nfo poderia adquirir por outra
forma.

Entretanto, Dimitri continuava banhado em lagri-
mas, reconhecendo, s6 agora, 0 erro em que vivera S-uh-
merso desde que adoecera, e, sinceramente arrependido, -
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dizia consigo mesmo, sem coragem de se expressar em
voz alta, respondendo aquela que transpunha as bar-
reiras do Além para adverti-lo e aconselha-lo, como mie
prudente que fora: '

— Perdoa, querida m@e, e por Deus te peco que
me ajudes na reforma que se impde no meu carater!
BSim! Sdémente agora, meditando sobre os enfermos que
visitei, me caiu dos olhos a venda do orgulho que me
cegava. Perdoa-me e ampara-me,

Compreendendo-o, a formosa aparicio voltou até
ele, pousou levemente a mio sobre sua cabeca, e arre-
matou:

— Tua consciéncia ditard o que houver a fazer.
Encontras-te na pista redentora da Verdade. Habilita-te,
pois, para o critério do seu culto, através do estudo, da
meditagdo e da pesquisa, pois outro nfio serd o dever
da alma imortal, cujo destino é a plenitude da comunhdo
com a Verdade Absoluta...

XIIx

Dimitri Stepanovitch regressou a Kiev quando a
primavera entrou. Ele passara o resto do inverno em
Sio Petersburgo. Reviu velhos amigos, féz e recebeu
visitas de antigos colegas, cuja satisfacio ao reverem-no
reconfortou-o. De outro modo, engolfara-se no estudo
das variadas obras sobre psiquismo, existentes na oca-
sido pelo mundo inteiro, inclusive aquelas ja traduzidas
para o idioma russo pelo préprio Sr. Aksakof, isto §,
as de Allan Kardec, entdo ji falecido, obras cujo valor
indiscutivel soube reconhecer e as quais adotou como
guia para diretrizes novas que — sabia — despontavam
em sua vida, vazadas de uma revelagfo transcendente,
que seria o mais seguro esteio a conduzir um homem pela
vida a fora.

Durante o espaco de tempo vivido em Sio Peters-
burgo, convivendo com aquele benemérito amigo e assis-
tindo a reuniGes subsequentes, para as quais era con-
vidado, sentia firmar-se em suas convicgdes a confianca
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adquirida da primeira vez, confianca que levantava sua
alma dos escombros da indiferenca para o advento do
ideal divino, que lhe faltava. Em sua casa sucediam-se
visitas também, de adeptos da Nova Revelaciio, os quais
Ihe levavam estimulo para o progresso da ideia, com o0s
raciocinios feitos em comum, a par de encantador con-
vivio fraterno, que tio afetuosamente sabiam estabe-
lecer, gracas a uma compreensio elevada sobre o mével
da existénecia humana. B, entfo, dir-se-ia que seletos
cursos de psiquismo ali se estabeleciam, quando um e
outro dos visitantes, cultos e estudiosos pensadores, dis-
corriam sobre as observacbes e experiéncias encetadas
em torno de um assunto tanto mais atraente e recom-
pensador quanto mais dedicado e impessoal se torne o
investigador.

Certa vez, em determinada experiéncia realizada por
um assistente de Aksakof, apresentou-se novamente o
fantasma de sua méie, que parecia incumbida, em Além-
-Tamulo, da renovagdo moral do filho, como na Terra
fora incumbida da sua criacio e educacdo social. Apre-
sentou-se naturalmente, tal se continuasse a conversar
com ele, como outrora, e disse:

— N&o penses jamais em tua enfermidade e tdo-
-pouco ingiras drogas. Basta! Em vinte anos de enfer-
midade, tratando com as maiores sumidades da Terra,
néo compreendeste ainda que teu mal é de origem psi-
quica? Trata,antes, de te renovares para Deus, isso sim!
a fim de curares teus sentimentos infelicitados pelas
paixbes inferiores... se nfo quiseres, em outra existén-
cia porvindoura, renascer em piores condicdes. Saneia
a mente, impondo-te disciplinas reeduecativas, com o es-
tudo sobre ti mesmo e as leis da Vida, que desconheces.
E ressuscita o coragdo nas claridades do Evangelho, que
te descerrard novos horizontes a conquistar. Em vez
de pensares na tua enfermidade, pensa na possibilidade de
curar a enfermidade do teu préximo. Pensa no problema
da educacio s criancas em geral, na fraqueza da velhice,
na situacdo deprimente dos teus “mujiks” e subalternos.
Pensa nisso tudo... E veras, meu filho, que, enquanto
desse modo tua alma se fortifica, a paralisia que te aprié-
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siona o8 passos ji ndo pareceri a desgraca que te exas-
perava.

+# *

No terceiro dia apés o tultimo coloquio com a forma
astral materializada de sua méfe, partiu de Sio Peters-
burgo. Néao foi sem lagrimas de gratiddo que o paralitico
se despedia dos ternos amigos que ali deixava e que
beijou o ombro (58) de Aksakof. Levava consigo um
carregamento de preciosos livros scbre os temas que
agora o empolgavam, de revistas e jornais impressos no
estrangeiro, dos quais ja se tornara assinante, satisfeito
por também se corresponder com adeptos de varios paises
da Europa e da América, aos quais considerava como
se o8 conhecera de longa data.

A viagem de retorno transcorrera porventura ainda
mais encantadora que a primeira. Os campos ja reflo-
ridos de verdura; as ultimas neves se despegando das
montanhas para encharcarem os prados, formando re-
gatos limpidos que rebrilhavam ao Sol, como diamantes
liguidos; as arvores abotoadas de folhas tenras e pro-
messas de flores multicores e perfumes deliciosos; o
colorido variado das folhas, que partia do tom verde es-
curo dos pinheiros até ao doce esverdeado dos arbustos
mais frageis, que se alongavam pelas margens da estra-
da; os passaros, que regressavam, para encher de vida
e alegria os espagos lucilantes, e as herdades, que se
movimentavam entre mil azidfamas indispensaveis; os
pombos, que se atreviam pelas ruazinhas das aldeias, 2
cata, de migalhas; e tudo isso, sob a dogura de um céu
azul-claro iluminado de sol, afigurava-se a Dimitri uma
ressurreicho a gque jamais contemplara e que agora mer-
gulhava sua alma em ondas de vibragdes consoladoras.
Da janela da calega, que rodava sem interrupgio, como

(58) Gesto de grande respeito e consideracfo, usado em vé-
rios paises da FEuropa pelo século passado, especialmente nos
paises do Norte e na Rissia.

il ——— —
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participando daquela seiva esplendorosa due a primavera
espargia por toda a parte, ele olhava, reconfortado, as
ravinas e os prados, que se matizavam de ervas novas,
e as lides dos camponeses pelas eiras das mansées senho-
riaig, e sentia que dentro de si préprio também despon-
tava uma outra primavera, que seria a ressurreicio da
sua alma para uma vida nova — a vida do Hspirito —,
que jamais lobrigara do fundo da indiferenca em que
jazera até ali. E dizia a si mesmo, ouvindo distraida-
mente o rumor das rodas da calegca que baloucava aos
solavancos, e os estalidos do chicote do postilhdo ani-
mando os animais que, vigorosos, corriam pela estrada,
orgulhosos do servico que prestavam:

— Quanto tempo perdido na indiferenca do egoismo,
meu Deus! Dir-se-ia que eu vivera até agora sufocado
num sarcéfago, impossibilitado de ver e compreender os
encantos de que a vida esti repleta. Quanta felicidade
eu poderia ter fruido em quarenta anos de existéncia, se
outra houvera sido a minha compreensdo sobre a Vida
e as leis do Destino! E quanta alegria eu teria distribuido
ao redor de mim, em vez das amarguras causadas pelas
exigénecias do meu génio alterado pela inconformidade
frente 3 doenca que me atingiu! Oh, Kozlovsky, Koz-
lovsky, meu caro amigo e irméo! Compreendo agora a
razio por que te sentias revigorado na extensfo da tua
ignominia!

No primeiro posto de mudas de cavalos, em cujo
albergue passariam a noite, a fim de descansar, & hora
do cha, antes que o crepusculo caisse completamente,
Dimitri desejou sentar-se ao sopé da janela do pequeno
alojamento no intuito de contemplar dali o pér do Sol,
a revoada dos péassaros e dos pombos A procura dos
ninhos. Removida para 14 a poltrona em que se sentava,
dirigiu-se a Melénia, que invariavelmente se conservava
20 seu lado, e rogou polidamente:

— Traze, “méiezinha”, o Novo Testamento do Se-
nhor. De regresso ao meu berco natal, quando novas
perspectivas morais se delineiam em meu destino, e uma
ressurreicio aflora das profundezas do meu Ser, guero
abrir esse livro, ao acasc, e ver o que suas paginas me
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aconselhardo a pdr em pratica em primeiro lugar. Abri-
-lo-ei pela segunda vez e pela terceira. E, seja o que
for que me disser, porei em pratica.

— Mas... Dimitri... “Paizinho”... Cada péagina
se compde de duas colunas de versiculos... Como esco-
lhera o conselho, ou a sentenca?

— Muito simplesmente... Assim faziamos para es-
colher pontos na aula de religifo, durante nossa inféncia:
abrirei a pagina e deixarei o dedo cair, rapidamente,
sobre um trecho qualquer da mesma,.

— B’ uma supersticio.

— No Evangelho nfo ha supersticies. Qualquer
trecho contém sabedoria, ensinamentos proveitosos.

Melania retirou-se e ele ficou s6, enquanto a espe-
rava com o livro pedido, olhando as primeiras estrelas
que se insinuavam pelo entardecer, e ouvia a voz de
Peters, que brincava com alguns meninos da vizinhanca
o jogo do esconde-esconde.

Mas depressa voltara a fiel amiga e ele, emocionado,
de olhos fechados, como quem orasse suplicando interven-
¢oes invisiveis para aquilo que se afigurava de suma im-
portdncia para o seu destino, abriu o livro ao acaso e,
tal como projetara, deixou cair o dedo repentinamente
sobre a pagina.

Curiosos, curvaram-se ambos, e uma vez retirado
o dedo trés versiculos do capitulo XI de Sio Mateus
responderam:

— “Vinde a mim voés todos que estais aflitos e
sobrecarregados, que eu vos aliviarei. Tomai sobre
vés o meu jugo (59) e aprendei comigo, que sou
brando e humilde de coragfo, e achareis repouso
para vossas almas, pois é suave o meu jugo e leve
o meu fardo.”

Sorriu Dimitri e sussurrou para Meldnia, que se

enternecia: i
— Magnifica esta resposta. E' uma revelacio. O

(59) Ou Doutrina.
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Senhor convida os sofredores: ir @ Jesus é seguir sua
Doutrina. . Aprender com ele é renovar-se para a vida
superior do Espirito, para o Bem, para o Amor, para a
Verdade... Eu sofro, meu Senhor! e atenderei ao vosso
convite! A partir de hoje, todos os esforcos empregarei
para Seguir convosco. E farei por aprender com a
brandura do vosso coracio e a humildade do vosso
Espirito. ..

Abriu ao acaso o livro precioso pela segunda vez
€, sob o dedo, eis o que o capitulo VIII de Sio Jodo o
féz encontrar:

— “Eu sou a luz do mundo, 0 que me segue
nio anda em trevas, mas terid o lume da vida.”

E Mitia, olhando distraidamente o semblante risonho
de Melénia, que Se curvava para ele, como se olhasse
antes para o interior de si préprio, murmurou, convicto:

— E’... Deve ser... E’ isso mesmo que penso:
aquele que segue a Jesus, por se harmonizar com o ver-
dadeiro sentido do Bem, pori em vibracdes faculdades
desconhecidas da alma, e a luz feérica da Verdade des-
cortinard para ele aspectos até entio ignorados da Cria-
¢ao. Ele se dedicarad & conquista do progresso... e por
isso mesmo estudara, trabalhari, meditara sobre o plano
divino e receberd, realmente, a luz da Ciéncia Eterna.
Dedicar-me-ei ao estudo, ao trabalho, & meditacdo. ..
a vos seguir, enfim, quanto seja possivel, meu Jesus,
pois, com efeito, cansei-me de viver em trevas e agora
aspiro & luz imortal do Conhecimento e do Amor, que
vossa Doutrina concede.

Pela terceira vez, o livro foi aberto e se lhe deparou
o capitulo XXV de Sio Mateus:

-— “Quando o Filho do Homem vier em Sua
majestade, acompanhado de todos os anjos, sen-
tar-se-4 no trono da sua gléria: reunidas diante
dele todas as nacGes, separari uns dos outros,
como o pastor separa dos bodes as ovelhas. Entdo,

dird o Rei aos que estiverem i sua direita: Vinde,
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benditos de meu Pai, tomai posse do reino que vos
foi preparado desde o principio do mundo; por-
quanto, tive fome e me destes de comer; tive sede
e me destes de beber; careci de teto e me hospedas-
tes; estive nu e me vestistes; achei-me doente e me
visitastes; estive encarcerado e me fostes ver. En-
tdo, responder-lhe-io os justos: Senhor, quando
foi que te vimos com fome e te demos de comer,
ou com sede e te demos de beber? Quando foi que
te vimos sem teto e te hospedimos, ou despido e
te vestimos? E quando foi que te soubemos doente
ou encarcerado e fomos visitar-te? O Rei entio
lhes responderi: Em verdade vos digo que, todas
as vezes que isso fizestes a um destes mais peque-
ninos dos meus irmaos, foi a mim mesmo que ©
fizestes.”

Desta vez, no entanto, o Conde Dimitri Stepano-
vitech Dolgorukov nada comentou, nem meSmo consigo
préprio. Meldnia observou que ele fechara o livro len-
tamente, como chocado por indefinivel emocdo. Que
pegava do lengo para enxugar o suor que lhe porejava
da fronte. Que o apoiara ao mento, como a conter ¢
choro que lhe despontava da alma, e que assim f}cara.
silencioso e pensativo, a fitar o horizonte atraves Qa
janela aberta, enquanto o espaco infinito se recobria
com o seu eterno manto de estrelas fulgurantes. E que
assim permanecera até a hora de recolher, quando Ni-
kolai e o mordomo o levaram para repousar.

X1V

Em chegando ao Parque Azul, o primeiro gesto
do antigo oficial de “hussards” da Guarda foi indagar
do seu intendente se a “isba” de Kozlovsky fora cons-
' truida, conforme ordenara antes de partir para Sao
Petershurgo, e se sua despensa era devidamente suprida
todas as semanas e se haviam fornecido a ele e ao seu
enfermeiro Karl os utensilios e agasalhos necessarios.
O intendente respondeu afirmativamente a tudo, forne-
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cendo ao amo caprichoso relatério dos gastos com as
obras da “isba” e o fornecimento do necessario aos dois
segregados da sociedade, afirmando, jubiloso, que a re-
sidéncia, rapidamente construida, se tornara conforti-
vel; mas acrescentara, meio desapontado, que Kozlovsky
desfrutara tais beneficios apenas durante dois meses,
porquanto falecera tdo logo se vira rodeado de assis-
téncia e afeicbes, e que agora a casa era habitada sd-
mente pelo ando Karl.

Dimitri ndo lamentou a morte daquele a quem vira
uma tUnica vez, mas a quem considerava amigo. No
intimo, até se alegrava com a noticia da libertagio da-
quela alma que tdo duramente resgatara dividas con-
traidas em existéncias transatas. Mas, ao ouvir o seu
servo, prolongado suspiro lhe dilatou o seio e ele mur-
murou para si mesmo:

— Bem... Creio que assim ele estari melhor...
Libertou-se do pecado... ou, pelo menos, de alguns pe-
cados. Mas era horrivel, meu Deus! Era horrivel aquela
expiagdo, um verdadeiro inferno! E, no entanto, ele su-
portou-a com resignacio e grandeza dalma, iluminado
pelo majestoso ideal da Nova Revelacio, e ainda com
forcas para amar o Amor na recordacio dos dias felizes
passados com a esposa! Louvado seja Deus, pela gran-
diosa Revelacio Hspirita! Como é consolador sabermos
que Yvan IV, o Terrivel, amenizou, de algum modo, as
dividas da propria consciéncia, através das peripécias
das vidas sucessivas, e que dia vird em que se reconhe-
cera redimido, harmonizado para sempre com a luz da
Verdade!

Indagou, em seguida, se o8 dois “mujiks” desta-
cados para a enfermagem do paralitico, surdo-mudo e
cego, Elias Peterof, cumpriam devidamente as obriga-
coes que lhes haviam sido ordenadas, se a ‘“isba” de Tito
Jerkov fora igualmente reparada e se o casal definitiva-
mente indicado para trati-lo e cuidar da casa continuava
no seu posto. Fédor Fedorovitch voltou a informar que
todas as suas ordens nesse sentido também haviam sido
estritamente cumpridas, que os doentes de nada mais
careciam senfo das béncios de Deus para morrerem em
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paz... mas que a mie de Elias, que, com efeito, se
retirara para a cidade, a fim de procurar empregar-se
em casa rica, tho logo os dois servos se apresentaram
para tratarem do doente, 14 se demorara apenas um
més, regressando subitamente para junto do filho, ra-
lada de saudades e de remorsos, afirmando que aceitaria
o concurso dos “mujiks”, sim, pois encontrava-se exausta
de tantos anos de lutas com o enfermo, mas que presi-
diria ela mesma & sua casa, velando pelo filho tao infeliz.

Um més depois do seu regresso de Séo Petersburgo,
e quando a primavera se encontrava na plenitude da re-
vivescéncia dos seus encantos, o Conde Dolgorukov casa-
va-se com Meldnia Petroveevna e acertava com seu in-
tendente Fédor Fedorovitch duas resolugbes importantes:
a ida de Yvan para a Franca, como havia desejado antes
de partir, as expensas dele, Dimitri, onde se tentaria o
seu restabelecimento com as sumidades médicas de Pa-
ris, e uma reunido com arquitetos e construtores de
Kiev para o levantamento, em seus dominios, de um
hospital para socorro aos trabalhadores das suas terras,
ou de quantos necessitassem dos seus servicos. E dt_a _t,al
forma Dimitri apressara os trabalhos, ansiose por iniciar
vida nova dedicada ao Bem, que na primavera seguinte
era inaugurado o estabelecimento, ao qual ele resolvera
dar o nome de “Hospital Kozlovsky”, em memoéria do
leproso de alma redimida que o iniciara nas altas con-
cepcoes das Verdades Eternas. Durante esse tempo, Di-
mitri se ressurgira para a pratica dos deveres para com
Deus, dedicando-se & reforma de si mesmo; dedicara-se
também aos empreendimentos beneficentes que estives-
sem ao seu alcance, sempre lembrado da indicagio rece-
bida daquele capitulo XXV de Sdo Mateus, na tarde do
primeiro pouso, pela jornada de regresso de Sao Peters-
burgo. E porque entendesse que a origem da lepra re-
side na divida consciencial do seu portador, e que, sem
.que existam motivos de expiacio trazidos pelo. Espirito
para a nova reencarnagdo, como heranca de vidas pas-
sadas, ndo haverd contagio, féz vir para o convivio da
sociedade o anfdo Karl, depois de submeté-lo a rigorosos
exames médicos, Karl, aquela alma angelical encerrada
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em corpo disforme, e entregou-lhe a geréncia do Hospi-
tal, na sua feicdo caritativa.

Retido em sua cadeira de rodas, dali mesmo — &
beira da lareira no inverno e do alto dos terracos de méar-
more na primavera e no verdo —, era bem verdade que
o Conde Dolgorukov, agora transformado em discipulo
do Cristo e cultor da Ciéncia Psiquica, irradiava ativida-
des benemerentes nio apehas para oS Seus camponeses €
servos, mas para o mundo inteiro, visto que colaborava
em revistas e jornais de assuntos psiquicos, dando conta
das observacoes realizadas em torno dos fatos e das eluci-
dagdes que ia colhendo dia a dia.

H, pois, naquele dia da inauguracio do Hospital Koz-
lovsky, jA podendo locomover-se amparado por duas ben-
galas, porque renovada a sua mente e fortalecido o seu
sistema mnervoso pela reforma moral que se impusera,
naquele dia, sentado na sua poltrona preferida, no alto
do terrago de marmore da sua biblioteca, de onde se des-
cortinava o panorama da aldeia, com os seus campos de
trigo e de feno, de centeio e cevada, ele conversava com
Meldnia, que naquele momento havia deposto sobre os
joelhos do marido o filhinho recém-nascido do seu feliz
matriménio. Recebendo, sorridente, o depésito encantador,
e¢ embalando-o desajeitadamente nos bracos, o antigo
oficial de “hussards” dizia & esposa:

— B’ pena, minha querida, que eu nao possa trans-
mitir também a esses pobres “mujiks” os ensinamentos
transcendentais da Ciéncia Espirita, com todo o seu cor-
tejo de revelagdes: o intercAmbio positivo com os mor-
tos; a possibilidade de materializid-los para vé-los, ouvi-
-los diretamente e palpé-los; a possibilidade até mesmo
de fotografi-los... assim como a triplice natureza do
homem: espirito, perispirito e matéria; a lei da Reencar-
nacéo, a lei da Evolugio, a lei de Causa e Efeito, a
realidade substancial da vida de Além-Thamulo... Séo
tesouros, esses, da Verdade Eterna, os quais, bem exa-
minados e raciocinados, resolverio todos os problemas
humanos. Infelizmente, a mentalidade atual dos nossos
trabalhadores nfo comportarid o peso de tais revelaces.

Melania Petroveevna, agora Condessa Dolgorukov,
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sorriu docemente, com aquela expressio atraente que
lhe era habitual, o braco enlacando-o pelos ombros, en-
guanto a outra mio acariciava o filhinho, que dormitava
sobre os joelhos do pai, e respondeu, simples e natural
como sempre fora:

— Aos simples e pequeninos deveremos oferecer,
em primeiro lugar, os suaves ensinamentos do Evange-
lho, “paizinho”, que fol escrito para eles e que facilmente
poderdo compreender. Mais tarde, se bastante progredi-
rem em moral evangélica, dar-lhes-emos a Ciéncia da Vida,
porque estardo preparados para recebé-la. Como recebe-
riam esta, sem a reeducacdo fornecida por aquela? Caso
nio progridam o bastante para receberem a Ciéncia
agora... recebé-la-Go em futuras existéncias carnais, ou
mesmo na vida espiritual, pois a lei da Evolucio assim
nos autoriza a esperar. Karl disserta sobre a Boa Nova
do Senhor com veémencia e persuasido e sabe ensinar.
Entrega-lhe a tarefa. O Evangelho é sublime bastante
para socorrer os simples, orientando-os no carreiro da
felicidade. E quanto a nés, proporcionando-lhes tao aus-
piciosas verdades, nio teremos cumprido o sagrado dever
que nos cabe, ou seja, o dever de aplainar as veredas
para que o reino do Amor e da Verdade se estabeleca
neste mundo?

— Sim, tens razdo. Daremos, entio, aos pequeninos
e pouco evoluidos mentalmente, o Evangelho, que o0s
guiard pelo coragio. Reeduquemos suas almas nos prin-
cipios do amor a Deus e ao proximo, que, em verdade,
encerra tudo mais... e lentamente dosemos suas almas
com a instrucio cientifica, a fim de que nfdo se choquem
ante o panorama deslumbrante da Revelacdo.

Mas a tarde caia. A primavera recendia o perfume
das flores, e no jardim e no parque havia profusio de
aromas e o traco de comovente poesia. Os passaros do-
.bravam seus gorjeios, saltitando alegremente pelos bei-
rais das casas e das galhadas das tilias e das groselhei-
ras, & procura dos ninhos. E aqueles cinticos maviosos,
transecendendo intensa felicidade de viver, pareceram a
alma améavel de Dimitri Stepanovitch Dolgorukov o hi-
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nirio da Natureza rejubilando-se pelo ato da inaugura-
cio do Hospital Kozlovsky.

Um rouxinol pousou, confiante, num galho de tilia
que baloucava bem perto do balcio do terraco em que
se encontravam o casal Dolgorukov e seu filhinho... e
desferiu o seu primeiro gorjeio daquela tarde. Descia o
creptiisculo e as primeiras estrelas apareceram, muito pa-
lidas, no espago azul. Dimitri ouviu, sorrindo, a terna
melodia e olhou Melédnia, o anjo bom que discreta e hu-
mildemente o amara a vida inteira. Suas m#ios se bus-
caram carinhosamente e se estreitaram. E do semblante
do esposo paralitico ela viu que se irradiavam uma feli-
cidade tdo real e tho intensa, uma alegria de viver tao
poderosa e comunicativa, que disse a si mesma, sorridente,
enquanto lhe osculava os cabelos, que a brisa da tarde
despenteara:

— HEst4d tdo alegre que as sobrancelhas dele nem
parecem mais cerradas. ..

— “Vinde a mim, vés que estais aflitos e sobre-
carregados, e eu vos aliviarei. Aprendei comigo,
que sou brando e humilde de coracdo, e achareis
repouso para vossas almas.”

— “Eu sou a luz do mundo; o que me segue
ndo anda em trevas, mas tera o lume da vida.” —
afirmou Jesus...



CAP. VIII

O SEGREDO DA FELICIDADE

PRIMEIRA PARTE
O Mosteiro do Ural

— “Entio, crguendo-se, Jesus lhe disse: — DMu-
lher, onde estdo os teus acusadores? Ninguém te
condenou? Respondeu ela: — Ninguém, Senhor.
Entdo Jesus disse: — Nem eu tdo-pouco te conde-
narei; vai e nfio peques mais."

(JOAO, €10 e 11.)

— “Se a vossa justica ndo for maier, e mais
perfeita do que a dos escribas e a dos fariseus, nao

entrareis no reino dos Céus.”
(MATEUS, 5:20.)

I

Quem saisse da cidade de Perm, subindo um pouco
para o Norte, descobriria, ainda pelo ano de 1840, uma
estrada abandonada avancando em direcdo aos Urais, a
qual mal deixava passagem para dois cavalos aparelha-
dos, durante a primavera e o verdo (60). No inverno, essa

(60) Perm -— cidade da Rassia, a4 beira do riec Kama,
capital do territério do Ural. Urais — ou Montes Urnis -—
Cordilheira entre a Europa e a Asla. Extensfo: 2.400 quilome-
tros. Altura méaxima, 1.600 metros. Minas de ouro, prata, man-
ganés, cobre, niguel, ametista, esmeraldas, ete.
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estrada tornava-se intransitivel, permitindo apenas o ca-
minhar a pé aqueles que se aventurassem por seus tre-
chos desabitados, por onde os ventos se arrojavam em
rajadas selvagens, trazendo as tempestades de gelo.
Saindo-se de Perm, viajava-se bem umas quarenta ‘“vers-
tas” até & encruzilhada onde se verificava o marco dessa
estrada solitdria com uma segunda estrada, mais solitiria
e dificultosa que a primeira, e que mais parecia um car-
reiro particular que levasse a alguma aldeia ignorada,
edificada por aristocratas exilados da corte. Seguindo-se
por esse carreiro particular, ao abandonar-se a estra-
da real, caminhar-se-ia ainda bem umas dez ‘“verstis”,
encontrando-se pequenas aldeias de seis ou dez casas,
para chegar-se ao ponto final do mesmo. Ai, entfo, a
nao muito grande distdncia da cordilheira, levantado no
cimo de pequena elevacio do terreno, rodeado de amu-
radas fortes, em pedra e alvenaria, circundado de pinhei-
ros, de carvalheiros, de 4lamos e arvores frutiferas, en-
contrava-se o antigo Mosteiro de Nossa Senhora de
Kazan, zelado por padres ortodoxos que desejavam reti-
rar-se da sociedade, para melhor se consagrarem a Deus,
orando, estudando, meditando e exercendo o bem tanto
quanto possivel num recanto solitirio como aquele, afas-
tado do resto do mundo e ignorado até mesmo da grande
maioria do povo russo.

Nesse Mosteiro, desde épocas muito antigas, quando
toda aquela regifio era inteiramente desabitada, cultiva-
vam o psiquismo tibetano discipulos de grandes filésofos
e de grandes sabios espiritualistas que viviam no Tibete
completamente afastados do mundo, a fim de melhor es-
tudarem e meditarem sobre as Ciéncias Psiquicas (61).

*
Cerca de um século antes, ou seja, pelo governo de

Pedro TIT (62), em derredor desse Mosteiro existia uma
aldeia proéspera, onde a alegria e a paz exerciam suave

(61) Tibete — Regifio da Asia Central., Planalto deserto,
onde existem altitudes de 5.000 metros.

(62) Tzar da Russia, marido de Catarina, a Grande (1728
-1762.)
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dominio no coracio de cada habitante. Entio, em vez
de Mosteiro chefiado por padres catélicos ortodoxos, tra-
tava-se apenas de uma Ermida dirigida por um Principe
que, ainda muito jovem, se consagrara a Deus, pondo-se
a estudar o Cristianismo num Mosteiro de Moscou, entre
padres ortodoxos. N#o satisfeito, porém, com o que pre-
senciava no interior desse Mosteiro, pois compreendera
que nada do que via, ouvia, assistia e aprendia traduzia
as significativas elevacdes do Evangelho de Jesus-Cristo,
ao qual respeitava, o jovem novico, entdo ja muito dedi-
cado ao culto da Virgem Mie, outrora muito venerada
em toda a “Santa Russia”, porque fésse Principe, con-
seguiu facilmente uma licenga especial para visitar, por
conta propria, os lugares santos da Palestina, onde de-
sejaria orar e meditar, perlustrando os locais por onde,
segundo a tradicdo, Jesus peregrinara com seus apdstolos
durante a missdo sublime exercida entre os homens, afas-
tando-se, assim, da Igreja (63). L& esteve, com efeito,
tendo passado cinco anos em estudos filoséficos em am-
bientes tranquilos e enaltecedores, e mais cinco entre os
sabios monges Tibetanos, cultores da Ciéncia. Essa via-
gem se prolongara, portanto, por dez anos. E o Prin-
cipe, que se desligara do seu convento aos vinte anos
de idade, retornara & Russia ja contando os trinta, Mas,
em vez de voltar aos seus antigos superiores de Moscou,
retirara-se para a Ermida do Ural, a qual resgatara dos
seus primitivos ermitdes, e ali continuara as suas antigas
meditacbes em torno das coisas santas, distribuindo pela
redondeza toda sorte de beneficios morais e materiais
possiveis a um ser humano realizar pela época. Mais
tarde, por motivos que saberemos posteriormente, esse
mesmo Principe-filésofo elevara a Ermida a condicdo
de Mosteiro independente, ampliando-o e enobrecendo-o
consideravelmente. K, em lembranca daquele onde se

(63) Na antiga Rissia, onde a Igreja era aliada ao Estado,
existia punicio para os religiosos que abandonassem o0s votos.
Respeitamos, porém, a versio do autor espiritual do presente
trabalho, que parece descrever aqui, de preferéncia, a Ordem
jdeal para os servigos de Beneficéncia, que sonhou durante sua
existéncia terrena. (Nota da médium.) "
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iniciara na vida religiosa, consagrara-o ao culto da Vir-
gem, por quem sentia particular atracio. Mas, em ver-
dade, o local solitario jamais perdeu o seu antigo nome
de Ermida.

Chamava-se o jovem ex-“pope” Serguei Sokolof, e
era Principe Viazemsky, descendente de familia russo-
-moscovita.

Com a morte do Principe, que se verificara muito
mais tarde, aos oitenta anos de idade, sua grande obra
filantrépica prosperara porque ele tivera o cuidado de
preparar substitutos, os quais, educados num compreen-
sivo culto ao dever, souberam honrar a Sua memoria,
continuando com espirito de abnegagio a beneficente
obra por ele criada. Por isso, em 1840, a antiga Ermida,
entdo Mosteiro livre, continuava exercendo elevada mis-
s20 no territério do Ural, muito embora a aldeia outrora
existente no sopé da colina se visse reduzida a umas
quatro ou cinco “isbas” ja arruinadas. Todavia, os ter-
renos ainda pertenciam ao Mosteiro, as florestas de
pinheiros eram ainda fecundas e majestosas, pois o Prin-
cipe fora grande proprietario de terras naquela regifo e
3bri~ra méo desses bens em favor da sua importante fun-
acio.

* *

Subia-se para o grande edificio por uma escadaria
de pedras, construida ainda pelo Principe Viazemsky, e
chegava-se apés a extensa plataforma calcada de lajes
grandes, em cujo extremo Se erguiam as amuradas, tam-
bém de pedras, e um portdo de carvalho chapeado de
ferro, tio longo que parecia um complemento de madeira
na amurada de pedra, e tdo ruidoso, ao se abrirem os
seus ferrolhos e dobradicas, que os ecos entio reper-
cutidos pela regido eram ouvidos durante sete minutos,
segundo afirmavam, pois o local era, com efeito, singu-
larmente silencioso e deserto.

Quem desejasse visitar a instituicio, o que seria
permitido a qualquer hora do dia ou da noite, embora
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passasse, por vezes, um ano todo sem Se apresentarem
visitantes, puxava uma corda pendente do lado de fora.
A corda acionava uma sineta existente do lado de den-
tro. Uma portinhola abria-se na madeira do portfo e uma
cabeca de velho guarda aparecia, examinando o foras-
teiro com olhos curiosos, e exclamando:

— Quem vem da parte de Deus?

Se fossem apenas esmolas que trouxessem, ali mes-
mo seriam recebidas com humildes agradecimentos em
nome de Deus e do amor ao Bem. Mas Se eram pere-
grinos que cumpriam votos ou “almas de Deus” que dese-
jassem visitar a casa e beijar os “icones”, a porta se
abria com solenidade, a sineta repicava saudando o acon-
tecimento e o visitante se encontrava dentro de um par-
que pitoresco, onde flores se multiplicavam ao lado de
ervilhas e feijdes, de macieiras e batatas, de nabos e
cebolas, de couves, cerejeiras, platanos, alamos, etc. Pa-
dres e pequenos grupos de homens e mulheres, um tanto
esquivos e singulares, trabalhavam no cultivo da terra,
uns empunhando enxadas, outros ancinhos e tesouras, e
ainda outros servindo-se apenas das maos para revolve-
rem a terra e deitarem as sementes. Nao se ouviria uma
palavra, sequer. Ninguém falava. Podia-se ouvir, na-
quele parque, o doce crepitar das asas das abelhas e das
borboletas. Nem os ‘“popes”, nem os homens nem as
mulheres pareciam interessados sendo em plantar, colher,
podar galhos secos ou revolver a terra, Nao pareciam
seres humanos. Pareciam fantasmas. A determinadas
horas, porém, ouvia-se suave melodia sacra, entoada por
vozes masculinas, acompanhadas, em coro, por vozes fe-
mininas, ao som do érgdo. Eram os ofertérios do meio-
-dia e das vésperas, que se deixavam ouvir como pro-
gramacdo invariavel, pois, se bem se tratasse de uma
instituicdo laica, o seu fundador, Principe Viazemsky,
fora religioso e introduzira nela certas regras conven-
- tuais, por entendé-las mais adequadas ao equilibrio da
mesma.

Ao som dessas melodias, entdo, aqueles que traba-
lhavam suspendiam as lides. Persignavam-se trés vezes,
curvando-se até quase ao chio, ajoelhados. Balbuciavam
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pequenas oracbes, mecinicamente, como puxavam a en-
xada, e voltavam a trabalhar. Mas, ao anfincio do An-
gelus, quando outras melodias advinham, retiravam-se
para o interior do Mosteiro. Lavavam-se, tomavam a sua
sopa de couves com costeletas de carneiro ou de vitela,
tomavam a sua escudela de “kvass” (64), rezavam hova-
mente e iam para o dormitério. O inverno, entretanto,
era rigoroso ali e nada se poderia fazer no campo en-
quanto houvesse gelo. Entfo, a instituicdo dir-se-ia gran-
de oficina de uma pequena republica interna, pois agueles
mesmos homens e aquelas mesmas mulheres teciam pa-
nos, cardavam a 13 para os teares, fabricavam botas ou
“laptis”, costuravam casacos de 1& ou cobertores, vestidos
e uniformes, bordavam os linhos para os altares, sepa-
ravam oS griocs para as futuras sementeiras, moiam a
farinha, curtiam a carne para o inverno seguinte, repa-
ravam os méveis, lustravam as paredes, os portais e os
metais, enquanto a tempestade rugia e a neve descia,
inclemente, dos Urais.

Muitos fidalgos, mesmo estrangeiros, costumavam ir
para ali repousar das paixGes absorventes do mundo e
esconder desilusbes, para sempre. E muitas damas hem
nascidas, depois de quedas morais irreparaveis no seio
da sociedade e da familia, para ali também costumavam
ir chorar a prépria vergonha e a felicidade para sempre
perdida. A maioria deixava-se ali ficar para o resto da
vida, entregue A pratica do Bem e apaziguados a cons-
cidneia e o coracio na oragdo constante, ou em profundos
estudos de Filosofia, Ciéncia e Moral. Sémente a mino-
ria conseguia regressar & vida social; mas, transformados
os seus caracteres por uma reeducacio tio austera quan-
to lfcida, nfio regressava ao brilho do mundo, senio
apenas aos dominios que possuisse pelas provincias, af
fixando residéncia, reformando normas de vida e visi-
tando, de quando em vez, a velha ermida solitaria.

Ora, nessa antiga ermida, ou nesse mosteiro, a ver-
dade era que existia um abrigo para loucos de ambos o8
sexos e um reformatério para nervosos, neurasténicos,

(64) Bebida feita de centeio e Iupulo, usada na Russia.
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hipocondriacos e pecadores. Fidalgos e damas que ali se
refugiassem para sempre eram os enfermeiros, os domés-
ticos, os zeladores. A direcdo, porém, frequentemente
era entregue a religiosos ou a fil6sofos, sempre mais
capazes do que quaisquer outras personagens para o
espinhoso cargo. Nio existiam cargos remunerados, Tra-
balhavam todos por amor a Deus, ao Bem e as virtudes,
ou para expiagio dos préprios pecados, o que significava
todos se portarem com desvelo, humildade e fraternidade
e viverem felizes, em santas perspectivas.

Muitos desses loucos se recuperavam, segundo afir-
mavam, sob as caritativas preces dos “popes” e a cién-
cia dos tibetanos, entre os quais nfo existiam apenas
principes e condes, mas também médicos, sabios, psiquis-
tas e até artistas, visto que uma comunidade dessa natu-
reza precisaria do concurso de todas as atividades. Mas,
outros ali ficavam para sempre, e nem apdés a cura se
permitiam abandonar o ninho solitirio. B, quando mor-
riam, eram Sepultados no cemitério do préprio mosteiro,
em cova rasa, para além dos campos de trigo. Ilustres
personagens da politica, do exército e até da aristoeracia,
desaparecidas inexplicavelmente da sociedade, e tidas
como prisioneiras de Pedro IIT ou de Catarina II, termi-
navam seus dias nesse asilo, anénimamente, sem que os
seus dirigentes revelassem seus nomes a quem quer que
fosse, pois a regra da comunidade prescrevia o olvido
sobre o passado dos asilados e a pratica do Bem pelo
Bem, e jamais cogitava, em verdade, de indagactes em
torno de quem para ali entrasse.

II

No ano de 1840, sofri um desgosto tdo profundo que
a ideia do suicidio aparecia-me, tenazmente, como tinica
possibilidade de sair honrosamente dos terriveis comple-
. X0S (ue me passaram a obsidiar. Ji tentara contra a
existéncia por duas vezes. E sentia a alma de tal forma
ferida e desorientada, que nio encontrava meio de re-
equilibrio na brilhante vida social a que me habituara,
pode-se dizer, desde a infincia. Um companheiro de
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Universidade, no entanto, a quem havia muito eu nao
encontrava, visitando-me durante uma daquelas depri-
mentes crises de hipocondria, que me _arrastavam ao
desejo do suicidio, lembrou-me um estigio naquele Mos-
teiro do Ural, a ver se tiraria resultados bons com um
tratamento psiquico para o sistema nervoso,‘w?t? que
— dissera o companheiro — conhecera outros md1_v1duos,
em piores condigdes do que as minhas, que 14 estiveram,
obtendo resultados lisongeiros com o singular tratamento
hospitalar ali aplicado. KEu possuia uns pequenos d.ox.m-
nios por aquelas imediacdes e, ndo obstante ter vivido
sempre pelas capitais e até no estrangeiro, nascera nes-
ses dominios e ali passara a infancia, até aos dez anos
de idade. Sabia, portanto, da existé_nma d:essa comuni-
dade, pela qual, quando menino, nutria um mquallflca\iel
sentimento de atraco e terror, ao mesmo tempo, nao
obstante jamais me haver atrevido sequer pelos limites
das suas terras.

Mas o caso era que, no ano de 1838, contando eu
trinta e duas primaveras, apaixonara-me loucamente por
uma linda e jovem aristocrata francesa, que excursionava
pelos paises do Norte com a famﬂla? e seHdemorara. longEo
tempo em Sdo Petersburgo. Resolvi, entao, casar-me.
sem nada mais perquirir senfo oS _1mpul_so’s do coracao,
pedi-a em casamento, disposto a nao deixé-la regressar
4 Franga quando os pais resolvessem regressar, pols con-
fessava a mim proéprio, muito corflowdo, que me seria
impossivel viver sem ela. Fui aceito como pretendente,
nio obstante haver observado certa relutincia por parte
da propria jovem e algumas xlesgtx‘igﬁes por parte de set;s
pais, que declararam peremptoriamente que o casamento
56 se realizaria em Paris, e que assim nao sendo néo
dariam consentimento. Roguei, entdo, a minha prome-
tida que intercedesse por nosso amor junto dos pais,
pois ser-me-ia dificil obter do Imperador lloen(_:?. para
me consorciar fora da Russia, visto que eu servia num
corpo da Guarda, junto dele. Mas, nem por ela sendo
atendido, submeti-me a tudo, uma vez que realmente me
sentia enlouquecer de amor.

Exonerei-me, entdo, do cargo junto ao Tzar, renun-
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ciei a comodidades e vantagens de uma carreira militar
ripida e parti para a Franca com a familia, tendo-me
casado em Paris e regressado 3 Rissia com minha es-
posa, muito feliz e empolgado pela existéneia encantadora
que junto dela presumia poder levar, embora houvesse
despendido grandes somas com os preparativos das bo-
das, as viagens de ida e volta e a reparacido da minha
mansdo de verfo, no campo, e da casa de residéncia, em
Sao Petersburgo.

Muito generoso, o Imperador readmitiu-me nos ser-
vicos da Guarda, a pedido de amigos influentes, e tudo
era esperanca e prosperidades em minha vida. Todavia,
estranha inquietacio, melancolia indecifravel compungia
minha alma, sem que eu pudesse atinar por dque razio
tais sentimentos teimavam em empanar o brilho da feli-
cidade que eu julgava ter conquistado, tendo o cuidado,
entretanto, de encobrir de minha mulher o estado mér-
bido que me amargurava.

Dois anos depois, fui surpreendido com a brutal trai-
¢do daquela a quem desposara, a qual preferira abando-
nar-me, fugindo vergonhosamente para seu pais natal com
um jovem compatriota seu, que visitava a Rissia e a
quem — explicava ela na carta que me deixara — amava
desde a juventude, a despeito da oposicio dos pais; e o
qual fora a S&o Petersburgo reclamar os direitos que
um persistente amor lhe conferia, inconformado com o
matriménio que a ela haviam imposto, e com quem vivia
clandestinamente havia ji um ano, sem que eu de nada
suspeitasse.

Ora, a minha dor, com a vergonha da humilhacio
que me fora infligida, ferira-me violentamente por ser
eu altamente colocado na sociedade, rico, descendente de
ilustre familia moscovita, possuindo um titulo de nobreza
e uma patente de capitio no Exército de um poderoso
soberano da Europa, ao passo que me vira preterido, no
-conceito de minha prépria mulher, por um simples ar-
tista, um pobre pintor de retratos, um fabricante de
miniaturas a 6leo, obrigado a trabalhar para viver.

Encontrava-me ausente de casa, a servico do meu
regimento, quando o fato se consumara. Quinze dias
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depois, regressando a S&o Petersburgo e me inteira.fldo
de tudo, fora tal a vergonha de que me vira possuido,
tal a dor do meu coracdo, que sinceramente amava, que
me refugiei no campo, sem animo para encarar oS ami-
gos, que nunca chegaram a aprovar o meu casamento
com uma francesa. '

Pensei em partir & procura dos fugitivos, a fm} de
me vingar. Mas, desencorajei-me de qualquex_' reacido e
me limitei a enviar aos meus sogros, em Paris, a c_ax:t-s.
que minha mulher me deixara, pedindo-lhes a p0331h111—
dade de uma separacdo legal de minha esposa, o que nao
me Seria possivel na Russia. '

Resolvi, pois, atender ao conselho _daquele antigo
companheiro de Universidade, cerca de seis meses flepms,
isto é, internar-me por algum tempo no Mosteiro do
Ural, desejoso de me furtar ao ridiculo a que a sociedade
frivola em que vivia me levaria, ao me apongar como ©
marido ludibriado, cuja esposa preferira fugir com um
pintor de retratos, abandonando o fausto do palacio que
habitava e o titulo de Condessa, que eu lhe transmitira
com o casamento, para se transformar em obscu_ra com-
panheira de um pobretio que passava dois e trés invernos
com as mesmas botas e o mesmo sobretudo. ;

E assim foi que, pela segunda vez, me desliguei dos
servicos junto ao Imperador, e deixei qunhas proprieda-
des de Sao Petersburgo e meus do:q:linlos do campo en-
tregues a administradores; tomei dois cavalos e mais um
pagem e seu cavalo e, ao defrm}ta? a encruzilhada som-
bria, despedi o pagem e marchei sozinho pelos caminhos
agrestes e tdo desolados quanto o era, no momento, o
meu €oracao. e

Venci, finalmente, as dez ou quinze “verstas” res-
tantes do carreiro particular, fazendo apenas uma pa-
rada & noite, num albergue n’lsticg, A beira da estraq_a.
e cheguei na tarde seguinte ao sopé da pequena elevagao
onde se erguia a ermida.

Amarrei os cavalos a um pinheiro, certo de que os
dirigentes da instituicio ndo desprezaz.rlam aceita-los
quando eu os presenteasse com eles; subi as escadas de
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pedra e puxei a corda pendente do portio, ouvindo ime-
diatamente o bradar da sineta.

— Quem vem da parte de Deus? — perguntou o
velho “pope” que fazia o plantio do dia, mostrando a
cabeca veneranda na abertura do portdo.

— O Conde Wladimir Kupreyanof, que deseja servir
a Deus entre vos, para merecer a graca da paz... — res-
pondi, emocionado, sentindo a estranha impressio de que
esse fora, com efeito, o destino que eu trouxera ao
nascer, mas que sOmente naquele momento se tornava
por mim compreendido.

O portado abriu-se com estrondo, lancando ecos im-
pressionantes pela regido, e eu entrei, convencido de que
penetrava um mundo novo, onde vida nova raiaria para
mim, vida absolutamente diferente da que levara até
entdo.

I

Nos primeiros dias, fatigado de longa e penosa via-
gem, a alma contundida pela profundidade do desgosto
sofrido, pouco deixei os aposentos que me foram desti-
nados. A hospedagem para nobres e pessoas abastadas,
que para ali féssem apenas para se restabelecerem de
fadigas e paixdes, era remunerada, o que beneficiava a
comunidade, que estava longe de ser rica. Para quem
desejasse ficar para sempre, no entanto, e possuisse re-
servas financeiras, seria gratuita, desde que a casa fosse
beneficiada com uma doaclo a critério do pretendente,
tal como de praxe nos mosteiros religiosos. Mas os bal-
dos de recursos tinham livre estada na casa e pareciam
até mesmo ter as preferéncias da Ordem. Essa Ordem,
porém, criada pelo Principe Viazemsky depois do seu
afastamento da Igreja, como sabemos, somente seria
laica e livre porque liberta do jugo das ortodoxias; e se
contava, na sua administracdo, com vultos religiosos,
seria. porque estes haviam imitado o gesto do Principe,
desligando-se da Igreja, embora continuando s usar e a
respeitar a condicdo de religiosos. A Regra, portanto,
era tdo somente fundamentada no Evangelho de Jesus-
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-Cristo, e, desde que este fosse adotado e sinceramente
observado, poderia fazer parte da comunidade qualquer
pessoa, Sem distincdo de classes sociais e credos reli-
giosos.

Como nfo exigiam a responsabilidade de um pro-
nunciamento imediato para se fixar ali, antes permitiam
longa meditacdo, ou noviciado, em torno da resolucédo a
tomar, fui admitido como hoéspede temporario, conside-
rado enfermo em tratamento, e, como tal, obrigado a
contribuir com a minha parte monetaria, como se se
tratasse de um pensionista, uma vez que dispunha de
grandes posses materiais.

Deram-me uma cela pequenina, semelhante as de-
mais ali existentes, caiada de branco e sem pinturas, com
uma cama modesta, mas aquecida com forros de I4, uma
estufa onde eu mesmo poderia fazer o meu chi e aquecer
a minha sopa; uma cadeira estofada em couro; uma
mesa de pinho de Riga, coberta com atoalhado azul; um
jarro ddgua, uma bacia pequena e um copo de estanho;
e, a4 parede, por cima da estufa, o classico nicho com a
imagem da Virgem, que assinalava todas as dependéncias
do Mosteiro. A um canto ficava o meu Saco de roupas;
e num cabide da parede penduravam-se a minha pelica,
com punhos e golas de zibelina, o meu barrete de peles,
o meu regalo, também de peles, o meu bornal de viagem,
com o cantil para 4gua, e as minhas botas forradas de
14, para o inverno. Havia livros também, fornecidos
pela casa, sobrios e educativos, assim como um volume
do Novo Testamento do Senhor, tudo cuidadosamente dis-
posto numa pequena prateleira, acima da cabeceira da
cama. Esta cela deitava porta para uma galeria, onde
também existiam portas de outras celas, e um terrago
semeado de vasos de plantas e de bancos, com vistas
para um panorama amplo, abrangendo as ‘‘deciatines”
plantadas e o pasto para o gado, com a cordilheira dos
Urais ao fundo, em verdade ainda longe, mas fornecendo
ilusio de uma proximidade chocante. Costumava dizer,
dos balcoes desse terraco erguido no segundo andar,
quem se enamorasse do panorama:

— Ali estd a Asia, ali mesmo, a terrivel Sibéria!
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que tantas desgracas hi causado aos russos, ali mesmo,
atras daqueles montes pedregosos!

Na semana seguinte, ja afeito ao ambiente e prin-
cipiando a serenar a excitacio dos meus desgostos, num
local singular, que se diria balsamizado pelos favores do
Céu, o Superior da antiga ermida convidou-me a uma
conversacdo a s6s.

A conversacio do recém-chegado com o Superior era
programacdo obrigatéria para os enfermos fisicos ou
psiquicos, pois através dela era que se decidiria o tra-
tamento a aplicar naqueles nervosos e fatigados, nos en-
fermos da alma e do corpo. O Superior arrastou-me para
um terrago coberto, espécie de minarete medieval, sus-
penso do ultimo andar da torre, e ali me convidou a
sentar em confortivel cadeira, a frente de uma mesinha,
onde o ‘“samovar”, ja aceso, fazia ferver o cha.

Vi-me, por isso mesmo, suspenso na atmosrera azul,
gozando do espeticulo magnifico de um panorama de
sonho que, 14 em baixo, se estendia, mostrando as aldeias
pequeninas pintalgando de branco as abas das colinas,
enquanto as ravinas se sucediam, fazendo brilhar ao sol
Aguas que escorriam quais riachos que a primavera
criara com os degelos. Do outro lado, eram as “decia-
tines” cultivadas do Mosteiro, os homens e as mulheres
trabalhando no trigo ou no centeio, no parque ou nos
jardins; as ovelhas agrupadas como manchas movedicas
no horizonte, o gado pastando em convivéncia amistosa,
bimbalhando as campainhas presas ao pescogo, e tudo
aos meus olhos aparecendo como pequeninos pontos nas
longitudes do horizonte. Havia sol, embora frio e palido,
mas o ar estava didfano e o azul do espaco era puro e
imaculado, qual o manto ideal da Virgem Mie, que
patrocinava aquela mansio acolhedora.

O Superior aproximou-se de mim, solene, a fisiono-
mia grave, a cabeleira grisalha pelos ombros, o habito

. negro e tétrico, a cruz de rubis e brilhantes pendentes
de uma corrente de ouro, sobre o peito. Tratava-se de
um filésofo, antes que um religioso, de um cientista, pois
era médico psico-analista, tendo observado e procurado
imitar todos os exemplos do fundador da instituicdo, a
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fim de se considerar habilitado para a sua direcio. Sen-
tou-se ao meu lado e perguntou, com voz afivel:

— Que pensas, irmao, desta casa? — pois, ao se t’rans-
porem aqueles umbrais, nfo mais se conservariam titulos
nem patentes. Seriamos todos filhos de Deus, irmaos
uns dos outros, apenas irmfos e nada mais que irmaos,
fossemos principes, “mujiks”, soldados ou “popes”.

Um cdo estimado, que subira atras do Superior,
apoiara a bela cabeca sobre os meus joelhos e fitava-me
com olhos amorosos, esperando um afago. Acaric:lel-o
distraidamente e respondi, comovido, & interrogacio do
chefe da comunidade:

— Penso que para aqui se transportou um retalho
do Paraiso, “paizinho”, e que a paz que aqui se desfruta
prova que a béncdo do Criador a assiste com elemento?
para o consolo e a cura dos coragdes amargurados due a
sua sombra se refugiam,

Nada contestou e alguns minutos se escoaram, d_u-
rante os quais me ofereceu um copo de chi, em siléncio,
enquanto eu, fitando o ar azul, recordava_a esposa. per-
jura, a quem tanto amara, e por quem sofria tanto. Mas,
de stibito, ele elevou novamente a VOz: ) .

— Porque vieste ter conosco? Que te aflige? Vejo-
-te jovem, saudavel, desfrutando boa situagéo social. Que
sucedeu? o

A pergunta assustou-me. Em meu ser existira sem-
pre — era bem verdade — um como de_sgosgo secreto,
indefinido, uma angustia incuravel, insatisfacdo que Ja-
mais eu pudera corrigir, e que o desasire senhmentgl
agravara. Se me examinava com atencao, eu mesmo nao
poderia explicar a razio desse _esta(}o mprpldo, que me
seguira da infancia & adolescéncia e & maioridade, estado
agora culminado com a traicdo de um ser amado. Em
verdade, eu possuira uma familia, que me adorara na
infAncia e respeitara na mocidade. Fizera um curso_bg‘l-
lhante na Universidade. Ascendera & patente de capitéo,
ainda jovem. Era rico, jamais conhecera dificuldades ou
privacoes. Vivera no estrangeiro, fruindo o prazer de di-
versdes encantadoras e estudos mais amplos, que me
saciassem o desejo de instrucio aprimorada. Unicamente
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a desilusdo pela infidelidade de minha mulher dera mo-
tivos de queixas a mim mesmo, indispondo-me com a
vida e as algegria,s proprias da natureza humana. No
entanto, eu ,]a.n"iais me sentira feliz! Uma intra.n;;ui]i-
dade, uma angustia e um temor singular pelo futuro
sempre seguiram meus passos, anuviando-me a cora-
gem de viver. A pergunta inesperada do Superior, por-
tanto, abri em confissdes a minha alma, narrei oé por-
menores de minha vida, o doce e infeliz romance de amor
inclusive, e rematei: )
— Venerando pai! Considero-me hoje o mais infeliz
dos homens! O mundo e a sociedade aborrecem-me! Mi-
nha _alma aspira a uma situacio ideal, cuja natureza nio
consigo apreender! Falta-me algo singular, cuja ausén-
cla me tortura e inibe de atividades eficiez,ltes em qual-
quer setor! Junto de vés, venho procurar refrigério para
as ansias d‘o coracdo e esclarecimento para o espirito
que se precisa habilitar para nova etapa da exisbénciaf
Enquanto eu discursava, o Superior sorrira discre-
tamente, como quem duvidasse da verdade dos meus
m&_xlues,‘ ou a conhecesse profundamente. Pelo menos, essa
foi a impressdo que me causou o sorriso irbnico e imueo
animador com que recebia as minhas confidéncias. Depois
do que, retirou do bolso da sotaina um éculo de cam-
ga:}l;g:na:mou-o vagarosamente, depd-lo sobre a mesinha
ou, assim i i i
— ; que dei por terminada minha longa
-— Nunca pensaste, irma &
comunhdo com po amor ,divin?)c‘)?’ s faaiata
— _Slm, essa ideia ocorre-me com frequéncia. Eu
bem quisera tornar-me crente fervoroso nas coisas ce-
lestes... mas racionalmente convicto. Quisera achegar-
-me a Deus, senti-lo, servi-lo. Mas, como?! Como en-
contrar Deus na sociedade frivola e egoistica de Séo
E"etersburgo, de Moscou, de Paris, de Londres, de Ber-
lim, de Viena, ou nas exposicdes arbitrarias d,e Roma?
Como encontra-lo e comungar com ele, se as relig’iﬁes.
igualmente, nada sabem de positivo a tal respeito e,
por nao saberem, nada explicam de concludente, e aos
problemas mais graves que ferem a Humanidade res-

—
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pondem que o assunto é inacessivel 4 compreensdo hu-
mana, mistério da Criacdo, leis do Incognoscivel, s quais
nos devemos curvar passivamente, sem 0 desrespeito de
procurar desvenda-las?... Como encontrar Deus na igno-
rincia, na situacio e nos sofrimentos dos “mujiks”?
Como encontra-lo diante de um cego ou de um leproso,
de um cretino ou um aleijado que rasteja, quando acola
vejo a suntuosidade do Imperador ou a graciosa silhueta
de uma virgem? Como encontra-lo na inferioridade do
degenerado, quando me extasio ante a superioridade do
santo e do génio? Como aceita-lo na dureza dos quartéis,
na impiedade do inimigo, na selvageria dos campos de
batalha, na hipocrisia e no egoismo dos saldes, na imo-
ralidade das camadas sociais vencidas pelas paixdes?

Agora venho procuria-lo aqui. E’ a esperanca que
me resta. Talvez que esta soliddo e a santidade da vida
que aqui se desfruta possam apontar-me aquilo de que
necessito: luzes para a razdo das coisas e dos fatos,
consolo para o coracdo ferido pelas desesperancas, 4nimo
para o espirito necessitado de amor e de fé... pois, acima
de tudo, sou um sofredor!

— A verdade é, meu caro, que tens procurado o
Criador onde bem sabes que ndo poderds encontra-lo!
__ contraveio o monge. — Nio desejo divagar contigo
sobre o assunto, porque seria discurso inatil. Talvez que,
se o procurasses dentro de ti mesmo, no segredo do teu
coracdo, no critério da tua razio, ja o tivesses encon-
trado! Deus, porém, estd em toda parte onde a sua gran-
deza se puder manifestar, e jamais nos prejuizos que
o homem inventa para infelicitar a si proprio e ao pro-
ximo. Suas leis sdo claras e simples. Cumpre, no en-
tanto, que o saibamos procurar com atencdo e respeito,
a fim de poder encontra-lo! Tal aquisicio — a conviccdo,
o respeito pela ideia de Deus — sera obra do nosso
esforco pessoal, virtude de um labor sagrado. Ninguém
o fara por nés. E’ favor que ndo receberemos de outrem.
Quando muito, poderad alguem apontar-nos o caminho a
geguir, para encontra-lo nos acontecimentos de nossa
prépria vida, e assim nos eseclarecermos na sua luz...
isto &, conhecermos o critério de suas verdadeiras leis.
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E é o que farei contigo neste momento, desejoso de
servir aqueles que se acolhem sob a protecio fidelissima
da Virgem Mie de Jesus. .

Levantou-se com majestade, convidando-me a se-
gui-lo. Chegou ao balcio da torre e, oferecendo-me o
6culo de campanha, que sustinha entre as mios, apontou
em seguida para o horizonte, em direcio a noroeste, e
prosseguiu:

— Assesta este 6culo para além, a noroeste... e
responde. .. Que distingues?

Obedeci, cheio de curiosidade, sem prever o pen-
samento do meu bom mestre e hospedeiro. Mas, nada
via sendo os campos cultivados, as ravinas cobertas de
ervas renovadas, fazendo ondulacdes no terreno, o degelo,
os regatos brilhando ao sol, como fitas de prata, as
florestas de pinheiros e os bosques a se sucederem aqui e
acolé, e, ao fundo, a cordilheira com suas neves e gelei-
ras, sombria e sugestiva.

— Vejo o panorama bucélico e solitario. E, com
efeito, caro irmfo, ai o nosso pensamento é forcado a
observar Deus na agio da Natureza... — respondi,
esquivo e contrafeito, sem compreender o que desejaria
que eu descobrisse aquele que me deveria orientar dali
em diante.

— Torce o éculo mais um &ngulo, a noroeste sem-
pre. Que vés?

Fixei melhor e, de sibito, uma comocio forte féz-me
estremecer interiormente:

— Ah, sim... — exclamei. — Uma mansio céle-
bre! A “Mansio da Bela Olga”! Sempre a mesma. ..
desde a época de Catarina II!

Retirei vivamente o aparelho do foco, para fitar,
surpreendido, o velho monge, que sorria. Ele perguntou
€m Vvoz grave, quase soturna:

— Sabes quem residiu ali, h4 muitos anos?

. — Oh, sim! O Principe Viazemsky! Serguei So-
kolof. . . o fundador desta Ordem. .. desta Instituicdo. ..
Quantas recordactes esta simples vista desperta em mi-
nha alma! Lembro-me de que meus avés possuiram ter-
ras por aqui, as quais confinavam com as daquela man-
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sio. Em minha infancia, pois nasci nesta regifo, quando
sajamos a passeio, passivamos pelos seus portoes, que
deitam para a estrada. Muitas vezes pedia a mn}ha avo,
com quem mais frequente{:pente_ saia, que detivesse a
“troika” em frente ao portdo principal; afigurava-se-me
que, se me demorasse algum fempo a exzfpunaroia,s Ella;
medas do parque, acabaria por ver ali a “bela gau,lto
cantar na sua inconsciéncia de louca... e que o vult
triste do Principe surgiria por entre as aleias de mac:lgz(;
ras, tocando a sua inseparavel flauta, t?,l_ como quan :
habitara a Mansdo, segundo reza a trz_tdlgao e as narra
tivas de minha avé confirmavam, pois ela conheggudo
Principe. Varias vezes, nos meus ”dez anos de i atei::
sentia-me atraido pela “Bela nga. , tal como se es
vesse enamorado. E desejara visitar ague}as depenq:ltn(;
cias, para ver e tocar tudo o que ela prépria havia i ok
e tocado. Mas, advertiam-me de que a casa era "m i
-assombrada” e que Seria perigoso tentar aumcomprie;}s
sivel. Confesso-vos, no entanto, caro irmao, qge Y
impressdes da infincia ndo desapareceram ainda das m
as sensibilidades. . X
' — Sim, a casa continua sugestiva, gragas as l:enda%
que a tém rodeado durante todo esse tempo. Nio é t:e.:e
dade, todavia, que seja mal-assombra'da, ngo obstan e
passarem ali estranhos fenbmenos, 1nEe11gentes ‘?:o mcllns
propositados para despertarem a atencio. E muitos Os
meus enfermos se hfo curado, completsimepte, de sr.euI
males psiquicos, depois de uma permanéncia :3.11 ‘%ei agi-
guns dias. Néo creio que estejas ?'nfezlmo, !rmgo
mir Kupreyanof! Teus distrbios ndo vio alem da 1ncode‘
preensio daquele que ndo gp}'e}ldeu a SOfI‘GI:, com t?: i
vida naturalidade, as peripécias comuns a existen :
humana. A meu ver, és irresignado, um homem mox;
e mentalmente deseducado, a quem nada, absolutamen {;
faltou no decorrer da vi.da e que, por isso mesmo, hi-
advir a primeira contrariedade, ;evoltou-se, porque, 8-
bituado a ordenar e a ser obedecido desde o ?ergo, op :
miu-se tanto com o primeiro malogro, que se Juﬂlgou irre
mediavelmente perdido para a necessiria reacao. 3
Baixei a fronte, sem atinar com o que responder a
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esse homem singular, que parecia ler em meus pensa-
mentos as paixbées que me tumultuaram a vida, mas,
logo apds, tornei a assestar o 6culo para a Mansdo. EHle,
no entanto, prosseguiu, depois de longo siléncio e como
se falasse a si mesmo, quase indiferente, dando a enten-
der que pouco lhe interessariam as deliberagdes que por-
ventura eu tomasse:

— Se ndo és supersticioso e dispdes de bastante co-
ragem para enfrentar o desconhecido, visita a Manséo
sc_)zmho e demora-te ali quanto quiseres. Ela & patrimo-
nio do nosso Mosteiro, legado pelo Principe Viazemsky.
Encontra-se devidamente conservada. Ao ali entrarmos,
teremos a impressio de que ele e a “Bela Olga” acaba-
ram de deixa-la. E' o sagrado oasis dos nossos doentes,
repositorio de influenciacGes beneficentes, espécie de re-
formatério, onde muitos entram desesperados e de onde
regressam reeducados para Deus, gracas a iniciaciio que
ali Ihes € ministrada por processos supranormais. .. Res-
pira-se ali o ar de um como que ambiente de santuario
egipecio, hindu, tibetano. Vai, se o desejares. Dar-te-ei
um guia, pois é distante, apesar de ser vista daqui, atra-
vés do o6culo. N&o te obrigarei a ir. Iras, se quiseres, e
quando o entenderes. Ao regressares, se nio te sentires
curado, ou seja, reformado para vida nova, é que teu
mal realmente serd incuravel, porque filho da tua mAa
vontade contigo mesmo.

-
+* *

_ Alguns dias se passaram, durante os quais néo tor-
nei a ver o Superior, nem mesmo & hora dos oficios
religiosos. Os dias estavam cada vez mais agradéveis.
A primavera prosseguia, arrastando consigo a alegria e
a beleza. O frio era ainda intenso, mas nfo havia tem-
. pestades e o céu, varrido por um ventozinho ligeiro,
parecia didfano e luminoso de um lado, enquanto do
lado oposto era mais sombrio e sugestivo, o que fazia
sobressair a luminosidade do lado de cA. E as noites,
igualmente claras e curtas, convidavam 2 meditacio e
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ap éxtase, predispondo a alma a suaves contemplacdes
diante da Natureza. Muitas vezes, com aquelas noites
claras, dentro da temeridade da soliddo, esgueirei-me por
entre os corredores, corri ao alto da torre, seguido ape-
nas pelo cio, que se me afeicoara, e, debrucando-me ao
balcio do terraco, punha-me a procurar com a vista a
“Mansdo da Bela Olga”, embora certo de que nio a dis-
tinguiria a olho nu, devido & distincia e & penumbra no-
turna. E deixava-me, entfo, arrebatar por singulares
meditacdes:

— Porque aquela casa me impressionava tanto, des-
de a infincia? Porque a atracio e a repulsa simultineas,
que eu sentia agora, ante a possibilidade de conhecé-la
interiormente, o que tanto desejara na inféncia? E por-
que teria o Superior aconselhado a visita-la? Que haveria
ali para curar doentes e reeducar caracteres? Seria real-
mente mal-assombrada, como afirmavam em V0zZ cor-
rente? E porventura eu, homem de sociedade licida,
oficial do Exército do Tzar de todas as Rissias, espirito
considerado forte por quantos outrora me conheceram,
daria crédito as lendas que em torno de tal habitagdo
o0s camponeses faziam circular por todas aquelas aldeias
do Ural? Que existiria, realmente, em torno da memoria
daquele Principe-monge, a quem trés geracOes amavam
e bendiziam? E que lhe sucedera, a ele, para que, tudo
abandonando no mundo, terminasse seus dias num asilo
de loucos por ele mesmo criado, a tratar de enfermos,
falando-lhes e entendendo-os como melhor o ndo teria
feito a um cortesdo, durante o esplendor da sua vida
social? Seria apenas vocagfo para o Bem, como diziam ?

Tentei interrogar os monges a respeito, os doentes
e os pensionistas. Mas, estes de nada sabiam, ou fingiam
nio saber, por deferéncia aos proprios acontecimentos,
e aqueles, dando de ombros, respondiam com sorrisos
equivocos:

— Dirija-se ao nosso Superior, irmao. Somente ele
sabers informar.

No fim da semana seguinte, dominado pela curiosi-
dade, tomei a resolucdo de seguir para a Manséo, sem
mais delongas. Lavei-me, pois, cuidadosamente; bar-
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beei-me e aparei as “costeletas”; perfumei-me; troquei
a melhor roupa que levara, como Se tivesse de me apre-
sentar & prépria “bela Olga” (e essa era a impressio
que me agitava) ; agasalhei-me e, apresentando-me ao Su-
perior, a quem nfo tornara a ver desde o dia da conver-
sacdo na torre, disse-lhe:

— Atenderei vossa sugestfio, “paizinho”... Visita-
rei a Mansdo do nosso amado Principe Viazemsky. ..

O religioso sorriu com aquele sorriso enigmético
que me atemorizava, olhos luzentes como se lampejos
de satisfacio incendiassem sua alma; descansou a méao
esquerda sobre o meu ombro e, fazendo o sinal da cruz
sobre minha cabeca, com a direita, como de uso entre os
ortodoxos, murmurou apenas:

— Oh, eu sabia! Que o Senhor te abencoe, irméo!
Estou certo de que nio te arrependeras. Dar-te-ei o
pagem. Vai em paz...

Quando parti, as cotovias cantavam no parque e as
enxadas dos internos brilhavam 2 luz palida do sol, movi-
mentadas por um labor incansivel. Acabaramos de ouvir
oS canticos das vésperas e eu ainda sentia repercutir,
pelas sensibilidades da minha alma, os sons da melodia
que o eco repetia além e acold, melodia sugestiva e triste,
que os “popes” entoavam aquela Senhora de Kazan, ve-
nerada pela alma de todos os russos, e cujo vulto ma-
ternal parecia contemplar, meio sorridente, a suavidade
daguele refiigio de paz, erguido sob a invocacdo do seu
nome.

— “Paizinho”, encontrara ai dentro, na despensa e
nas adegas, o necessario para o seu passadio. Duas vezes
a0 més a despensa é renovada aqui, quando hi héspe-
des... — disse-me o jovem interno do Mosteiro que me
guiara, deixando-me & frente do portdo principal da
Manséo, para regressar antes da noite.

v

Apés a partida do guia, que ndo se dignara apear
do cavalo, e enquanto eu me desmontava, retirando da
sela o saco de roupas com mais os meus objetos neces-

RESSURREICAO E VIDA'! 183

sarios, apareceu do lado de dentro do portdo um daqueles
tipos silenciosos e esquivos a que me habituara a ver
4 enxada, no parque do Mosteiro, o gqual, cumprlmentgn—
do-me humildemente, chamando-me “paizinho”, e pedin-
do minhas béngios, transpds o portdo, tomou:me a ba-
gagem e convidou-me a entrar com ele, particgpando_—me
que descansasse quanto ao cavalo, porque seria devida-
mente tratado. Deixou no vestibulo a minha pequena

‘bagagem, dizendo:

— Vés mesmo escolhereis o aposento a ocupar. Nao
poderei entrar no corpo da casa para conduzir-vos. Nao
passo das cozinhas e do saldo de jantar. Esta casa é um
“santuério”.

Era cerca das trés horas da tarde. O dia estava cla-
ro, com o ar transparente e o céu azulado, emboz:a no
horizonte nuvens pesadas se avolumassem, pressagiando
aguaceiros para o decorrer da noite. Certa impressao
de mistério e temor impediu-me entrar na casa imedia-
tamente, e disse comigo mesmo: )

— Examinemos primeiro o jardim. Vejamos estas
rosas que, segundo sempre se ouviu dizer, o Principe
cultivava com as proprias méos. Circundemos o parque
para nos adaptarmos a tudo exteriormente, em primeiro
lugar.

Com este raciocinio, reanimei-me e me pus a per-
correr as aleias do imenso jardim. Er_a, por assim dizer,
um parque ajardinado, pois, se existiam aleias de ma-
cieiras e ameixeiras, também existiam latadas de rosei-
ras, tufos de begodnias e cercas de rododendros; se era
dado admirarem-se alamedas de pinheiros e de alamos,
também se admirariam cravos e narcisos; se se contfam-
plariam galhadas de tilias, também se poderia aspirar
o sutil aroma das violetas e dos lirios, enquanto _arbus-
tos trepadores se enroscavam nas colunas de marmore
dos alpendres, emprestando & habitaclo certa categoria
poética dos cendrios entrevistos em sonhos felizes.

A certa altura do parque, corria ligeiro regato,
agora acrescido pelo degelo de uma colina préxima; e
aqui e ali, pelas ruas do jardim, rebrilhavam ao spl pocas
dagua cristalina e pequenas torrentes que desciam, er%



194 RESSURREICAO E VIDA !

degelo, das arvores e das elevacies do terreno, assim
como do telhado da casa, muito acidentado, deixando 2
mostra cipulas caprichosas, com seus zimbérios rotun-
dos e setas pontiagudas, ao gosto asiitico pronunciado.

Siléncio inquietante, quase atemorizador, circundava
a regido deserta. A umas duas “verstas” de distincia,
levantava-se pequena aldeia de “mujiks”, daquelas que
eu contemplara do alto da torre do Mosteiro, mas com-
pletamente invisivel da Mansdo onde me encontrava. Eu
sentia, pois, a sugestio de que penetrava um mundo di-
ferente dadquele em que vivera até entdo, mundo gue me
transportava a outra qualquer parte do Universo que
nio a Terra, e que era eu o finico ser vivo a habité-la.
Sensacdo de olvido e abandono envolvia-me, predispon-
do-me a um estado sutil de harmonizacio ecom a Natu-
reza, a tal ponto que eu juraria até mesmo compreender
as vibracdes inteligentes das plantas que me cercavam,
do farfalhar dos arvoredos e do murmurio das torrentes
delicadas, e dir-se-ia que as préprias comocdes daguelas
sementes germinando no seio da terra, o sussurrar das
borboletas em alegres esvoacamentos pelo ar e o rumor
da seiva percorrendo a haste daguelas plantazinhas ten-
ras e os troncos dos pinheiros eram familiares ao meu
entendimento, identificando-se tudo com a minha alma,
como se eu e eles vibrassemos através de um mesmo dia-
pas@o psiquico, de atracio e transmissio (65).

E foi assim que, ao entardecer, ja quando as sombras
da coling tingiam de doce melancolia a paz da regido,
eu me decidi a penetrar no interior da casa imersa em
soliddo.

Era ambiente leve e sugestivo, ao gosto oriental,
um santuario de arte, beleza e mistério, embora caracte-
risticos dos ambientes domésticos russos também se desta-
cassem do conjunto. Do vestibulo, passei a uma sala-de-
-estar atapetada, onde, sobre a estufa, sobressala o re-
trato a 6leo do Principe Viazemsky durante a mocidade,
e dal ao saldo de jantar, em forma arredondada, rodeado

(65) O éter, ou fluido cdésmico universal, que envolve toda
a criacio.
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de janelas e persianas, e sobre cuja mesa encontrei finas
e sobrias iguarias 4 minha espera. Porque sentisse fome,
saboreei alguns biscoitos, frutas acucaradas, compota
de macéas, queijo e mel com leite, desencorajado de per-
correr a casa toda, quando ji o crepusculo envolvia su-
gestivamente suas dependéncias. Subi ao primeiro andar
por uma escadaria ondulante, e me instalei num quarto
amplo e bem cornado, o primeiro que encontrei aberto,
com vistas para o nascente. Havia ali lareira e poltronas
confortaveis, além do leito em carvalho negro, com in-
crustacdes de bronze dourado. Nenhuma impressio desa-
gradavel me perturbava. No entanto, assomava de quan-
do em vez & minha sensibilidade a certeza de que n#o
me encontrava 86, que entidades aladas me rodeavam,
infundindo em meu ser aquela doce tranquilidade que
me relaxava os nervos, descansando-os, suavizando-lhes
as excitagbes com misteriosos balsamos vibratérios que,
entdo, eu ainda nfo poderia sequer conceber pudessem
existir para além do mundo objetivo.

Mas o homem se impressiona, certamente, uma vez
sentindo-se rodear por circunstincias que, na sua igno-
rancia de leigo, considera mistério. Arrepios sutis asso-
mavam, uma vez por outra, pelo meu corpo, alongando-se
pela espinha dorsal. Evitei, algo chocado, deixar o apo-
sento escolhido para passar a noite, fechei-me nele, acendi
o “samovar” que encontrei sobre a estufa, disposto a
fazer o cha, cujas folhas ali também se achavam, acon-
dicionadas em caprichoso estojo de porcelana; acendi o
candelabro de seis velas e, assim, fartamente iluminado,
retirei do meu embrulho de coisas o volume do Novo
Testamento, que touxera do Mosteiro, dispondo-me a
l1&-lo, a fim de apaziguar a impressfo chocante de pavor
que me invadira, ac me sentir absolutamente s6 na
grande mansido carregada de lendas e suposicdes.

— Jesus-Cristo far-me-i4 companhia nesta soliddo,
onde forcas desconhecidas da Natureza se parecem impor
ao entendimento humano... — pensei, comovido e con-
viecto, naquela emergéncia especial. Alias, a chuva, pe-
sada e barulhenta a principio, depois leve e rumorejante,
caindo em goteiras sobre o piso do jardim e o copado
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das arvores, fizera baixar a temperatura ainda mais.
Fechei as janelas, gradeadas ao gosto oriental; acendi
a estufa e me pus a ler & luz do candelabro, que eu
depusera sobre a mesinha, ad pé de mim. Escolhido, ao
acaso, nas paginas do Novo Testamento, logo de inicio
encontrei estes versiculos de SHio Mateus, XI-25:

— “Disse entdo Jesus estas palavras: Gracas te
rendo, meu Pai, Senhor do Céu e da Terra, por haveres
ocultado estas coisas aos doutos e aos prudentes, e
por as teres revelado aos simples e aos pequeninos.”

Li e reli quanto pude, procurando assimilar o ensi-
namento, que em verdade era sutil e escapava & minha
possibilidade de homem que jamais vivera a vida do
espirito, absorvido sempre nas coisas mundanas. E pen-
sava, enquanto relia:

— Certamente, assimilarei mais tarde o ensinamento
existente aqui. Perseveremos no estudo.

Avancei depois e encontrei nova licdo, que viva-
mente me emocionou, pois eu nunca me permitira o tra-
balho de perlustrar as paginas do encantador livro, e
agora, lendo esse novo trecho, pensei no perjlirio de mi-
nha esSposa e entrevi a cena citada desfilando diante dos
meus olhos, como se também a tivesse presenciado. (S&o
Jodo, VIII-3 a 11):

— “Entéo lhe trouxeram os escribas e os fariseus
uma mulher que fora apanhada em adultério e a puse-
ram no meio da praca. E lhe disseram: Mestre, esta
mulher foi agora mesmo apanhada em adultério. E Moi-
sés, na lei, manda apedrejar estas tais. Que dizes tu,
logo? — Diziam pois isto os judeus, tentando-o, para
o0 poderem acusar. Porém, Jesus, abaixando-se, pos-se
a escrever com o dedo na terra. E como eles perseve-
rassem em fazer-lhe perguntas, ergueu-se Jesus e disse-
-lhes: O que de vés outros estd sem pecado, seja o pri-
meiro que a apedreje. E tornando a abaixar-se, escrevia
na terra. Mas eles, ouvindo-o, foram saindo um a um,
sendo os mais velhos os primeiros; e ficaram sés Jesus
e a mulher, que estava no meio, em pé. Entfo, erguen-
do-se, Jesus lhe disse:
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— Mulher, onde estio os teus acusadores? Ninguém
te condenou?

Respondeu ela: — Ninguém, Senhor.

— Entfo, disse Jesus: — Nem eu tdo-pouco te con-
denarei. Vai, e nio peques mais.”

Dormi tranquilamente aquela noite, e pela manha
seguinte despertei reconfortado e bem disposto, como
desde muito nio me sentia. Nesse segundo dia, percorri
a casa toda, examinei suas dependéncias suntuosas, seus
utensilios e riquezas, percorri livros da hiblioteca, admi-
rei quadros dispostos pelos saldes e cAmaras, sentei-me
em todas as cadeiras e sofés, para experimentar-lhes o
conforto, como o fazem as criancas ao visitarem domi-
cilios estranhos; visitei a cozinha e a despensa, desci as
adegas, escolhi conservas e vinhos reconfortantes, almo-
cei fartamente, investiguei minuciosamente as redonde-
zas, e para 14 da colina descobri “deciatines” preparadas
para as Semeaduras e “mujiks” entretidos no trabalho;
banhei-me no regato de Aguas frescas e até modulei, em
assovios alegres, antigas cancdes regionais que me acu-
diram & lembranca. Enervava-me, porém, o nio ter com
quem falar, nfo ouvir o som da minha voz ou da voz
de outrem. Pus-me, entfio, a cantar em voz alta. Mas
o eco se apresentava tio longo que me perturbei e preferi
calar, compreendendo que aquela regido parecia sagrada
demais para ser profanada com vozerio banal.

Trés dias assim decorreram e eu ainda ndo com-
preendera a razio pela qual o Superior do Mosteiro suge-
rira a minha visita dquela antiga habitacio. Tudo pare-
cia, e com efeito era, normal e simples. O #inico criado
que eu vira a chegada desaparecera, embora ji tivesse
constatado que ele residia numa “isba” ao fundo do par-
que, pois entrevira-o conduzindo o cavalo para o banho
e depois para o pasto. Eu mesmo lavava a louca de que
me Servia e ajeitava o quarto, alimentando-me de con-
servas, doces, mel, frutas e leite, que sempre encontrava
na cozinha, além das iguarias que eu mesmo retirava das
adegas. Na noite do guarto dia, entretanto, tudo se
transformou. Comecei, entio, a compreender nio so
porque o Superior me sugerira a visita como também a
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razio pela qual os enfermos e os tristes sajam dali
curados do corpo e das ruins paixbes adquiridas no con-
tacto com o mundo, assim como porque o nome do
Principe Viazemsky era ainda pronunciado com vene-
racio, nio obstante ter vivido nos tempos de Pedro III
e de Catarina II.

v

Eu despertara pela madrugada, quando ainda nem
vislumbres de aurora se descortinavam no horizonte.
Dentro do siléncio absoluto da regifio, onde nem o cin-
tico dos galos manifestava a vida, surpreendeu-me o som
mavioso de uma flauta, tocando certa melodia que se
me afigurou um minueto de Mozart (66). Ergui a cabeca
de sob os cobertores para ouvir melhor, e os sons conti-
nuaram oS mesmos, suaves, doces, encantadores quais
poemas celestes que se desdobrassem em haustos piedosos
para a Terra. As vezes, dir-se-ia que o artista se colo-
cava sob minhas janelas a fim de me homenagear com a
sua musica, oferecendo-me a serenata. De outras, afas-
tava-se como debandando para o outro extremo do par-
que. Levantei-me cautelosamente e, pelas frestas das
persianas, olhei para fora. Mas, nada logrei enxergar,
devido A espessura das folhagens das arvores e da pro-
fusdo de arbustos, que a primavera revivescera. Eu
sabia ser voz corrente que a alma do Principe Viazemsky
costumava voltar dos pAramos espirituais para trazer be-
neficios aos sofredores da regifio, e que, em tais ocasides,
se fazia ouvir & flauta tal como nos seus antigos tempos
de homem terrestre. Mas, nunca dera muito crédito a
tais versbes, permanecendo sempre em expectativas des-
confiadas. Nessa noite, pois, ainda sonolento, voltei ao
leito sem saber ao certo o que pensar, mas também sem
qualquer sentimento de pavor. Preferi supor que o criado
existente na Mansdo seria misico e, insone, distraia-se
tocando flauta enquanto passeava pelo jardim, apesar do

(66) Fendomeno dos mals belos e raros, mas conhecido de
muitos médiuns meodernos, durante o transe parcial.
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frio que fazia. Todavia, observei que a partitura somente
seria executada por um artista de grande meérito, e que
um pobre criado de mosteiro ou de mansio nfio conhe-
ceria a divina arte tdo profundamente para assim se
revelar. Como eu conhecera no proprio Mosteiro prin-
cipes, condes, altas patentes militares voluntariamente
reduzidos aos trabalhos mais humildes da comunidade,
para expiacio de erros pretéritos, deduzi que o criado
seria algum artista famcso que a tudo renunciara pela
abnegacio dos servicos a Deus e ao proximo. Adormeci
novamente, portanto, satisfeito com a explicagdo for-
necida pela associacio de ideias elaborada pelo meu endu-
recimento, ouvindo sempre, enternecido e feliz, a melodia
encantadora que predispunha minha alma a um bem-estar
quase celeste. Ao deitar-me, porém, deixara a janela
entreaberta, a fim de ouvir melhor os sons da flauta. ..
e pela manhi, despertando com a claridade do Sol inun-
dando o quarto, ouvi com tanta precisio a melodia que,
assustado, saltei do leito e me pus de pé no meio do
quarto, pois dir-se-ia que o flautista agora penetrara o
préprio aposento em dque eu me achava e gentilmente
me despertava com a sua musiea.

Olhei a péndula sobre a estufa. Marcava nove horas
e dez minutos... enquanto o musico parecia descer &s
escadarias, para continuar o mimoso concerto no salio
de espera, onde o belo retrato a 6leo de Serguei Sokolof
parecia sorrir aos hospedes.

Vesti-me as pressas, emocionado, e sai para banhar-
-me no regato, impressionado com o que se passava. Meu
primeiro impulso foi procurar o criado, a fim de inter-
roga-lo sobre o ocorrido. Mas, detive-me, temendo o
ridiculo de ser interpretado como supersticioso e poltrio,
que se deixava atemorizar pela soliddo da casa consi-
derada mal-assombrada. Entretanto, ao descer e ganhar
a porta lateral, que conduziria ao caminho mais curto
para o regato, nada mais ouvia. A misica cessara e,
vinte minutos depois, eu me convencera de que néo ouvi-
ra musica nenhuma e que tudo nio passara de um agra-
davel sonho de primavera...
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*
*# #*

Passou-se parte do dia sem qualquer outro incidente.
Detive-me longo tempo na biblioteca e ali descobri im-
portantes obras sobre ocultismo, faquirismo indiano, ma-
gia, nqagnetismo e instrugGes sobre a possibilidade de
comunicar-se 0 homem com as almas dos mortos, vé-las,
falar-lhes, entendé-las. Embora atraente, tal leitura cho-
cou-me, porquanto eu jamais consultara qualquer com-
péndio a respeito de tAo melindrosas cogitacbes. Ener-
vava-me, ao demais, o fato de haver jai quatro dias que
ali me encontrava sem ouvir o Som da minha proépria,
voz, ou da voz de outrem, e, tomando do volume do Novo
Testamento, leitura que, desde meu ingresso no Mosteiro,
sobre todas me atraia, dadas as consolacdes e esperancas
que difundia, dirigi-me ao vestibulo, onde me sentei sobre
um banco de marmore, e me pus a ler em voz alta o
Sermdo da Montanha, deliciado com o perfume das rosas
e’dos lirios_, dos pinheiros e dos lilases, que a chuva da
véspera avivara,

P:a}-ssados alguns minutos, no entanto, assaltou-me a
sensacdo de estar rodeado de ouvintes atentos, os quais
se sentavam pelos degraus da escada, ao pé de mim, sobre
os canteiros de relva e os bancos mais préximos. Mas,
como a, insélita sensacio nada alterasse na excelente dis-
posicao que me animava, prossegui na leitura, vagaro-
samente, avangando pela descricio das parabolas, das
curas dos cegos, dos paraliticos, dos leprosos.

Néo obstante estivessem meus olhos baixados sobre
as paginas do livro, eu observava que o ntimero de ouvin-
tes aumentava, que olhares atentos se fixavam em mim,
sequiosos das palavras que me caiam dos labios, e que
aqueles olhares resplandeciam esperancas, desejos de que
a sedutora figura do Nazareno, com mais profundidade e
clareza, lhes f0sse apresentada através das proprias acdes
deste em torno dos sofredores. Entdo, eu folheava o
llAvro, procurava trechos em que a palavra do Senhor
fosse mais concludente e persuasiva e recitava os ver-
siculos, entusiasmando-me, também eu, pelos ensinamen-
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tos grandiosos que colhia, sem, todavia, me o .r verda-
deira explicagio do que acontecia, sem prestar a devida
atencéio ao transcendente e belo fendmeno que se veri-
ficava, alheio ao fato, por assim dizer, embora perce-
bendo através das funcGes da consciéncia, por me encon-
trar num estado intermediario (transe parcial), durante
o qual o homem poderd viver apercebendo-se dos acon-
tecimentos préprios dos dois mundos em que, na verdade,
se agita — o terreno e o espiritual (67).

Stibitamente, os sons da flauta se fizeram ouvir
numa alameda de lilases, mais distante. Ergui, entfo, os
olhos num gesto maquinal, certo de que alguém muito
concretizado ali exibia os préprios pendores artisticos. ..
e notifiquei, com efeito, entre a penumbra dos arvoredos,
um vulto masculino, regulando de trinta e cinco a qua-
renta anos de idade, belo, de tez amorenada e maos
finigsimas, cujos suaves detalhes eu poderia entrever, a
despeito da disténcia. Tocava flauta e media a alameda
dos lilases a passos lentos. Trajava thnica de seda verde-
-folha, a qual lhe descia quase & altura dos joelhos, abo-
toada ao lado esquerdo, desde o colarinho alto & bainha,
orlada de um galdo vermelho e amarelo, que Se ajustava
a cintura por cinto com fivela dourada. As mangas eram
amplas e franzidas nos punhos, ornadas pelo mesmo ga-
lao vermelho e amarelo. Calcas claras, ao estilo oriental,
isto é, fartas, parecendo de tecido de 14; e botas finas e
baixas como as usadas para o hipismo. A cabega, um
barrete branco, dando a impressio de turbante hindu, o
que ao vulto emprestava um acento positivo de oriental.
Mas, ndo trazia barba, conquanto deixasse ver um bhigode
fino e algo descaido para os cantos da hoca, tdo do
gosto dos russos-asiiticos.

(67) Fendmeno comum aos médiuns, quando concentrados
nas leituras doutrinirias. Eles se tornam, entfio, como que expli-
cadores, ou doutrinadores, de entidades invisiveis sedentas de con-
s0lo e justica, as quais se abeiram deles em tals ocasides, condu-
#ldas pelos protetores espirituais, e aproveitam dos ensinamentos
consultados. Dessa forma, um médium bastante desenvolvido e
bem assistido poderd encaminhar muitas almas sofredoras para
0 progresso, e frequentemente o faz.
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Observando tais detalhes ao primeiro golpe de vista,
julguei tratar-se de um homem que ali estivesse. Levan-
tei-me, procurando aproximar-me dele. Mas, se me apro-
ximava, tdo logo ele se transportava para a alameda
paralela. Se eu avangava novamente, voltava-se ele sobre
os canteiros e atingia o vestibulo, sempre tocando a sua
flauta, de olhos haixos. Compreendi, entdo, que algo
anormal se passava. KExcitado, decidi procurar o criado
a fim de interroga-lo a respeito. Mas, depois de algum
tempo & sua procura, encontrei-o profundamente adorme-
cido, a ressonar sobre um banco de marmore, debaixo de
uma, latada de rosas (68). Como eu ji ndo via o mogo
flautista nem ouvia sua melodia, preferi ndo desperta-lo,
para nido me expor ao ridiculo de fazé-lo julgar que me
sentia assombrado pelo temor de me ver 86 numa casa
rodeada de lendas e tradicoes.

Entrementes, caja a tarde e eu, apés um repasto
frugal, feito 4 meia obscuridade do saldo de jantar, so-
zinho com as minhas elucubracgdes, dirigi-me a biblioteca
disposto a ler os tratados de ocultismo e aparicdes de
almas do outro mundo, a ver se encontraria explicagGes
satisfatérias para o que se passava em torno de mim.
Sentei-me em cémoda poltrona, & beira da lareira que eu
acendera, saboreei a minha chavena de cha, que eu mes-
mo preparara antes, e me entreguei a leitura de antigo
livro sobre doutrinas egipcias, em torno de aparigdes das
almas dos mortos e seus entendimentos supranormais com
o5 homens. N#o consegui terminar sequer o exame da
primeira pagina. Sono poderoso e invencivel pesou-me
sobre as palpebras e entrei a cabecear, prestes a dormir,
enquanto o livro se me escapava das m#os e a encan-
tadora melodia da flauta ressoava, agora, atras de mim,
como se o flautista estivesse comigo na biblioteca, indo
e vindo silenciosamente sobre os tapetes, disposto a
homenagear-me ainda uma vez.

N&o me sendo possivel resistir ao sono, deixei a

(68) Para materializacfes assim visiveis, positivas, seri ne-
cessdrio, com efeito, o concurso de um médium caido em transe
profundo. Muitas de tais materializacdes tém sido realizadas a
luz do dia.
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cabeca apoiar-se naturalmente no espaldar da poltrona
e adormeci pesadamente, de um sono singular, que antes
se diria o simulacro da morte.

VI

O tema que passarei a desenvolver agora é positi-
vamente espirita e ndo o desenvolvo, certamente, para
os adeptos da importante Ciéncia, mas para os leigos e
para os descrentes que desejem algo encontrar de melhor
que a sua supersticio religiosa ou o seu cepticismo mate-
rialista, e também para os simples de boa vontade, com
08 quais mantenho antigo compromisso. KEste exérdio
assentaria bem melhor em um apéndice do presente
capitulo. Todavia, desejando que o leitor o conheca antes
de iniciada a leitura, coloco-o em local forcado, embora
reconhecendo a dissonincia que tal disposicdo causard
na harmonia do conjunto. Tratarei, pois, de assuntos
tipicamente espiritas, de revelacfes e licoes ja estabe-
lecidas e difundidas pelos codigos do HEspiritismo, em
particular referindo-me A sensacional descoberta, pelos
investigadores e cientistas espiritistas, da existéncia do
chamado perispirito em a natureza humana.

O estudo do perispirito, esse “corpo astral” sempre
mais ou menos indicado pela sabedoria dos antigos fil6-
sofos e mestres de doutrinas secretas cultivadas nas
academias de povos como os do Kgito, da India, da
Grécia, da Caldeia e da Babilbnia, e popularizado nos
tempos modernos pela Revelacdo Espirita, é dos mais
belos e dignos de exame da Ciéncia Transcendental. Seu
conhecimento permitirid ao observador inteirar-se da ver-
dade em torno de muitos problemas qgue preocupam o
homem, a este levando ao culto de principios imortais
conducentes a Deus e explicando fatos absolutamente
inexpliciveis sem a sua intervencéo, ou seja, sem a in-
tervencdo do citado perispirito. Seria de profunda utili-
dade que os homens em geral se decidissem g esse estudo
e as observacdes dai consequentes, destituidos, porém, da
animosidade dos preconceitos, visto que se trata de uma
faceta da Verdade Eterna gue a Ciéncia descobriu e néo
de um dogma filoséfico, cientifico ou religioso.
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No presente trabalho, tentando sucintas referéncias
a tdo grandioso assunto, valemo-nos do ecritério ji ex-
posto pela Revelagido Espirita, e assim o fazemos pelas
seguintes razdes:

1 — E’ o mais adiantado ecritério, sobre o assunto,
que a Inspiragido Divina ja revelou ao mundo;

2 — Nio saberiamos nem poderiamos criar melhor
critério sobre a questio do perispirito do que o jA ex-
posto pela Revelagio Hspirita;

3 — Fazemos o presente trabalho sob os auspicios
da mesma Revelagdo, Ginica credenciada, na Terra, para
o intercimbio cientifico, assaz positivo, com a Espiri-
tualidade;

4 — KEscolas antigas, de Ciéncia e Filosofia, que
também revelaram a existéncia de um “corpo astral”
acompanhando o homem com o seu corpo carnal e a sua
Alma imortal, conquanto veneraveis nos esforcos empre-
gados pela sua época, foram ultrapassadas pela Reve-
lacdo Espirita, que atingiu, no momento, o maximo dos
ensinamentos transcendentes possiveis & assimilacio da
mente humana atual. N&o poderemos, pois, usar os
ensinamentos daquelas nem abandonar os desta, se qui-
sermos permanecer, como realmente queremos, absoluta-
mente impessoais na trilha das Verdades Eternas.

Referindo-nos ao perispirito, necessariamente atin-
giremos a Alma e seus atributos. Para tanto, valemo-
-nos, outrossim, do que os Espiritos Celestes programa-
ram para a Revelacdo, uma vez que trabalhamos sob sua
orientacdo e em torno das necessidades mais urgentes dos
mesmos homens. Dito isto, retomaremos o fio da nossa
exposicdo roméntica.

+* +

Eu na3o poderia responder, a alguém que mo inter-
rogasse, quanto tempo perdurei imerso naquele sono que
melhor se definiria por um colapso total das funcées
fisicas e psiquicas, ou seja — inconsciéneia absoluta!

No entanto, sei que despertei lentamente, e que,
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desejando levantar-me, foi com penoso esforco que con-
segui desprender-me da poltrona. Parecia que sélidas
cadeias de ferro me prendiam, impossibilitando-me inde-
pendéncia de movimentos, ou que o achaque de sfibita
paralisia ameacasse anular minha desenvoltura costu-
meira. Finalmente, levantei-me... e, ao me voltar para
alcancar a porta e deixar a biblioteca, deparei com a
simpética figura do Principe Viazemsky & minha frente,
sorridente e amavel, com a inseparavel flauta nas méios,
em atitude de quem se preparasse para recomecar o con-
certo.

Reconheci-o imediatamente, agora que o distinguia
frente a frente. No salfo de espera havia o seu retrato
a 6leo em tamanho natural, e, vendo-o agora, lembrei-me
desse fato, julgando reconhecé-lo apenas pelo retrato.
Forte emocio alvorogava o meu ser, avisando-me de que
eu o reconheceria mesmo sem que houvesse o retrato,
visto que lagos ignotos dir-se-iam ligar poderosamente
as nossas almas, impressio esta que se me impds desde
o primeiro instante. Senti-me, todavia, confuso em sua
presenca. Sensacio incomodativa, de respeito, de pavor
e de vergonha, tolheu-me a acio. Esqueci-me de cum-
primenté-lo e pedir-lhe escusas pela minha intromissio
em sua casa, explicando-lhe que ali me encontrava sob
intervengéo do Superior do Mosteiro. Esqueci-me tam-
bém de que esse mesmo Serguei Sokolof, Principe Via-
zemsky, agora frente a frente comigo, nio mais pertencia
a0 mundo dos vivos, pois morrera antes mesmo do sé-
culo XIX em que estivamos. Voltei-me, pois, confuso,
pretendendo afastar-me por uma daquelas portas laterais
que oS reposteiros cobriam, a fim de me furtar & sua
presenca. Ao tenti-lo, tropecei na poltrona em que esti-
vera Sentado e, tomado de estupefacio, vi-me, a mim
mesmo, ainda sentado ali, dormindo profundamente, res-
sonando alto como qualquer burgués depois de lauto
almogo, por entre suspiros longos e grotescamente repe-
tidos. Contemplei-me, aturdido, e confesso que aquele
feio e pesado corpo de trinta e cinco anos de idade me
repugnou. Em seguida, examinei o meu outro eu, esse
(ue nio dormia e que contemplava o que dormia, e con-
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siderei-o agradavel e muito grato a mim mesmo. Passei
as méos desse meu ser, o pensante, que velava, pelo rosto
do que estava recostado na poltrona, entregue ao sono.
Alisei-lhe os cabelos, sem conseguir remover de sobre a
testa a madeixa que se desprendera e parecia incomodar
o8 olhos. Toquei-lhe as maos, as vestes, e auscultei-lhe
o coracao. Mas, parecia que o fazia a uma outra perso-
nalidade estranha a mim, tdo independente dele eu me
sentia, nfo obstante reconhecé-lo como coisa que me per-
tencia, como o outro eu que integrava a minha persona-
lidade humana. Mais confuso ainda, sem compreender o
que Se passava, voltei-me para o Principe, que conti-
nuava sorrindo, e que, finalmente, talvez compadecido de
minhas incertezas, me tomou suavemente pelo braco,
atraindo-me para o vestibulo.

— Sé benvindo, meu caro Wladimir! — disse doce-
mente, em tom caricioso como a melodia da sua flauta,
mas em que Se perceberia um acento de melancolia. —
Sé benvindo! Deus é testemunha de como a tua pre-
senca adqui alegra o meu coracio e como anos a fio orei
ao Criador, suplicando que aqui viesses ter. Minha per-
severancga telepatica foi bem sucedida, pois aqui estas.

Nada respondi, limitando-me a fiti-lo com surpresa,
julgando-me contornado por sonho singular, e ele pros-
seguiu:

— N3&o, nao estis sonhando, Wladimir! O que no
momento Se passa contigo é um fato tio natural como
os demais fatos que se associam & vida do homem... e
com o qual nio te deveras surpreender. Para que te
habilites na ciéncia de ti mesmo, conhecendo porque
vives e pensas, porque sofres e trabalhas, porque deves
ser bom em vez de seres mau, explicar-te-ei o que ca-
reces aprender, visto que aqui vieste ter a fim de curar
tua alma enferma, instruindo-te na ciéncia do HEspirito.
As ligbes que receberas fazem parte da terapéutica de
dque necessgitas.

Féz-me sentar no mesmo banco onde horas antes eu

me absorvera na leitura do Novo Testamento, deixou-se
ficar de pé, qual o egrégio catedratico durante aula clas-
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sica e disse-me o seguinte, enquanto os sons da sua flauta
flutuavam pelo ar, entoando ainda a doce Serenata, em-
bora no momento ele nao a tocasse, mas tal se as vibra-
¢bes que redundaram na melodia continuassem retidas
no ambiente, pelas atragdes do éter.

— O homem — disse ele — é o venturoso possuidor
de uma natureza triplice estabelecida pelo Criador Su-
premo, a qual justamente é o que lhe fornece a perso-
nalidade integral e independente, que o caracteriza. E
essa trindade augusta da sua natureza estd assim clas-
sificada:

1 — A Alma ow Esséncia, parcela do Poder Abso-
luto, e, como este, eterna, imortal; sede de poténcias ma-
ximas, ou faculdades, que exatamente denunciam a sua
origem, funcdes tais como a Inteligéncia, a Consciéncia,
o Pensamento, a Memdria, a Vontade, o Sentimento, e
demais atributos que sobrevivem através da Eternidade
e que da criatura humana fazem a imagem e a Seme-
lhanga do seu Criador, pois Deus, o Ser Absoluto, possui
estes mesmos atributos (além de muitos outros que ainda
ignoramos), em grau supremo, enquanto que a eriatura
oS possui em grau relativo, visto que é esséneia sua,
sendo, portanto, a Alma, sede de tais atributos, o ver-
dadeiro ser!

2 — O Corpo astral, ou Corpo celeste, de que tra-
tam as Escrituras sem contudo explici-lo, assim como
muitos sabios e filé6sofos da antiguidade (69), é a sede
das sensacdes e das impressbes que afetam a mente, é
também o servo, o instrumento de que se serve a Alma,
esgéneia divina, para se manifestar e agir onde quer
que a levem as suas multiplas e inconcebiveis operosida-
des; exatamente este, com que nés amhbos nos falamos
neste momento, corpo que nos permite cumprir as orde-
nagdes da nossa Alma, da nossa vontade, e que nos torna
visiveis ung aos outros na vida espiritual e até mesmo
aos homens, em determinadas circunstincias. Ora, esse

(69) O perispirito, de gque o Espiritismo trata com tanta
eficiéncia.
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corpo astral, delicado e sutil a tal ponto que em suas
fibras luminosas se decalcam todos os nossos pensamen-
tos, impressoes, atos e realizagBes, tdo sutil que é invi-
sivel na Terra, e s6 em determinadas circunstincias sera
visivel, & composto, por sua vez, de trés elementos indes-
trutiveis, embora imponderidveis em relacio A matéria
terrena, magnificos elementos, esses, que justamente o
tornam eterno como a prépria 4Alma, pois ele nio se cor-
rompera jamais, jamais desaparecera!” e & ainda, por na-
tureza, invisivel como a luz, e s6 se alterara através da
evolucéo, atingindo maiores possibilidades para a irra-
diacdo plena da Alma, ou seja, da transmissio dos pen-
samentos, das vontades e dos sentimentos desta. Tais
elementos sio: '

a — O fluido magnético;

b — A eletricidade;

¢ — O fluido césmico universal (quinta-esséncia
da matéria, de onde se origina toda a criacfo, matéria
dotada de vida e possibilidades inconcebiveis & mente
humana atual) .

3 — O Corpo carnal, ou corpo material terreno, o
unico a constituir passageira ilusio, pois é mortal e
putrescivel, uma vez que se origina de elementos ex-
clusivamente terrenos. Hsse corpo, mortal e putresci-
vel, eu, Principe Viazemgky, nio o possuo mais, ao me-
nos por enquanto. Entretanto, como vés, vivo, penso e
ajo, melhor do que quando o possuia e me chamava
Serguei Sokolof. Mas tu o possuis ainda, pois acold o
nha vontade de Espirito livre, Stuperior a tua, se impds
para que o deixasses por alguns momentos, em situagao
lacida, e me atendesses para o que necessito falar-te, a
fim de te ajudar a vencer a etapa critica por que passas.

Uma vez reunidos, os trés elementos expostos acima
— Esséncia, Fluido e Maléria — originam o homem pen-
sante, inteligente, Agil, capaz de um dinamismo heroico,
se souber equilibrar os préprios atributos em sentido
superior, habilitado para um servigo majestoso de evolu-
cdo, digno da sua descendéncia divina. Para viver sSobre
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a Terra, tratando da prépria evolugdo — lei natural a
que estio subordinados todos os seres animados da Cria-
cfio, até mesmo os vegetais e os minerais —, a criatura
necessita desse corpo carnal. B, assim sendo, receberi
das leis imutéveis, que regem os destinos da Vida Uni-
versal, muitas vezes esse corpo, em etapas variadasi de
existéncias terrenas — ou encarnagio e reencarnagoes.
Ser4d Homem, portanto, uma centena de vezes, porque
morrerd num corpo e reencarnara em outro, mais ta‘rde,
quantas vezes houver necessidade de que o seja, pois a
evolucdo da criatura para a gloria da plenitude do ser
divino que nela existe é lenta, é longa e trabalhosa,
dura milénios, através de escaladas sucessivas.

Quando um homem morre, a sua Alma — gérme}],
esséncia do Poder Absoluto — e o intermediario, ou seja,
o envoltério fluidico, que participa do fluido ecbésmico
universal — quinta-esséncia da prépria matéria — so-
breviverdo na vida do Além, como me vés aqui, eu, que
fui homem no tempo de Catarina II, a Grande, e cuja
vontade pdde imprimir nesse mesmo envoltério os deta-
lhes das recordacbes da propria indumentaria que me
aprazia usar entfo e o aspecto pessoal da mesma época,
pois esse corpo astral é sensivel e impressionavel, e suas
propriedades sio amolddveis aos desejos da mente que
saiba irradiar com uma vontade criadora.

Ao contrério do que os homens supuseram, a vida
em Além-Timulo nem é vaga e indefinida nem irreme-
didvel e indeterminada. E’, antes, logica e submetida a
leis rigorosas de equilibrio e equanimidade, é vida nor-
mal do ser racional e pensante, pois a terrena decorre
como estigios preparatérios, na jornada multimilenar da
evolucio, daquele ser iniciado na insignificincia, mas
dotado de poderes latentes para se elevar através de labor
ininterrupto, para engrandecer-se e depurar-se até a har-
monizacdo com Aquele gue lhe forneceu o ser. .. tal como
a erianca, que, j4 no bergo, retém os poderes futuros ainda
adormecidos nos arcanos da personalidade, & espera do
desenvolvimento normal.

Sendo um estigio preparatério, na jornada da evo-
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11_1@5.0, a ex_isténcia terrena, com pequenas excecoes, veri-
fica-se obrigatériamente, para cada ser, como agente de
progresso. Dependera do ser encarnado, no entanto, fazer
dessa existéncia o motivo herbico da sua gléria perante
a.s_leig do Criador, ou razio para uma série longa de novas
existéncias de provagdes, segundo soube, ou deixou de
saber, orientar os préprios passos no critério do Dever
e_da' Justica. Uma sequéncia longa de reencarnacdes ex-
piatdérias sé se verifica se o Espirito infringe regulamen-
tos delicados da lei da Criacio. O ser pensante, porém,
poderd ndo estar jungido apenas as expiagbes terres-
tres... visto que a evolucdo também se verificard em
outros mundos planetirios que, como a Terra, sao apro-
priados para receberem Humanidades em progresso, sen-
do que esses mundos poderdo até mesmo ser mais bem
dotados do que este em que temos vivido, e nos quais
nosso progresso se fard sob forma bem mais suave do
que a que conhecemos. Wladimir, earo irmfo! O Uni-
verso é infinito! Vivemos todos no Infinito, homens e
E:sl‘nritos! A Vida contém aspectos miltiplos, que con-
viria ao homem desvendar para se poder algar aos para-
mos sublimes da Verdade! (70).

— Mas... — advim eu, recalcitrante e aturdido —,
como pudestes descobrir todas essas interessantes expo-
sicoes ?

= Fisqueces, porventura, que sou um Espirito livre,
que ja pdde penetrar certos segredos da Criacio e que,
pqrtanto, meu dever é comunicar aos homens o que por
minha vez aprendo na vida espiritual? Alias, tais ensi-
natpentos tém sido revelados aos humanos desde tempos
ml_th remotos. Somente 0 homem moderno ignora tais
prineipios, meu caro Wladimir, porque as exorbitincias
da Idade Média, acendendo paixdes cruéis no coracio hu-
mano, arredaram das academias e dos templos a possibi-
ll'dade da harmonizacio do pensamento com as Inteligén-
cias Celestes, para o intercdmbio faeil que alimentava

(70) Resumo do ensino fornecido, a respeito, pelos Espiritos
Superiores, que revelaram a Doutrina Espirita a Allan Kardece.
{Nota da médium, ordenada pelo autor espiritual.)
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tais revelacdes. Entretanto, nio tardarda o momento em
que elas, as revelaces supranormais, serdo revividas na
sociedade Terrena, por um_novo surto_de interedmbio

‘entre as Inteligéncias Iuspirituais e o homem, com ten-

déncias para uma reforma geral nos coragbes e nos ca-
racteres humanos, tal como se deu com o advento do
Cristianismo (71).

Nada opus a essas estranhas falas, e, embora consi-
derando-as atraentes, calei-me, aturdido ante a profun-
didade da exposicio e atemorizado com a vertigem do
Desconhecido, que comegava a se desvendar diante de
mim. Sem me conceder vagar para qualquer outro racio-
cinio, o Principe Viazemsky, tomando-me novamente pelo
braco, arrastou-me consigo pelo ar, fazendo-me flutuar
com ele na atmosfera, ecomo se ambos foéssemos como
aquelas folhas do arvoredo que os ventos do Outono
arrancam dos galhos para as fazerem volutear pelo es-
paco, em caprichosos bailados. Apds subir até certa altu-
ra, sempre me prendendo pelo brago, com aquela bela
mio que eu ja notara, comegou a girar por sobre a regido
toda, e eu entio me lembrei das estrelas cadentes, que
muitas vezes havia observado no seio da ampliddo, e nos
comparei a elas. Era, porém, noite fechada e a Lua cla-
reava a Solidio do panorama triste, e & sua claridade
sugestiva pude rever as aldeolas silenciosas, as ravinas
e os prados cobertos de relva, as ‘“deciatines” ja plan-
tadas, o Mosteiro, erguido no alto da colina, com seus
campanérios acolhedores, suas muralhas e seus arvore-
dos protetores, e, mais além, o volume impressionante
dos Urais, evocando nfo sei que sugestdes alucinantes.
Confesso que, diante desse panorama, contemplado por
forma tdo singular, acometeu-me significativo terror,
vendo-me assim presa dessa estranha aventura do meu
ser espiritual, inteiramente & mercé daquela alma de
Principe-filésofo, a quem trés geracdes bendiziam por
entre preces e histérias docemente narradas a seu res-
peito, nas quais a sabedoria de que era portador e o amor

(71) Referéncias ao advento da Revelagdo Espirita, que de-
veria chegar com a publicacdo de “O Livro dos Espiritos”, em 1857,
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por ele dedi’cado aos humildes e gofredores se destacavam
como o maior atributo da sua nobreza moral.

. — Porque assim voejamos, Senhor? — atrevi-me a
indagar.

— E’ para tonificar teu envoltério astral nas ondas
do éter e no magnetismo sideral, a fim de que resistas,
sem grande dispéndio de energias psiquicas, ao que se
val passar, visto que és ainda uma alma jungida 4 ma-
t:::rla Eerrena, que muito embrutece, ou enfraquece, as
vibragdes do ser espiritual... — respondeu, com a man-
sidao que deixava visivel.

) A nada mais me atrevi, atendo-me a uma expecta-
tiva serena. Dali a minutos regressimos 4 mansio e
pousamos lentamente no terraco mais alto e solitario
do grande edificio, e o Principe, entfio, convidou-me a
sentar num dos bancos que se viam junto dos balcSes,

= Wiladimir! Leio em teu coragio a revolta contra
o destino, que te apresentou a taga de amarguras incom-
preensiveis, culminando com a figura de uma mulher a
quem amaste e cuja traicdo aos deveres para contigo, a
sociedade e as leis de Deus, malbaratou a tua vida, talvez
para sempre — disse ele, apés alguns instantes do nosso
ingresso no terraco.

Fitt?i-o tristemente, sem &nimo para responder qual-
quer coisa, mas sentindo a anglstia dilatar-se em meu
coracao a cada palavra que ouvia. Continuou, no en-
tanto, com profundo acento de melancolia, que antes ja
eu notara em seus modos.

— Quando tais fatos sucedem na vida de um ho-
mem, ou quando provagdes imprevistas e irremediiveis
o assaltam no carreiro da existéneia, é que sua evolucao
moral se processa através da Dor, uma vez que foi re-
belde as adverténcias da lei do Bem, durante etapas

pretéritas... e nfo através do Amor e do Trabalho,
como rezam os dispositivos divinos.
— Como assim?... — ousei interrogar, nio com-

preendendo o ensinamento.
— Se sofremos de forma irremediivel, sob circuns-
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tancias que desafiam todos os nossos esforcos para a
estas remediar, € que a causa da anormalidade se assenta
no pretérito de nossas existéncias planetirias, havidas
aqui mesmo, na Terra, ou em outros planetas habitados
por almas irmas nossas, pois que, fica sabendo, as estre-
las que cintilam nesse espaco que ai contemplas sio
mundos planetirios, solidarios uns com os outros; e que
as almas, filhas de Deus, poderdo expiar aqui na Terra,
por exemplo, erros praticados em outras sociedades do
Infinito... ao passo que crimes praticados sobre a Terra
igualmente poderfo ser expiados e reparados em outros
mundos. Nas tuas horas de solidio, quando tua alma
sente a necessidade de confabular com o Pai e Criador,
nunca pensaste em teu passado espiritual? Nunca dese-
jaste investigar, dentro do teu ser moral, a razio por dque
vives e sofres, o que eras antes do teu nascimento, o que
fizeste para assim te sentires punido por uma sorte
adversa, de onde vieste carregando os patriménios su-
blimes da tua inteligéneia, os teus sentimentos e aspira-
cOes, a tua dor? Nunca desejaste saber porque nos re-
cessos da tua individualidade existe o incorruptivel farol
da Consciéncia?... Pois, meu amigo, no teu préprio pas-
sado espiritual, que ignoras no teu estado de vigilia
fisiea, no recesso da tua Consciéncia, que pretendes aba-
far por uma vida de paixGes, residem as causas da insa-
tisfacho que agita a tua existéncia. Vés quantas criaturas
contundidas se abrigam em nosso asilo acolhedor, para
o qual invoquei, desde o primeiro dia, a tutela maternal
de Maria, mie de Jesus?... Umas sio loucas, outras
enfermas, muitas tém o coracio amortalhado pelos de-
senganos, e todas sdo grandes sofredoras, a quem somente
o amor de Deus e a pratica do Bem poderio salvar do
desespero... pois todas elas tiveram existéncias plane-
tarias criminosas, num passado afastado. Foram rés de
crimes graves contra as leis da Fraternidade e do Amor
ao préximo, porque, dentro da Criacio divina, nenhum
de nés sofreria arbitrariamente, sem que houvesse feito
jus & anormalidade da situacio. E todos esses, que aqui
vivem abrigados, sOmente se resignaram aos dramas da
prépria existéncia depois que os levei a reverem o ter-



214 RESSURREICAQ E VIDA !

rivel panorama do passado, cujas consequéncias foram
as expiacbes do presente, e cujo epilogo aqui mesmo se
verifica entre o trabalho, a meditagio, a pratica do bem
e o amor a Deus. Para teu préprio beneficio, portanto,
irds examinar o teu passado espiritual, que muito ligado
ao meu estd. Fica atento, Wladimir, e confia em mim.

O

SEGUNDA PARTE
O principe fil6sofo
I

Quando, diante de mim, no terraco da mansio, a
alma livre de Serguei Sokolof disse: — “Confia em mim,
Wiladimir!” — senti que insélita sensagio de terror pene-
trava o meu ser, comunicando-me que o véu que ao meu
entendimento encobrira a realidade da alma humana,
até ali, acabara de ser rompido por aquelas breves pala-
vras. Um colapso abateu-me. Mas, refiz-me natural-
mente, subordinado & lei psiquica do desdobramento da
memoria profunda. No entanto, a minha personalidade
de Conde Wladimir Kupreyanof, oficial das forcas do
Tzar da Russia em 1840, nio mais existia em minha
consciéncia! Gracas a certo processo comum no Mundo
Espiritual, retornei mentalmente ao pretérito de exis-
téncias antigas e me senti outra personalidade, a qual
vivera pela época de Pedro III e de Catarina II, a Grande.
No mais era, absolutamente, o Conde Kupreyanof. Deste
nao me recordava Sequer, exatamente porque, no estado
de mentalizacdo do passado que eu atingira, ainda nfo
fora ele! Era, sim, uma galharda personagem ligada a
Catarina II por sélidos lacos de gratidio e servilismo, a
quem trataremos por Alexis Kamerovitch, um moscovita
de raga francesa.

Eis, no entanto, o que se elevou das minhas recor-
dagbes de Espirito que, embora ainda aprisionado numa
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encarnacdo, adquirira lucidez bastante para examinar os
arquivos da consciéncia e dai retirar o pretérito, sob a
benévola injuncio daquela alma do Principe, que tanto
parecia interessar-se pelo meu destino.

*
b W

“Regressando & Russia apdés dez anos de auséncia,
o Principe Viazemsky despira voluntariamente o seu
héabito de pretendente ao clero ortodoxo. Era, agora,
somente um filésofo, um crente fervoroso nos poderes
divinos, coracdo simples, cujo ideal era amar a Deus na
pessoa do proximo, servir & causa de Jesus, por cuja
Doutrina se apaixonara de sincera veneracfo, servindo
aqueles pobres e pequeninos a quem FKEle recomendara
a0s coragdes sensiveis. E era também um cientista, que
todo se consagrava a profundas pesquisas em torno da
alma humana e de seus destinos, cogitando de auxiliar
as que fossem menos evoluidas do que a dele a se reedu-
carem, com vistas ao progresso em busca da Alma
Divina.

Durante o estigio entre os ascetas tibetanos, havia
estudado profundamente a Filosofia e a Ciéncia trans-
cendentais. E suas faculdades psiquicas se desenvolve-
ram tanto, gracas aos exercicios mentais que fora obri-
gado a praticar, que seus conhecimentos trancendentes
atingiram mesmo oS reinos mineral, vegetal e animal,
208 quais, por isso mesmo, rendia um preito tdo signifi-
cativo de admiracio e respeito que se diria hausto de
amor fraterno envolvendo, também, as inferiores cama-
das da criagio. Costumava dizer aos amigos e discipulos,
que mais tarde fizera, que o fluido criador divino, que
fazia a pedra crescer através dos milénios, a Agua maru-
lhar e as gemas preciosas se desenvolverem nos arcanos
subterrdneos; que o mesmo fluido que animava os vege-
tais a germinarem, crescerem, viverem, reproduzirem,
florescendo na primavera e frutescendo no outono; o©
mesmo divino hausto que animava os animais, tornan-
do-os em familias distintas, onde se perceberia ja o gér-
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men de humanidades futuras — era o mesmo que alimen-
tava a sua propria mente e fazia pulsar seu coracio.
E, por isso, afirmava que se sentia ligado por lacos de
origem tanto ao verme como as estrelas; tanto ao miosd-
tis dos canteiros como aquelas imensas montanhas do
Ural; tanto as florestas de carvalho, que frondejavam 2
frente da sua ermida, como aos lagartos dos pantanos;
e &s feras como aos anjos que percorriam o Infinito,
a servico do Absoluto. E acrescentava:

— O panorama da Natureza é o poema de louvor
ao Criador, a mais insofismavel prova da Sua existéncia
e do Seu amor para conosco. Nio compreendo como pos-
sam existir descrentes e ateus, quando tudo nos fala de
Deus e testemunha Sua paternidade na Criacio. Vivemos
eternamente em atmosfera divina, gozando de vibracdes
expandidas pelo Amor Divino, participando de dons da
prépria Divindade, pois que, criados por Ela, somo$
esséncia Sua e, portanto, divinos também!

E, por isso, esse Principe-filosofo falava as plantas
do seu jardim, falava as roseiras e aos carvalheiros por
ele mesmo plantados entre preces e expressées de amor
ao Universo; murmurava cancoes delicadas as abelhas
da sua colmeia, concitando-as a co-participarem do con-
certo divino da Criacao, fornecendo com abundincia o
mel ao homem, de quem eram irmés, uma vez que o ho-
mem o nio sabia produzir e dele necessitava para ali-
mento e até para medicar-se, em determinadas circuns-
tancias. Falava as borboletas, agradecendo-lhes por en-
feitarem a vida do homem com a sua gentileza de flores
aladas; e aos passaros pelas melodias suaves ou arreba-
tadoras com que sabiam louvar a Criacio e enternecer
o coracdo das criaturas, e oferecia-lhes, em troca da sua-
vidade com que se conduziam no mundo, a alimentacio
didria, com pequenos grios e migalhas que cuidadosa-
mente retirava 3 mesa do seu almoco. E também ao gado
que trabalhava nas eiras, aos cavalos que labutavam no
campo, aos quais agradecia, acariciando-os bondosamente
pelo auxilio que emprestavam a ele mesmo e aos seus
“mujiks”, quer ao arado, no amanho da terra para o
plantio, quer nas viagens e nos transportes das merca-
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dorias, e jamais consentia que em suas terras fosse me-
nosprezado o trato que lhes era devido, uma vez que os
considerava filhos do mesmo Deus e, portanto, seus
irmdos, ndo obstante ainda colocados em planos primi-
tivos. Falava as estrelas, aos ventos, & prépria Terra,
que cultivava com desvelado carinho:

— “Se Deus é o Pai das almas, v6s, minha amada,
sois a méie dos homens, a grande nutriz que lhes fornece
o corpo de que tanto carecem para a marcha da evolucio,
alimentando-o para as grandiosas tarefas que é chamado
a realizar no planeta, em obediéncia as leis eternas! Ben-
dita sede, 6 Terra, pelo inestimavel favor que prestais
ao género humano!”

E tudo isso dizia murmurante e cariciosamente, em
voz dulcissima, como em prece, as vezes através de
versos purissimos, castos, que ele préprio compunha em
improvisos felizes, visto ser inspirado poeta. Seus cria-
dos diziam que costumava beijar as rosas, as folhas das
tilias, os galhos das macieiras, o tronco dos carvalhos
e a propria terra; e que os pombos vinham frequente-
mente pousar em seus ombros e em suas maos, enquanto
ele lhes falava e sorria, feliz e enternecido.

Certo dia, um amigo indiscreto, que o observava
ocultamente, ouviu-o dizer sozinho:

— “Nas escolas do Oriente ensinam a veneracio a
Natureza, o amor & obra da Criacdo. Quando Francisco
de Assis, o santo dos catolicos-romanos, a alma eleita
de discipulo do Messias, viajou pelo Oriente, quem sabe
se visitou e algo aprendeu com os mestres do Tibete? O
traria antes no coraciio, como patriménio espiritual, a
doce intuigio das verdades eternas, praticando-as sem
coisa alguma aprender?”

Outro asseverava que o ouvira dizer o seguinte, ao
contemplar, pensativo, um passaro morto:

— “INdo, ele nfo desaparecerid para sempre! Tudo
revive e se eterniza, no seio da Divina Criacdo. Enquanto
a esséncia que forneceu Vida a este passaro regressa ao
laboratério divino, para animar novas formas congéne-
res, na herbica elaboracio da futura individualidade
integral, suas células, uma vez desagregadas dos tecidos
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materiais, integrarfo outros corpos, perpetuando-se em
sublimes metempsicoses. Quem sabe, mesmo, Se virdo
iluminar melhor as pupilas dos meus olhos, ou enaltecer
o0s haustos do meu coracio?”

Serguei Sokolof era mfsico, tocando flauta e alatde
com muita precisdo. Adquirira o habito, desde que re-
gressara do Oriente, de dar concertos em homenagem ao
seu gado e as suas plantas. Viam-no, entdo, ir e vir
pelas alamedas do parque, ao cair do crepusculo, pelas
noites de luar ou ao alvorecer, tocando sua flauta ou
acompanhando-se do alatide para cancdes suaves, que
cantava a meia voz, com dogura enternecedora. Entendia
que as vibracdes da musica tonificavam a seiva dos ve-
getais, reanimando-as para o mistério da germinacio e
do crescimento. De outras vezes, se as roseiras ou as
groselheiras, as macieiras ou os lirios se conduziam fra-
geis, apresentando tons indecisos na sua clorofila, sen-
tava-se no chfo, ao lado, com as pernas cruzadas, como
os magos e o8 faquires que conhecera no Oriente, e to-
cava melodias ternas ou vivazes, ou cantava a meia voz,
convencido de que as plantas se beneficiariam com as
vibracoes da sua musica amoravel. E quando o trigo,
o centeio, as batatas ou a aveia despontavam da tesrra,
tenros e delicados, ei-lo indo e vindo pelas valetas dos
campos, tocando a sua flauta, certo de que assim reani-
maria as forgas vitais dos mesmos para crescerem e pro-
duzirem messes abundantes em seus dominios.

Jamais o viram irritado com o que quer que fdsse.
De seu coraciio somente evolavam béncdos para tudoe o
que o rodeasse, e de seus labios s6 ouviam palavras afeti-
vas, sérias e conselheiras, Seus modos, seus atos e sua
vida eram poemas que enalteciam quantos se aproxima-
vam dele, o8 quais, se de boa vontade, com ele aprendiam
o sublime segredo de ser feliz em Deus, criando o reino
do Céu dentro de si mesmos com o desenvolvimento das
boas qualidades do cariter e do coracio. Nem seus ami-
gos nem seus criados (nfo possuia eseravos) o critica-
vam ou ridiculizavam por se conduzir assim. Respeitavam
antes tais habitos, que consideravam belos, sem todavia
entendé-los. Havia quem o considerasse mistico, um
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santo em corpo humano, anjo em trajes masculinos.
Outros acreditavam-no mago, faquir, feiticeiro, louco.
Mas, Serguei nada disso era, sendo um homem virtuoso,
um filésofo apaixonado por assuntos transcendentes, alma
delicada de artista, coracfio generoso de poeta e idealista.
O certo era que todos o amavam, pois a bo_ndade que o
viam praticar com as plantas e os animais estendia-a
ele, em maiores proporgoes, aos homens que o cercavanl.

Mas esse homem singular, anjo em miniatura, fil6-
sofo na realidade, santo na opinifo daqueles que o ama-
vam, mistico e cientista, pois que profundamente reve-
rente a Deus e sua Criacdo, a par de ser um médico;
essa alma boa exilada na Terra, que parecia entender
as vibracdes das plantas e a inteligéncia dos animais,
pelos quais era também amado, e que com sua miisica
dulcissima auxiliava a frutificacio das macieiras, os
trigais a espigarem melhor e a ascender com mais in-
tensidade os perfumes das rosas e das violetas; essa
inteligéneia iluminada pela Ciéncia imortal, essa mente
educada, que confabulava com a Natureza derramando
lagrimas jubilosas por encontrar em Seus arcanos res-
postas as indagagdes superiores do préprio pensamento,
esse homem, um dia, cometeu um erro grave, €rro que
teria trazido consequéncias desastrosas para ele mesmo,
detendo-o estacionirio na escalada do progresso geral,
se acima de tudo ele ndo fosse carater equilibrado, pre-
parado para todos os embates préprios da condicdo hu-
mana.

Ksse homem, um dia, amou uma mu].helgl

Mas, amou-a como 86 poderia e saberia amar um
coracio em suas condicdes.

B essa mulher chamava-se Olga Nadja Andreevna
Kivostikov, e era Condessa.

II
Incompatibilizado com a sociedade, gracas as avan-

cadas ideias que comungava sobre moral e justica, e ate
com g ortodoxia religiosa, na qual nio encontrara as
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verdadeiras expressoes do Ideal Cristio, o Principe Vi-
azemsky, regressando 4 Russia, refugiou-se na sua man-
sfo do Ural, disposto a levar vida singela e benemérita,
consagrada ao amor de Deus e do préximo e & pratica do
Cristianismo simples dos primeiros discipulos do Naza-
reno. A manséo, por esse tempo, era apenas a residéncia
rural dos Viazemsky, que possuiam também residénciag
em Moscou e Sdo Petersburgo, como todo nobre russo.
Gracas a partilhas de herdeiros, coubera a Serguei esse
dominio, e ele o recebera satisfeitissimo, nio obstante o
mau estado de conservacio do imével. Ao recebé-lo, des-
fez-se das duas residéncias que possuia em Moscou e Sdo
Petershurgo, vendeu outras terras, que também eram
suas, restaurou a mansio com um pronunciado acento
oriental e instalou-se nela.

— ‘“Farei desta casa o meu santuario de estudos,
meditagdes e praticas de psiquismo” — dizia a si mesmo,
enquanto presidia & reconstrugfo, visto que, guiado por
seus dotes artisticos, confiava-se também a arquitetura.
Remodelou o parque, dividiu as “deciatines”, contratou
“mujiks”... e bem depressa as colheitas encheram os
celeiros e a criacdo inundou de alacridade os estabulos
e o8 avidrios. Metido no seu “bechmet” (72) bordado, de
seda verde-malva, com suas calcas de 14 branca, o bar-
rete de peles e as botas curtas, era belo vé-lo entre seus
“mujiks”, conversando e ensinando, e entre as ovelhas
mansas e confiantes, que aceitavam de suas mios os
tabletes de acticar que cuidadosamente lhes reservava.
E, uma vez tudo preparado e sendo riquissimo, compreen-
deu que deveria realizar algo de util a favor do préximo.
Dos terragos da manséo lobrigava-se, ao longe, a pequena
ermida da Virgem Maie, ji ameacada de ruinas, onde
apenas trés ‘popes” viviam miserdvelmente, em sacri-
ficios estéreis. Resgatou-a generosamente, convidou os
“popes” a colaborarem com ele, transformou-a num re-
formatério para pecadores que se arrependessem, reco-

(72) Espécie de tunica, ou blusdo, apertada com cinto e bor-
dada, usada pelos tartaros.
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nheceu-se capacitado para o espinhoso ministério de edu-
cador e conselheiro, & base da reforma individual pela
evangelizacfo cristd, pois nfo ignorava que muitos de-
linquentes chegam ao extremo do suicidio pela auséncia
de uma casa acolhedora que os socorra na hora drama-
tica em que até eles proprios se execram, e iniciou seu
importante ministério. Para tal desiderato, voltou & so-
ciedade e durante alguns meses frequentou cidades, al-
deias e vilarejos, visitando ainda antigos amigos e conhe-
eidos, a fim de participar-lhes scbre a instituicio que
acabara de ecriar, rogando-lhes que o procurassem Se
acaso, algum dia, se sentissem desgracados ou persegui-
dos pela sociedade, o que, pela época em apreco, era
comum acontecer, particularmente entre aristocratas. Vi-
sitou igualmente alguns “popes”, antigos companheiros
de vida religiosa, com quem melhor se afinara no mos-
teiro onde se iniciara, para avisa-los de que, se um dia
seus coragOes ou seus raciocinios aspirassem a algo mais
profundo do que o dogmatismo ortodoxo e as vantagens
pessoais por este propiciadas; se um dia desejassem,
com efeito, servir ao Cristo de Deus, esforcando-se na
pratica do Evangelho tal como o Messias o expusera,
que o procurassem na ermida do Ural. Acabara de criar
uma ordem independente, a exemplo de algumas que
conhecera no Oriente, particularmente baseada no Evan-
gelho cristdo, o qual seria praticado em sua simplicidade
primitiva, sem dogmas nem imposicdes de cariter orto-
doxo, e que & sua sombra seria abrigado quem quer
que amasse a Deus, respeitasse suas leis e desejasse
seguir as pegadas do seu Messias. Mas, aos amigos e
personalidades que estivessem & altura de compreender
a grande expressio da sua obra, explicava ele o seguinte:

— Que, apesar de independente, oficios religiosos
da ortodoxia seriam admitidos na ermida, a fim de des-
viar possiveis perseguicOes do totalitarismo teocratico,
sempre pronto a intervir em organizacbes verdadeira-
mente laicas, e, também, atendendo & necessidade das
ideias ainda rudes dos abrigados que nfio chegassem a
compreender pudesse Deus ser amado em Espirito e Ver-
dade e Jesus cultuado na pessoa do préximo. Em verda-
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de, a ermida seria um santuério, ou escola de iniciagao
nos mistérios da Vida Universal, ou seja, das Verdades
Eternas; escola onde o discipulo aprenderia a conhecer-
-se a si proprio, como homem ¢ alma divina que também
&, além do intercAmbio de relacdes entre as sociedades da
Terra e do Invisivel, com o0s cursos de Filosofia e Cién-
cias Transcendentes e também da Medicina Psiquica,
indispensavel aqueles que se dedicam ao devassamento do
psiquismo, pois, para que os homens se reformem das pro-
prias paix&es, ingressando em caminhos honrosos, seria
indispensavel a reeducacio através do estudo e da franca
dedicacio a prinecipios superiores, que lhes faltaram e
cuja auséncia de suas vidas motivara, exatamente, as
quedas em que se aviltaram.

Regressando A4 ermida apés essa breve estada na
sociedade, Serguei Sokolof levava consigo quatro homens,
da mais fina nobreza russa, dois monges, que se desli-
garam dos antigos compromissos com 0s respectivos mos-
teiros, embora continuassem religiosos, e quatro damas,
votadas ao Bem, para quem o mundo ndo mais oferecia
atracdes, as quais seriam as primeiras governantas da
importante instituicio. Iniciou-se, entdo, a vida de tra-
balhos e intelectualidade que entrevimos para tras. De
reformatério que era, a casa desdobrou-ge e anexou um
hospital e um asilo para os desprotegidos da sociedade,
mendigos, “mujiks” desamparados, etc. Todavia, ainda
ali nio eram recebidos os loucos, nio obstante o Prin-
cipe j4 haver tratado alguns com os métodos da medi-
cina aprendida entre os tibetanos, obtendo entfo os me-
lhores resultados.

A aldeia estendia-se & frente da ermida, agora trans-
formada em casa de beneficéneia. Era pequena, mas
pitoresca e aprazivel com as suas quinze casas residen-
ciais inteligentemente dispostas em semicirculo, o cha-
fariz de pedra e ferro no meio da pequena praca, 0s seus
jardins e pomares fiscalizados pelo proprio Principe, que
se diria o Patriarca da regido, e a alegria constante
daquelas familias unidas, em boas relagdes umas com as
outras, as quais beijavam a mfo de Viazemsky todos os
dias, chamando-lhe “paizinho”.
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II1

Dissemos que Serguei Sokolof era médico.

Cursara medicina entre o8 mestres tibetanos, em
cujas academias, ou Santudrios, a Ciéncia 'm:ﬂ era
base para estudos sobre Doutrinas Secretas ali ensinadas,
a par da Filosofia e do culto ao Absoluto, ou moral reli-

giosa. O curso assim efetivado, porém, nio era propria-
mente aquele dessa medicina oficializada pelas Univer-

Sidades de todas as nacoes da Terra, mas uma outra

a rarmacopeia terrena, tratando antes de resolver com

as faculdades animicas do préprio homem, postas em
acio e cautelosamente cultivadas (os dons espirituais,
de que falam os Evangelhos; a mediunidade, como oS
trata o Hspiritismo), muitos males que, aparentemente,
s6 o8 compostos quimicos poderiam arredar do sofredor.
A tais faculdades nfo eram estranhas as forcas psiquicas
hoje denominadas magnetismo, hipnotismo e sonambu-
lismo, forcas naturais na individualidade humana, que
igualmente poderfo operar verdadeiros milagres sobre
o enfermo, uma vez acionadas por caracteres idodneos,
abnegados, tal como as vemos praticadas a época de
Jesus, por ele préprio e seus colaboradores, e mais tarde
por figuras de grande projeciio na histéria do Cristia-
nismo, e também pelos magos e filésofos da India.

As enfermidades assim curaveis eram as seguintes
(ainda o sio, dependendo a eficiéncia da cura da vontade
educada do operante): o raquitismo infantil e, em geral,
todas as enfermidades que flagelam as criancas; a hi-
poncondria; a neurastenia; o nervosismo e anormalida-
des sexuais; o traumatismo, moral ou fisico; a alucina-
cio; a histeria, no homem ou na mulher; a epilepsia
(enfermidade sediada no perispirifo, por exceléncia); a
embriaguez (nfo hereditaria); e, finalmente, a loucura,
que por aqueles eruditos tibetanos era classificada em
trés espécies diferentes:

1.* — a loucura puramente fisico-material, locali-
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zada em distrbios cerebrais, sexuais, sifiliticos e alcodli-
cos (dificilmente curavel pelo psiguismo);

2." — a loucura psiquica intrinseca, advinda de es-
tados depressivos do sistema nervoso, da mente esgo-
tada, dos caracteres emotivos e super-sentimentais (cu-
raveis pelo psiquismo, se implicar a reeducacio moral
do paciente);

3.* — a loucura psiquica extrinseca ou obsessio,
advinda de causas estranhas ao paciente, ou seja, pro-
duzida pela presenca, ou aclo, de individualidades extra-
terrenas (Hspiritos), cuja mente inferior ou odiosa sub-
juga a vontade do paciente, infundindo em sua mente
estados complexos, antinaturais, que variam de muitos
graus, cada um destes passivel de criar estudos e ob-
servacOes especiais (facilmente curdvel pelo psiquismo,
quando ndo implicar expiacio consequente de desajustes
consciencials do proprio paciente) .

O curso feito pelo Principe Viazemsky seria, por isso
mesmo, de medicina transcendental, curso aprofundado,
proprio de mentalidades e caracteres superiores, muito
adaptivel ao coracdo do sincero crente em Deus, cuja
alma se deverad elevar aos dominios da abnegagio e néo
do interesse imediato, e cujas aspiracdes se afinarao
com as coisas divinas como com as disposicdes sublimes
do amor ao préximo.

Era, pois, exercendo o sacerddcio em torno da medi-
cina transcendente que Serguei Sokolof tratava e curava,
gratuitamente, os doentes que o procuravam, enquanto
com a filosofia evangélica recuperava os coracdes dos
mesmos enfermos para o amor e o respeito a Deus (73).

(73) Esses atributos da alma, ou dons espirituais, poder&o
exercer suas atividades também sem nenhum curso especializado,
uma vez que se trata de faculdades naturais na espécle humana,
bastando apenas o cultivo das virtudes e do amor a Deus e ao
proximo. A histéria do Cristianismo & fértil nesses exemplos,
Todavia, é fora de duvida que o estudo, a meditacio, ete., levario
a [finalidades superiores as mesmas faculdades.
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* *

Em certa noite de Inverno, cessara o vento, mas a
neve continuava caindo, estendendo pela vastidio do
panorama o sudario branco, que se ia rapidamente avolu-
mando. A floresta de pinheiros, que se erguia a algumas
poucas “sajenes” da ultima “isba” da aldeia, dir-se-ia
agora gigantesca muralha de marmore estriado de verde
escuro, tAo sobrecarregados se encontravam os velhos
arvoredos pelo gelo acumulado pelas constantes nevas-
cas. HEra cedo ainda, pois na ermida via-se luz numa e
noutra janela, indicando que enfermeiros velavam & cabe-
ceira de doentes e que o Principe e seus discipulos se
aplicavam, até aquela hora, a estudos profundos, como
era habitual.

Subitamente, a sineta do portio féz ressoar o alarme
pela regifo desolada. Um céo ladrou no interior do patio,
desencorajado de se arrojar contra o adversario que
presumia no incdémodo visitante, tanto era o frio que
fazia. Com o mau tempo, nfo havia porteiro, & noite,
no abrigo do portdo. E, por isso, vendo que demorava
a ser atendido, o visitante, que nfio desejava permanecer
sob a neve, tratou de agitar novamente a corda pen-
dente do lado de fora do portdo, enquanto a sineta repetia
o alarme impressionante.

Passados alguns instantes, ouviram-se passos apres-
sados pela neve, no lado de dentro, algumas palavras
trocadas em voz baixa entre dois homens que se apro-
ximavam, e, em seguida, a portinhola abriu-se e a voz
do velho porteiro, que acorrera, interrogou:

— Quem vem da parte de Deus, a tais horas e com
este tempo?

— “Paizinho”, sou eu, Micha Nikolaievitch (74),
que necessita ver imediatamente nosso amado “paizinho”
Viazemsky. Um doente espera por ele em estado grave,
em minha “isba”.

(74) Micha — diminutivo de Mikail (Miguel).
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O portio abriu-se apressadamente, nido sem dificul-
dades, devido & neve que lhe opunha entraves, e Micha
entrou, apressado. Os trés homens traziam, cada um, a
sua lanterna e, somadas aquelas luzes, o carreiro até &
entrada da ermida aclarou-se prodigamente e eles pene-
traram no edificio central,

Serguei encontrava-se na sala de estudos, com efeito,
rodeado de alguns discipulos que o ouviam em respeitoso
siléncio, e recebeu o visitante imediatamente e com afabi-
lidade, como era habitual. Este chegou-se a ele, depois
de ter deixado no vestibulo as botas molhadas pela neve,
caminhando apenas sobre as meias de 1d; curvou-se res-
peitosamente diante do Principe, que se levantara, bei-
jou-lhe a destra, que fora estendida para ele, e falou,
comovido pelo gesto amigavel que recebera, pois Serguei
nio exigia de seus subalternos que esperassem ordem a
fim de dirigir-lhe a palavra:

— “Paizinho”, Maria Alexandrovna, minha mie, ro-
ga-vos uma visita para a sua héspede, que chegou hoje, a
tarde, e se encontra gravemente enferma. N#fo faz outra
coisa sendo chorar desde que chegou e ji teve trés crises
de alucinagio, que nos estarreceram. Parece que esta
louca. Tirita em febre, diz coisas desconexas.

A um gesto de Serguei, um servical retirou-se, a fim
de ir buscar o seu casaco de peles, as botas, o regalo, as
luvas e o barrete, também de peles; e enquanto esperava
e se preparava, também interrogava ele a Micha, quase
distraidamente:

— Néo sabia que havia forasteiros em nossa aldeia.
De quem se trata?

— E’ uma linda jovem, “paizinho”, e foi minha
irma de leite, apesar da distdncia social que nos separa.
Disseram que lhe ocorreu uma desgraga... Bem... Tra-
ta-se da Condessa Kivostikovskaia, Olga Nadja An-
dreevna.

— Ah! Sim? — respondeu, surpreso, Viazemsky. —
Conheci seu pai em Moscou... Mas a ela ndo, néo a
conheci. .. Devia ser, entfo, uma crianca... Que teria
a Condessinha vindo fazer aqui, nesta soliddo do Ural?

— Pois, meu “paizinho”, ai é que se encontra a
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d:esgraga que a atingiu. O Sr. Conde, seu pai, morreu
sublta.q}ente, agora... Bem... Macha Alexandrovna, mi-
nha mae, de certo vos pori ao corrente dos fatos.

Empunhando lanternas e resistentes cajados para
se defenderem dos lobos, sempre possiveis na regido,
puseram-se a caminho os dois homens, acompanhados
de mais dois internos da ermida, em demanda da resi-
déncia de Maria Alexandrovna. Serguei fora o Tnico
que rejeitara a arma para se defender dos lobos. E por-
que lhe oferecessem um cajado com ponta de aco aguda,
arma perigosa, certamente mortal, ele respondeu:

— Obrigado! Mas... Nao, ndo hi necessidade. Os
lobos sdo mansos. Costumo sair por ai, & noite, para
aspirar o ar puro da floresta... e jamais encontrei
animais perigosos.

v

Serguei Sokolof s6 deixou a casa de Maria Alexan-
drov:na ao amanhecer. A neve cessara. Cessara o vento.
O dia apresentava-se tdo sombrio como se fosse anoite-
cer, e 0 ar se conservava pesado, prenunciando novas
tempestades de gelo para o decorrer da tarde.

— Nada mais sucedera, Macha, esteja descansada. ..
A doente entrari em convalescenca hoje mesmo. S6 pela
madrugada despertara. Encontra-se sob a acio de pesado
sono por mim provocado, o qual lhe ha-de restaurar o
eqm:librio- nervoso (75). E, quando despertar, estarei
aqui novamente.

— Que Deus o recompense, “paizinho”, sois o bom
anjo do Ural. Que seria desta pobre crianca, que eu criei
nos meus peitos, se ndo fosse o vosso bom coracio?

Maria Alexandrovna chorava, enxugando as lagri-
mas com o avental que lhe protegia as saias, e Serguei
falava e ouvia-a, detendo-se no umbral do aposento onde

(75) A medicina oficial, moderna, usa 0 mesmo Pprocesso
para curas rdpidas, designando-o por "Sonoterapia”, e provecando
0 estado letdrgico com medicamentacdo adequada, o que também
fe¢ poderdA fazer com o Magnetismo, sem necessidade de drogas.
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a doente repousava sobre um leito bem aquecido, ao
lado de uma lareira acesa.

Ao chegar & ermida, o Principe-filosofo mostrava-se
distraido e pensativo. Tomara o seu chid fumegante,
acompanhado de pequenos pastéis acucarados, manteiga,
ovos e queijo, e se retirara para a sua cela, onde s afir-
mava — deveria repousar de uma noite insone a cabg-
ceira de um doente. Em verdade, porém, deixara-se cair
sobre o leito, onde se sentara; baixara a fronte, a fim
de meditar e orar melhor, e assim permanecera grs_znde
parte do dia, em sublimes trabalhos de invocagoes e lrra-
diacdes psiquico-magnéticas em favor da nova cliente. A
noite, retornara A4 casa de Alexandrovna, aguardgndo o
despertar da jovem enferma, que, segundo seus calculos,
sé6 pela madrugada voltaria a si do pesado torpor pro-
vocado pela terapéutica psiquica que houvera por bem
aplicar-lhe.

#* *

A “isba” de Maria Alexandrovna, néo obstante mo-
desta, era das mais abastadas da aldeia, gracas aos
esforcos de seu filho Mikail Nikolaievitch, o qual, apesar
de muito jovem, pois contava apenas dezoito anos de
idade, era funcionirio da ermida, enquanto ela propria
se dava ao trabalho com ardor, vivendo glespreocupada
quanto aos meios de se manterem. Sua héspede do mo-
mento chegara, efetivamente, na vespera, acompanhada
de dois servos da casa Kivostikov, os quais & boa Macha
pareceram, logo de inicio, investidos de missao suspeita,
algo criminosa. Enquanto esperavam pelo despertar da
enferma, Maria narrara ao Principe 08 acontecimentos
em torno da jovem, a quem muito estimava: )

— Pois, & como vos afirmo, “pamﬁh?ﬂ !_” Koxélo nin-

ém ignora em Sdo Petersburgo, Olga Nadja Andreevna
gufilh;gnnatural, mas legitimada, do Confie André An-
dreievitch Kivostikov e de uma cigana tartara, que se
suicidou ao se ver abandonada por seu Senhor e amante,
e destituida da filha, mal esta atingira os dois anos de
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idade, época em que a crianca parece que retine todos
0s encantos para redobrar a adoracio que Suas mées
Ihe votam. Educada num mosteiro de religiosas as ex-
pensas do pai, que a queria com muito fervor, esperava
ela a maioridade para se apresentar A sociedade, ingres-
Sar na aristocracia, a cujo respeito tinha direitos pela
legitimacdo com que a amparara o Conde, seu pai, e
escolher marido entre os muitos jovens que néo despre-
zariam nem a sua beleza, porque era realmente linda,
nem a Sua fortuna, pois era riquissima e proprietaria
de uns dominios em Tula. Seu pai, que a amava muito,
prometera que ela viveria junto dele até que se casasse,
e que a apresentaria a corte na melhor oportunidade,
obtendo para ela o titulo de dama da nossa “mfezinha”
Catarina II, visto que tal pretensiio ser-lhe-ia de facil
realizacdo, uma vez que era um dos favoritos da Tzarina,
que j& lhe confiara mais de uma missdo espinhosa, até
mesmo no estrangeiro.

Desde o seu nascimento, quando o Conde a retirara
dos bracos de sua infeliz mée, duas vezes repudiada —
por ele préprio e por sua tribo —, fui contratada para
cria-la junto dele, e, até aos doze anos de idade da mes-
ma, fui eu que a tratei e acompanhei. Porém, o Conde
casara-se com uma Senhora muito respeitdvel, mas tam-
bém muito orgulhosa, a qual todos os dias afirmava nfo
poder tolerar de bhoamente a presenca, em sua casa, da-
quela crianca, cujo nascimento era atestado vergonhoso
da conduta libertina de seu marido enquanto solteiro,
nio obstante havé-la o pai legitimado, como se tal acon-
tecimento ndo fosse tho comum entre as familias da
nossa “Santa Russia” e do mundo inteiro... e sem
querer compreender que a pobre crianca é que nio po-
deria ser responsivel pelos desatinos dos pais. E tanto
se infernou a nova Condessa, tantas altercacfes e amea-
Gas graves comecaram a surgir entre o casal, em virtude
da presenca da menina no domicilio paterno, tantas in-
justicas passou a crianca a sofrer de sua orgulhosa ma-
drasta, que, desesperado, o Conde decidiu confii-la aos
cuidados das monjas de Kiev, para tratarem da sua edu-
cacdo até a maioridade, apés lavrar testamento dei-
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xando-a como sua principal herdeira. Separei-me dela
nessa ocasiio e decidi, entfio, residir em Perm, onde
nasci e onde ainda possuia alguns.parentes, e depois
vim para esta aldeia que o “paizinho” levantou, onde
sua bondade se apiedou de minhas dificuldades e me
favoreceu meios de obter recursos para viver acompa-
nhada de meu filho. O Conde Kivostikov, porém, faleceu
agora suibitamente, vitima de um acidente durante uma
cacada em que se envolvera com alguns amigos, sem
haver nomeado tutor para a filha. Uma vez ciente de
que Olga Nadja Andreevna era a maior herdeira de seu
pai, a viGva Kivostikov entendeu-se com 08 demais pa-
rentes, os quais, por sua vez, sempre preferiram avistar
na 6rfs a intrusa de sangue cigano, que lhes arrebataria
uma heranca respeitivel, e resolveram todos retirar a
menina do convento e exili-la para minha casa, com
recursos tio diminutos para viver que terd de trabalhar,
como qualquer camponesa, Se ndo conseguir possibili-
dades de aproximar-se de nossa “maezinha” Imperatriz,
para pedir-lhe justica, E isso fizeram para se apossarem
da fortuna, fazendo constar que a menina estid desapa-
recida, com a cumplicidade de seus afins ciganos, ou
que nio mais existe... e o “paizinho” sabe que nao
faltario funcionirios desonestos, capazes de se acumpli-
ciarem com o mal a troco de uma boa propina. Olga
Nadja conta dezoito anos de idade, é uma crianca desam-
parada, como vemos, pois os seus dois irm#os, ainda que
fossem seus amigos, nada poderiam tentar a seu favor,
por serem ainda mais jovens do que ela. Ao chegar aqui,
trazida & forca, como num rapto, por dois fiéis da Con-
dessa, tentou matar-se, pois sente horror pelo futuro que
a aguarda. Teve crises nervosas indescritiveis, como o
“paizinho” chegou a presenciar, e, se néo fossem tantos
cuidados que lhe dispensadmos, nao sei o que teria sido
dela a estas horas.

A boa mulher narrava o drama de Olga, desfeita em
prantos. Viazemsky nfo emitira um s6 monossilabo.
Mas, ao compreender que Macha terminara a triste expo-
sicdio, interrogou, e sua voz era ainda mais grave que
habitualmente:
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— Sabe se estdo em seu poder os papéis de legiti-
macdo e titulos de fortuna deixados pelo pai?

— Sim, estdo com ela, “barine”. Néao sei como pdde
defendé-los da ambicio dos inimigos familiares, mas o
certo & que se acham em seu poder. A seu mandado,
retirei-os do forro da saia que usava ao chegar aqui,
onde estavam ocultos.

O Principe recebeu-os das maos prestativas da ama,
examinando-os com lentidéo e, depois, dobrando-os cau-
telosamente e devolvendo-os a Maria Alexandrovna, ob-
servou em tom discreto:

— Sim, estdo regulares. Se estimas essa jovem e
lhe desejas algum bem, néo comente com quem guer
que seja que ela os possui e ajuda-a a conservar tais
documentos com a méaxima cautela. Por enquanto, sera
preferivel que ela se conserve aqui exilada, até que a
esquecam. .. mais tarde, com eles podera requerer oS
direitos que lhe cabem como filha e herdeira de um fiel
servidor de nossa Imperatriz. Em casos tais, como n#o
existe um tutor nomeado pelo pai, caberi & Tzarina in-
dicar um, ou assumir o encargo, j& que o Conde foi amigo
do governo e pessoa da sua confianca. Mais tarde vere-
mos o que Sera possivel tentar a seu beneficio.

v

Bem depressa Olga restabelecera-se. Os cuidados
clinicos-psiquicos de Viazemsky, que nido poupara es-
forcos no sentido de lhe corrigir os distirbios nervosos,
o afeto maternal da antiga ama, que a rodeava de aten-
coes, o respeito e a solidariedade dos habitantes da aldeia
e dos internos da ermida, que acorreram em visitas e
gentilezas, presenteando-a de todas as formas, o repouso
e oS bons ares do campo, tudo contribuia para o seu
restabelecimento. Chegada que fora a primavera, estava
completamente restabelecida, e as cores vivas das suas
faces e 08 risos constantes dos seus labios indicavam
que o desgosto sofrido, se ndo fora de todo expurgado,
pelo menos estaria consideravelmente arrefecido por uma
vontade forte de viver e ser feliz.
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Olga Nadja Andreevna era formosa, e sua perfeicio
fisica tdo impressionante que cativava os coracgdes logo
ao primeiro contacto. Aféivel e gentil, sabia também
naturalmente encantar, pois mostrava-se expansiva e
alacre na convivéncia com os seus semelhantes. Para
se permitir o prazer de uma conversacio, néo escolheria
interlocutores: principes ou lacaios, “mujiks” ou “popes”,
todos lhe mereciam atencio e acatamento, pois sabia rir
e divertir-se com todos, sem menosprezar as classes des-
favorecidas. Nio o fazia, porém, atendendo a principios
de fraternidade cristd para com o prdéximo, como acon-
tecia a Viazemsky, mas traindo o seu carater expansivo
por exceléncia, remanescéncia do sangue cigano que cor-
ria em suas veias a par do sangue aristocrata e da
esmerada educacio que vinha recebendo. Sentindo-se em
liberdade, agora, néio mais contornada pela coagio de
velhos preconceitos préprios da sociedade, dir-se-ia que
o eco do carater de seus ancestrais tartaros repercutiram
em suas atitudes: cavalgava em galopadas com seu irméo
colaco Mikail Nikolaieviteh, improvisava cacadas com oS
filhos dos aldedes, s ocultas de Viazemsky, que proibira
cacadas em suas terras e em terras da ermida, banha-
va-se nos regatos, tal qual as ciganas, passava dias in-
teiros em passeios pelos bosques e os campos, crestando-
-se ao Sol para assistir ao trabalho dos “mujiks” ou dos
operarios, Aos domingos, organizava reunides festivas
no patio da ermida e oferecia nimeros de Arte aos
internos e aos camponeses, oS quais acorriam a vé-la,
encantados por sua graga cativante; cantava canches
tartaras e orientais, cujos dialetos conhecia, acompa-
nhando-se de instrumentos nostilgicos que encontrasse;
dancava bailados ciganos, ora vibrantes e sensuais, ora
rumorosos e doces como a caricia das brisas, e sempre
esfusiante de graca, beleza e sedugio.

Serguei Sokolof, que era, como todo cardter supe-
rior, um artista de escol, passou a acompanhar aquelas
cancdes aos sons da sua flauta ou do aladde, o que subli-
mizava as festividades, e, no prosseguimento desses dias
alacres, em que todos eram felizes, passou também a
acompanhi-la nas dancas, pois, nfo obstante ser um
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filésofo, um mistico, era também russo-oriental; e qual
0 russo, oriental ou néo, que ainda hoje desdenharia as
suas cancoes nativas e as dancas do seu rincio?

No fim de dois meses, esses ntimeros de Arte toma-
ram feicdo tipica da regido e o patio enchia-se de mii-
sicos e dangarinos, que, cantando ou dangando, se per-
mltl.a.jcn o prazer de imitar a bela Condessa e aquele
“paizinho” amoroso, que se enchia de jibilo ao con-
templar seus protegidos felizes, na expansio de inocentes
alegrias. A aldeia, assim, adquiriu um padrio especial
de atividades, pois cada vez mais ditosos e confiantes,
gracas & bondade do Principe e & alacridade da Con-
dessa, seus habitantes se uniam no desejo do trabalho
para o progresso e o bem da coletividade, e nio se per-
mitiam ensejos para desditas, porque o prazer de um
para com todos e de todos para o que lhes estivesse
proximo era servir, fraternizar e prosseguir no bem de
cada dia, tal como esclarecia aquele a quem tanto ama-
vam e respeitavam, ou seja, Viazemsky.

Entrementes, no coragdo desse Principe-filésofo
grande transformacéo se operara, no curto prazo de al-
guns meses. A convivéncia diaria com a jovem cliente,
a quem os internos da ermida e os camponeses haviam
apelidado “a bela Olga”, influenciara poderosamente na
sensibilidade do seu grande coracdo, predisposto aos
maiores graus de afetividade. E, certa noite, em que
nao conseguia conciliar o sono, foi obrigado a confessar
a si mesmo que amava Olga Nadja Andreevna com toda
a ternura do seu coracdo e com todas as forcas da sua
alma, sentimento meio paternal, por vé-la sozinha e in-
feliz na orfandade, meio passional e encantador, que
transportava seu coracéo.

Encontrava-se, entio, na sua humilde cela, inteira-
mente idéntica as demais, e ji se aproximava a madru-
gada quando a certeza de tal sentimento irradiou do
intimo do seu ser. O alarme que se seguiu, conflito da
razao contra o coragio, foi tdo violento, que ele se desfez
em lagrimas, e prostrado de joelhos nas tibuas nuas
da cela, esta oragdo, que ele soube extrair do coracio,
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repercutiu pelo infinito, em vibragdes ansiosas, mas puras
e santas: )

— Tem misericérdia do teu servo, Senhor! Sei que
nio ingressei neste mundo para me dar a satisfaciio fin
amor humano, mas tio S6 para exercer o cargo de dis-
tribuidor de auxilios teus as almas sofredoya.s que me
cercarem! No entanto, amo uma mulher! Retira, Senhor,
do meu coracio este afeto que me tortu_ra! Faze-me
transforméa-lo em protecdo fraterna, em piedade pater-
nal! Mas, se desejas antes provar teu pobre servo, da
que eu me permita sublimizar tanto esse amor que ele
se revele ao mundo como padrio da tua lei, para aqueles
que dele tiverem noticial...”

Dessa data em diante, viam-no preocupado e pen-
sativo como jamais o fora. NAo se animava a confessar
a4 “bela Olga” a veneragio que lhe consagrava. E se
ela o nio amasse e o repelisse?... — dizia consigo
mesmo, em confabulagdes torturantes. — Isolei-me da
sociedade, aboli as alegrias do mundo,_ conto duas vezeS
a sua idade... Poderi ela amar-me, ainda assim?

Confessara-lhe ela o desejo de ingressa._r na corte,
como seu pai tencionava a seu respeito, requerer os di-
reitos que lhe eram de justica, como filha e herdeira do
Conde André Andreievitch Kivostikov, frequentar a mais
alta sociedade de S@o Petersburgo, ofuscar seus crueis
inimigos, vingar-se deles pelo m'a_l que lhe hatr:lam causa-
do, e, para isso, pediu-lhe auxilio. Mas, pamentementf,
ele, Viazemsky, vinha aconselhando-a a perdoar e esque-
cer as ofensas recebidas, porque nenhurpa_. o}ltra vinganca
lancard maior confusdo na alma do inimigo do que ©
perdio bem aplicado, em 0posi¢ao ’ao'mal recebido. E
sofria, retirando-se para interminavels passelos pelas
orlas dos bosques ou pelos prados humidos do orvalho
das noites ainda frias, enquanto mil pensamentos ansio-
sos deslizavam pela sua mente nobre: coﬂnsagra.da 20
Bem, mas agora empolgada pelas aspiracdes do amor
passional: I

— Oh! Ele quisera educa-la, fn:guendo seu coragao
para as aspiracoes sublimes: do 'esplnto, em oposicdo aos
desejos mundanos que a inquietavam, fazendo-a preo-
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cupar-se pela posse de posicGes efémeras na corte de ums
soberana descrente e pervertida.

Quisera conduzi-la Aqueles estudos profundos da Fi-
losofia e da Ciéneia que a ele mesmo transfiguravam,
auxiliando-o a descobrir Deus no recesso da prépria
alma, a reconhecer-se como parcela do Absoluto, por ela
ainda desconhecido; e com ela travar debates fecundos
sobre a alma humana, suas possibilidades, seus destinos,
sua epopeia evolutiva, suas glérias através dos milénios,
seus triunfos na plenitude da vida eterna. Quisera dis-
ciplind-la, dominé-la com os principios rigidos da Inicia-
¢do, como fazia com oS seus discipulos, dela fazer um
repositério de virtudes, um escrinio de preciosas faculda-
des animicas, e, talvez, uma sacerdotisa do Cristo (76),
como aqueles a quem conhecera no segredo dos santus-
rios (77) do Tibete.

Quisera vé-la amando o préximo até 3 rentincia,
velando & cabeceira dos doentes, como ele préprio fazia,
pensando chagas, ensinando o ignorante, protegendo os
fracos, consolando coracdes despedacados, dominando
loucos pela assisténcia irresistivel do amor, tecendo meias
e mantos para o inverno dos pobres, protegendo o 6rfio,
o velho e o escravo, amando o Evangelho do Messias de
Deus com a doce humildade daquele dque renasceu para
o Bem.,

Mas... para que ele a guiasse nesse radioso cami-
nho de ressurreicGes seria necessario que ela lhe devesse
obediéncia... e 86 o matrimdnio a levaria a obedecer-
-lhe assim.

Quisera passear com ela, vagando pelos prados ata-
petados de ervas humedecidas pela geada, na calada das
noites de luar, ensinando-a a compreender a Natureza,
¢, a s6s com ele, vibrar no mesmo hausto de glorificacao
a0 Criador Supremo, assimilando a harmonia das coisas
na prépria fluidez do ar, no pipilar dos insetos, no cin-
tico dos rouxinéis, no perfume da flor, na vitalidade dos

(76) Médium evangelizado, que se sujeita aos principios
doutrinarios e disciplinas dai consequentes.
(77) Templos, academias.
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bosques, no uivar dos lobos, no cascatear das Aaguas.
E, enlacando-a de encontro ao coracdo, beijando seus
lindos olhos meigos e castos como os olhos de um anjo,
enleando-a na dogura das mil caricias que o seu amor
lhe saberia conceder, falar-lhe da amplidio do Infinito
e da existéncia de outros mundos e outras humanidades
irmas, que palpitavam naquele turbilhdo de estrelas fais-
cantes, que enxameavam pelo Universo Sideral, acres-
centando-lhe que, um dia, também eles, juntos e felizes,
alcancariam uma daquelas estincias venturosas, onde o
amor e o bem eram a verdadeira norma, e onde pros-
seguiriam na ascese do aperfeicoamento.

Mas... para que a pudesse conduzir até 2s orlas
dos bosques de pinheiros, pelo siléncio das noites de luar,
lecionando-lhe essa Filosofia imortal que iluminava seu
proprio coracdo e sua razdo; para que a enlagasse nos
bracos, bendizendo a Deus através do amor que lhe con
sagrava, seria necessirio que ela fdsse sua esposa.

E quisera subir com ela ao cimo de uma daquelas
montanhas, que da ermida se avistavam, para ali espe-
rarem o alvorecer do dia, contemplando o panorama arre-
batador da regifio sob as caricias dos primeiros raios do
sol da primavera. E, sob essa béngio herdica da Natu-
reza, ali, a s6s com ela e em presenca de Deus, deté-la
docemente em seu regaco e afagi-la como a um bem
supremo que o Céu lhe houvesse concedido, renovando
protestos de amor, enquanto a levasse a louvar a Deus
pela felicidade do sentimento que os unia, por aquele
sol, que despontava, festivo no horizonte, por aquele orva-
lho que vitalizava a terra, por aquelas florestas e aqueles
bosques pujantes de vida, que além se avistavam, por
aquele panorama esplendoroso, expressio do préprio amor
de Deus, que nada cria sendo o que é belo, precioso €
atil as suas criaturas.

Mas... para que tudo isso se transformasse em
encantadora realidade, seria necessario que ele a despo-
sasse. B que a desposasse sem demora, antes gue ela
se arrojasse a4 duvidosa aventura de partir em busca da
Tzarina, porque a verdade era que ele a amava louca-
mente, que sofria, que necessitava do seu amparo moral,
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a fim de prosseguir na missio benemerente que se im-
pusera por amor ao Evangelho, e que, certamente, nio
mais lhe seria possivel compreender a vida sem ela.

No fim _de mais alguns dias, dominado pelas mes-
mas Impressoes, encheu-se de coragem, confessou-lhe seu
amor e pediu-a em casamento.

Deslumbrada, Olga Nadja Andreevna nio conseguiu
responder uma 86 palavra, Mas, tomou da méo generosa
daquele Serguei paternal, com reconhecimento e fervor,
e beijou-a com humildade, pondo-se a chorar sem cons-
trangimentos, presa em seus bracos.

Um més depois, realizava-se o casamento em Sio
Petersburgo, na antiga residéncia de Olga, uma vez que
Serguei ja se desfizera das residéncias que ali possuia,
€ 1sso para que a sociedade, sempre predisposta i male-
dlqéncla, se inteirasse, com absoluta certeza, de que o
Principe Viazemsky desposara Olga Nadja Andreevna,
obedecendo a todas as exigénecias da lei em vigor e com
o consentimento da Tzarina, visto ser a jovem 6rfa e
seu pai ndo haver nomeado tutor para ela antes de mor-
rer. Mas, antes desse acontecimento, procurara recon-
ciliar Olga com a familia, generosamente escurecendo o
incidente havido contra a jovem, nfo logrando ser rece-
bido, porém, na casa Kivostikov, em nenhuma das vezes
que pretendeu visita-la.

RO

TERCEIRA PARTE

Olga Nadja Andreevna
I

. O novo casal fizera da Mansio Viazemsky a sua
residéncia. Bem depressa, entretanto, os aldedes da re-
gido, que estimavam Olga por suas maneiras graciosas,
por sua beleza, pela voz suave com que Sabia cantar para
diverti-los e a languidez e destreza nos bailados ciganos
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que tanto agradavam, bem depressa esses aldedes cogno-
minaram aquela residéncia de “A Mansdo da bela Olga”.

Residindo ai e atendendo a deveres imperiosos na
ermida, Serguei compreendeu que as tarefas a realizar
exigiam dele maiores esforgos e mesmo saerificios, e de-
dicava-se, entdo, a elas com o ardor que era o seu ca-
racteristico. Viagens di4rias eram feitas, gﬁrajjsnen:cfe
a cavalo, mas de quando em vez em trenos e troll'{as y
se Olga o acompanhava. Sentia-se imensamente ditoso
ao lado da jovem esposa, amando-a com ternura sSuperior
4 que dedicava a tudo mais que amara até entéo, senti-
mento ideal, porque inspirado nos proprios preceitos evan-
gélicos. Aliava-a aos seus estudos e afazez_'es, iniciava-a,
com efeito, como tanto o desejara, na g‘llosofxa que ©
empolgava, reeducava-a caril}‘hosamente a luz do Evan-
gelho e exigia sua cooperagido a seu _1ado, na casa de
beneficéncia que passou a ser a ermida. Olga subme-
tia-se a tudo passivamente, sentindo-se profundamente
amada e reconhecendo no marido néo apenas o compa-
nheiro de sua vida, mas também o mestre ‘_respelté.vel,
de quem desejava ser discipula devotada. Néo obstante,
essa jovem ardorosa, que trazia nas velas o irrequieto
sangue tartaro, aborrecia-se na soliddo que a cercava e
frequentemente dizia a si mesma: X )

— Nao! Nao poderei suportar este genero der vida
por muito tempo mais. Que me adiantam os dois titulos
de nobreza que trago, se hei-de sut'oca~lc_)s f,-ntTre cam-
poneses, mendigos e doentes? Amo ,Serguel,' gim! Aplo-o
do fundo de minha alma! Mas amé-lo-ia ainda mais se
ele acedesse aos meus rogos para residirmos em Sao
Petersburgo, ao contacto da sociedade brilhante a que
temos direito pelo nascimento. Oh! Serguei néo se de-
veria ter casado... e principalmente comigo! E’ dema-
siadamente bom e santo para poder ser um companheiro
amAvel, como esposo.

E um dia rogou-lhe: L

— Peco-te, Serguei! Deixemos e's"ca sohda.?. _A er-
mida ficara sob cuidados dos teus auxiliares e nos iremos
para Sao Petersburgo... para Moscou. .. Entre os ho-
mens, no seio da sociedade, também se exerceri o bem
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e praticar-se-8o ensinamentos cristios. Saiamos daqui,
que isto me enlouquece. Sou muito jovem, ainda nfo
tenho vinte anos... e desejo viver intensamente, sentir
o contacto do mundo civilizado. Que mal haveria nisso ?...

Ele, porém, em vez de atendé-la, redobrara para com
ela nio apenas as solicitudes de que a cercava, mas ainda
procurava conceder-lhe ensinamentos novos, fortalecen-
do-a para superiores aspiracdes, certo de que, uma vez
conhecedora dos sublimes segredos da Vida, que tentava
ministrar-lhe, novos ideais adviriam, sufocando os im-
pulsos mundanos que a tentavam. Aconselhava-a entao,
explicando que a corte de Catarina II era corrupta e
absorvente, nio oferecendo garantias honestas a quem
quer que no seu torvelinho se arrojasse; e que ele pré-
prio, Viazemsky, se se furtara ao contacto social aos
vinte anos de idade, voltando-se para Deus, fora porque
ali deparara todas as nuancas da ignominia, capazes de
deformarem o cardter do cortesdo.

— Apenas sei que meu pai amava a Imperatriz, res-
peitava-a e recomendara-me a ela, para que tratasse do
meu futuro.

— Mas, hoje és a esposa de um Principe... e por-
ventura ndo cuidarei do teu futuro?

A nuvem fora passageira e dissolvera-se entre afa-
gos e sorrisos. Olga nfio mais se queixara e Serguei nio
repetira as razdes ji expostas.

Talvez que, se desse matriménio moral, intelectual e
espiritualmente desigual, adviesse o fruto normal dos ma-
triménios, ou seja, um filho, logo no primeiro ano dos
esponsais, a felicidade do casal estivesse defendida con-
tra possiveis incompreensdes futuras. Mas, essa béncio
protetora do lar recém-formado nfo se apresentou no
primeiro ano. Também ndo se apresentou no segundo.
i o terceiro iniciou-se sob perspectivas angustiosas, que
pareciam difundidas pela atmosfera conjugal, sem, to-
davia, se revelarem francamente.

Mas, Serguei Sokolof, esse homem singular, cuja
sensibilidade superior penetrava a alma das coisas, le-
vando-o a descobrir harmonias celestes no préprio ar
que o cercava, no perfume da flora ou na cintilacio das



240 RESSURREICAO E VIDA'!

estrelas, e dai transporti-las em miisica para a sua flauta
ou em versos para o Seu estro; essa alma de poeta e filé-
sofo, que se identificava com as vibracgoes das plantas (78)
do seu jardim, ou com as dos trigais que cresciam sob
seu olhar amoravel; esse carater elevado, cujo sentido
intimo, agucado pelas longas meditacGes, dilatado pelo
fervor das preces com que se dirigia a Deus e o desejo
sincero do Bem, ia ao extremo de se entreter em colo-
quios frequentes com almas habitantes do Além, néo
poderia perceber que sua esposa, embora amando-o, en-
tediava-se a seu lado, abrigando desejos imoderados,
capazes de destrocar a felicidade que ele tdo generosa-
mente se esforcava por manter em torno de ambos?

Serguei sabia-o. E compreendendo-a portadora de
carater fragil e impressionavel, predisposta a distarbios
patolégicos, desejava a todo custo afasta-la de motivos
que viessem a precipiti-la em quedas irreparaveis, ou
seja, afastd-la dos bulicios e perigos dos meios sociais
corrompidos, que ele bem conhecia, e para isso esforca-
va-se por elevi-la a um nivel moral que lhe fornecesse
base para o desfrute de uma serena e perene paz con-
jugal. E talvez o conseguisse, realmente, se um fato ines-
perado nio adviesse, contrapondo-se aos seus benéficos
propositos.

II

Chegara 3 mansio um nobre, amigo da familia
Kivostikov, jovem de vinte e seis primaveras, a quem
Olga conhecera superficialmente em casa de seu pai, du-
rante as vezes que o visitava, desde que fora internada
no educandario de freiras. Esse jovem era nem mais e
nem menos do que o Conde Alexei Kamerovitch, isto &,
eu proprio, pois que nessa nova personagem, apresentada
a0 meu exame espiritual pela autoridade irresistivel da
alma livre do Principe Viazemsky, reconheci-me a mim
mesmo, porém, em antiga etapa reencarnatéria, sende
presa, entiio, de surpresa apavorante e violenta emocio.

78) Médium psicométrico.
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Eu era, pois, naquela época, amigo intimo da Con-
desse vitiva Kivostikov, seu confidente particular, e fora
a Perm procurar a bela jovem por insinuagdes dela, a
fim de estabelecer entendimentos amistosos em tormo
dos bens deixados por seu pai, o Conde Kivostikov. A
viava deste, que se debatia com aflitivas dificuldades
financeiras, incumbira-me do obter de Olga a partilha
dos bens com os seus trés irmfos menores, visto que
estes, muito menos contemplados, haviam ficado quase
paupérrimos, enquanto Olga nem sequer se dignara ainda
requerer os bens que lhe pertenciam e téo-pouco tomar
posse dos dominios rurais que lhe cabiam, além de se
ter tornado riguissima também com o casamento. O
caso do rapto, ou antes, a imposicio da familia, fazen-
do-a exilar-se para a casa da ama, no coracio do lon-
ginquo Ural, entrava nos planos concebidos pela mesma,
que, como sabemos, imaginara valer-se da sua auséncia
para dé-la como desaparecida e apossar-se da fortuna.
Os notérios, todavia, requereram documentagoes que néo
se achavam em poder da vitva, nem de gquaisquer outros
membros da familia, mas que deveriam existir em poder
da principal herdeira, considerada desaparecida. Os in-
teressados, entdo, apelaram para a Tzarina. Mas a Tza-
rina, se por um lado era cardter reconhecidamente cor-
rompido, sem escripulos em variadas cireunstéincias, por
outro era grande governante, e bastantes vezes soube
decidir, com acerto, problemas delicados que implicavam
justica entre as pessoas dos seus suditos. Acresce a cir-
cunstancia de que o pranteado Conde Kivostikov fora fiel
servidor seu, em quem muito havia confiado para nego-
cios particulares, ndo obstante escusos; que, por isso ou
por aquilo, estimava-o; que, muitas vezes, lhe dissera
ele que sua filha Olga Nadja Andreevna seria dedicada
a ela, Tzarina, quando atingisse a maioridade; que esta
prometera interessar-se pela menina e admiti-la entre
suas damas, mormente se fosse mulher bela e sagaz,
sempre tdo Gtil para a politica secreta; e que, apesar da
morte do seu amigo, recordava-se das promessas feitas
e tencionava cumpri-las, o que seria fato realmente sin-
gular. A Condessa vitiva, no entanto, ignorava tais por-
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menores. Reconhecendo-a inimiga da enteada, o Conde
ocultava-lhe o0s passos em favor do futuro da filha que-
rida. E porque se empenhasse pela posse da fortuna de
Olga para os seus trés filhos, a pretexto de que esta
desaparecera voluntariamente, apés a morte do pai, sem
requerer o que lhe pertencia, a Tzarina, para quem ha-
viam apelado juizes e herdeiros, decidira que os filhos
das segundas ntpcias do Conde André Andreievitch Ki-
vostikov somente teriam direito aos bens de Olga por
morte desta, ou por uma desisténcia voluntiria da mes-
ma, coisa que, em verdade, a Imperatriz nio admitia
viesse a dar-se.

— Se desapareceu, que seja procurada! — respon-
deu a Imperatriz aos delegados da familia Kivostikov,
que tratavam do assunto. — Mandaremos procura-la em
toda a Russia! Esse é o nosso dever!

E, com efeito, cumpriria esse dever, visto que era
caprichosa e jamais admitia que suas ordens fossem ne-
gligenciadas. Mas, Viazemsky aparecera alguns dias de-
pois, acompanhado da formosa Olga, suplicando-lhe li-
cenca para o casamento. Catarina nio s6 concedeu a
licenca como até demonstrou satisfacio pelo aconteci-
mento. N&o reclamou a presenca de Olga para os seus
servicos, como fora desejo do falecido Conde, e ainda
menos lhe exigiu a partilha da fortuna com os demais
representantes da familia.

Alarmada com os fatos, que poderiam comprome-
té-la, se Serguei generosamente nio obtivesse de Olga
o siléncio sobre as verdadeiras razdes por que fora parar
na ermida do Ural, a Condessa viliva retraiu-se, calando
despeitos para viver como lhe fosse possivel. Dois anos

mais tarde, no entanto, incumbiu-me de procurar Olga.

e o Principe, para convencé-los a se reconciliarem com
ela e a familia e a concederem algo de suas riquezas aos
irmdos paupérrimos, pois sabia Viazemsky riquissimo,
e somente vantagens julgava advirem, para ela, da con-
ciliacdo com aquela a quem, em nefasta hora, desejara
prejudicar.

Além dessa missdo junto A rica herdeira Kivostikov,
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porém, outra levava-me ao Ural, como até Jmesmo a mul-
tas outras localidades da nossa ‘“Santa Rissia”.

III

Eu, Alexei Kamerovitch, vivia na corte de Catari-
na II desde a adolescéncia, por assim dx.z'er._'lngressara
ali acompanhado por minha mae, entdo ja viuva de um
nobre russo, apesar da sua origem francesa. I\_qultq ced?,
portanto, eu me corrompera, uma vez que ninguém vi-
veria na corte dessa ilustre governante e Se conservaria
honesto, discreto, temperante.' A cgrte de Ca_tama., a
Grande, seria sindnimo de dissolucio generahz:_a.da, de
desregramento moral. Posto a seu servigo, servi-a bem
e com fidelidade, abolindo escripulos e amordacando a
consciéneia, a fim de cair em suas boas gragas e fazer
fortuna. Consegui-o... e dentro de pouco tempo reco-
nheci-me néo $6 rodeado de atengbes por muitas figuras
destacadas, como, acima de tudo, benquisto pela Tzarina,
que muitas missGes me confie_wa, prmclpal_mente missoes
secretas, que dissessem respeito aos seus interesses par-
ticulares. BEu era, em verdade, um _agente seu para Ser-
vicos escusos, cuja natureza me faria corar de vergonha.
se fora possivel a um homem como eu, naquela época,
corar de vergonha por servir a sua 'soberap,a, ainda que
as tarefas de que se visse investido primassem pela
desonestidade e o impudor. .. )

Catarina nfo era totalmente ma, como o foram mui-
tos outros soberanos da época ou anteriores a ela. Con-
tou, também, os seus dias de beneficéncia e mesmo de
justica para com muitos do seus siditos, embora tais
beneficéneias e justicas pudessem prejudicar a outrem.
Seria, hoje, amiga deste e daquele, e cumulava-os de fa-
vores. Mas, se se desgostasse deles, poderia desgracé-los
ou mesmo maté-los, amanhi ou mais tarde. Era uma go-
vernante voluvel, paradoxal, empreendedora, inteligente,
enérgica, progressista. Corrompida, impudica, prestan-
do-se a situacdes vexatérias no campo da moral, descendo
a ignominias que se tornaram célebres, essa mulher_, que
antes deveria ter nascido homem, porque nessa qualidade
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se vinha arrastando pelas reencarnacdes desde Roma,
essa mulher, a quem a posteridade ndo chegaria a amar,
mas a quem também ndo poderia odiar, protegeu a mui-
tos com o seu grande e movimentado governo, serviu a
necessitados e recebeu ingratidoes. Em verdade, usou
de represalias atrozes, muitas vezes, talvez por nio ser
devidamente compreendida. Todavia, nio fariamos jus-
tica se a tratdssemos com cores tio somente negras e
detestiveis,

L
* *

) Um dos servigos de que por vezes me incumbia, ser-
vico secreto, que bem poucos conheceram, era o de arre-
gimentar jovens belas e inteligentes para os servicos de
esplonagem. Néo viviam estas propriamente em palécio,
mas frequentavam-no como atrizes e dancarinas, diver-
tllndo a corte em ocasides oportunas, durante os espe-
taculos teatrais que ali comumente se verificavam. A
Imperatriz, entao, usando subterfigios muito a seu gosto,
apontava-lhes os vultos que deveriam seduzir para es-
plonar, nacionais e estrangeiros, politicos ou nio, e era
fiel e amorosamente obedecida. A Tzarina comprazia-se,
também, em tomar conhecimento de grandes escindalos
socials promovidos por seus suditos, de frivolidades e
noticiarios galantes, pois era mulher expansiva, gostando
de se divertir ininterruptamente. Diziam, mesmo, que se
embriagava frequentemente. As ditas jovens seriam, en-
tao, boletins vivos de um noticidrio indiscreto e espe-
closo, que muito divertia a ilustre Imperatriz de todas
as Russias. Para que néo abusassem da situacio vanta-
Josa que desfrutavam, era breve a permanéncia nos
oficios que lhes cabiam. Outras substituiam as antigas,
para o que seria necessario uma busca constante em todo
o territério russo, para se encontrarem tais beldades.

Ora, minha viagem ao Ural prendia-se a essa parti-
cularidade também, ou seja, escolher algumas jovens
dancarinas capazes de se prestarem aquelas atribuicges.
E como essa regido do Império tornara-se famosa pelo
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encanto das suas dancas de gosto oriental, as quais tao
admiradas eram pela época, pus-me 4 procura de algumas
jovens, a fim de satisfazer os desejos da minha sobe-
rana, enquanto atendia os rogos da Condessa Kivostikov
em torno de sua enteada.

Na regigo da ermida nio existiam albergues nem
hospedarias. Os costumes continuavam patriarcais e os
raros viajantes que se aventurassem por aquelas imedia-
cGes hospedavam-se, de preferéncia, na propria ermida,
onde existiam também abrigos para forasteiros; hospe-
davam-se ainda na Mansio Viazemsky, que os acolhia
graciosamente, ou em dualquer ‘“isba” de camponeses,
a estes gratificando por gentileza e como recordagio da
prépria passagem por ali, porquanto os hospedeiros se
negavam a receber pagas pelo favor prestado, aceitando,
no entanto, um presente, uma oferta amistosa, Tendo-me
hospedado na “isha” de Maria Alexandrovna no primeiro
dia, jA no imediato passei para a mansdo do casal Vi-
azemsky, que me recebeu com as honras habituais entre
aristocratas e, também, por ser eu amigo da casa Kivos-
tikov. Serguei Sokolof nutria preferéncia pelos habitos
orientais. A hospedagem oriental era superior, em dis-
tincoes, 4 europeia. Aturdido, pois, entre as honrarias
de que me reconheci alvo durante a hospedagem, con-
fessei-me igualmente encantado com o alto nivel de edu-
cacio do dono da casa e nele apreciei o homem mais
estranho, porque mais evolvido e virtuoso de toda a
“Santa Russia.”

Nos trés primeiros dias, nada de singular aconte-
cera. Eu nio me animara ainda a externar o motivo
da missdo que me trazia & presenca dos meus hospedei-
ros, porque a respeitabilidade do Principe atemorizava
meus propésitos pouco honrosos. Também nao fora pos-
sivel contratar nenhuma dancarina, dado que a regifo
toda, influenciada pela ascendéncia moral do Principe-
-filbsofo, nfo abrigava mulheres que se nao dirigissem
por um padréio muito aprecidvel de boas qualidades mo-
rais. Nenhuma das que encontrei seria capaz de espio-
nagem ou de dancar num teatro, como profissional. Nao
obstante, deixei-me ali ficar, seduzido pelo padrio de
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vida tdo pura que observei e pela obra benemérita que
Serguei Sokolof dirigia.

No primeiro domingo que ali passei, entretanto,
havia festividades na ermida, ém regozijo da abundante
colheita de cereais, que naquele ano excedera as melho-
res previsdes téenicas. De vinte “verstas” em redor vi-
riam visitantes a tomar parte nos festejos, e as aldeias
do Principe engalanavam-se desde cedo, em franco entu-
siasmo para a reunifio, que se realizaria no amplo terraco
de marmore, como Sempre. Instado a comparecer, uma
vez que na mansido ndo ficaria nem mesmo um sé “mu-
jik”, parti na carruagem com Olga, pois desde muito
cedo Serguei para 14 se retirara, presidindo os prepa-
rativos. O dia estivera fresco, mas agradavel, e o céu,
de tom azul esgazeado, mantinha-se iluminado por um
Sol brilhante, que faiscava sobre as folhagens do parque
e das florestas préximas, emprestando-lhes mil reflexos
dourados, de encanto arrebatador. E, enquanto a exce-
lente trinca de cavalos brancos de Viazemsky puxava
galhardamente a carruagem, eu pensava comigo mesmo:

— Sera facil encontrar, hoje, o que procuro. Hssas
festas de colheitas jamais passam sem dancas. Certa-
mente, conhecerei hoje algumas jovens que, ndo influen-
ciadas pela austeridade do Principe, porque residentes
noutros dominios, desejardo exibir as préprias seducdes
na corte de nossa “méaezinha” Catarina.

Mas, a voz suave de Olga Nadja Andreevna desper-
tou-me dos devaneios a que me entregava:

— Tereis hoje grande surpresa, Conde Alexei —
disse ela, morosamente, como falando por mero conven-
cionalismo social. — Haveis de ver dangar, como qual-
quer bailadeira tartara profissional, alguém que dese-
jaria intensamente seguir-vos a Sdo Petersburgo e Mos-
cou, se deveres imperiosos o nio retivessem aqui.

Néo compreendi onde a minha formosa anfitrid pre-
tendia chegar, e supliquei-lhe que repetisse o fraseado,
que aos meus ouvidos soara com o tom melancélico de
um queixume incontido, ou uma confidéncia. Fitei-a
com interesse insolito, pela primeira vez, e afirmei a
mim mesmo:

=
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— E’ encantadora! A mulher mais bela que ja vi!
Quando menina, nfo pensei que chegasse a ficar tao linda
ao se tornar mulher! Dominaria nfo sé os saldes de
Catarina, mas de toda parte onde aparecesse...

Pareceu-me, todavia, constrangida e triste. Nossos
olhos, talvez por acaso, ou talvez devido ao ambiente
romintico em que nos agitivamos, se encontraram, pela
primeira vez, mergulhados nas ondas uns dos outros, e
de nosso seio imperceptivel suspiro dilatou-se, um ao outro
demonstrando que nos sentiamos comovidos por algo in-
definivel, que de nds se irradiava para cruzar-se em
harmoniosos entrelacamentos, no estreito dmbito do car-
ro, que corria ao som do cintico monétono do cocheiro
e do estalar do chicote que voluteava no ar, animando
os ageis cavalos.

— Acreditai, Conde Kamerovitch! — prosseguiu ela.
— Eu iria de bom grado para Sio Petersburgo, até mes-
mo como dancarina profissional, pois sei dancgar, se nio
fora o egoismo de meu marido, que me obriga a per-
manecer nesta solidéo. ..

— Talvez nio seja exatamente egoismo, minha Se-
nhora... mas o desejo, muito louvavel, de conserva-la
afastada das perniciosas influéncias dos grandes centros
sociais. Seu marido é um cariter superior, que necessi-
taria ser devidamente compreendido pelos que o cer-
cam,.. — respondi, contrafeito ante aquela expansio
extemporinea, visto que admirava sinceramente o Prin-
cipe-filésofo.

— Sabeis, porventura, que meu pai me destinava
aos servigos da Tzarina? — prosseguiu, sem parecer
ouvir-me. — Mas, exilada para aqui, pela maldade de
minha madrasta, casei-me imediatamente com esse Prin-
cipe magninimo, e hoje sou uma mulher sobrecarregada
de deveres tdo austeros, tdo santos, que impossivel se
me tornou realizar o grande sonho de minha vida: viver
na corte! No entanto, eu sei que meu destino me arrasta
para li... e mais dia menos dia ver-me-ei conduzida
para essa finalidade.

Uma nuvem singular, de surpresa ou emoc¢io, obscu-
receu-me os sentidos, ouvindo-a falar. Meu coracio pre-
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cipitou-se e suposicdes insensatas se entrelacaram em
meu cérebro! Voltei-me vivamente e perguntei com certa
afoiteza:

— Pois, ndo amais entfo vosso esposo? Vosso casa-
mento seria, portanto, ato tho impensado, ou calculado,
do gqual arrependeis agora?

— Oh, nado! Nao! Amo Serguei com toda a minha
alma, ndo obstante contar ele o dobro da minha idade.
Somente nao me adapto & soliddo do campo e me sinto
exasperada, as vezes. Demais, tenho para com ele uma
divida de gratiddo: amou-me pelo que sofri, repudiada
por minha familia... e, desposando-me, libertou-me de
uma situacdo insustentivel, draméatica.

Seguiu-se incomodativo siléncio. Eu desejara, e até
esperara, que ela afirmasse que ndo amava Serguei, e
por isso quase me sentia envergonhado, ante a imper-
tinéncia da pergunta feita. Ao monétono rumor da car-
ruagem, que esmagava torrdes e pequenas pedras, o si-
léncio tornava-se penoso. Singulares pensamentos fervi-
lThavam em meu cérebro, habituado & malicia dos am-
bientes sociais. Terrivel excitacio nervosa impelia-me a
ousadias temerosas, diante daquela formosa mulher sen-
tada a meu lado. E de stibito volvi, tocando ternamente
sua méo, que ela ndo retirou de sob a minha:

— Quisera entdo viver em Moscou, “maezinha”, ou
em Sio Petersburgo?

— S8im, quisera! — confessou, resoluta.

— Trago possibilidades para que esse desejo se
realize. Diante da incumbéneia que agqui me traz, nfo
sera dificil vosso esposo concordar com uma transfe-
réncia para SAo Petersburgo. A Condessa Kivostikov
solicita, por meu intermédio, o reatamento das relactes
de amizade entre ambas, e vossa presenca na capital,
para regularizacio da heranca deixada por vosso pai.
Precisarieis ir a Sao Petershurgo, apresentar vossos ti-
tulos, para que se inicie a partilha dos bens... pois vos-
sos irmfos, muito menos contemplados do que vés, se
encontram as portas da miséria. Sou, portanto, um pro-
curador da Condessa Kivostikov, um intermediario. Aqui
estd a carta que ela me confiou para entregar-vos.
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Narrei entio o que se passava, a situacdo precaria
dos seus irm#os, o desejo manifestado por Ingrid, sua
madrasta, de té-la agora a seu lado, como amiga, o arre-
pendimento por se ter indisposto com ela, reconhecendo
o mal praticado e disposta a remedid-lo. Mas, Olga
Nadja, sem se interessar pela carta, fitava os caminhos
por onde passavamos, olhava os campos, as colinas, sem
me interromper sequer com uma exclamacio, fria, indi-
ferente. Quando silenciei, respondeu sdmente, e o tom
de sua voz era rude, bastante expressivo para confundir
meu entusiasmo conciliatorio:

— Nada tenho a ver com a viiva do Conde Kivos-
tikov, meu pai, e seus filhos. Nossas fortunas sfo inde-
pendentes. Antes de morrer, meu pai teve o cuidado
de distribui-las segundo seu modo de parecer. O que
possuo é meu, somente meu!

— Mas. .. Sois riquissima, Senhora Princesa. Ca-
sastes com um homem generoso e tdo rico que a heranca
deixada por vosso pai poderia... Acredito que ele ndo
se oporia se, porventura.. .

— Nao ha partilhas a fazer... a nfo ser que eu
desejasse fazé-las. Pois bem, nio quero! Nao havera
partilhas!

Nesse somenos, haviamos chegado. O Principe espe-
rava a esposa no sopé da colina. Beijou-lhe galantemente
a maio, cumprimentou-me & oriental e subimos todos
para o péatio, que ji abrigava uma pequena multiddo
alegre, avida de distragoes.

E os festejos prosseguiram até ao anoitecer, quando,
entdo, foram celebrados oficios religiosos, como encer-
ramento.

v

A festa pareceu-me singular. Jamais assgistira a
coisa idéntica. Deixou-me impressdes tio profundas que,
nessa mesma tarde, compreendi que meu destino se trans-
formaria, gracas a suas influéncias. Impossivel descre-
ver a alacridade dos convivas, a exética beleza das al-
deds que acorreram a Se divertir, enfeitadas nos seus
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trajes caracteristicos, e a fascinacdo exercida em toda
a assembleia por aquela jovem Princesa, que Se revelava
também a melhor bailadeira tipica de gquantas ali se
apresentaram. Nenhuma delds mais agil e mais leve nos
compassos vivos das dangas ciganas, nenhuma outra mais
firme e graciosa nas evolugdes caprichosas das dancas
tartaras, nem mais veloz num rodopio atordoante. Olga
revelou-se criatura mui diversa da que eu conhecera
até entdo. Irradiando seducio e vida, mostrava-se tio
encantadora durante os festejos, que eu lastimava, con-
templando-a, nio ser possivel leva-la comigo, ao meu
regresso, para exibi-la pelo mundo como a mais completa
artista que a Russia possuia. Suas canc¢es foram ouvi-
das em religioso siléncio pela multidio. Sua beleza, entio
exposta 4 luz suave da tarde, sugeria a presenca de um
anjo bom, amigo dos camponeses, que Vviera para recon-
cilid-los com Deus, através do seu canto arrebatador.
Muitos murmuraram, aqui e ali, que parecia, com efeito,
um anjo; outros encontravam nela semelhancas com a
Virgem Santa. E enquanto ela dancava ou cantava, e o
poviléu se embevecia, meu coracio se comprimia e cu
exclamava, despeitado, para mim mesmo:

— Porque nfo poderei levar comigo, para Sio Pe-
tersburgo, essa encantadora mulher?. ..

Pois, levei-a, com efeito!

Olga Nadja cedeu ao cerco sedutor que desenvolvi
desde aquele dia em torno dela, nio porque aborrecesse
o marido, pois amava-o, mas por preferir, & vida simples
e virtuosa que ele lhe oferecia, o tumulto da sociedade,
os prazeres da corte, que ela desconhecia, que desejava
experimentar, mas que de forma alguma poderia supor
féssem, em verdade, corrompidos e ultrajantes como real-
mente eram. Quanto a mim, sentia-me sinceramente
apaixonado por seus encantos. Mas, tivera a cautela de
conter impulsos ardorosos, a fim de seduzi-la de prefe-
réncia pelo seu lado vulneravel, isto é, animando-a para
a mudanca definitiva para a capital, afirmando-lhe mi-
nha certeza de que o Principe nfo resistiria & sua ausén-
cia & bem cedo a imitaria, deixando a outrem os encargos
da ermida.

RESSURREICAO E VIDA'! 251

— Vamos sim, Condessa. Nossa “méezinha’ Cata-
rina receber-vos-4 de bracos abertos. Brilhareis entre as
mais belas. Sereis a segunda Imperatriz, que ofuscard a
primeira pela beleza e as mil atracdes de que é porta-
dora... — segredava-lhe eu, durante nossos roménticos
passeios pelas aleias das tilias ou das groselheiras, certo
de que, no ambiente vicioso da corte, conquista-la-ia de-
finitivamente para os meus bracos...

Todavia, Olga preferiu ouvir antes o marido, con-
fiando em que, vendo sua resolugio irrevogavel de partir,
ele se decidisse a partir com ela.

Informado da minha missdo relativamente as pre-
tencdes de Ingrid Korsunskaia, ou antes, da viiva Ki-
vostikov, foi de opinifio que a esposa renunciasse aos
bens deixados pelo pai a favor da madrasta e dos irméaos,
que lutavam contra a pobreza:

— Deveras retribuir as ofensas praticando o bem
em favor daqueles que te ofenderam, minha querida. Sao
teus irm&os e necessitam do legado paterno para con-
quistarem um futuro condigno. Alids, nfo Sdo respon-
saveis pelas agbes maternas. Quanto a ti, nfo necessitas
da fortuna de teu pai. Sou rico bastante para prover o
de que careces e desejas. Renuncia, pois. Sinto que, Se
o nao fizeres, o legado de teu pai ocasionari dissabores
quicd irremediaveis, quer para ti mesma, quer para eles.
Nenhuma fortuna serd mais grata, minha Olga, do que
os bens morais que adquirimos para ornamentacéo do
nosso cariter. Somente essa, acredita, ‘“maezinha”, pro-
porcionara felicidade ao nosso coragio.

E prontificou-se, particularmente, a auxiliar a viava
Kivostikov no que estivesse ao seu alcance.

Se essa adverténcia tdo prudente fosse acatada, o
destino de Olga Nadja Andreevna talvez se tornasse bem
diferente do que realmente foi, porque influenciado pela
voz do Bem, que conduz a estincias amenas do Espirito.
O segredo da felicidade humang reside na habilidade de
saber renunciar na ocasido precisa. E aquele que sabe
renunciar vivera em paz, enamorado sempre dos ideais
superiores, inspirados no amor divino. Mas, Olga nao
aceitou as razoes do esposo. Nio ouviu suas advertén-



252 RESSURREICAQ E VIDA !

cias conselheiras nem mesmo quando, vendo-a resistir a
rentincia definitiva, lembrou que a carta da madrasta
rogava-lhe apenas partilhas iguais. E, como se negasse
ele a transferir a residéncia para Sdo Petersburgo, ex-
pondo-lhe os sagrados deveres que o prendiam A ermida,
desagradavel discussdo seguiu-se. Serguei, todavia, man-
tivera-se amoravel e sereno, como habitualmente, sem
mesmo elevar uma s6 vez o tom da voz em que Se expres-
sava. Olga, entretanto, arrebatou-se, declarando-o fana-
tico e egoista, preferindo, a ela, os mendigos e crimi-
nosos, a quem pretendia redimir, parodiando o Messias.

Serguei calou-se a essa altura. Tomou a chéivena de
chd serenamente, conversando comigo, muito natural-
mente, sobre outros assuntos. Levantou-se depois e co-
mecou a passear pelo parque, executando enternecida
4ria em sua flauta. Aturdido, eu, que me sentia causador
do incidente, pelo cerco de seducio desenvolvido em torno
da bela Olga, retirei-me para o meu quarto, enquanto
os sons de flauta continuavam docemente, dentro da me-
lancolia do creplsculo. E quanto a Olga, retirara-se
arrebatadamente da sala ao ver sair o marido, subira as
escadas desfeita em lagrimas e se fechara em seus apo-
sentos, sem mais dar sinal de vida. A flauta, no entanto,
continuara seu doce concerto até pela madrugada.

Dois dias depois, na auséncia do nobre Principe
Viazemsky, que se detinha, como sempre, junto dos seus
caros enfermos, regressei a Sio Petersburgo. Olga Nadja
Andreevna partiu comigo, abandonando o esposo.

v

Olga deixara uma carta para Serguei, despedindo-se,
suplicando-lhe perdéo, por abandona-lo, e afirmando os
propositos de se conduzir nobremente no contacto com a
Sociedade, & altura da honradez do nome paterno e do
nome dele proprio, Viazemsky. Fora ao cair do crepiis-
culo que, regressando ao lar, ansioso de revé-la, estra-
nhando que nesse dia ela nio se apresentasse na ermida
para o desempenho das suas competéncias, encontrara
a carta com a noticia de que a Senhora partira com o
jovem hospede, com destino a S&o Petersburgo.
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Viazemsky, a quem, voluntariamente, os criados vie-
ram narrar o acontecimento, nada comentara. Lera a
carta em siléncio, serenamente sentado em sua poltrona
predileta, junto da lareira. Geralmente, ceava ao regres-
sar da ermida, acompanhado da esposa. Mas, nessa noite,
nio ceou, embora observasse que a mesa fora preparada
com os dois talheres costumeiros, ou seja, o seu e o de
Olga. Também nfio se deitara e nem mesmo tocara a
sua flauta. Permanecera na poltrona, fitando a lareira
apagada, pois decorriam agradiveis dias de verdo. Nem
mesmo lera ou escrevera, preparando alguns versos ou
teses para as suas aulas com os discipulos, como era
habitual. Ficara ali, com a carta na mao, silenciosp,
meditando, sofredor, mas discreto. Ao alvorecer do _d.la
seguinte de uma noite de vigilia, partiu para a ermida,
onde pdés em ordem muitas particularidades, nomeou um
diretor substituto, confabulou com varios auxiliares, vi-
sitou os doentes um por um e recomendou-lhes, mil
vezes, ndo sei quantas ordens e tarefas. Examinou des_i-
pensas, visitou os camponeses, rogando-lhes que se ati-
vessem benévolamente em sua auséncia, pois ia viajar,
e dois dias depois, pelo alvorecer, mandou selar dois ca-
valos para si proprio e dois outros para o seu criado
particular, e partiu para a capital, com escassa bagagen}.
N&o alterara as vestes que usualmente trazia, isto &,
seus sugestivos trajes orientais. Fora buscar a esposa!

Depois de uma viagem exaustiva, com pequenas pa-
radas em estalagens desconfortiveis, a fim de descansar
os cavalos e refazer as proprias forcas, chegou ao Pala-
cio Kivostikov, propriedade de sua mulher.

Corria a noite desde muito e chovia torrencialmente.
Todas as familias nobres de Sio Petersburgo acabavam
de se levantar da mesa da ceia. Serguei entrou sem se
fazer anunciar, encontrando a esposa rodeada de amigos
e conhecidos que acorreram a visitad-la pelo seu regresso,
admirados todos com a noticia de que voltara desacom-
panhada do marido, o qual, segundo a versdo dela pro-
pria, preferira continuar vida solitaria no Ural, dedi-
cando-se a obras pias.

— Parece um monge! — explicava ela as visitas,
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durante o jantar, minutos antes da inesperada aparicio
de Serguei, meio contrafeita por sua auséncia, que no
intimo deplorava, mas risonha e amével para com os
convidados. — Parece um monge, tdo austero e virtuoso
se conduz. E, realmente, outra coisa nio é senfio um
monge, nfo obstante a independéncia em que Se mantém,
néo se ligando a nenhuma seita religiosa. E' um santo,
reconhego-o e afirmo-o. Pai da pobreza, que o adora,
defensor dos oprimidos. Jamais se agasta com quem
quer que seja, ainda que o ofendam. Em verdade, nin-
guém o ofende, porque ele nio enseja razdes para tal...
E isso, as vezes, me irritava... pois eu o queria mais
humano, menos santo. Sinto, mesmo, que o nio mereci
por esposo. Deveria ser antes o meu pai, o meu irméo
mais velho. Respeitava-o muito, como a um ser muito
spperior a mim... e eu, em verdade, desejaria para ma-
rido um companheiro alegre e condescendente, com quem
me pudesse divertir, desfrutando os melhores gozos que
nossa posicdo social permitisse. Creio que Serguei So-
kolof pretende transformar-se em reformador religioso,
aqui, em nossa ja tAo santa Russia. Seu sonho nio é
propriamente criar uma religidio a mais, porém, reviver
o Evangelho do Senhor, o qual julga obliterado pelos
interesses temporais dos seus depositirios na Terra.
Seu sonho é evangelizar as classes pobres, a quem cha-
ma — os simples — e encaminhi-las para Deus, através
da pratica das boas obras e do cultivo da decéncia dos
habitos em geral.

— E tivestes coragem de abandonar um esposo
assim? (Permiti que vos critique, Princesa). Tivestes
coragem de abandonar um esposo de tal dignidade, quan-
do ele representaria o ideal que aspiramos a encontrar,
em nossos sonhos de juventude? — indagou, interessada,
uma amiga, dama de pele muito alva e olhos roménticos,
que se abanava distraidamente a4 mesa, com um grande
leque de plumas brancas, esquecendo-se de comer.

_— Eu ainda n@o evolui bastante para nutrir aspi-
ragbes tao altas... e prefiro viver como qualquer ser
humano, ou seja, Sem tarefas messiinicas s minhas cos-
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tas... — replicou a anfitri, nio reparando na displi-
eéneia com que se referia ao marido.
— O Principe no se deveria ter casado... — aven-

tou um cavalheiro de cerca de sessenta anos de idade,
cuja cabeleira empoada escondia habilmente a calvicie
que lhe afeava o aspecto. — Os deveres do matriménio,
o prosaismo dai consequente perturbam a consecucio dos
altos ideais do Espirito. Ou bem seremos homens, ou bem
seremos missionarios ou ascetas. Creio que o fato de
se matrimoniar foi o fnico erro cometido pelo nosso
Principe.

Retiraram-se da mesa. Passaram ao saldo. Acomo-
daram-se tranquilamente em confortiveis poltronas. E a
conversa continuou, mantendo o mesmo assunto e o mes-
mo diapasio:

— Sois também filosofo, general ? — perguntou Olga,
muito séria, num tom de quem estava muito habituada
aos tais, ainda constrangida, como se a auséncia do amo-
ravel esposo continuasse a feri-la.

— Ni#o, Princesa, nio sou. Nao possuo valores para
tanto. Mas aprecio muito sinceramente os filésofos, e,
dentre alguns do meu conhecimento pessoal, destaco o
Principe Viazemsky pela capacidade de a tudo renunciar,
quando tudo possuia do que o mundo pode conceder, para
se dedicar a Deus, na pessoa do préximoe. Homens assim,
mesmo Sem o desejarem, convertem pecadores aos seus
principios.

— Pois eu seria a mulher mais feliz deste mundo
se o meu Serguei consentisse em retornar & sociedade
para vivermos normalmente, como os outros aristocratas
vivem.,

— Mas, se o amais, Princesa, porque entio o aban-
donais na longitude do Ural?... — adveio uma dama
algo excéntrica, com uma cabeleira muito bem empoada
e o penteado, em estilo francés, tao alto que fazia a admi-
racdo dos ecircunstantes, que nfo compreendiam como
seu fragil pescocinho rosado conseguia forcas para car-
regar a cabeleira e o penteado sem vacilar no equilibrio,
pois, além de tudo, a dita cabeleira e o respectivo pen-
teado eram ornamentados com grandes lagos de fitas de
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seda e um péassaro, com se se tratasse antes de um cha-
péu. — Eu daria tudo — continuou ela — para viver
com o meu Stepan fora deste mundo ocioso, em qualquer
recanto de aldeia. Ao menos, assim estaria certa de que
o teria s6 para mim... sem festivais, sem jogos, sem
bebidas, sem cagadas, sem bailes, sem outras mulheres, ..

— Pois, minha querida Condessa Alexandra — sor-
riu Olga, respondendo —, creio que o mundo vive as
avessas. Eu quisera para o meu Serguei tudo quanto néo
desejais para o vosso Stepan. E vim para Sio Peters-
burgo na esperanca de atrai-lo para aqui e levi-lo a
adaptar-se a essas coisas, que abominais em vosso ma-
rido. Sei que ele vird buscar-me, pois me ama profun-
damente. .. e, entfo, serd facil convencé-lo a ficar.

— Foi, portanto, uma tatica de guerra, a vossa fuga
do Ural? — volveu o homem de sessenta anos e calvicie
oculta pela cabeleira empoada, cortesdo de Catarina II.

— Foi uma tatica de guerra, Exceléncia, nem mais,
nem menos. Meu pai era militar guerreiro e eu herdei
muitos pendores do Seu cariter.

Serguei Sokolof entrou a essa altura da conversacio,
tal a aparicio do her6i no momento exato da melhor
cena de um drama. A surpresa féz calar os circunstan-
tes. Ele cumprimentou polidamente os héspedes de sua
mulher, sem parecer notar particularmente a minha pre-
senca. Levantaram-se todos, ainda nfo refeitos da sur-
presa, enquanto a anfitrid os apresentava rapidamente e
corria para ele, risonha, visivelmente satisfeita com a
Sua presenca, que para ela valia por uma vitéria. Abra-
caram-se ternamente e pode-se notar no semblante grave
de Viazemsky a emocfo sutil de alivio por encontra-la
em companhias respeitaveis. Os convidados de Olga
Nadja, porém, retiraram-se discretamente, sem que ela
0s procurasse deter. Serguei dir-se-ia héspede de cerimd-
nia em casa da esposa. Conservava-se de pé, porque, no
ardor da surpresa, ela o nfo convidara a sentar-se. Des-
peitado, eu fora o tltimo convidado a retirar-se, pois,
a essa altura dos acontecimentos, eu j4 me sentia ver-
dadeiramente enamorado da bela Olga, e a importuna
aparigéo do marido vinha derrotar os projetos audaciosos
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que me cresciam na imaginacio. Esperei que esse ex-
traordinirio homem me pedisse satisfacdes pela fuga
da esposa em minha companhia. KEsperei que me provo-
casse de alguma forma, para desforra a espada ou florete,
pois, se en me sentia agilissimo no florete, sabia-o in-
vencivel na espada, embora a tivesse deposto pelo Evan-
gelho, desde alguns anos. Retirando-me, fitei-o proposi-
tadamente, com acinte e desdém, e parti sem cumpri-
menti-lo. Mas, Serguei Sokolof parecia desprezar os
costumes sociais e desconhecer a insoléncia humana. Com
as maos juntas atras das costas, o seu harrete de sempre,
a sua tunica de seda verde, bordada com galdes amarelos
e vermelhos, e o seu porte eshelto e altivo, dir-se-ia um
ser verdadeiramente superior, que nfo desceria jamais
& inferioridade de se considerar ofendido por alguém.
Serguei nio me olhou. N&o percebeu o rancor com que
o fitei. Néo reconheceu o acinte. Creio, mesmo, que nio
notou a minha presenca. Isso confundiu-me, humilhou-
-me, atemorizou-me. Retirei-me vagarosamente, sem ser
acompanhado até ao vestibulo pelos donos da ecasa. O
reposteiro tornara a cair & minha passagem, deixando
0S esposos a 808, enquanto o criado me apresentava poli-
damente a capa, o chapéu e o bastio com cabo de ouro,
entio muito em voga ((79). Na minha despeitada situa-
¢do, porém, pude ouvir a doce voz de Olga, que dizia ao
esposo, radiante de satisfacio:

— Oh, “paizinho”! Como estou contente por teres
vindo! Eu sabia que virias, atendendo minhas stiplicas. ..

Ele, entfo, expandiu-se. Sentou-se e féz a esposa
sentar-se sobre seus joelhos. Abragou-se a ela com efu-
s40. Beijou-lhe as faces, os olhos, os cabelos e as mios.
E chorou com a face encostada i dela.

— Ouve, meu amor! — sussurrou-lhe. — Amo-te
profundamente! E preciso de ti, do teu amor, da tua
presenca, para me ajudarem a cumprir a tarefa para que

(79) Pela época, as indumentarias femininas e masculinas
usadas na Rissia, em grande parte, obedeciam aos figurinos fran- -
ceses, isto &, o estilo Luis XV e Luis XVI, quando nio obedeciam
as modas orientais. g
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nasci. Venho buscar-te. Volta comigo, que sou teu es-
poso, teu melhor amigo e protetor perante Deus e oS
hc:mens. Nio me troques pelos falsos amigos que volu-
teilam em torno da tua posiciio, da tua beleza e da tua
mocidade, apenas. Suplico-te, Olga! Nio me abandones
naquela soliddo! Seria cruel, minha querida, viver sem
ti! Amemos a Deus juntos e juntos sirvamos o Evange-
Tho de Jesus-Cristo! Tem compaixfo dos meus sofrimen-
tos! Pois eu também sofro! Compreende, minha querida,
a severidade e a importéncia da tarefa que me impus
entre os que sofrem e os que precisam progredir para
Deus. E' uma cruz pesada... e necessito de todas as
minhas forgas para conduzi-la. Ajuda-me a carregi-la,
por quem és... Tu bem podes ajudar-me. Ajuda-me,
pois: amando-me também um pouco e tendo paciéncia
comigo.

— Mas... Es egoista, Serguei?!... Queres, entio,
obrigar-me a uma rentuncia que me repugna?

— Quero que me ames também um pouco.

— Pois se me amas assim, porque nfo satisfazes
meu desejo, tdo justo, voltando a viver entre nossos
iguais, desfrutando a civilizacio da sociedade a que
temos direito? N#o vés que viver sepultado naquela
horrivel ermida é coisa superior as forgcas humanas
normais? Amar-te-ia tal como desejas, mas aqui.

— A renuncia ao mundo pelo ser amado é sempre
doce a um coracéo leal. N&o podes, pois, trocar o mundo
pelo meu amor, ja que nem o trocas pelo amor de Deus?

— E nem podes tu trocar os teus mendigos e teus
doentes pelo meu amor, eu, tua esposa perante Deus e
08 homens?

— “Méezinha” da minha alma! Procura compreen-
der que se trata de um compromisso sagrado com as leis
divinas do amor e da fraternidade. Prometi a Jesus se-
gui-lo, observando seus exemplos e ensinamentos tanto
quanto possivel, junto dos sofredores e deserdados deste
mundo. Como abandoni-los, faltando a tais compromis-
sos? Se me amas, porque nao segues Jesus comigo? Que
sera daquela instituicio, para a qual tenho suplicado a
sua béncdo, sem a minha experiéneia, quando ainda nem
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preparei um substituto? E aplaudirias em mim uma pu-
silanimidade de tal vulto, para dar-me aos prazeres do
mundo, ao teu lado? Renunciar a ela, Olga, pelo teu ca-
pricho, seria renunciar ao amor de Deus, ac Evangelho,
aos solenes compromissos com a prépria consciénecia. ..
E isso nfo poderei fazer, apesar do muito que te amo.

— Preferes, pois, a ermida, os mendigos, oS peca-
dores, os doentes a mim?

Ele tomou-lhe a cabeca entre as maos e fitou-a com
ansiedade, durante alguns segundos. Dir-se-ia decepcio-
nado. E, de stibito, arredando-a dos seus joelhos e levan-
tando-se, respondeu:

— Minha querida, estds enganada! Nao é aos peca-
dores que prefiro a ti. E’ a Jesus, é & sua Doutrina de
amor e protecio aos pequeninos! A ele, Jesus, sim, pre-
firo! No entanto, reitero minhas stplicas e adverténcias
pela tltima vez: volta comigo para o Ural, Olga! Volta,
porque a sociedade que te seduz e pela qual me aban-
donas e rejeitas o Evangelho, fard a tua desgraca! A
ermida e o meu amor sio o teu grande ensejo. Vamos. ..
Porque, se nio fores, eu voltarei para ela, mesmo sem ti.

— Ja nfo sera possivel o meu retorno. Comprome-
ti-me com a Imperatriz, que me admitiu hoje ao seu
servico. Festejava o acontecimento, quando chegaste.

— Falarei a4 nossa Tzarina, expor-lhe-ei tudo. Ela
nio podera consentir que me abandones.

— Incumbiu-me de espinhosas tarefas junto dela
propria, tal como prometera a meu pai. Como tu, tenho
uma missio a cumprir. K a verdade é que sinto horror
a4 ermida, 'a todo o Ural.

— N&o, nio me amas, eis tudo! Enganei-me a teu
respeito.

Despediu-se e deixou o domicilio da esposa, sem que
esta procurasse deté-lo, pois se ressentira com o desen-
lace da entrevista.

Entrementes, fiel aos seus direitos de esposo, e te-
mendo pelo destino da mulher amada, no dia imediato
pediu uma audiéncia & grande Catarina e foi amavel-
mente admitido. O nome do Principe Viazemsky, sua
originalidade, renunciando ac fausto da existéncia para
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dedicar-se & pobreza, como auténtico santo ou patriarca,
sua grande cultura, que para ele angariara o titulo de
sabio, a par do de Principe, que trazia, tornavam-no res-
peitado por toda a parte, e a Tzarina, que o conhecera
ainda no tempo do seu imperial marido Pedro II, e tam-
bém conhecia sua singular conduta, admirava-o como
individualidade superior, a quem se deveria consideracio.
Ouviu-o com atencfo, quando ele lhe suplicara que orde-
nasse o retorno de Olga para sua companhia, e, talvez
muito sinceramente, respondeu-lhe ela com prudéncia:

— Obrigi-la a regressar nfio seria de bom aviso,
Principe Serguei. N&o conseguirieis harmonia no lar, e
ela vos abandonaria novamente. A Condessa Kivostikov
é um carater voluntarioso, que herdou o espirito de inde-
pendéncia do pai, enquanto poderosamente atraicoa a
origem indomavel da tribo tartara de que descende. O
pai amava-a e educou-a com desmedidas condescendén-
cias, as quais o Convento nio logrou corrigir... e assim
educou-a talvez desejando recompensi-la por havé-la re-
tirado muito cedo dos bracos maternos. A hostilidade
da madrasta, exilando-a da casa paterna, revoltou-a até
ao atrevimento. E a vossa extrema bondade para com
ela, vosso amor, que ela reconhece fiel e inquebrantavel,
tornaram-na porventura mais voluntariosa, mesmo orgu-
lhosa. Deixai que ela permaneca a meu lado, servindo-
-me durante dois ou trés meses, pois estd morta por
isso, visto ser vaidosa. Velarei por ela em vossa auséncia.
Durante esse espago de tempo, nio a procureis, nio lhe
dareis noticias. Afianco-vos, Principe Serguei, que, a0
se capacitar das inquietacGes da vida da corte, em toda
a sua aspereza, voluntariamente retrocederia nas ambi-
¢bes e vos procurari, para nunca mais apartar-se de
vés. .. Ali4s, ndio parece amar-vos bastante. Talvez nem
mesmo ainda reconheca os vossos valores pessoais. Re-
tornai, entfo, & vossa ermida, ji que nascestes para
missiondrio, e protegei, como bem entenderdes, os meus
stditos, pois sei que estario em muito boas méios. Sim!
Nascestes para santo... e Olga Nadja Andreevna é sim-
plesmente uma mulher como as outras.

Aturdido, compreendendo que a Imperatriz racioci-
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nara com perspicacia, impotente para reagir e levar a
esposa a forca, humilhado e ferido no seu generoso amor
por aquela que teimava em nio compreendé-lo, Serguei
voltou ao hotel em que se hospedara, pois nfo aceitara
a hospitalidade da esposa e nfo quisera preocupar, com
sua presenca, o domicilio dos parentes e amigos. Orou aos
céus, suplicando for¢as para momento tio critico da pré-
pria existéncia, e, na manha seguinte, retomando os ca-
valos, retornou aos caminhos do Ural, sem mesmo des-
pedir-se de Olga.

As nove horas da manha, porém, a jovem Princesa
foi despertada por uma criada, que lhe entregou uma
carta de Viazemsky, trazida por um correio especial.
Olga, que esperava rever o marido nessa manhi e per-
suadi-lo a atender aos seus desejos, leu, surpreendida, o
seguinte:

“Regresso a ermida, minha querida, como é meu
dever. Se algum dia te lembrares de que sou teu esposo
e desejares voltar para minha companhia, receber-te-ei
com o amor de sempre, qualquer que seja a tua situacio.”

Sem poder reprimir um soluco, Olga afundou o rosto
entre as maos e chorou.

NI
QUARTA PARTE

A Licao da Vida
I

Nos primeiros meses que se seguiram & entrada da
Princesa Viazemsky na corte de Sdo Petersburgo, nada
de anormal se passou, Seus desempenhos junto a Cata-
rina eram diminutos, permitindo-lhe oportunidades para
entregar-se a um sem-ntimero de diversdes, de que a
época era tio fértil. Entretanto, devido & sua grande
beleza, ao poder de seducio que exercia, aos mil predi-



262 RESSURREICAO E VIDA'!

cados de que era portadora, muito cedo foi rodeada de
desafetos perigosos, que espreitavam oportunidades para
prejudica-la, acdo do agrado daqueles que se sentem feri-
dos pelo despeito, pela inveja e pelo cittme. Mas Olga,
sedenta dos prazeres da vida social, entregava-se a eles
sem constrangimentos, absolutamente despreocupada das
consequéncias que poderiam advir daquele modo de viver,
estando ela, ao demais, sozinha, em mundo, por assim
dizer, desconhecido, sem a defesa de um verdadeiro amigo
due lealmente a protegesse.

Dentre os desafetos que a cercavam, alguns eram
gratuitos, apenas inspirados no despeito e na inveja.
Outros, como a Condessa viGva Kivostikov, sua madras-
ta, e seus irmios menores, baseavam-se no 6dio, por se
sentirem prejudicados pela desigualdade da heranca do
falecido Conde André Andreievitch, e eu, pelo ciiime, ao
me julgar preterido nas suas preferéncias por um aris-
tocrata estrangeiro, a quem a Imperatriz lhe ordenara
seduzir, a fim de espionar. A madrasta insistira na ten-
tativa da reconciliagfo, visitando-a tdo logo soubera, por
mim, do seu regresso a Sdo Petersburge. Mas Olga repe-
lira todas as oportunidades de contacto com ela e até
com os proprios irmaos, ndo obstante a digna atitude de
Serguei, que aquela procurara, pondo-se a seu dispor
para, particularmente, auxilia-la, nfo logrando, porém,
ver aceitos seus préstimos. Olga nfo se permitiria nem
mesmo recebé-la em sua casa, e jamais concordara mna
partilha dos bens solicitada pela madrasta. Catarina II,
por sua vez, ndo a obrigava a ceder algo aos irmaos, re-
conhecendo-a como a Tinica herdeira do Conde, cujo tes-
tamento, considerado em regra, concedia-lhe os maiores
direitos. E, condenada a viver com os trés filhos no
campo, levando vida tAo modesta como a do verdadeiro
aldedo, e sem recursos para educa-los, a pobre mulher
enchera-se de 6dio e jurara vingar-se, esquecida de que
ela propria criara a deploravel situacio, no dia em que
obrigara o marido a exilar a filha para um convento de
religiosas.

Durante esse espaco de tempo, Olga escrevera ao
marido mensalmente, fazendo um correio especial i er-
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mida, despendendo grandes quantias para ser atendida no
seu desejo de noticias daquele que tanto a amava, mas
demonstrando sempre, nas cartas que lhe escrevia, a
inabalavel resolucdo de ndo retornar ao Ural. Serguei
respondia amorosamente, suplicava que voltasse, mas
afirmando, por sua vez, que seria impossivel abandonar
a obra beneficente que dirigia, a qual cada vez mais se
dilatava com os doentes e sofredores de toda a parte,
que acorriam a sua procura. Visitara-a, mesmo, duas
vezes, animado pela esperanca de que, cansando-se da
vida agitada e improdutiva da Corte, a esposa resol-
vesse regressar para os deveres junto dele.

No sexto més da separacdo, no entanto, Serguei So-
kolof esperara em vdo a costumeira missiva da incom-
preensiva mulher. Assoberbado pelos graves problemas
do seu retiro, e, portanto, sem oportunidade para visi-
ti-la ainda uma vez, conteve-se no desejo de revé-la,
embora preocupado e sentindo o coragdo confranger-se
mais, a cada hora que passava. O inverno chegara rigo-
roso; as tempestades de neve sucedendo-se durante dias
seguidos, tornando intransitaveis os caminhos, ele pro-
curou acalmar as préprias incertezas, na suposicio de
que seria impossivel a Olga obter um correio para man-
dar-lhe as habituais noticias. Mas, vencera-se o sétimo
més, e as noticias nfo apareciam. O inverno continuava
com a violéncia desoladora dos fatos irremedidveis, néo
permitindo, ainda, qualquer tentativa para uma viagem
bem sucedida. Entretanto, no oitavo més, prolongando-se
o siléncio da esposa, resolveu ir pessoalmente procura-la,
a fim de se inteirar do que em realidade acontecia.
Intimamente, Serguei reconhecia, sem sombra de davi-
das, que Olga nada mais desejava senfo a prépria liber-
dade, que nfo o amava, que jamais o amara e que, em
verdade, o que cumpriria a ele préprio fazer seria re-
signar-se a situacdo, sem mais se preocupar com ela.
Mas, reconhecia também que, devido a essa disposicio
imoderada e infiel da esposa, um destino certamente
lastimavel a aguardava, e, porque a amasse sinceramente,
impunha-se o dever sagrado de espreiti-la, para socor-
ré-la quando viesse a necessitar de protecdo, visto ser
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6rfd e nio contar com as simpatias da familia a fiue per-
tencia. Mas, em chegando a Sdo Petersburgo, apés uma
viagem exaustiva, nio a encontrou em sua residéncia.
Os criados que guardavam o domicilio de nada sabiam.
HEsperavam sua chegada a qualquer momento, havia ja
dois longos meses, pois talvez estivesse no campo, ape-
sar de ser inverno, talvez em Moscou, apesar de nio
haver levado bagagem, nem coisa alguma ter notificado
a eles préprios. Afirmaram, mesmo, ao Principe sur-
preendido, que chegaram a pensar haver a ama regres-
sado ao Ural, embora tal suposicio lhes parecesse es-
tranha, dado que, se assim fésse, certamente ela teria
avisado os seus fiéis domésticos. Seria possivel, todavia,
que estivesse retida no Palicio Imperial, a servico da
Tzarina, que, segundo diziam, era caprichosa. Ao certo,
entretanto, nada sabiam.

Serguei, entfo, procurou a vidva Kivostikov. Foi
recebido com hostilidade e queixas amargas, e nenhuma
noticia obteve. Partiu depois para Moscou, onde ela
possuia ainda uma casa de verdo. Ali ndo aparecera
Jjamais, desde que se tornara 6rfi. Regressou a Sdo Pe-
tersburgo e procurou velhas amizades da amada esposa.
Algumas das personagens, tidas por amigas, respondiam-
-Ihe com evasivas e desconfiancas, como encobrindo algo
muito melindroso, que temiam revelar. Apenas uma
amiga, exatamente a dama ciumenta do marido, cujo pen-
teado alto era ornado de lagos de fitas e de um passaro,
disse o seguinte, sopitando a custo as lagrimas que tei-
mavam em lhe humedecer as faces:

— Benhor! Deverieis ter obrigado a Princesa a re-
gressar ao Ural convosco, tal como lhe era dever. Deve-
rieis ter-lhe batido e castigado, arrastando-a i forca,
j4 que ndo desejava ir voluntiriamente. Deverieis ter-
-lhe cassado a fortuna pessoal, usando vossos direitos de
marido, para que nao tivesse recursos para viver longe
de v6s. Na vossa extrema bondade, porém, a deizastes
demasiadamente 4 vontade. ..

— Repugnou-me a violéncia, minha Senhora! Como
obrigar uma esposa a amar o seu marido?

— HEstou certa de que a pobre Olga foi vitima de
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inimigos poderosos! Hsses inimigos poderei aponté-los,
pois sou amiga leal da Princesa e muitas vezes ela falou-
-me confidencialmente: o Conde Alexei Kamerovitch, a
Condessa Ingrid Korsunskaia Kivostikov, sua madras-
ta... e Catarina II, nossa Imperatriz. Apés certos mur-
murios havidos por aqui, murmurios que apontavam a
pobre Olga Nadja como infiel aos deveres impostos pela
Tzarina, ela desapareceu de um dia para outro, e ninguém
sabe o que é feito dela. Acusaram-na de revelar segredos
importantes do governo a certa personagem estrangeira,
que deixou a Russia precipitadamente, dizendo-se enfer-
ma. Mas, a verdade é que o fato era bem outro e isso ape-
nas foi desculpa para encobrir-se a realidade. Nossa “mée-
zinha” Catarina sentia citimes do seu grande favorito
Orloff, que, segundo afirmam, apaixonara-se por Olga
e se mantinha distraido em presenca de sua imperial
amiga, mormente se a Princesa estivesse também pre-
sente. Onde estari Olga Nadja Andreevna? Somente
Deus saberd... Senhor! No Palacio Imperial talvez con-
sigais informacGes. Catarina admira-vos e talvez até vos
respeite. Poderd — quem sabe? — dizer-vos a verdade.

Mas Serguei nfo foi recebido pela Imperatriz na-
quele dia, nem no dia seguinte e tio-pouco nos subse-
quentes. No Palacio, nfo lograra a minima noticia da
formosa dama. O préprio Orloff, consultado, de coisa
alguma sabia, ou nfo desejara imiscuir-se no perigoso
enredo, sentindo, talvez, a consciéncia intranquila ante o
curioso acontecimento. Muitos cortesfios afirmaram que
nem mesmo conheceram essa Princesa Viazemsky, Con-
dessa Kivostikov, Olga Nadja Andreevna. Outros afir-
maram que jamais existira ali alguém com esse nome.
E ainda outros declararam que a tinham conhecido, mas
que ela regressara ao Ural em busca do marido, um santo
homem que vivia entregue a obras pias. E quanto a mim,
Alexei Kamerovitch, ao ser informado de que o Principe
Viazemsky procurava a esposa e indagava por mim, de-
sejando colher informacgdes, partira apressadamente para
0 campo, apesar do mau tempo, e me refugiara ali, sem
4nimo para encara-lo frente a frente. Em verdade, eu
era a unica pessoa, em toda a Russia, que conhecia ¢
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fato na sua verdadeira estrutura. A prépria Imperatriz,
que de amiga, que fora, passara a inimiga cruel da filha
do seu antigo servidor, ndo conhecia o que eu conhecia.
E a viuva Kivostikov, que me ajudara na trama para a
perdicio da “bela Olga”, também ignorava a maior
parte.

Desanimado, o Principe regressara ao Ural, afir-
mando aos mais intimos amigos, porém, que tomaria
providéncias para descobrir o paradeiro da infeliz esposa.

II

O que sucedera & Princesa Viazemsky, no entanto,
fora simples e inevitivel. Ela caira numa habil cilada
por mim- preparada, e eu, temendo consequéncias desa-
gradaveis para mim préprio, silenciara sobre o seu desa-
parecimento, deixando que as acusacGes pesassem apenas
sobre os poderosos ombros de Catarina II. O mével da
minha acéo indigna é que fora complexo: paixfo de amor
ndo correspondido; intuito de extorquir a fortuna de
Olga, para sua madrasta, de quem eu era aliado por
interesses escusos; e desejo de vingar-me das suas pre-
feréncias por outros cortesios, pois eu me considerava
irresistivel numa seducio e credor da sua gratidio, por
havé-la trazido para Sdo Petersburgo e encaminhado a
Catarina. Desde a morte do Conde André Andreievitch
Kivostikov, eu me fizera aliado da sua viiva, mulher
jovem e sedutora, cujo nome de solteira era Ingrid Kor-
sunskaia. Passara a viver displicentemente em sua com-
panhia, e como, naqueles acidentados tempos, o que havia
de mais natural neste mundo seria uma ligacio ilicita
entre um jovem e uma dama de responsabilidade, fiz-me
Seu par e passei a cuidar dos seus negécios, interessado
tanto quanto ela na imensa fortuna do falecido Conde,
a qual — pensei — bem poderia passar s minhas mios.
Minha visita ao Ural nio tivera outra finalidade que a
de seduzir Olga Nadja, para conseguirmos a partilha da
fortuna, como foi explicado. Mas, quando prometi a In-
grid Korsunskaia obter de sua enteada tal resolucio, nio
contava com a fascinante beleza dessa mulher, cujos en-

RESSURREICAO E VIDA'! 267

cantos me renderam apaixonado a seus pés, e atraicoei
promessas de fidelidade feitas a Ingrid. J4 em Sio Pe-
tersburgo, fiz-me fiel servidor da “bela Olga”, suplicante
e devotado, ndo mais pensando na sua fortuna e somente
aspirando as migalhas do seu amor. Fi-la ingressar na
corte, guiei-a e protegi-a sinceramente contra os mil
perigos a que estaria exposta, formosa e inconsequente
como era, num antro de onde se arredaram as mais
comezinhas normas da decéncia, tal o viveiro de Cata-
rina II. Cerquei-a de todas as atencdes que um amante
devotado, um servo fiel ou um escravo apaixonado fos-
sem capazes. B tudo fazia animado pela esperanca de
merecer, dentro em breve, as suas atences amorosas,
pelas quais eu me sentiria disposto a empenhar a pro-
pria vida. Olga, porém, afirmava desejar conservar-se
fiel ao matriménio, repetindo, como em estribilho, amar
o marido e respeitar seu nome e Sua auséncia.

— Como, entdo, o abandonaste tio impiedosamente,
desgracada? — exclamei certo dia, sacudindo-lhe o braco
e magoando-a, irritado ante uma resisténcia que me de-
Sesperava e incompreensivo ante aquele earater deScon-
certante, paradoxal, que lembraria o sangue cigano, se-
dento de liberdade, e a dama nobre, ciosa da honra da
prépria condigiio. — Como o abandonaste pelo capricho
de viver entre as grandezas de uma corte corrompida?

Riu-se enquanto respondia, sem perceber a gravi-
dade do que proferia:

— Isso nfio exclui o respeito por mim mesma, pela
minha condiciio social. De outro modo, nio vos amo,
Conde Kamerovitch. Jamais dei a entender, sequer, que
nutria simpatias afetuosas por vossa pessoa. Que mulher
poderia ainda amar outro homem, depois de ter sido
amada por um homem como Viazemsky? Em vossa pes-
soa distingo um comensal da familia Kivostikov, a quem,
reconhecida, devo alguns favores. Nada mais... Nada
mais. . .

Nesse dia, perdendo a esperanca de ser correspon-
dido por essa mulher desconcertante, prometi vingar-me.
Eu nao acreditava nas afirmativas dela acerca da fide-
lidade que desejava guardar para com o marido. Acre-
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ditava, sim, que existiria em sua vida um romance de
amor pecaminoso, no qual eu nio tomava parte. Voltei-
-me entfo, novamente, para Ingrid e me aliei ao seu
despeitado rancor contra a infeliz Princesa, jurando co-
brar bem caro o ridiculo a que me levara. Por esse
tempo, eu julgara descobrir entre ela e Orloff (80), o
reconhecido favorito da Tzarina, inteligéncias comprome-
tedoras. Nio obstante a diferenca de idades, pois Olga
era tdo jovem que se diria filha de Orloff, este se man-
tinha bastante sedutor, com seu porte altivo, que tanto
atraia as mulheres. Enchi-me de cilimes e o desespero
se apoderou do meu raciocinio. Cego pelo despeito, pus-
-me a investigar o melhor modo de despertar a atencio
da Tzarina para o caso. Uma acusacio peremptdria
seria ato arriscado, pois poderia atrair para mim pré-
prio as iras da Imperatriz, no caso de as minhas sus-
peitas serem infundadas, ou as do préprio Orloff, que
ainda era poderoso bastante para me aniquilar com uma
estocada ou uma prisfo secreta. Vali-me, entao, da de-
niincia andnima, covardemente, despertando a atencio
da Imperatriz para a suspeitosa inteligéneia existente
entre ambos, a qual ji se fazia notéria entre muitos
cortesdios, igualmente invejosos, enquanto, pessoalmente,
eu a punha a par de certas intrigas politicas as quais a
Princesa estaria ligada, de cumplicidade com certa per-
sonagem estrangeira em visita 3 Russia.

Ora, eu mesmo ndo chegara a me certificar se Cata-
rina constatara algo em torno de Olga Nadja e Gregério
Orloff. Mas, certa noite, durante um baile na corte, a
bela Princesa Viazemsky foi surpreendida, pela prépria
Tzarina, a s6s com o galhardo Orloff, numa cimara soli-
taria, e esta, diante de varios convidados, ordenara 3
sua dama que se retirasse para os seus aposentos e
aguardasse ordens. De outro lado, no dia seguinte cons-
tara que a personagem estrangeira partira apressada-
mente de Sdo Petersburgo, e que houvera devassas no

(80) Gregory Ivanovitch Orloff, favorito de Catarina II, ten-
do contribuido para sua ascensio ao trono. Ambicioso e vaidoso,
cafu em desgraca e morreu abandonado e louco (1734-1783) .
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Palacio Kivostikov, residéncia de Olga, e que Seus bens,
confiscados, foram entregues a sua madrasta, por ordem
da grande soberana, o que fora, realmente, exato.

Nao obstante, Orloff continuava na corte muito
alheio aos acontecimentos, e compreendi, entfio, que nossa
boa Tzarina preferira descarregar na parte mais fragil
o dissabor de se sentir eclipsada, como se procedesse por
ciimes e mero despeito, tal como eu, mostrando aos seus
convivas que nenhuma outra mulher a suplantaria impu-
nemente. Tentei, em seguida, investigar o paradeiro da
formosa Kivostikov, ja atormentado pelo remorso de
haver provocado sua desgraca. Em verdade, eu a amava
e somente o desespero por me reconhecer repelido leva-
ra-me & pratica da ignominia, de que agora me arre-
pendia. Mas, ao pretendé-lo, fui advertido pela prépria
Imperatriz, que me ameacou com o exilio se me atrevesse
a investigar seus atos. Pensei, entfo, em fazer um cor-
reio ao Ural, a fim de comunicar o ocorrido a Viazemsky,
jA que nfo encontrava coragem para abordar Orloff e
interroga-lo. E assim me agitava, temendo pelo que viesge
ainda a acontecer, quando Viazemsky apareceu em Sa:o
Petersburgo, a procura da esposa, de quem nio mais
recebia noticias. Catarina, entfo, chamou-me 3 sua pre-
senca e disse:

— Faze saber ao Principe Serguei Sokolof que sua
esposa atraicoou a Patria e foi punida, para que nio se
aflija a procura-la em vio. Mas, nio se encontra pro-
priamente encarcerada. Em atencio 3 velha estima que
nos unia ao finado Conde Kivostikov, seu pai, e & res-
peitabilidade dele mesmo, o Principe, a Condessa f91
internada num mosteiro de religiosas, para ali cumprir
a pena, que sera longa. -

Desencorajado de me defrontar com Serguei, pois
ocultara-me no campo a fim de eviti-lo, escrevi-lhe uma
carta, transmitindo o recado de Catarina, apés seu re-
gresso & ermida. Soube mais tarde, no entanto, que o
Principe, inconformado com o segredo que envolvia o
paradeiro da esposa, e vendo rejeitado o seu pedido de
audiéncia, servira-se de um delegado para suplicar &
despética soberana a entrega de sua esposa a ele pré-
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prio, e notificd-la de que, responsabilizando-se por ela,
f4-la-ia cumprir a pena no mosteiro de sua propriedade,
garantindo, sob palavra de honra, que jamais a deixaria
escapar, sob qualquer pretexto.

Mas, o delegado regressara com a réplica da Impera-
triz, que advertia o Principe de que Olga ja lhe fugira uma
vez, e que, embora ele fosse merecedor da confianca do
governo, seria impossivel atender & sua solicitacfo, uma
vez que o mosteiro de sua propriedade era leigo, regido
por diretrizes diversas das normas oficializadas, e, por-
tanto, nfo se poderia transformi-lo em prisio de Estado,
como conviria a uma prisioneira da categoria da Prin-
cesa, Sua esposa.

Serguei voltou a suplicar, entdo, permissio para
visitar aquela a quem tdo santamente amava. Catarina,
igualmente, negou o favor, lembrando que Olga atraicoa-
ra a Patria e que aos réprobos dessa espécie eram ne-
gadas regalias.

Entao, o Principe-filésofo compreendeu que sua ama-
da nfo mais deveria existir. Que Catarina, certamente,
fizera assassini-la ocultamente, pois conhecia bastante
a rudeza do seu despotismo, para acreditar numa cle-
méncia dessa ordem, frente a um crime de lesa-Estado.
Todavia, nao satisfeito ainda, procurou-me insistente-
mente, mais tarde, em nova visita a Sfo Petersburgo, e,
descobrindo-me finalmente em minha residéncia, sem
mostras de rancor suplicou-me, delicadamente, dissesse
algo sobre a querida ausente, anterior & sua prisdo.

Calei-me covardemente quanto & participacio que eu
préprio tomara no drama, permitindo-me revelar apenas
o que ji ele mesmo sabia por ouvir dizer, isto é que
Olga Nadja fora suspeitada de inteligéncias amorosas
com Gregoério Ivanovitch Orloff e presa, por ordem de
Catarina, devido & descoberta de uma conspiracio em
que tomara parte, como delatora de importante segredo
de Estado.

Reconhecendo-se, entfo, impotente para desvendar
o mistério, certo de que forcas poderosas se antepunham
a seus esforcos, Serguei pareceu resignar-se e regres-

=
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sou ao Ural, retomando os beneméritos afazeres da er-
mida.

I

Entrementes, entregara-se ao trabalho porventura
com maior dedicacdo. Sem deixar perceber a nenhum
dos seus colaboradores a preocupagio que o martirizava,
sem emitir jamais uma palavra de reprovacio adquela
que tanto o ferira com a incompreenséo no cumprimento
do dever, era bem verdade, também, que agora, com
maior ternura, ele consolava os aflitos que o buscavam;
com mais dedicacio, desvelava-se & cabeceira dos doentes
e mais compassivo era que acariciava os animais que
o ajudavam na lavoura, para a manutencio da sua exce-
lente casa de beneficios. Nio abandonara a mansio, ao se
ver sozinho. Continuava ali mesmo residindo, embora
passasse a maior parte do tempo na ermida. Conservara
intactos os objetos e utensilios de Olga, certo de que
um dia ela retornaria ao ninho que abandonara. E a
casa, perfeitamente conservada, passou a ser o loecal pro-
picio as suas mais graves meditagdes, cendculo onde, de
preferéncia, se abandonava as profundas oracbes com
que elevava a alma a Deus, e aos estudos da Ciéncia,
em geral. E orava, muitas vezes em voz alta, durante os
passeios sob o copado das tilias ou dos pinheiros me-
lancélicos.

— Sei que ela ndo esti morta, Senhor! como a prin-
cipio supus, porque me seria facil sabé-lo, vé-la e falar-
-lhe, se o estivesse! Ajudai-me, pois, a encontra-la, a
fim de lhe prestar socorro, porquanto deve ter-se des-
gracado! Ajudai-me, Senhor, se na vossa sabedoria en-
tenderdes que assim deva ser!

Trés meses depois, ap6s uma dessas sfiplicas dolo-
ridas, ideia siibita aflorou-lhe 4 mente, e ele monologou,
surpreso:

— Admira-me como tal ideia somente agora me vem
ao pensamento! Trata-se, certamente, de uma inspiracéo
de invisivel protetor... Obrigado, Senhor Deus, por vir-
des em socorro do vosso humilde servo.
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®
* *

Entre os muitos beneficiados de Serguei, que por
ele nutriam a apaixonada veneracdo prépria da raca de
gque d‘escend,ia}m, destacava-se certo grupo de ciganos, que
?ambem queriam profundamente a Olga, sabendo-a ligada
a sua raca por descendéncia materna. Hram valentes,
habeis cavaleiros, dissimulados e inteligentes, fiéis aos
compromissos assumidos e prontos 3 obediéncia, se reco-
nhecessem superioridade em quem os dirigia. Viazemsky
convertera-os ao Evangelho, apés dedicacdo perseveran-
‘u}, € considerava-os amigos, esforcando-se por transmi-
tir-lhes a civilizacio de que tanto careciam. O grupo
compunha-se de quatro homens. Reuniu-os na sala de
estudos da, ermida, dois dias depois da sua tltima suplica
a favor da inesquecida ausente, e disse-lhes, em seguida
a um predmbulo, em que apelou para os seus sentimentos
de amizade e honradez e de solidariedade humana:

— Nossa querida Olga Nadja Kivostikov, vossa Prin-
cesa Vlagems]ty, e irma pela raca tartarica, nio morreu,
como muitos de vés tendes suposto. Foi vitima de inimi-
gos cruéis, que se valeram da sua inexperiéncia e boa-fé
para ludibrié-la, roubar-lhe a fortuna e desgraca-la. Sois
quatro amigos meus e dela... e Mikail Nicolaievitech, seu
Irmao colago, serd o quinto. Onde esta Olga Nadja Via-
zemsky ? Talvez presa por ordens superiores, talvez reco-
Ihida a algum mosteiro, talvez exilada, degredada. So-
mente Deus saberd o que fizeram dela. Sofremos com
Sua auséncia. Sabemos que ela propria esti sofrendo e
precisamos encontra-la, a fim de socorré-la. Parti, pois,
€ procurai-a, valendo-vos da inteligéneia de que sois do-
tados e dos ardis que entenderdes necessirios. Sei que
um de v6s serd guiado pela inspiracio celeste, a fim de
descobrir seu paradeiro. N#o mateis ninguém, entre-
ta:_:to. A esse preco eu ndo desejaria encontrar nossa
Princesa, jamais! Nio roubeis, porque é feio, é aviltante
roubar... e um homem honrado nfo retirard do préoximo
Sequer um gréo de centeio ou uma cddea de pdo para
mitigar a prépria fome. Aviso-vos, no entanto, que nossa
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“maezinha” Catarina II é um dos inimigos contra quem
tereis de lutar. B que Gregério Orloff, seu favorito, tal-
vez nao seja inimigo. Quando encontrardes vossa Prin-
cesa — pois estou certo de que a encontrareis —, trazei-
-ma, ou avisai-me, para que eu mesmo vA busca-la. ..
pois & ao nosso lado, e nio perdida pelo mundo, que de-
verd viver. Fornecer-vos-ei recursos para a viagem, hoas
peles e bons cavalos. Ide... E que Deus vos abencoe...”

Os quatro homens curvaram-se, respeitosos, os olhos
esfusiantes de satisfacio pela oportunidade de uma aven-
tura arriscada, tdo do seu agrado, e de prestarem um
servico aquele a quem tanto deviam. Beijaram a mfo
de Viazemsky, que fora estendida para eles, e repetiram,
cada um por sua vez, cheios de entusiasmo e sinceridade:

— BEu — disse o primeiro —, partirei hoje mesmo
para o Oriente, onde possuo irmfos de raga capazes de
me ajudarem a desvendar o mistério que envolve nossa
Princesa, ainda que seus inimigos a encerrassem nas pro-
fundidades do Hades. Sei que muitos contrabandistas
tartaros e mongo6is costumam raptar damas formosas da
Russia, para vendé-las como escravas a sultSes e magna-
tas da Turquia, da Pérsia, do Turquestio. Se tal acon-
teceu a nossa “bela Olga” (que Deus o nio permita!),
hei-de encontra-la e trazé-la para os vossos bracos,

— HEu — declarou o segundo, irradiando malicia no
olhar brejeiro —, irei para Moscou e Sfio Petersburgo.
Nossa “méiezinha” Catarina costuma guardar supostos
inimigos em masmorras muito inéspitas do seu viveiro. . .
as quais néo ficariam bem & delicadeza de nossa Prin-
cesa. Descobrirei tudo... e se a encontrar prisioneira
nalguma fortaleza ou nalgum ecalabougo... ndo quero
ser eu um cigano honrado, se néo a reconduzir para junto
de vos. \

— Eu — afirmou o terceiro, dando-se ares com-
pungidos de santarrfo hipécrita —, far-me-ei de pere-
grino da Terra Santa, em missio de visitar mosteiros da
Santa Riassia, para ofertar-lhes reliquias trazidas de 14.
Se nossa Princesa Viazemsky e irmi de raca foi detida,
com efeito, para expiar sentencas entre religiosas, ser-
-me-4 téo facil descobri-la e rapta-la como é facil ao meu
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cachimbo expelir fumo quando o levo & boca. Possuo, ao
demais, certo vinhozinho delicioso, oriundo da Terra San-
ta, irresistivel, que desvendars todos os segredos daquele
que o provar. Aplici-lo-ei nas religiosas dos mosteiros.
Sendo eu peregrino que volta da Terra Santa, nido havers
davidas. . .

— E eu — murmurou concisamente, o cenho carre-
gado, o quarto cigano, Ygor — eu partirei, ainda hoje,
para a Sibéria!

Mikail Nicolaievitch foi o quinto. Lembrou que, romo
irmédo colaco de Olga, teria entrada franca nos dominios
da familia Kivostikov, e que, uma vez ali, contava obter
a chave do enigma.

Dois dias depois, envergando trajes curiosos, de
acordo com os disfarces que lhes pareceram melhores,
partiam os trés primeiros ciganos, enquanto Ygor recebia
das méos do préprio Viazemsky pesadas roupas de peles,
botas aquecidas, barretes também de peles, luvas, re-
galos, mantas, etc., e Mikail, muito naturalmente, tomava
o rumo de Sdo Petersburgo, levando presentes de doces
e pastéis de frutas para os meninos da casa Kivostikov,
o8 quais muito o estimavam pelas suas divertidas brin-
cadeiras e as histérias que sahia contar.

Serguei Sokolof abencoou-os 3 hora da partida, apon-
do as mios sobre suas cabecas e beijando-os no ombro
em sinal de estima e humildade, no que foi retribuido,
comovidamente, pelos cinco homens.

Depois da partida, e quando viu que oS singulares
paladinos da sua Princesa desapareciam na curva do
horizonte, o Principe-filésofo desceu ao pomar e, enquan-
to seus pupilos trabalhavam no preparo da terra, retirou
de sob o “bechmet” a sua flauta e pés-se a toci-la, sen-
tado sobre um tronco de arvore, observando que os pas-
sarinhos esvoacavam por perto, atraidos pela melodia
inefavel, pois a primavera chegara e a vida despontava
em cada recanto de seus dominios.

v

O primeiro a regressar foi Mikail Nikolaieviteh, de-
pois de seis longos meses de auséncia. Desgostoso, com
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o coracdao ulcerado pelas gieplor.éveif? rea}idat}es com que
deparara no decurso das investigacdes que fizera, trazia
aspecto profundamente entristecido. B.eqebldo na mesma
tarde do regresso i ermida, fgi i[ﬂ lagrimas que narrou
o seguinte a Serguei muito atento: ) )

g_u “Paizinho”, infelizmente nio fu:'l. bem suc_ecthf
na missao que me levou a visi}:ax: as familias KlVOS'thO\tF.
nio consegui desvendar o mistério do dt_esaparem.men'o
de nossa amada “barinia’”. Mas’ descobri, com certeza
absoluta, que seus inimigos, os Tnicos responsaveis 1}0{
sua desgraca — pois houve desgraca em torno de}a}-l— (o]
ram, em primeiro lugar, o Conde A]E_Exel 'K.amerowtc . };{ue
a desejava para amante, no que foi re3e1tax_io, e tam ém
4 sua fortuna, a fim de reparar a dele, pois esta arru};
nado. Em segundo lugar, sua madrasta, Condessa Inﬁm.
Korsunskaia, que a odeia por havez: sido a maior her-
deira do Conde Kivostikov, e ta.m.be:m pela pa_lxagl qut;
inspirou ao Conde Alexei, em prejuizo seu, pms] exe
e Ingrid eram e sfo amantes. Em terceiro lugar, algumas
damas invejosas da sua beleza e p'oder de sedugdo, tque
viviam a intrigi-la com a Imperatriz, giespeltadaspari te a
ascensdo que nossa Princesa ia realizando 1:1[;)1(1 a T:ig
Imperial. Afianco-vos, “paizinho”, que nossa s %)efléa m
agiu por injuncdes daqueles. .. E que Gr'egéno r 1 ! nei
interferiu no assunto. O que'é evidente é que nem Alexel,
nem Ingrid e tdo-pouco o Principe (}),rloff, e nem m]lulguexz
mais, a nio ser a nossa “maezinha” Catarina, con ee;:t
paradeiro de nossa amada Olga. E, por toda a pa Se,
asseveram que ndo houve conspiragao alguma}, que nos :;
“barinia” Olga Nadja jamais atral_goqu a Patrla,_e qu
a versio da conspiracio foi inve;uclomce de Alexelz para
encobrir o despeito da Imperatriz, a qu‘?l se 'enraﬁvglzeu
com as suspeitas de amores entre nossa “méezinha ga
e QGregorio Ivanovitch Orloff. .

— E onde ouviste tais comentarms.?. = -

— Pois, “barine”, eu os su?preendl no Palacl_o s :
vostikov mesmo, quando a familia Se reunia para janta
res e ceias, pois agora estéo todosmncos, porque a fortuna
de nossa Olga passou para as méos deles.FAs criancas
também me disseram muitas coisas, pois s@o crescidas,
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ja sa_bendo compreender e raciocinar sobre os fatos, Todos

desejavam males 3 Princesa € a acusavam. E, também,
soube de muitas coisas mais, quando discutiam 08 dois
amantes, pois eu os espionava e ouvia as portas e as

Janelas. Os criados me ajudavam e repetiam o que sa-
biam a respegtq, visto que sabem de tudo que Se passa.
Eles sfo OS unicos que estimam e lamentam a sorte de
Olga Nadja, & qual conheceram bequena e carregaram
nos bracos.

Serguei agradeceu a Mikail com bondade, sem qual-
quer comentirio, e desejou premiar sua dedicacdo. Mas
o honrado “mujik” rejeitou a oferta, afirmando que o
que tentara o fizera espontineamente, e que, ainda que
tivesse obtido sucesso, nio desejaria recompensas.

O segundo a regressar fora o cigano que se fanta-
siara de peregrino da Terra Santa, para investigar os
mosteiros. Um ano depois de haver partido, fatigado, e
deixando transparecer o pungente desgosto do coracio
afirmou, choroso, diante de Viazemsky, que o ouvia sen:
tado, gravemente, 3 mesa de estudos, na biblioteca da
ermida:

— “Paizinho” de minh ! iei i

; inha alma! Deverieis castigar-

‘me, pols sou um indtil, nenhuma boa nova vos trago!
Sqmente poglerei afiancar, diante da desgraca que me
atinge (os ciganos sdo sempre loquazes e draméiticos nas
€Xpressoes comuns), que possuimos uma Tzarina infiel,
capaz de n}entir a seus stditos! Creio que nossa amadsa
Princesa Viazemsky foi morta ha muito tempo, ou segre-
gada deste mundo nos subterrineos do Kremlim, em
Moscou, ou do Palécio Imperial, em Sio Petersburgo. . .
Pgrque,’nos mosteiros da Santa Russia & que néo esta!
Nio esta, “paizinho”! Investiguei tudo! Sei de tudo quan-
to se passa neles. Oh, se seil. ..

. Viazemsky agradecen com bondade idéntica e des-
pediu o servo. E, exalandg profundo suspiro, retomou
0s estudos com que se preocupava. ,

. O terceiro cigano, que se impusera a missio de pro-
curar a ‘fhela Olga” nas prisGes, e que chegara alguns
dias depois do primeiro, asseverou, decepcionado e cons-
trangido:
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— Senhor! Meu “paizinho”! Fiz-me de soldado, fui
guarda e carcereiro, escalei muros e desci a subterréneos,
como melhor ndo faria um rato. Rebusquei por toda a
parte onde, na Ruassia, se aprisionam condenados. Nossa
bela Princesa encontra-se em liberdade, pois nio esta
prisioneira... pelo menos, nas grandes prisdes dé Es-
tado. Ou, talvez morresse. . .

Entretanto o quarto cigano tardava. Serguei s6-
mente morreu aos oitenta anos de idade e esse, que par-
tira para o Oriente, jamais tornara a ermida. Talvez
tivesse morrido. Ou talvez preferisse fixar-se entre seus
irméocs de tribo, que desde muito haviam emigrado para
a Turquia e a Pérsia.

Entrementes, os primeiros dias da primavera do se-
gundo ano,desde que os agentes de Viazemsky partiram,
iniciavam a época do degelo e as estradas comecavam a
ficar alagadas pelas correntes de agua, que a todo mo-
mento engrossavam mais. Pequenas torrentes se esten-
diam pelos caminhos do Ural, e, ao longe, as ravinas
comecavam a rebrilhar, com as suas aglomeracdes de
gelo, que lentamente se liquefaziam, encharcando os pra-
dos. Fazia frio, mas o sol brilhava no zénite e o espaco
azul era limpido e prometedor, animando o giro das aves,
que regressavam apos a invernada.

Postado no alto da torre da ermida, Serguei inves-
tigava com olhar entristecido os longos caminhos, que
se estendiam em ondulacdes até grandes distdncias, obser-
vando se algum cavaleiro se dirigiria 4 ermida. Espe-
rava ele, ji ansioso e disposto a partir em nova visita
& Imperatriz, no intuito de suplicar o retorno da esposa,
o8 dois agentes que faltavam regressar, isto é, aquele
gque jamais regressaria, e Ygor, que se destinara & Sibé-
ria, havia mais de um ano.

Stubitamente, um vulto vacilante apareceu ao longe,
cavalgando em galope, tanto quanto lho permitia o pre-
cario estado das estradas, avancando aos gritos e bran-
dindo a arma — um machadinho de dois gumes, onde um
lengo branco fora atado —, quais os barbaros da Mongd-
lia por ocasifio da invasio & Europa, aproximando-se da
ermida, rapidamente. Quando percebeu que, realmente,
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o cavaleiro entrava no carreiro que conduzia & escadaria,
ele desceu apressadamente e deixou-se ficar no claustro,
que deitava para o patio onde trabalhavam os internos.
Dentro em pouco, a sineta do portdo tocou o alarme.
A portinhola abriu-se. O velho “pope” deitou para fora
a veneranda cabega e o estribilho, que por vezes demo-
rava um ano para ser repetido, féz-se ouvir em voz
suave:

— Quem vem da parte de Deus?

E o cavaleiro respondeu, ofegante e como emocio-
nado, como Se trouxesse alvissaras 3 ermida,:

— Abri depressa, “paizinho” Nikolai... Sou eu,
Ygor, com noticias da Sibéria bara nosso “paizinho”
Viazemsky .

O grande portio escancarou-se, entfo, mais bulhen-
to e rapido que habitualmente, fazendo repetir o eco por
longo espaco de tempo, e Ygor entrou, curvando-se dian-
te do “pope”, para ser abencoado. Vinha exausto de
forgas, salpicado de lama, as botas de couro, forradas
de feltro, molhadas e igualmente enlameadas, o pelo de
Suas pesadas roupas siberianas enegrecidos pela neve e
pelo desasseio, a barba crescida e maltratada, os cabelos
horrivelmente compridos, voltados para cima e presos
sob o barrete de peles, que nao era retirado da cabeca
nem memo durante a noite, para o sono; as luvas rotas
e também sujas, deixando perceber as terriveis chagas
produzidas pelo frio; o nariz avermelhado, j4 quase vio-
liceo, mostrando a intensidade das caminhadas sob a
neve, prenincio do enregelamento que atrai a gangrena
¢ geralmente conduz & morte, se a parte afetada deixar
de sofrer amputacio: o aspecto exausto e doentio, em-
blema comovente do coracio dedicado, que vai ao sacri-
ficio para cumprir a palavra empenhada nos servicos de
um amigo. Mas seus olhos estio cintilantes, como se
conduzissem o triunfo de uma vitéria que lhe revigo-
rasse o coracdo, e seu semblante bronzeado, que a neve
e o frio crestaram ainda mais, tornando a pele aspera
como a lixa, seu semblante esta risonho e resplandece de
alegria.

Serguei dirigiu-se ao seu encontro, apenas o viu
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transpor o portdo, o coracdo palpitante d?' esperancas.
Comovido, estendeu-lhe a mio, que ele heugu, inclinan-
do-se respeitosamente; abracou-o com efusdo paternal,
beijando-lhe, em seguida, os dois ombros, enquanto re-
petia, observando os terriveis estragos que o clima incle-
mente da Sibéria produzira em seu corpo, dantes belo e
cheio de wvigor:

— Pobre amigo! Em que condices retorna! E tudo
féz por mim! Deus o abencoe, Ygor! )

— Oh, “barine”! — exclamou, revelando‘ mgenﬁa
energia moral e sincera satisfacio. — Oh, “barine”!
“Paizinho” de nossa alma! Encontrei-a! Ah, mas encon-
trei-a! O resto ndo importa! A nossa querida “barinia”,
nossa Princesa! Nédo importa nem mesmo que eu morra.
Somente nfo pude trazé-la. Seri preciso que partais
comigo, imediatamente, a fim de busei-la. Do con-
trario. .. _

Como sempre, o Principe-fil6sofo dominou a pro-
funda emocio que sacudiu sua alma amorosa. Amg?arou
o pobre Ygor, cujas pernas vacilavam. F‘e-_lo subir ao
primeiro andar e encaminhou-o & sua propria cela, que
permanecia aquecida, dizendo-lhe:

— Contém-te... Nada reveles em presenca dos de-
mais. Mais tarde, mais tarde conversaremos. Importa
socorrer-te primeiro. )

Chamou auxiliares, despiu-o, fricclonando-lhf: o cor-
po com massagens, ministrou-lhe drogas necessirias no
caso, deitou balsamos poderosos em suas chagas, apli-
cou-lhe compressas revivificantes t’iq c.lrculggao do san-
gue, apresentou-lhe caldos alimenticios e vu}hos reg-}tau-
radores, e fé-lo adormecer sobre um leito improvisado
diante da lareira. Sentindo-se assim reconfortad_o, Ygor
adormeceu depois de algum tempo, apés tomar ainda um
copo de cha fumegante, e descansou durante duas hcgj_:‘as.
Mas seu sono, muito agitado, entrecortadq de gemidos,
revelou ao Principe os sofrimentos que o atingiam, o que
a este levou a redobrar de cuidados para com o coragio
rude que, para sServi-lo, ndo medira sacrificios.

Ao fim de duas horas, o cigano despertou. Reco-
brando, rapidamente, a lucidez das coisas, recostou-se
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nas almofadas e repetiu de mansinho, vendo que Via-
zemsky se curvava para ele, e que ninguém mais havia
por ali:

— Senhor, encontrei-a! Estid na Sibéria... entre
os deportados. . .

Visivelmente palido, Serguei balbuciou para Ygor,
0 pensamento voltado para o céu, num voto de agradeci-
mento pela feliz nova:

— Conta-me tudo, agora.

E Ygor explicou, simplesmente:

. — Tereis de partir ji, a fim de socorré-la, “barine”,
pols nao podera resistir por muito tempo mais aos sofri-
mentos que a torturam. A desgraca de um destino im-
previsto condenou-a de forma inclemente., Poderia ter
vindo comigo, eu a traria sob escolta dedicada e todo
respeito. Isso seria o melhor. Mas negou-se a fazé-lo,
dizendo que serd impossivel apresentar-se diante de vés
no miserdvel estado a que chegou. Ao me reconhecer,
caiu em pranto copioso, e nio cessou de chorar, naquels
dia e na noite que se seguiu. Nio ests presa, mas apenas
exilada, degredada, esquecida pelas autoridades. Sofre
crises de desespero impressionantes, parecendo possessa,
de demoénios! Velei por ela quanto pude, desde que s
encontrei até o meu regresso. Frequentemente, & presa
pelas autoridades e espancada nas prisGes, devido aos
desatinos dque comete durante as crises de loucura que
Sobrevém. Ninguém 14 sabe que Seja uma dams, nobre.
Suas papeletas dio-na como cigana bailadeira, conde-
nada ao degredo por vadiagem e roubo. E’ difieil conse-
guirem-se bebidas alcoélicas por ali. Mas, se ela as con-
segue, embriaga-se. Vés nio a reconhecereis, “paizinho”,
tdo transformada esti! Nossa desgracada Princesa dis-
se-me que falsos amigos atraicoaram-na com a Tzarina,
acusando-a de erros que nio cometeu. Que foi submetida
a interrogatérios e torturas, a fim de que confessasse
quais os segredos de Estado revelados a diplomatas es-
trangeiros, e quem eram os seus amantes, visto que
Catarina suspeitava de uma unifio secreta entre ela e um
dos seus favoritos... e nutria excessivos zelos, nfo
apenas por estes, como pelos demais amigos que viviam
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dos seus favores. Mas, porque nada confessasse, uma
vez que nao conhecia segredos de Estado nem possuia
amantes, viu-se arrastada da prisdo para seguir com um
grupo de deportados para a Sibéria. Houve, entdo, de
marchar com ladrdes e assassinos, com ébrios e falsarios,
com desertores e meretrizes, com dementes e revolucio-
narios. .. muitos dos quais a molestavam, ambicionando
a posse de seus encantos, insistindo para que bebesse e
se divertisse com eles, nio suspeitando que fésse uma
aristocrata. Uma vez na Sibéria, deixada em liberdade,
para niao morrer de fome e frio, houve de se sujeitar a
servicos infimos, como servente de prisdes, de albergues
miseraveis, etc. Mas, nem sempre havendo ali trabalho
acolhedor, mesmo infimo e Arduo, viu-se na desespera-
dora situacio de se abandonar aqueles que a requesta-
vam para companhia fortuita, pois a verdade era que
Se encontrava na mais absoluta miséria e necessitava
de algo que a defendesse da fome e do frio. Conheceu,
assim, como companheiros de um dia, ladrdes, vagabun-
dos, homens brutais que a espancavam depois que ndo
mais precisavam dela. Conheceu ébrios, soldados, co-
cheiros, aventureiros mongéis, cavaleiros barbaros e te-
miveis na sua brutalidade, os quais a faziam dancar no
seu acampamento, & luz de fogueiras, acelerando o ritmo
de suas pernas com o préprio chicote, o qual era bran-
dido insistentemente, entre vaias e gargalhadas. Também
conheceu ciganos... uma imensiddo de individuos, que
a degradaram tanto que a desgracada, ao que parece,
nio mais conserva o verdadeiro uso da razdo. Pois, meu
“paizinho”, ela parece que estdi demente. Nio deseja
voltar porque a vergonha e também o remorso (assim
ela mesma o disse) impedem-na de cruzar os umbrais de
vossa respeitavel casa. A pobre Princesa perdeu tudo,
Senhor, até mesmo a beleza, pois esti envelhecida, pa-
lida, escaveirada, quase irreconhecivel.

Ygor deteve-se, deixando cair a cabega sobre os tra-
vesseiros, aflito, e de seus olhos ligrimas abundantes
corriam. Serguei ofereceu-lhe um reconfortador medi-
camento, chegou-lhe os cobertores aos ombros, aplicou-
-lhe novas compressas estimulantes. Em seguida, avivou
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os tigdes da estufa e saiu. Nada opinara. N&o interrom-
pera Ygor sequer com um monossilabo. Ouvira em si-
léncio, palido, olhos e libios Secos, as maos contraidas,
em sinal de emocio forte, sufocada com esforgo. Reti-
rando-se do aposento, procurou Mikail Nicolaievitch e
falou em voz soturna:

— Miki... Prepara agasalhos e cavalos para a Si-
béria. E leva, também, uma carruagem bastante resis-
tente, com o postilhdio. Partiremos amanhi, logo apés o
nascer do Sol.

Mikail compreendeu o que se passava, e correu a
executar as ordens do querido amo.

v

Néo fora dificil a Serguei encontrar na Sibéria aque-
la a quem buscava. Instruido pelo noticidrio de Ygor,
que o informara minuciosamente quanto 3 localidade em
que se encontrava sua esposa, o Principe-filésofo, ven-
cendo todas as dificuldades, conseguiu repatrii-la para
a Russia, ndo obstante tratar-se de uma exilada. Mas,
como estava certo de que tanto a condenagio como o
exilio foram praticados 3 revelia de qualquer lei, apenas
obedecendo ao despotismo da Imperatriz, que talvez nem
mais se lembrasse do fato, repatriou-a igualmente i re-
velia de qualquer lei, sem consultas a quaisquer magis-
trados, e fé-lo naturalmente, singelamente, como quem
pudesse fazé-lo.

Entretanto, em vez de se apresentar 3 esposa, em
chegando ao local, Viazemsky fizera um portador até &
pobre habitacio que a abrigava, valendo-se de um nome
ficticio, a fim de atrai-la. E assim, cheia de curiosidade
em atender o chamado, quando Olga penetrou o albergue
em que o marido se hospedava, e o reconheceu, deixou
escapar um grito de surpresa, misto de horror, e abateu-
-se num desmaio. Serguei socorreu-a com piedade, e na
noite desse mesmo dia afastou-se com ela do local, dizen-
do-lhe simplesmente, com autoridade irretorquivel, mal
vira que ela despertara do desmaio:

— Venho buscar-te, minha querida, partiras comigo.

Singular estado de depressio seguiu-se a esse des-
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maio, que mais parecia um transe letargico. Olga sen-
tia-se incapaz de qualquer acho. Falar, responder, cami-
nhar voluntariamente, agir em qualquer sentido eram
coisas impossiveis, dada a morbidez que a atingira diante
do marido. Substituindo uma criada de quarto, que nao
lembrara trazer, Viazemsky, ele mesmo, preparara-a para
a longa viagem de regresso 3 patria. Havia levado rou-
pas apropriadas, que Maria Alexandrovna embalara e
entregara a Mikail. Lavou-lhe, entdo, o rosto, banhado
das lagrimas que nfo cessavam de correr de seus olhos;
lavou-lhe as mios e os pés, pacientemente; vestiu-a;
penteou-lhe os cabelos dourados, ainda belos; envol-
veu-a em um casaco de 18; cobriu-a com um longo manto
forrado; amarrou-lhe o lenco & cabeca; calcou-lhe as
luvas e as meias, ambas de 14; acertou-lhe os botins for-
rados, pois fazia frio e ela tiritava. Era como o pai que
cuida da filha infeliz e muito amada. Nada perguntou
a ela. E também nfo lhe dirigiu uma s6 palavra de
censura. Agia em siléncio. Preferia nada dizer, para nio
humilhé-la, pois sabia que o som de sua voz, por mais
caricioso que parecesse, vergastaria Sua consciéncia du-
ramente. De seus olhos, nem um s6 vislumbre de irri-
tagdo se irradiou. N&o sentia necessidade de investigar
o proprio coracdo, para saber se lhe perdoara. E nio
sentia essa necesidade, porque jamais se sentira ofendido
por ela. Fora superior aqueles desmandos, que para ela
resultaram em desgraca, na perda da felicidade. Seu
amor por ela se conservava o mesmo: doce, puro, ideal,
encantador, um pouco mais puro e mais santo agora.
E enquanto ela, aprofundada na sua estranha apatia,
parecia o sonambulo que ji nio & senhor da propria
vontade, ele terminava o trabalho de vesti-la para a via-
gem. E, enquanto o fiel Mikail Nicolaievitch e o cocheiro
reorganizavam a pesada caleca para o retorno, pois
Viazemsky lembrara trazé-la para nfio expor a sua Prince-
sa ao incdmodo de uma jornada a cavalo, ele préprio ser-
viu o seu jantar, levando-lhe as iguarias & boca, para que
se reconfortasse um pouco mais, como a dedicada mie
o faria ao seu pequerrucho adorado. N#o conversava.
E a viagem téo longa, que levara tantos dias para atin-
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gir o destino, decorreu em siléncio. Mas, ainda assim,
ele se sentia feliz. Ali estava ela, a sua amada, o encan-
tamento dos seus olhos! Ele servia-a agora e servi-la-ia
sempre! Que mais desejaria ele? Aconchegava-a ao peito
para aquecé-la, fazendo-a adormecer sobre o seu cora-
¢do, com carinhosa atenciio. Segurava-lhe as mios e bei-
java-as suavemente, ou alisava-lhe 0s cabelos, acomo-
dando-os para debaixo do lenco que lhe atara & cabeca.
E osculava-lhe a fronte. As vezes, orava em siléncio,
enquanto a carruagem rodava, barulhenta, aos solavan-
cos, e o cocheiro animava os cavalos gz prosseguirem,
modulando cangdes nativas ou brandindo o longo chi-
cote no ar, sem tocar-lhes o dorso. Pelos albergues, du-
rante as muitas paradas a que foram obrigados, Olga
recolhia-se e dormia sob seus cuidados. Nio saia do
quarto. Nenhuma criada a servia, senio o préprio me-
rido, médico e enfermeiro desvelado. E, por vezes, ela
ardeu em febre, obrigando-o a longas demoras pelo ca-
minho.

Por sua vez, a pobre Olga Nadja Kivostikov ainda
ngo fitara o semblante placido do seu senhor, senfio no
primeiro instante. Sentia-se humilhada, profundamente
culpada, e nfo se atrevia nem mesmo 2 ama-lo, porque
nao mais se considerava digna dele. Mas amava-o pelo
passado, venerava-o pela sua bondade, pelo amor com
que ele a amava, pela compaixio que, sabia-o, em seu
coracdo substituira o ardor que lhe ele devotara outrora.
Preferiria, entretanto, morrer a ver-se assim querida e
socorrida, pois, quanto maior se apresentava a grandeza
da alma dele, quanto mais significativa a sua generosi-
dade, maiores seriam os Seus remorsos por havé-lo aban-
donado, um dia, pelas ilusGes passageiras do mundo,
maiores a sua humilhacio e o seu desgosto reconhecendo
que, em verdade, nio merecera o amor desse homem
singular, que agora avultava no seu entendimento como
padrao de qualidades raras, digno, dentre tantos, de ser
amado e respeitado. Mas, as crises maiores, aqueles
ataques nervosos que Serguei constatara desde o pri-
meiro dia em que a conhecera, quando Maria Alexandrov-
na o chamara a fim de medica-la, os delirios que a tor-
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navam semilouca, $6 se apresentaram agora, ao transpor
08 umbrais, outrora tio felizes, da Mansio Viazemsky.
Os dias se sucediam, entio, e Olga nio recuperava a
serenidade para o restabelecimento. Serguei aplicara
todos os recursos da medicina sublime aprendida no Tibe-
te. Maria Alexandrovna, com o seu carinho maternal, fora
solicitada para acompanhar a doente, auxiliada por seu
filho Mikail, a fim de que a Solidio nio lhe agravasse
o estado. Mas a enferma resistia, sem apresentar me-
lhoras, a todos os desvelos, uma vez que o que nela
adoecera fora a consciéncia, que se ferira por si mesma;
fora o coracdo, que se despedacara ao contemplar a feli-
cidade para sempre perdida, destruida pela avalanche de
ignominia que se interpusera entre ela prépria e o futuro,
e igualmente a existéncia, por assim dizer, anulada, arra-
sada por uma situagio irreparavel, quando justamente
comecaram a ralar, para ela, ensejos dignos de serem
acatados, porque portadores de possibilidades singular-
mente belas para a vida moral de um ser humano.
Aquela mansio encantadora, com salas artisticas, portas
rendilhadas, pintadas a ouro, como um palicio das “Mil
e uma noites”; o jardim suntuoso e o parque roméntico,
tracado de alamedas de tilias e pinheiros, onde os rou-
zinbis vinham cantar nas noites frias de luar; aquelas
flerestas, ao longe, tio ricas de seivas como de encantos,
e as “deciatines” fecundas, onde espigas cresciam para
as alegrias de colheitas profusas, eram, para o Seu racio-
cinio traumatizado, como juizes que lhe apontavam seve-
ramente, inquirindo:

— “No6s te fornecemos tudo, tudo, para que fésses
razoavel contigo mesma e aqueles dque te cercavam, e
a ti e as eles tornasses felizes! Possuias amor, respeito,
prosperidade, consideracfio, felicidade! Porque, entdo, nos
abandonaste pelas ruins paixdes do mundo? Nio sabias
que no decurso das paixdes, que a sociedade mais bri-
lhante excita, se estiolam as mais puras aspiracoes da
alma, e morrem as possibilidades, ao mais das vezes, de
se reviver um pretérito que foi caro ao coracio? HEram
de rosas as cadeias que te uniam a nés. Tu mesma as
destruiste com um ato da tua voluntariedade imprudente.
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E como retornas agora? Desacreditada no préprio con-
ceito, ultrajada, vilipendiada, ferida por lembrancas tdo
tenebrosas quanto irremediiveis da tua consciéneia. ..
Néo vés que, agora, a paz, a alegria e a ventura serio
impossiveis ?

Serguei Sokolof, Principe Viazemsky... esse esposo
bom e paternal, que abandonaste na missio sublime a
que se devotara, aliviando o sofrimento alheio... a quem
abandonaste pela corrupcio de uma sociedade que pre-
fere viver sem Deus, sem amor e sem dignidade. Como
ainda ousas viver sob seu teto, tu, uma mulher ignobil,
ele, um homem honrado, que preferiu viver sob os auspi-
cios das leis superiores do Bem, enquanto enxovalhavas o
Seu nome nos bragos do prazer impenitente?...”

Estas andlises, que o seu raciocinio tecia na febre
do arrependimento e as vibracSes vocais traduziam em
palavras, com a longa exposicio dos desatinos cometidos,
eram feitas aos gritos, por entre estertores, lamentacdes
e lagrimas. Todos sofriam, vende Olga sofrer. Julgava-
-se, hoje, prisioneira entre carcereiros hostis. Amanha,
espancada por soldados ébrios, que lhe exigiam os “ko-
peks” miserdvelmente ganhos. E, mais tarde, aterrori-
zada entre mil cenas vergonhosas que sofrera, e cujas
lembrancgas lhe causticavam o coracio e as sensibilidades
nervosas, traumatizando-os até ao exaspero da alucina-
cdo e da loucura.

E assim prosseguia... Até que um dia, exausto de
vé-la sofrer tdo demorado martirio, o Principe-filésofo
disse consigo mesmo:

— Seu mal tornou-se incurivel sobre a Terra. K’ a
desarmonia consigo prépria, que podera levi-la ao sui-
cidio. Somente o tempo, as vidas sucessivas, o resgate,
a reeducacio da mente, o amor a Deus, & verdade e ao
préximo corrigirdo tais disttrbios. Todavia, a Caridade
Universal faculta-me o meio de suavizar tio doloroso
estado de coisas. E a Ciéncia Transcendental ensina-me
0 processo de atingir esse meio.

VI

Descera a noite, e um grande siléncio contornava a
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Mansdo Viazemsky. Serguei resolvera conservar ali a
querida enferma, e fazia-o por dois motivos mais que
justos: era o seu lar... e a natureza da alucinacio da
mesma, que, atacada por terrivel choque traumatico, dei-
xava transbordar dos recessos mentais os préprios pen-
samentos, revelando os minimos detalhes de sua vida,
em confissGes chocantes. Ao demais, a ermida nfio com-
portaria um doente nas condicGes de Olga. Leva-la para
14 seria exp6-la a humilhacio desnecessiria, permitindo
possibilidades de suas desgracas serem propaladas, o que
seria desaconselhivel. Mantinha-a, portanto, na mansio,
esforcando-se em remediar as angustias que a desequili-
bravam cada vez mais. Somente mais tarde, depois da
morte de Olga, fora por ele criada, na ermida, a depen-
déncia para alienados, e fora a partir da sua inauguracio
que a magninima casa de beneficios se especializara no
tratamento de loucos.

A noite, pois, descia docemente. Maria Alexandrov-
na, Gnica servigal que assistia Olga Nadja, entretinha-se
na cozinha, preparando a ceia para aquele serfo e oS
biscoitos para a manhi seguinte, Mikail Nicolaieviteh,
apos preparar a mesa, retirara-se também para a cozi-
nha, a comentar, desgostoso, os acontecimentos em torno
da irma colaga, junto a4 mfe, esperando o momento de
participar a seus senhores que ja poderiam cear. Nin-
guém mais residindo na grande habitacfo, siléncio vene-
ravel de santuario convidava o coragio as altas medi-
tacdes espirituais. Agitada, embora no momento nio se
entregasse a expansbes violentas, Olga ia e vinha pelo
salao de estar, onde comumente se deixava ficar ao lado
do marido, que raramente a deixava s6. Seus olhos ful-
gurantes, os ladbios inquietos, as mios desassossegadas,
retorcendo-se, a cada instante, uma de encontro i outra,
os dedos crispados, ou sempre em movimento, o deslizar
rapido e constante pelo tapete, em passos curtos, aflitos,
interrompidos, com frequéncia, por meia volta subita,
auguravam para breves minutos novas crises, que deve-
riam avancar pela madrugada.

Junto & lareira — pois, apesar de a primavera ter en-
trado, fazia ainda muito frio, e seria necessirio aquecer



288 RESSURREICAO T VIDA !

0 recinto, porque a deente se queixava insistentemente
de enregelamentos, como se g recordacio dos sofrimentos
experimentados na Sibéria degenerasse na morbidez da
auto-sugestio —, & beira da lareira, serenamente sentado,
Serguei lia, enquanto observava as atitudes suspeitas da
esposa.

De subito, ele fecha o livro — compéndio de ciéncias
esotéricas, onde se abastecia de conhecimentos ja adqui-
ridos — e passa a executar suave peca musical em sua
flauta. A mtsica terna, melodiosa, leve, como que pre-
dispunha a alma do ouvinte a doces meditacées. Em
boucos minutos, suas vibragées harmoniosas impregna-
ram de doguras comunicativas o0 ambiente, estendendo
seus melifluos acordes para além das salas, até aos jar-
dins, ja floridos, e o barque, onde as avezinhas repou-
savam dos labores diurnos. Ouvindo os sons da flauta,
um rouxinol imitou-os, modulando o Seu gorjeio, envol-
vido em nostalgias. Respondeu-lhe outro... E outro,
mais além, falou ainda, na expressio maviosa concedida,
pela Natureza, enquanto Viazemsky prosseguia na ins-
piraciio que se derramava de suas sensibilidades.

Ser4d a miisica celeste terapéutica para os loucos e
os alienados, para os nervosos e neurasténicog ?

Sim, certamente, quando inteligentemente aplicada,
€ se esse louco e esse alucinado amaram ou cultivaram a
sublime Arte, nos dias felizes do passado.

Ouvindo a melodia executada pelo esposo, Olga foi,
gradualmente, se acalmando. De mansinho, aproximou-se
€ parou, por instantes, a alguns passos dele, pondo-se a
ouvi-lo, Viazemsky brosseguia em novas melodias do
mesmo estilo. Olga sentou-se, visivelmente interessada,
mais serena, oS olhos ainda brilhantes e assustadicos,
porém, irradiantes de satisfacdo. Observando-a, Serguei
bensava, enquanto tocava:

— Tinham razdo os velhos mestres hindus. A mi-
sica enternece e domina até mesmo as feras, como até
0s Espiritos malsinados do Invisivel, como até mesmo
os loucos. ..

Quando percebeu que a esposa se encontrava com-
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pletamente dominada pelas vibracdes benéficas da sua
miisica, deteve-se vagarosamente, como quem Se prepa-
rasse para apresentar novas pecas. Mas, em vez de prc:is-
seguir, levantou-se, ligeiro, estendeu sobre a cabegada.
enferma a mio espalmada e ordenou em tom brando,
mas peremptoério: : .
3 Olgg Nadja Andreevna, Condessa Kivostikov,
ha-me até & biblioteca.
acomé!;n abriu os olhos mujto'brilhantes, mas, agoria,
como aprofundados em planos ignotos daf vida menta_.
Levantou-se em siléncio e em passos majestosos seguiu
o marido, presa 4 sua vontade. " s

Transpuseram os umbrais bordados da biblioteca, e,
Jja mno seu interior, Serguei voltou-se para ela, em grande
cerimébnia, e prosseguiu na ordem que dera, apontando
uma poltrona ao lado da lareira: .

— Senta-te, Condessa Kivostikov... e fica atenta

ei.
. q'lll‘icg]tf-lhe a fronte com os dedos e acrescentou:

— Agora, dorme. ..

A “bela Olga” pousou a loura cabega no espaldar
da poltrona, sem tentar qualqper reacao, e, exalando pro-
fundo suspiro, arfando o pp:to com esforg_o, cerrou a‘:;i
palpebras e adormeceu, caindo em sono Lmedlatt,)é. ou
seja, submetendo-se, passivamente, ao “sono magnético
de que tratam os ocultistas. . Wl e

lguns minutos se escoaram, durante o
Pringpgeupennaneceu de pé, a frente Qela, aprofu'ngando
o ‘“transe” com as descargas magnéticas necessarias, Ie
fitando-a insistentemente na f.ronte. Ele orava rr}ent;:.l -
mente, concentrando a prépna_vonta.de no intuito tf
suavizar os sofrimentos da infeliz esposa. Qu?.ndo com
preendeu que o Sono atingir"a’ o grau conven}ente,dsu&
pendeu as aplicacbes magnéticas. Mas, contn:l}w.nf aO.I a
fita-la, ainda suspenso ao estado de concentracio, o]u
de mansinho, quase murmurante, certo de: que, naquele
estado de “transe” pronunciado, bastaria somente a 11’(11*3-
diagdo do proprio pensamento para que as faculdades
dela, assim exteriorizadas, o compreendessem com a prfé
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cisdo do verbo falado, a fim de responder com exatidio.
Serguei perguntou docemente:

— Dormes, querida Olga?

— Né&o, ndio durmo... Estou desperta... Somente
0 corpo estd inanimado, porque assim o quiseste. Penso,
racloeino, vejo-te, falo-te... logo, nio estou dormindo.

— Em que pensas?

— Em ti! Ah! E’ sempre em ti que penso... em ti,
a quem amo com todas as forcas do coracio. E tanto
penso em ti que me alucino e desoriento.

=5 Sim, sofres o grande traumatismo moral, pro-
venlente de grande sofrimento e paixfo. .. Mas, néo
sa:bes, porventura, que eu te amo também?. .. Que re-
tribuo teus sentimentos com o méximo de minhas foreas
e boa vontade? I

— Pois eu sei, sim! Neste estado, a que me trouxes-
te com o teu poder de sibio ocultista, sei que me queres
muito. No estado de vigilia humana, no entanto, quando
temos as percepces espirituais limitadas, duvido e me
angustio. Julgo, entfo, que me desprezas, pois sei que
sou muito inferior a ti. Julgo que me acreditas crimi-
nosa, quando, em verdade, fui mais desgracada do que
crimmosa. .. e que somente me Socorres porque uso o
teu nome respeitivel, e gracas 3 tua imensa bondade
para com o préximo. Tal raciocinio me confunde. .. leva-
-me 23 inconformacfo, a crises que me assaltam. .. crises
de pesar, de arrependimento, de amargura pela felici-
dade perdida.

— Mas, a verdade é que te enganas, minha querida.
Amo-te profundamente. Foi gracas ao amor que te con-
sagro que te fiz voltar para a minha companhia. Teu
lugar é Junto de mim, e em nenhuma outra barte. Sem
mim estaras sempre desorientada. Nossas almas estio
ligadas pelos milénios. E nfio te considero criminosa. . .

— Sim, “Paizinho”, compreendo-o agora, neste mo-
mento. Mas, no outro estado, sofro tanto. ..

— Porque sofres?

- — Arrependo-me dos erros praticados contra ti e
nosso amor. Minha intencdo nfo era ferir-te nem atrai-
goar-te... mas, sim, atrair-te para o seio da sociedade.

i

..
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Considero-me indigna do teu apreco. Quisera que o
tempo recuasse, voltando ao passado, para nfo mais te
abandonar pelos arrastamentos da vaidade. Eu era tola,
vaidosa e caprichosa. ..

— Entdo, foste, mesmo, amante de Grégory Ivano-
vitch Orloff?

— Oh, nio, jamais!... embora ele o tentasse.

— De Alexei Kamerovitch, talvez?

— Néo, nao! Eu desprezava-o, era indigno!

— K... mantiveste, porventura, outros amantes?

— N&o mo perguntes, Serguei, pelo amor de Deus!

— Responde, Olga Nadja Kivostikov! Mantiveste
outros amantes? Obrigo-te a que respondas a verdade,
s6 a verdade!

Submersa em “transe” profundo, Olga, que nesse
estado nfo poderia nada encobrir ou dissimular ao seu
inquiridor, debateu-se, aflita, recalcitrando contra a or-
dem, por entre expressdes de grandes sofrimentos. Via-
zemsky renovou a ordem:

— Responde, Condessa Kivostikov: nfo foste amante
de Orloff nem de Alexei. Mas, conheceste outros amantes?

Entdo, ela respondeu, de subito, como se tomasse
deliberacio suprema, irremediavel, e se arrojasse a con-
sequéncias futuras corajosamente, e fé-lo banhada em
lagrimas, estorcendo-se em angustias, cobrindo o rosto
com as maos, fazendo mencio de se ajoelhar, no que foi
impedida por ele:

— Oh, sim, sim! Sou desgracada e quisera desapa-
recer da face de Deus! Na Sibéria, sim! Muitos, muitos
amantes, durante cerca de trés anos! Mas, foi para nio
morrer de fome ou de frio! Em Sdo Petersburgo, nio!
Sinto vergonha de ti, de mim mesma, de Deus! Perdoa-
-me, 6 Serguei, perdoa-me, por Deus!

— N&o me pecas perdao, pois nio te acuso. Para
mim, ndo és criminosa. Amo-te, hoje, como te amei outro-
ra. Talvez te ame, hoje, mais do que amei outrora. E las-
timo o ponto a que chegaste. De coisa alguma te inculpo.
Estas perdoada, descansa... E ordeno-te que, ao des-
pertares, esquecas esse passado e nio mais sofras o que
vens sofrendo.
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. — Bendito sejas, Serguei, pela tua bondade. Se mie
fpsse permitido voltar & ternura da nossa passada feli-
cidade conjugal... Ser novamente pura, novamente tua
esposa, amada, respeitada, feliz. ..

— I.[ng dia voltarids aos meus bracos, em futuro re-
encarnatério remoto... e seris novamente feliz. . . Mas,
por enquanto, é impossivel! Profbo-te que conserves tal
esperanca ao despertares. O amor conjugal, agora, ja
130 nos tornaria felizes. Deveremos sublimizar o senti-
mento, amando-nos espiritualmente. E, agora, responde.

— Slm’, tudo o que quiseres, querido Serguei. . .

— Traiste a patria?. ..

_— Oh, ndo, jamais! Foi caltinia de Alexei Kamero-
vitch e de minha madrasta. Ameagaram perder-me no
conceito da Tzarina se nio concedesse, a ele, 0 meu amor,
ea In_grid Korsunskaia, os meus bens de fortuna,. Porgue
resistisse a ambos, cumpriram a ameaca. . .

— Tu os odeias, porventura?. ..

— Sim, odeio-os e quisera vingar-me!

— Niéo deves fazé-lo. Deves perdoar-lhes, a fim de
obteres méritos diante das leis de Deus, que também
infringiste. Se ndo perdoares, nio seras jamais feliz.
A lei de Deus se resume no amor. .. e amor & também
perdéo... Nao vés que eu, o mais ferido de todos nés
te perdoo?... ’

— Aju_da—me a_ perdoar-lhes, Serguei. ..

Serguei Sokolof passou a mio pela fronte, como se
tal conversacdo o aliviasse de penosas preocupacdes, mas,
disse ainda:

— Estou satisfeito contigo, minha, Olga. Mas, ago-
ra, d.ese,]q brover o teu futuro.

— Sim, fala, meu bem-amado, tua serva ouve.

— Er{tendes 0 processo pelo qual te falo?

— Sel que algo se passa. Sei que te ouco, que me
?.:][_1;3, me perdoas. E eu obedeco as tuas ordens e sou
e Falo ao teu ser psiquico, minha querida, ao teu

eu_ superior, a esséncia divina que trazes em ti. A
m esotérica, que estabelece o império do
psiquismo, permite-me impor a minha vontade 4 tua

|
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vontade, afastar tua mente, ou o teu ser real, o ser espi-
ritual, da escraviddo carnal, durante alguns minutos.
Permite-me envolver-te nas atragbes magnéticas que de
minhas faculdades superiores se irradiam, e, assim, fa-
zer-me entender por ti e entender-te sem as peias da
dissimulacdo prépria do ser humano. Neste momento,
nio vives o teu estado normal terreno, mas sim um es-
tado intermedidrio especial. Estis exteriorizada do teu
proprio corpo carnal, em estado licido, provocado pelas
forcas psiquico-magnéticas em acio. Todavia, para a
eficiéncia do nosso entendimento, para a terapéutica de
que necessitas, utilizas o aparelhamento vocal do teu
proprio corpo.

— Mas, como pode ser isso?

— Teu pensamento, tua vontade, obedecendo a mi-
nha vontade, mais poderosa que a tua, irradiam vibra-
goes sobre teus Orghos vocais e me respondem sem pos-
sibilidades de fugir as minhas indagacdes e ordens. E’
o teu pensamento legitimo, sfo os teus mais secretos
sentimentos que extravasam das comportas da conscién-
cia, atraidos pela minha vontade mais forte. Teu cérebro
fisico ndo participari desta lide... e, por isso, esque-
ceras de tudo ao despertares, visto que nele nfo foram
registradas as impressGes que te sugiro neste momento.
Encontras-te, portanto, em estado “transitério” de eman-
cipacio espiritual, um estado anormal passageiro, gue
terd a duragdo que minha vontade determinar... porque
o homem, minha querida, é depositirio de forcas psiqui-
cas poderosas, com as quais poderd investigar o incon-
cebivel universo das coisas invisiveis, imponderaveis. . .

— “Paizinho”, és um sahio. Talvez, até mesmo sejas
um santo.

— Atende agora ao que direi... e conjuro-te, em
nome do Altissimo, a que me obedegas.

— Obedecer-te-ei socb o0 nome do Altissimo.

— Compadeco-me de ti e nfo desejo nem devo dei-
xar-te sofrer tanto em teu estado humano. Amo-te pro-
fundamente... e, por isso, tentarei o méximo, a fim
de suavizar teus sofrimentos. O que realizo neste mo-
mento sdmente é admissivel, pela Ciéncia, em casos mui-
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to especiais, e para alivio dos que sofrem. Algumas
vezes, os proprios mestres da Espiritualidade usam de
tais processos a beneficio dos homens, para suavizacio
de suas grandes dores: atraem-nos ao mundo invisivel,
através do sono magnético, provocado diretamente, sem
intermediarios; mantém-nos assim, durante longas horas,
e até dias, durante os quais desviam suas preocupacdes
dos acontecimentos pungentes, sejam estes enfermidades
fisicas ou morais; dirigem-nos para perspectivas futuras,
onde poderdo ainda ser felizes; aconselham-nos, suges-
tionam-nos. .. e ao despertarem estario curados. .. (81)
Ordeno-te, pois, Olga Nadja Andreevna, Condessa Kivos-
tikov, que esquegas os episédios dolorosos por que acabas
de passar na Sibéria! N&o foste para a Sibéria! Nao
estiveste na Sibéria! Nada sofreste! N#o saiste da casa
paterna! Néo estis enferma, nfo s alucinada! B®s uma
menina de dez anos de idade! Brineas, estudas, reedu-
cas-te sob meus cuidados, és risonha e amével, vives
feliz ao lado de teu pai.

A poderosa sugestio foi aplicada minuciosamente,
virias vezes, com energia e tom afetuoso. A paciente
ouvia atentamente, em “transe” profundo de sonambu-
lismo. Ele, porém, prosseguiu:

— Dize-me agora: que idade tens?

A pobre sofredora relutou durante alguns instantes,
como se em sua mente ignotas transformacdes se ope-
rassem, mas, de siibito, com vivacidade e timbre de voz
infantil respondeu, cheia de conviccio:

— Dez anos... conto dez anos de idade.

— Conheces-me? Sabes quem son ?

— Es o meu Serguei muito amado.

— Nao! Olga Nadja, minha querida! N&o sou o teu
Serguei. Sou o teu pai. Serei teu pai deste momento
em diante. Sou o teu pai, Olga Nadja! Proteger-te-ei
contra todas as peripécias deste mundo! Conserva-te,

(81) E' sabido que a psiquiatria terrestre, diante de uma
Ioucura incurdvel, muito penosa, costuma desvid-la para outro
caracteristico menos desagradavel, suavizando suas manifesta-

ches. A Ciéncia Psiquica possul poderes idénticos, que o homem
ainda desconhece e & pesquisa dos quais ndo se dedica.
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pois, feliz e confiante! Cercar-te-ei de cuidados pater-
nais! E chamo-me André Andreievitch Kivostikov. Nio
penses mais em Serguei Sokolof. Ele nfo existe! Pensa
em teu pai, que sou eu, que te falo!

— Meu pai! Meu pai! Sim... Meu pai chama-se
André Andreievitch Kivostikov... — balbuciou, como
em &xtase, a fisionomia iluminada por suave deslumbra-
mento.

— 8Sim, eu sou teu pai! — confirmou ele com ener-
gia, lancando-lhe a podercsa sugestio. — Sou o teu pai,
que muito te quer, para sempre, para sempre! Ao des-
pertares, esquece tudo que sofreste. Mas, lembra-te de
que contas dez anos de idade e de que eu sou André
Andreievitch, teu pai.

Na harmonia do crepuisculo, que caira completamen-
te, o Principe-filésofo impds novamente as mios sobre
a paciente adormecida, procurando desperti-la através
de contactos magnéticos especiais. Mais alguns minutos,
e ela despertou suavemente, reconfortada, como quem se
erguesse de pesada letargia. Mostrava-se tranguila, hu-
milde e timida. Era uma angelical crianca de dez anos
de idade. Seu olhar era doce, seu sorriso era casto, suas
atitudes graciosas e ingénuas. Viazemsky contemplou-a
enternecido, por alguns instantes, acariciou-lhe a fronte
paternalmente e perguntou:

— Que idade tens, minha filha?...

— Dez anos, ‘“paizinho’”. Tenho dez anos.

— Es feliz?

— S8im, muito, muito!

— B porque és feliz?

— Porque és meu pai e eu sou tua filha. )

— E... quem sou eu?... Como se chama o teu pai?
Qual o meu nome?

— Oh, “paizinho”! Es o Conde Kivostikov, André
Andreievitch... (82)

(82) Ver obras dos grandes pesquisadores espiritas, dentre
outras “A Personalidade Humana”, do sabio professor de Cam-
bridge, Frederico Myers, “O Problema do Ser, do Destino e da
Dor”, de Léon Denis, Cap. IV, e “Magnetismo Espiritual”, de
Michaelus, cap, XXII. (Nota da médium).



296 RESSURREICAO E VIDA !

Mikail Nikolaievitch bateu discretamente & porta,
comunicando que a ceia fora servida. Serguei ofereceu
0 braco & “bela Olga”, agora mentalmente transformada
em sua filha, gracas & poderosa sugestio que lhe comu-
nicara, € encaminhou-se com ela para o salio de jantar.
(;aminhando, porém, ele refletia consigo mesnio, pensa-
tivo e emocionado:

— Perdoai-me, Senhor Deus, se algo avancei nss
possibilidades que a Ciéncia permite. Sua cura por outros
processos seria impossivel. Serd obra dos séculos, por-
que glependente de uma renovacio total do seu carater.
Dgsejei, apenas, suavizar seus grandes sofrimentos e di-
minuir suas vergonhosas recordaces perante os homens.
Sua loucura, que era violenta e cheia de oprobrio, passou
a ser doece, humilde, suave. Para nio vé-la sofrer tanto,
humilhada em minha presenca, amesquinhada diante de
si mesma, ridiculizada, talvez, diante de estranhos, va-
lho-me deste recurso que a Ciéneia Psiquica me oferece.
E, se concedestes ao homem tal poder, é que facultado
lhe sera, por vossas leis, o exercé-lo para os serviccs
do Bem.

No parque, os rouxindis cantavam entre os galhos
das tilias, enternecidos ante a fluidez do luar, que des-
pontava.

VII

A partir dessa data a vida de Viazemsky decorren
suavemente, Sem mais preocupacfes, a nfo ser as advin-
das do labor em torno da obra que dirigia. Olga, por
Sua vez, nunca mais se deixara envolver peslas crises ner-
vosas que comumente a venciam, gracas ao generoso
analgésico psiquico-magnético por ele aplicado em sua
vida mental. B, embora desperta, como qualquer outra
pessoa em estado normal, como acontece a todo carater
passivo e muito impressionivel submetido a tais expe-
riéncias transcendentes, conservava a sugestio que lhe
fora imposta, sugestio que ele tinha o cuidado de re-
novar semanalmente. Por isso, vivia feliz ao lado do su-
posto pai e de sua “nania”, isto é, Maria Alexandrovna.

&
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Brincava, estudava, cantava cancdes ciganas que apren-
dera outrora (o seu magnetizador nio ordenara que as
esquecesse), saltitava pelos jardins, corria atris das
borboletas e das ovelhas, subia as arvores para colher
frutos, passeava pela mio de Viazemsky, julgando tra-
tar-se de seu pai, durante as tardes tépidas ou pelas
noites de luar, como ele tanto gostava; ouvia-o tocar a
sua flauta, embevecida; acompanhava-o & ermida e 14 se
demorava dias seguidos, subindo e descendo escada-
rias como qualquer ecrianca, atirando pedras, do alto
das amuradas, no leito do regato que serpeava ao sopé
da colina, e adormecia sobre seus joelhos, confiante como
a crianca que Se sente amada e protegida.

Entretanto, se Viazemsky se conservava sereno, efe-
tivo no seu labor, dedicado até & abnegacio aos sofre-
dores do corpo e da alma, que o procuravam, os auxiliares
que o assistiam notavam que seus olhos eram mais
tristes, suas atitudes ainda mais graves, e que o sorriso
nunca mais aflorara em seu semblante. N#o se festeja-
vam mais as colheitas fartas. Mas os “mujiks”, e os in-
ternos em boas condicGes, tinham liberdade de se diver-
tirem, caso o desejassem. Essa existéneia placida, assaz
ficticia para Olga, algo triste e penosa para o Principe,
chocante para Maria Alexandrovna, seu filho Mikail e
os demais companheiros da aldeia, que julgavam a jovem
irremedidvelmente louca, prolongou-se por quatro longos
anos, sem que Olga recobrasse a plenitude da prépria
atualidade. Vivia embevecida e feliz, nos dez anos de
idade que lhe foram impostos através da sugestiio, alheia
aos dramas que vivera na maioridade e até mesmo ao seu
consorcio com Serguei Sokolof. Nio era, portanto, louea,
tal como o entendem os homens, embora toda a aldein
e as localidades vizinhas assim a considerassem. Vivia,
por assim dizer, num estado de amnésia provoeada, que
nada mais era que a acfo eficiente de uma poderosa
sugestio mental, imposta por um sabio psiquista (83).

(83) Existem obsesses que nio tém senfo a mesma origem:
0 obsessor, que poderd ser encarnado ou desencarnado, sugestiona
aquele a quem deseja mal, durante o sono natural ou provocado
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No inicio do inverno do quinto ano, entretanto, quan-
do as primeiras neves alvejaram no copado das arvores,
estendendo longas franjas pelas cornijas da mansdo, Olga
adoeceu gravemente. Serguei Sokolof, que se encontrava
ausente, em viagens que habitualmente empreendia a
beneficio da instituicdo que dirigia, ndo pbéde medica-la
imediatamente. Cautelosa, Maria Alexandrovna tratou-a
como durante a infincia, quando advinham os pequenos
resfriados sem importincia. Deu-lhe a tomar chas de
tilias com mel, suadores poderosos, escalda-pés did-
rios, que ainda mais agravavam a situacdo da enferma,
que piorava a olhos vistos. Quando, finalmente, o ama-
do ausente regressou i mansdo, era tarde demais para
medica-la com éxito. A pneumonia inclemente ceifava
aquela vida, que poderia ter sido 1til e feliz, mas que
as ambigdes frivolas e as paixdes mundanas haviam im-
pelido a um destino singularmente dramatico. Mas, antes
que sobreviesse o estado pré-agonico, percebendo que
seria impossivel curd-la, Viazemsky impds novamente a
ela a sua vontade, cbrigando-a a voltar & verdadeira
idade que vivia, ao que a paciente obedeceu passivamente,
Ssem sacrificios. Para ela, agora, os cinco anos vividos
com a personalidade da infincia ndo existiram. Ela en-
tendia que regressara da Sibéria havia poucos dias ¢
sofria a recordacdo atroz do destino forjado pela sua
vaidade de mulher bela, que se deseja admirada pela
sociedade. Reconheceu Viazemsky e sentiu-se sua esposa.
Beijou-lhe muitas vezes as m&os e as Taces, implorando

por ele proprio. Impée-lhe sua vontade e, ao despertar, o paciente
obedece-lhe em tudo, sem forcas para se furtar & tenebrosa teia.
‘Tais obsessdes sfAo facilmente curdveis pelo Espiritismo, ou por
um hébil magnetizador, que agird com os mesmas processos, anu-
lando a pressio do primeiro sobre o paciente. Muitos crimes de
vdrias naturezas, suicidios, embriaguez, etc., tém origem nesse
Tenémeno psiquico. E serd bom que o homem conheca todos esses
aspectos da sua prépria vida, a fim de se furtar a tais possi-
bilidades, pols, uma vida serena, votada as coisas de Deus, a
‘educaciio da mente e do cardter sio barreiras que interceptam
tais acOes da parte de entidades inferiores. Os Espiritos superio-
res, todavia, sd se servem desse poder, natural nos homens como
nos Espiritos, para finalidades elevadas ou caritativas.

([

RESSURREICAQO E VIDA'! 299

perdio. E morreu docemente em seus bracos, pela ma-
drugada, bendizendo a generosidade do perddo que ele
soubera conceder-lhe,”

o *

Aqui terminara a recapitulacio dos acontecimentos
que o belo fantasma do Principe Viazemsky me obrigara
a examinar, acontecimentos em que eu préprio tomara
parte muito ativa, como destruidor de uma felicidade
conjugal, em passada etapa reencarnatoria, ocorrida no
tempo de Pedro IIT e inicio do governo de Catarina, a
Grande. Eu, Conde Wladimir Kupreyanof, ou o meu
“duplo etéreo”, como denominam o Espirito humano os
senhores investigadores dos segredos psiquicos, desfazia-
-me em lagrimas, comovido ante o que acabara de se
desenrolar as minhas observacdes espirituais. Eu estava,
convencido, agora, de que, durante o governo da grande
Tzarina, existira na personalidade encarnada do infame
Conde Alexei Kamerovitch, causador da infelicidade con-
jugal do nobre Serguei Sokolof e da desgraca da ‘“bela
Olga”, de quem eu préprio ouvira falar na infincia, sen-
tindo sempre algo indefinivel perturbar-me a alma, ao
passo que um misto de terror e curiosidade me acometia
ao passar 3 frente da mansfio, em companhia de meus
avés, quando nos dirigiamos 3 cidade pelos festejos do
Natal e da Semana Santa, na velha “troika” puxada a
trés cavalos.

Nio sei que estranho sentimento de dor, de vergo-
nha, de arrependimento, humilhacio e indignidade aba-
tiam o meu espirito, foragido do corpo adormecido le-
targicamente, na poltrona da biblioteca da mansio. Nio
me Sentia encorajado a volver os olhos para essa indi-
vidualidade espiritual que, quande encarnada, fundara e
dirigira a importante instituicio que agora fraternal-
mente me abrigava, e para onde eu entrara desnorteado
pelas peripécias de uma vida social tumultuosa; que
centinuava dirigindo-a em Espirito, com a eficiéneia an-
tiga; que inspirava, agora, seus substitutos terrenos como
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um século antes orientara os auxiliares de que Se cer-
cara; que socorria os doentes e sofredores, os pecadores
e criminosos com dedicacdo, agora, porventura mais efi-
ciente; que os curava, reeducava e salvava, servindo-se
dos homens, ou servigais, que prosseguiram sua obra de
beneficéneia, e que se deixava amdvelmente ver e con-
templar, condensando o préprio corpo espiritual, falando
e agindo para que nos mesmos nfo pairassem dfvidas
quanto A realidade da vida além da morte, e da possi-
bilidade de um maravilhoso intereAmbio cultural e afe-
tivo entre os considerados mortos e os considerados vivos.
E assim, desfeito em l4agrimas, no terraco da mansio
sugestiva; diante da noite fria e tranquila: diante do
espaco limpido, marchetado de astros fulgurantes, e dian-
te do KEterno, que contemplava nossas almas vagando
de queda em queda, & procura do earreiro da evolucio;
diante do fantasma do Principe-filésofo, a duem eu atrai-
coara no pretérito e que agora se empenhava em socor-
rer-me, conduzindo-me a um seguro porto de salvacéo,
pude apenas balbuciar:

— Perdoa, amado Serguei! Perdoa, porque eu isr~-
rava o crime que praticava contra mim mesmo, ao ferir
a pessoa do meu préximo!

Sorriu com bondade, descansou a destra sobre o
meu ombro e respondeu, docemente:

— O perddo que, de minha parte, nio precisar’
existir, porque nunca me senti ofendido por ti, o perdio.
simplesmente, nfo satisfaria a dignidade da tua cons-
ciéncia, meu caro Wladimir! Para a reconciliacio destn
consigo mesma, Serd necessario que repares a falta co-
metida, expiando-a, e que te ohrigues a obras meritorias,
capazes da cobertura do mal praticado contra nossa
amada Olga. Trabalha, pois, a beneficio dos pequeninos,
filhos do infortlinio. Enxuga as lagrimas do coracio do
feu préximo, qualquer que seja a sua origem. Ensina o
ignorante. Ampara o idealista com o auxilio da tua boa
vontade. Protege o fraco e aconselha o tirano a experi-
mentar as atitudes mansas. Defende a mulher da cupidez
do homem. Defende-a de si prépria, encaminhando-a,
desde a inféncia, ao respeito de si mesma. Cura o en-
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fermo, porque o homem, mesmo sem se fazer médico,
possui poderes psiquicos que lhe sio naturais, embora
desconhecidos, poderes capazes de dominarem e vencerem
0 mal, mesmo que esse mal Se apresente Sob o cardtor
de uma enfermidade. Procura compreender aquele errd-

neamente denominado Louco, o qual, o mais das vezes,
ndo é sendo uma mentalidade %ﬁnaﬂa com as trevas
iRl S B0 : i
psiquicas, e que precisa ser reeducado, a fim de realizar

sobre a Terra as tarefas que lhe couberem na epopeia
universal da evolucdo. Procura compreendéd-lo e cura-o,
porque, amando, o homem se engrandece tanto que se
aproxima de Deus, e aproximando-se de Deus quanta
coisa sublime poders realizar? A prova esti em Jesus e
seus discipulos, que por amor realizaram o que fora con-
siderado impossivel. E acima de tudo, Wladimir, ama
a Deus na pessoa do teu préximo, porque este é o segred-
da paz e da felicidade, que os homens sempre procuraram
desesperadamente, sem jamais encontra-lo.”

Em seguida, arrebatou-me de regresso i biblioteca.
Meu fardo humano 14 estava, recostado no espaldar da
poltrona, adormecido profundamente, ressonando em &n-
sias profundas. A madeixa dos cabelos, caida sobre a
fronte, dava-me a mim mesmo, em espirito, uma sensacfo
incébmoda. Reconheci tudo, de tudo me apercebi. Mas,
Hicido, voltando para reingressar na vida normal hu-
mana, fui surpreendido com a presenca da “bela Olga”,
que ali aparecia sem eu saber como. Serguei enlacava-a
ternamente, sorrindo. Sentimento de terror, mais que de
surpresa, tolheu-me a acfo. Fitei-a, interditados os meus
movimentos de retorno ao corpo pela mesma impressio
de vergonha, de inferioridade, de desapontamento, que
j& me assaltara em presenca de Serguei, ao regressar da,
minha digressio ao pretérito espiritual reavivado por ele.

Aquela mulher, bela entre as mais belas gque eu
conhecera; por quem me apaixonara outrora perdida-
mente, e por quem, repelido e despeitado, descera 3 igno-
minia do crime; aquele HEspirito que fora mulher ao
tempo de Catarina, a Grande, surgia entio, & minha
frente, qual juiz gue me viesse pedir satisfacbes pelos
atos infames praticados, ocultamente, contra ela! Sim!
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Eu a desgragara, seduzira, levando-z a abandonar o es-
poso, valendo-me da vaidade que a excitava, como da
inexperiéncia da sua juventude! Eu a caluniara, atrai-
coara-a por vinganca, arrebatara sua fortuna, para me
servir e & minha cumplice, que a odiava, e a entregara
4 soberana mais cruel e caprichosa da Europa, desper-
tando nesta o cifime por um ato que jamais existira!
Pela minha infamia, essa mulher, delicada e sensivel,
fora atirada, sozinha e sem recurscs, para a rude Si-
béria e ali sofrera tanto, e tanto se desesperara na igno-
minia, que perdera a razic! B en fitava-a, agora, sem
poder desviar da sua imagem os meus olhos assombrados
pela vergonha e pelo terror!

Entretanto, ela se mostrava serena e altiva, man-
tendo o olhar perdido ao longe e parecendo ndo perceber
minha presenca. Achei-a, porventura, ainda mais bela
como Espirito alado do que o fora como mulher, ser
humano! E lembrei-me, stbitamente, de que entre a 1lti-
ma vez em que a vira, pelo baile do Palacio Imperial,
durante o qual fora detida por ordem da Tzarina, e aquele
momento, havia mais de um século de distdncia! Lem-
brei-me de que eu morrera naquela época, perdendo,
assim, a personalidade de Alexei Kameroviteh, mas o
meu ser espiritual retomara, depois, outra vida material
e era novamente homem, com a personalidade de Wla-
dimir Kupreyanof, enquanto ela permanecia vivendo a
vida espiritual, sem tornar a existir sohre a Terra até
aquela data, tal como o préprio Viazemsky. Assim em
Espirito, Olga trajava-se de longa tanica, parecendo te-
cida em cetim branco lucilante, cinto vermelho bordado
a ouro, com caracteres egipcios (hieréglifos), subindo
em ponta aguda para o busto. Os cabeles longos estavam
desnastrados e caiam pelo ombro esguerdo, sobre o peito.
E tive a singular intuicio de que, durante esse longo
século, enquanto eu continuara errando, batido pelos
arremessos das paixfes, ela se erguera dos escombros
morais, a que se abandonara, amparada pelos cuidados
de Serguei Sokolof, e se transformara em alma enca-
minhada a destinos recompensadores.

Enlacada pelo Principe, descansava a cabeca sobre
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seu peito, dando-me a impressio de que o doce idilio
iniciado na solidio do Ural prosseguira além do timulo,
porventura com maiores encantos e intensidade. Em
dado momento, compreendi que Viazemsky murmurava
para ela, como em segredo, referindo-se s mim:

— Estende-lhe a mio, minha querida, e concede-lhe
40 menos a esperanca do teu perdio, Ele te ama. Amou-
-te outrora com arrebatamento e desespero, ¢ ha um
século chora sob o arrependimento do mal que te causou.
Lembra-te de que ele sdmente conseguiu ferir-te porque
também erraste... e por isso, comprometida com a lei
suprema da Criacdo, tinhas faltas a expiar, licdes a re-
ceber.

— Nao posso, “paizinho”! Néo sinto ainda forcas
para sinceramente perdoar-lhe. Bem .quisera poder fa-
zé-lo, por amor a Deus e a ti. Mas, por enquanto, nio
me serd possivel,

— Sofrerds entio, minha Olga, deixando de obser-
var esse grande principio de obediéncia as supremas leis

de Deus — prosseguiu ele, estabelecendo interessante
didlogo, que eu absorvia como se aspirasse as vibracées
de ambos. — Sofrerds... mormente agora, quando és

chamada a testemunhar os progressos adquiridos junto
dos mestres espirituais do Tibete, que te reeducam, em
Espirite, a meu pedido.

— Preparo-me para o perdio. Mas, por enguanto,
nido seria sincero o que lhe concederia. N#o pude, ainda,
esquecer totalmente que foi sob suas insinuacies que
te abandonei na solidio do Ural, sozinho com as tuas
preocupacdes e a dor da saudade que minha auséncia
promoveu em teu coracio.

— Isso passou. Para que reter o passado? E lem-
bra-te, Olga, de que eu, que tanto sofri, perdoei de boa-
mente ndo s6 a ti, mas a ele igualmente. Observa que,
com tal procedimento, infringes ensinamentos capitais do
Kvangelho, que vens aprendendo a respeitar.

— Serguei... Nenhum mau desejo me incita contra
ele. Estimarei, até, gue a verdadeira felicidade tranqui-
lize seus passos. Se o perddo & isso, eu ja lho eoncedi.
Entendo, porém, gque o verdadeiro perddo serd também
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nova confianca fraternal, novos elos afetivos... e isso,
por enquanto, é impossivel. Cré em mim, amado Serguei:
de hoje em diante, empregarei todos os esforcos para
aprender a perdoar-lhe, com egse perddo exarado nos
Evangelhos do Senhor. :

Ele osculou-a na fronte, talvez entristecido, mas
visivelmente possuido de grande ternura para com ela.

Ku assistia a tal cena como se sonhasse, deslumbra-
do e apavorado a um mesmo tempo. Roguei, em lagri-
mas, dque ela me estendesse a m&o, concedendo-me n
estima e a confianca que me coadjuvariam na reabilita-
¢do, pois eu amava-a, ainda e sempre, e me arrependia
da desesperacio que me levara 2o crime, em outros
tempos. Mas foi em vio, porque Olga INadja parecia nio
perceber minhas vibracdes. N&o me olhou. Nio se vol-
tou para mim. Creio, mesmo, que nem se apercebeu de
minha presenca. E de stibito, osculando respeitosamente
a méo de Viazemsky, como o faria g filha afetuosa, reti-
rou-se suavemente, deslizando pelos tapetes qual visdo
sideral que em verdade era, desaparecendo entre os re-
posteiros que pendiam da porta de comunicacio com a
sala-de-estar,

N9

Conclusdo
I

Os passarinhos cantavam no parque, quando des-
pertei dessa longa letargia. O creplisculo matinal acen-
tuava os detalhes da biblioteca, cujas janelas, apenas
fechadas com as vidracas, deixavam penetrar a claridade,
e onde, desde a véspera, meu fardo humano entrara em
“transe” provocado pelo fantasma protetor do antigo
Principe-filésofo. Despertei lentamente, suavemente, como
se coisa alguma houvera acontecido. Parecia-me que
aquele drama intenso, que eu préprio vivera e sentira,
tivera a duracdo de longas etapas seculares, quando, em
verdade, sua exposigio se realizara em algumas horas.

Pungente tristeza levantara-se comigo do mistério
encantador que envolvera o meu ser espiritual. Lembrei-
-me das personagens com as quais acabara de conviver
intensamente: Olga Nadja, Serguei Sokolof, Macha Ale-
xandrovna e seu filho Mikail Nikolaievitch, Ingrid Kor-
sunskaia, Catarina, a Grande, Grégory Ivanovitch Orloff,
o cigano Ygor, o8 “mujiks” da mansio da “bela Olga”,
os “popes”, internos e enfermeiros da ermida, os habi-
tantes das aldeias de Viazemsky... e todas essas fisio-
nomias pareceram-me, com efeito, vivamente ligadas ao
meu coracio, & minha memdéria. Eram-me queridas: e
agora que o véu que delas me separava se levantara,
fazendo-me reencontré-las, eu sentia que novamente to-
mavam parte em minha vida, hoje como outrora. Julgava
ainda perceber a docura da voz de Serguei, o brilho
encantador do olhar de Olga, a constante irritacio das
atitudes de Ingrid, a bondade humilde de Macha, a dedi-
cacdo de Mikail, a expressiio do olhar perserutador do
cigano Ygor, a perfidia de Catarina, a indiferenca de
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Orloff, a simplicidade dos “mujiks” das aldeias de Via-
zemsky, a amabilidade dos “popes”, dos internos, dos
enfermeiros da ermida, ..

~ No entanto, levantei-me ¢ dirigi-me ao parque. Fa-
zia frio, mas eu estava agasalhado e as impressdes que
me absorviam os pensamentos eram superiores As sen-
sagoes complexas da matéria. O aroma penetrante das
flores, que desabrochavam sob a fecundidade da geada,
envolveram minhas impressoes, trazendo sutis encanta-
mentos & epopeia singular que eu vivia. Sentei-me, entdo,
num banco e prorrompi em pranto. Eu quisera beijar
aqueles caminhos tapetados de folhas, que Olga e Serguei
haviam pisado em seus dias venturosos de idilio conjugal.
Quisera beijar aquelas arvores, que ofereceram Sombras
€ aromas aos passeios de Olga, aqueles bancos e degraus
de marmores, que contemplaram suas lagrimas e ouvi-
ram Seus cénticos tdo ingénuos diante das roseiras que
Impregnavam a atmosfera de fragrincias deliciosas. As
duas amadas imagens ndo me deixavam o pensamento.
Parecia vé-las a cada instante pelas aleias floridas, de-
brucadas nos haledes bordados dos alpendres, sentadas
nos bancos artisticos do parque. Tudo ali falava delas.
A mansdo impregnara-se de tal forma da presenca da-
quelas duas almas queridas, que eu adivinhava que as
geraces futuras, se por ali perlustrassem, sentiriam,
nos ambitos do coracio, as impressdes de realidade que
eu sentia no momento.

Mas, o dia raiara, finalmente, e a orquestracio dos
passaros prosseguia ng saudacfio ao Astro-rei, que nfo
tardava a refletir o cortejo de alegrias que lhe é peculiar.
Grupos de camponeses passavam em algaravias, dirigin-
do-se ao trabalho. Ao longe, ouvia-se o balir das ovelhas,
o mugir do gado, o rangido sugestivo dos carrogoes que
transitavam. HEsse panorama, grato a qualquer coracio
sensivel, deixou-me indiferente nessa manha. Nesge dia,
muitas vezes me ocultei para chorar, nio obstante encon-
trar-me s6. Néo atinava, era certo, com a razio por que
chorava. Mas chorava, Estava, porém, categdricamente
certo de que uma grande; sensacional revelacio me fora
concedida pela magnificéncia das coisas eternas: vivera
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outras vidas humanas, em épocas ji passadas! Fora ho-
mem em diferentes etapas sociais e co-participara de so-
ciedades do pretérito! Tivera amigos, amara e fora ama-
do por muitos outros coracfes, os quais viviam ainda e
continuavam a me querer, no seu estado de entidades
espirituais! Existira sob outros nomes, descendente de
familias diferentes, talvez emigrando, de idade em idade,
para a descendéncia de uma mesma familia! Errara, so-
frera, tumultuara e infelicitara a minha prépria vida
de filho de Deus, com atos displicentes. E depois, mor-
rera para ressurgir, em HKspirito, dos escombros do ti-
mulo e atingir o triunfo de existir na vida astral, e mais
tarde retornar a condicAo humana por um novo renas-
cimento, testemunhando, assim, a ordem invariavel do
plano divino, na marcha do progresso inevitavel da Cria-
¢do! Essa revelagio atraia-me, encantava-me, satisfazia
minhas 4nsias pelo Ideal, mas me apavorava também!
Agora, eu compreendia melhor as leis eternas. Com-
preendia a razio por que existiam, sob nossos olhos
estarrecidos, a dor e a alegria, o belo e o disforme, o
aleijao e a esbelteza, a mediocridade ¢ o génio, o ven-
turoso e o desgracado! E, por isso, compreendia e ama-
va melhor a Deus! Amava-o melhor e por isso desejava
ser-lhe agradavel, servi-lo, tornar-me notado por ele,
como se ele me desconhecesse, tornar-me assiduo no cum-
primento dos meus deveres de filho, que se arrepende da
participacdo no mal, para o advento da obediéncia aos
ditames das ordens paternas. Mas, nio sabia como agir
para ser amdavel perante o Criador de todas as coisas,
em cuja existéncia agora eu ecria com todas as forcas
da minha razio e do meu coragio. Revolucio penosa
excitava o intimo do meu ser, deixando-me inquieto, so-
bressaltado. Naquele dia, mal toquei nos alimentos que,
na véspera, eu proprio deixara sobre a mesa, para o
almoco. Em compensacio, chorei muitas vezes. O “n:.m-
jik” de guarda a mans@o aproximou-se pela primeira
vez, surpreendendo-me no parque, desfeito em lagrimas,
e disse-me respeitosamente, enquanto sustinha na mio
o cachimbo, que com a outra enchia de tabaco, ao mesmo
tempo que falava:
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— Eu compreendo, “barine”... A boa alma de nos-
so Principe apareceu esta noite, bara conversar... Nio
se inquiete... Seja qual for o desgosto, que trouxe o
“barine” a ermida, comecari a desaparecer de hoje em
diante... Quando nosso Principe aparece e fala aos
héspedes da mansdo, é sinal de que veio para curi-los.

Nada respondi, mas agradeci ao prestativo homem
a simpatia que me dispensou e afastei-me, rumando para
a biblioteea.

* *

Demorei-me, ainda, dez dias na mansio. Realizei ali,
entdo, como que uma iniciagio para etapa nova em meu
destino. Na biblioteca, existiam livros preciosos, de edu-
cagdo moral e filosofia transcendental. Revolvendo-os,
a fim de buscar algo que me iluminasse, descobri também
arquivos sobre a atuacio de Viazemsky na sociedade e
no &mbito da obra que chefiara durante sua fértil exis-
téncia, a qual continuava dirigindo como individualidade
extraterrena, servindo-se da protecio dispensada aos
seus continuadores. Estudei atentamente esses arquivos
e encontrei em suas paginas licdes e exemplos dignos de
serem acatados, e resolvi conserva-los no coragio, para
segui-los futuramente. Fiz, porém, do Evangelho de
Jesus o codigo maximo onde buscava, forcas e instrucdes
para a indispensavel renovacio do meu carater e para
os labores a iniciar. Ao expirarem os dez dias, ja refeito
do abalo produzido pela inesperada revelaciio, e tracado
o programa para o futuro, decidi regressar a ermida e
entender-me com o Superior.

Néo foi sem pesar que me despedi daquelas salas su-
gestivas, do meu dormitério, cujas janelas deitavam para
0 parque, com vistas para o nascente, onde tantas noites
passei em meditacGes e preces; da biblioteca, santuario
em cujo ambiente, com a alma entreaberta para as mise-
ricérdias do Alto, fiz a iniciacio de que necessitava,
estudando as licbes dos grandes mestres espiritualistas
e filésofos de todas as épocas, procurando compreender
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08 problemas da alma humana, e seus destinos. A mim
mesmo jurei que seguiria os exemplos de Serguei Sokolof,
cujas bondade e atividades em prol das criaturas sofre-
doras foram padrdes dignos das paginas do Evangelho.

o

Voltei 4 ermida, e tudo ali me pareceu saudoso e
familiar. Invadia-me o bem-estar de uma serenidade
desconhecida, e da angustia, que me apoucava antes,
nenhum trago mais me afligia. O Superior recebeu-me,
jubiloso. Relatei-lhe quanto se passara, mas ele, ouvin-
do-me, nada respondia, embora sorrisse Sempre, com
acguele sorrise estranho que infundia respeito e inquieta-
cho. Améivel e atencioso, no entanto, facilitou-me tudo
para o definitivo ingresso na comunidade. Eu nio ers
mais um héspede, um doente & proeura do restabeleci-
mento, mas candidato & internacio na ermida, como cola-
borador. Como tantos homens que ali ingressavam, nunca
mais voltei a vida social que outrora tivera. Deixei-me
ficar ao lado dos sofredores, entre estudos e meditacoes,
servindo a Deus na pessoa do meu préximo.

Alguns dias depois da resolugio definitivamente to-
mada, escrevi a minha mulher, que me atraicoara dois
anos antes. Nenhuma sombra de revolta, desejo de vin-
ganca ou parcela de migoa restavam em meu coracio,
ao dirigir-lhe a missiva. Com a licio ofertada ao meu
entendimento espiritual durante o “transe” que Sofrera
na manséo, certifiquei-me de que o drama conjugal que
infelicitara minha vida, levando-me a ingressar numa
casa pia, de protegéo aos infelizes, nada mais fora que
a merecida_expiacdo, o justo resgate da minha deplo-
ravel atuagéio em torno de Serguei e de Olga, durante a
etapa vivida ao tempo de Catarina, a Grande. Considerei
digno e equitativo tal reajuste do meu espirito no cum-
primento do dever e lembrei-me de uma sentenca do
Evangelho, sentenca infalivel nos casos em dque existam
infragbes as normas do dever: “A cada um serd dado
segundo as préprias obras.” Aceitei a sentenca, resig-
nando-me a ela, certo de que dependeria dos meus pré-
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prios atos a reabilitacio que se impunha. Na aludida
carta & minha mulher, porém, eu certificava-a de que
a perdoara de todo o meu coracio e lhe desejava as
mais gratas felicidades, continuando a dispensar-lhe con-
sideracdo e estremecendo-a como a2 uma irma, filha do
mesmo Deus e Criador. E que, se algum dia ela necessi-
tasse dos meus préstimos de irmfo, escrevesse ou me
procurasse no mosteiro do Ural, porque eu a serviria de
bom grado, esforcando-me para resolver os problemas que
porventura tivesse. Hscrevendo tal carta, entretanto, eu
nada mais fazia do que imitar Viazesmky, quando, em
passada vida terrestre, Olga Nadja o abandonara insti-
gada pelos meus maus conselhos, visto que agora eu
decidira toméa-lo por modelo das minhas acoes. Nao sei
se essa missiva chegou ao destino, pois, embora a en-
viasse para a residéncia de seus pais, nio recebi resposta.
E nunca mais soube dela, a quem eu tdo Sinceramente
amara.

#* *

Entrementes, eu, que fora riquissimo, resolvi des-
fazer-me dos bens que possuia, para, sem peias, livre
e independente, entregar-me & obra que abracara. Exami-
nando, certa noite, o capitulo XIX de Sio Mateus, em
seus versiculos 16 a 24, onde aparece o Senhor aconse-
lhando a um mancebo muito rico a vender tudo o que
possuia e da-lo aos pobres, habilitando-se, pela rentincia
ao mundo, & conquista do reino de Deus; lendo essa joia
literaria, de onde o ensinamento aflora de qualquer lado
que a interpretacio queira aprecié-lo, resolvi, e em se-
guida realizei, o seguinte: reparti entre os “mujiks” do
mosteiro as terras que por ali ainda possuia desde os
tempos dos meus avés. As que possuia na regido de Tula
foram igualmente divididas entre os “mujiks”, que sem-
pre foram os t{nicos a zelar por elas e a ama-las, culti-
vando-as, porquanto eu, que era o proprietirio, o "ba-
rine”, jamais me preocupara com isso. Vendi as casas
de minha propriedade e ofereci o produto aos cofres do
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mosteiro, sempre necessitado para as suas obras de bene-
ficénela. E os bens méveis, isto &, jéias, baixelas, porce-
lanas, pratarias, cristais, linhos, quadros, mobili4rio, can-
delabros, colecGes de arte, etc., vendidos em hasta pa-
blica, renderam boas quantias, as quais igualmente des-
tinei ao patriménio da antiga ermida — agora mosteiro —
cioso de auxiliar, quanto possivel, a obra caritativa que
ali se fazia. J4 nada mais possuindo senio os meus bra-
cos dispostos ao trabalho, pobre entre os pobres do mos-
teiro, senti-me mais préximo de Jesus e me julguei feliz.
Enverguei, entfio, um burel grosseiro, tecido em fios
grossos de 14 negra, com o qual substitui os fraques, as
casacas, as labitas e o fardamento de oficial da Guarda,
que usara até ali, burel idéntico ao dos primeiros cris-
téos; deixei que crescessem a barba e os cabelos, como os
essénios e os tibetanos, de quem os livros das duas biblio-
tecas de Viazemsky me davam noticias, e me dispus
ao trabalho -do Senhor. Que alguém me considerasse
louco, fanatico, excéntrico ou piegas, pouco importaria.
Fra assim que eu me desejava trajar, e foi assim que
me trajei. Mas, ninguém me criticou por isso, ou me
apupou. Ninguém me considerou louco, nem fanatico,
nem excéntrico ou piegas. O contrario foi o que Sucedeu:
respeitaram-me, e mais tarde cheguei a ser amado por
alguns. Chamavam-me — isso sim! — de “pope”, em-
bora eu nfo fésse “pope”, porque, com efeito, o meu
aspecto lembrava um humilde “pope” votado ao trabalho
em favor do préximo,

Decidi-me a trabalhar e trabalhei.

Cavei o solo com a minha enxada, empunhei o arado,
preparei a terra, semeei o trigo, a alfafa, o milho, o cen-
teio, as couves, os nahos e as cebolas. Cultivei colmeias,
pastoreei rebanhos, tratei de porcos e de cavalos, orde-
nhei vacas, lavei currais, pus a secar as palhas onde
dormiam as crias recém-nascidas, ceifei os cereais madu-
ros e enchi celeiros. Carreguei a Agua e piquei a lenha
para o lume. Varri o patio e esfreguei os soalhos das
enfermarias. Cozinhei para a comunidade e lavei a roupa
de muitos companheiros. Velei & cabeceira dos doentes,
noites apds mnoites, dentro e fora da nossa casa santa, e
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a muitos ajudei a morrer em paz com a consciéneia.
Consolei os desgracados que buscavam o socorro do nosso
abrigo em horas de aflicdes superlativas, aconselhei os
desesperados e ensinei a oracio aos impios, que para 14
entravam Sem saber falar com Deus. Durante o inverno,
expunha-me as tempestades com oS cies do mosteiro, &
procura dos mendigos desabrigados e dos viajantes bati-
dos pela incleméncia do tempo. E muitas vezes, assim,
consegui salvar da morte prematura os filhos de Deus,
meus irméos de humanidade, aos quais seria necessario
ajudar a se reconciliarem com a prépria consciéncia.
Ensinei a leitura, o desenho e as mateméticas a jovens
que até entdo néo haviam conseguido oportunidades para
se instruirem... e falei do Evangelho de Jesus, da sua
Doutrina de Amor, Rentincia e Trabalho, Falei aos maus,
aos ignorantes e aos vencidos, e a todos vi transfor-
marem-se em homens de boa vontade. Falei da fecundidade
dos exemplos do Senhor, da bhondade das suas atitudes
bara com o préximo, da sua herbica morte por um ideal
de amor, da sua gloriosa ressurreicio, comprovando a
imortalidade da individualidade espiritual do homem,
descendente do Criador Supremo, E pude converter,
para a luz dos seus ensinamentos, muitos coracdes des-
crentes, que nio o aceitavam porque tudo ignoravam em
torno dos assuntos verdadeiramente santos!

Conheci, s6 entdo, a tranquilidade do coracio. Se-
rena paz iluminou meu ser, glorificando minha conscién-
cia. Doce resignacio consolou minhas desilusdes, lan-
cando sobre elas o balsamo que s6 a confianca em Deus
€ a esperanca no futuro por Ele concedido & Sua criacio
sabem infundir.

Algumas vezes, quando mais intensos se apresenta-
vam esses trabalhos e mais penosos eram os sofrimentos
deles consequentes — porque todo aquele que serve a
Deus e ao préximo deve contar com grandes padecimen-
tos em seus caminhos, a par das alegrias interiores for-
necidas pela consciéneia do cumprimento do dever —
algumas vezes, durante a noite, eu ouvia os acordes ma-
viosos da flauta de Serguei e logo apés ele aparecia,
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revelando-se com aparéncia humana. E dizia-me, entdo,
sorridente:

— Prossegue, amado Wladimir, Esse é o caminho
que te fard desvendar o segredo da felicidade. . .

Certa vez, nio me contive e supliquei, banhado em
lagrimas:

— Fala-me de Olga Nadja, amado Serguei. Amo-a
em espirito... e desejo ser amado por ela como Sou
amado por ti. Que é feito dela?

— Reeduca-se, em espirito, sob direcio dos mestres
invisiveis do Tibete a quem supliquei que a preparassem
para o sacerdécio do Cristo. HA um século que assim
permanece, Sob a direcio deles. Nao tardard o momento
em que a verds redimida das ruins paixfes que a infeli-
citaram pela época de Catarina, a Grande. E, entio,
estender-te-4 mé&o de irmi, disposta a amar-te como
o indicam as elevadas normas cristis. Como tu, ela tem
meditado, orado, trabalhado, amado, sofrido e progre-
dido, obedecendo aos ditames da lei da evolucio moral.
E tal como a ti aconteceu, Wladimir, Olga também com-
preendeu que o segredo da felicidade imortal reside, ex:-
tamente, na capacidade de cada coracio para os sublimes
testemunhos do Amor, da Renfincia e do Trabalho. ..

%* #

Para castigo do meu crime contra Olga Nadja An-
dreevna, no século XVIII, meu Espirito passou dois sécu-
los separado dela, sem jamais poder encontrar felicidade
no amor. Faltava sempre algo em mim mesmo, algo que
novas uniGes afetivas em reencarnacies posteriores ndo
foram capazes de preencher. Sua lembranca, como recor-
dacdo saudosa de um amor infeliz, que minha paixdo
desequilibrada profanou, sepultara-se em minha subcons-
ciéncia, concedendo-me, no entanto, impulsos de intuicdes
que me falavam de uma grande dor que nada poderia
consolar senfio os servigcos do Evangelho do Senhor,
através da pratica eficiente do amor aos semelhantes.

Nos dias atuais, todavia, quando o século XX avanca
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na sua segunda etapa, Olga Nadja esta comigo, além de
estar com Serguei Sokolof. Amamo-nos ternamente, uni-
dos pela angelitude daquele Sentimento espiritual, in-
tenso e sempiterno, e somos felizes no Senhor, porque
juntos t.rabalha.mos, desejosos de servir o préximo e de
progret_llr para outras gloriosas conquistas do espirito,
renunciando para Sempre ao mal gue nos degradou em
outros tempos...

FIM

ZILDA GAMA
REDENCAO

E' um excelente romance inspirado pelo Hs-
pirito de Vitor Hugo a médium Zilda Gama.

Linda e emocionante histéria gira em torno
do rico castelio Dusmenil e de sua graciosa esposa
Heloisa. Hsta é perseguida, dentro do seu praprio
lar, pela paixf@o irrefreavel de um servo de absoluta
confianca do chefe da casa, desencadeando-se a tra-
gica odisseia de varias vidas, que sio asperamente
buriladas pela dor, remindo-se, assim, pesadas divi-
das de reencarnacdes pretéritas.

Em suma, é romance que deleita e instrui, im-
primindo em nossa alma emocbes e quadros impe-
reciveis.

4. W. ROCHESTER

ROMANCE DE UMA RAINHA

O Autor espiritual é o mesmo que nos deu “A
Vinganca do Judeu” e tantas outras maravilhas da
literatura roméantica, servindo-se da notavel mediu-
nidade da Srta. Krijanowski.

Este romance nos faz recuar a 1500 anos an-
tes do Cristo, descerrando ante os nossos olhos
atbnitos o velho Egito dos Fara6s, com o cortejo
de todas as suas grandezas e misériag, bafejadas
do misterioso encanto daquela época.

Resumir aqui a histéria, encerrada em 800 pa-
ginas, é impossivel, mas podemos dizer que ela é
emocionantissima, tragica mesmo, com passagens,
por vezes, quase horripilantes, retratando, de certa
forma, a sociedade materialista, ambiciosa e avida
de prazeres de nossos dias.



FERNANDO DO O'

ALMAS QUE VOLTZM

Esta magnifica obra divide-se em ¢uas partes,
magistralmente arquitetadas: g primejra trata da
preparacio e orientacio, nos HEspacos siderais, de
duas almas que pugnam pela sua perfeicio e as-
censdo aos mundos superiores; a gsegunda relata-
-nos 0 romance, cheio de lances emocionantes, des-
sas mesmas almas, agora reencarnadas no nordeste
brasileiro, onde, numa existéncia de privages e sa-
crificios, de rentincia e abnegacdes, buscam alcan-
¢ar a meta da felicidade real.

Além do fundo evangélico e dos seguros ensi-
namentos sobre a lei da reencarnagio, & obra que
deleita pelo seu estilo.

DR. A. WYLM

O ROSARIO DE CORAL

O autor deste livro, médico e neurologista,
apresenta-nos, em fina tessitura roméntico-literaria,
sensacional caso de duas criaturas que se apro-
ximam, se conhecem e apaixonam, em sonho, gra-
¢as ao achado eventual de um colar abengoado pelo
Papa.

Buscando dar ao livro carater cientifico, o Au-
tor, entretanto, nio descurou da parte sentimental
e por este lado o leitor fica preso da primeira &
ultima pigina.

As personagens sio nitidas, vivas, bem estu-
dadas, e movimentadas num ambiente de humanis-
sima realidade, o que faz do romance uma obra
muito procurada.
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YVONNE A. PEREIRA

A Tragédia de Santa Maria

Meditinicamente recebido pela médium Yvonne
A. Pereira, é um belo e emocionante romance, agra-
davel a leitura, bem escrito, de enredo original e
doutrinariamente perfeito.

Seu Autor — o Espirito de Adolfo Bezerra de
Menezes — nos conta vibrante histéria de amor
desenrolada numa fazenda do Estado do Rio de
Janeiro, histéria em que ele proprio tomou parte,
de inicio como encarnado, e, por fim, como Espirito
j& desprendido da matéria.

Cheio de proveitosos ensinamentos, estrutura-
dos na mais pura moral evangélica, estamos certos
de que «A Tragédia de Santa Maria» encantari a
todos o leitores, mesmo os mais exigentes.

YVONNE A. PEREIRA

Memodrias de um Suicida

E’' a histéria realista, de fundo filoséfico-mo-
ral, em que o Espirito de um grande escritor da
lingua portuguesa nos relata tudo quanto lhe acon-
teceu como resultado do seu deploravel suicidio.
E' qual uma visdo, que recorda a «Divina Comédia»,
e gue pinta a cores vivas a situacdo e o estado
dessas almas infelizes que por vontade prépria mer-
gulharam em novo e mais espantoso inferno.

Escrito em estilo de romance, é, contudo, obra
séria e profundamente dautriniria, cujo objetivo
principal é cerrar & criatura humana a porta ilu-
soria do suicidio, levando o leitor a concluir que
a vida presente, mesmo com as suas amarguras
e tribulacdes, ainda & um mar de rosas, ainda € a
vida que merecemos...
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